Canon

RwerShot S770

Uzivatel'ska prirucka
k fotoaparatu

» Pred prvym pouzitim si precitajte tato priruku vratane
bezpecénostnych pokynov.

« Precitanim tejto prirucky sa oboznamite so spravnym
pouzivanim fotoaparatu.

* Priru¢ku skladujte na bezpe¢nom mieste, aby ste ju mohli

pouzivat aj v buducnosti.
SLOVENSKY




Obsah balenia

Pred prvym pouzitim skontrolujte, €i sa v baleni nachadzaju nasledujuce
polozky.
Ak niektora z nich chyba, obratte sa na predajcu fotoaparatu.

Canon g

Batéria NB-5L Nabijacka
Fotoaparat (s krytom konektorov) CB-2LX/CB-2LXE
Prepojovaci kabel Pridrzny remen
IFC-400PCU WS-DC11

CD-ROM DIGITAL Q

CAMERA Solution Disk” Uvodna prirucka Brozura zaru¢ného
systému Canon
* Obsahuije softvér (L127).
S fotoaparatom sa nedodava pamétova karta (pozrite nizsie).

Kompatibilné pamatové karty

Mozno pouzivat nasledujice paméatové karty (predavaju sa samostatne)
bez ohladu na ich kapacitu.

Pamatové karty SD

Pamatové karty SDHC’

Pamatové karty SDXC' >

Karty Eye-Fi
* Vlyhovujuce technickym parametrom formatu SD. Niektoré pamatové karty vSak

nemusia s fotoaparatom fungovat'.

< Informacie o kartach Eye-Fi

Nemozno zarucit', Ze tento vyrobok bude podporovat’ funkcie kariet Eye-Fi
(vratane bezdrétového prenosu). V pripade akéhokolvek problému s kartou
Eye-Fi sa obrat'te na jej vyrobcu.

V mnohych krajinach alebo oblastiach musi byt' pouzivanie kariet Eye-Fi
schvalené. Bez schvalenia nie je pouzivanie karty povolené. Ak si nie ste isti, Ci
bolo pouzivanie karty v prisluSnej oblasti schvalené, obrat'te sa na jej vyrobcu.
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Uvodné poznamky a pravne informacie

Zhotovenim a prezretim ivodnych skusobnych zaberov skontrolujte, ¢i

sa spravne zaznamenali. Spolo¢nost Canon Inc., jej dodavatelia, pobocky

a distributori nezodpovedaju za Ziadne nasledné skody spdsobené poruchou
fotoaparatu alebo prislusenstva vratane pamatovych kariet, ktora ma za
nasledok nezaznamenanie snimky alebo jej zaznamenanie spdsobom, ktory
nie je Citatelny zariadeniami.

Snimky zhotovené tymto fotoaparatom st uréené na osobné pouZitie. Zdrzte sa
neopravneného zaznamenavania, ktoré porusuje zakony o autorskych pravach.
Pamatajte na to, Ze fotografovanie predstaveni, vystav alebo obchodnych
priestorov méze byt v rozpore s autorskymi alebo inymi zakonnymi pravami, a to
aj v pripade, Ze snimka bola zhotovena na osobné pouZzitie.

Informacie o zaruke na fotoaparat najdete v dokumente Zaruéné informacie
dodanom s fotoaparatom. VV dokumente Zaruéné informacie najdete aj
kontaktné Udaje zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Hoci sa monitor LCD vyraba postupmi, pri ktorych sa dodrziava vysoka
presnost, a viac ako 99,99 % pixlov splfia ur¢ené technické parametre,

v zriedkavych pripadoch mézu byt niektoré pixle chybné alebo sa mézu
zobrazovat ako ¢ervené alebo Cierne bodky. Tento stav nesignalizuje
poskodenie fotoaparatu ani neovplyvni zaznamenavané snimky.

Monitor LCD mdze byt potiahnuty tenkou plastovou foliou na ochranu pred
Skrabancami, ku ktorym by mohlo ddjst’ pocas prepravy. Ak je potiahnuty
foliou, pred prvym pouzitim fotoaparatu ju odstrarite.

Ak sa fotoaparat dihSie pouziva, méZe sa zahriat. Tento stav nesignalizuje
poskodenie.

Usporiadanie Uzivatel'skej prirucky

k fotoaparatu

Sucastou su nasledujuce prirucky, z ktorych kazda sa pouziva na iné ucely.

Zakladna priruéka ([1]13)

Obsahuje zakladné pokyny, od Uvodnych priprav po snimanie,
prehravanie a ukladanie v pogitaci.

Priruéka bezdrétovej siete LAN ([1]35)
Opisuje, ako z fotoaparatu bezdrétovo odosielat snimky do réznych
kompatibilnych zariadeni a ako fotoaparat pouzivat so sluzbami online.
Rozsirena priruéka ((1185)

Prakticka prirucka, ktora predstavuje dalSie zakladné funkcie fotoaparatu
a opisuje moznosti snimania a prehravania.
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Nazvy casti a pravidla pouzivané
v tejto prirucke

@ Ovladac transfokatora ® Vybojka
Snimanie: <[#] (priblizenie @ Tlagidlo ON/OFF
teleobjektivom)>/ Blesk
<[] (Sirokouhla poloha ® O\?Is'd { orsten
transfokatora)> viadaci prstenec
Prehravanie: <Q (zvagsenie)>/ Zavit pre stativ
<E= (zoznam)> @ Kryt pamatovej karty/kryt batérie
@ Mikrofon @ Kryt konektora sietového
® Objektiv adaptéra

@ Voli¢ rezimov
® Tlacidlo spuste

Ikony pouzivané v tejto prirucke zastupuju prislusné tlacidla a volice
fotoaparatu, na ktorych su zobrazené alebo na ktoré sa podobaju.
Ikony zastupuju nasledujuce tlacidla a ovladacie prvky fotoaparatu.

<a>
<4>
<p>
<w>
<@®>
<0>

tlacidlo Nahor g na zadnej strane
tlacidlo Dolava @3 na zadnej strane
tladidlo Doprava @ na zadnej strane
tlacidlo Nadol g3 na zadnej strane

— ovladag 4y na zadnej strane

— ovladaci prstenec (g) na prednej strane

RezZimy snimania a ikony na obrazovke su indikované zatvorkami.

®: dolezité informacie, ktoré by ste mali poznat

@ : poznamky a tipy na odborné pouzivanie fotoaparatu

“%: indikuje ovladanie dotykového displeja

[Txx: strany so sGvisiacimi informaciami (v tomto priklade znaky ,xx*
predstavuju ¢islo strany)

Pokyny uvedené v tejto prirucke platia pre predvolené nastavenia fotoaparatu.



Nazvy Casti a pravidla pouzivané v tejto prirucke
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@® Miesto na pripojenie remefia

@ Displej (monitor LCD)'

@ Indikator

@ Tlatidlo <H)¢ (Voli¢ rezimu pre
otoény ovladad)>/<Tp (Vymazanie
jednej snimky)>

® Indikator

® Tlacidlo videosekvencii

@ Reproduktor

Konektor DIGITAL

® Konektor HDMI™

Tlacidlo <MENU>

@ Tlagidlo <[®] (prehravanie)>

@ Tlagidlo <[4 (korekcia
expozicie)>/<(p) (bezdrotova siet
LAN)>/Nahor

@ Tlagidlo < (makrosnimky)>/<MF
(manualne zaostrovanie)>/Dolava

Ovladac¢

@® Tlacgidlo FUNC./SET

Tlacidlo <% (blesk)>/Doprava

@ Tlacidlo <DISP. (zobrazenie)>/
Nadol

* Gesta sa nemusia lahko rozpoznat v pripade, Ze pouzijete chranic¢ displeja. V takomto
pripade zvyste citlivost dotykového panela ([1]273).

Otacanie ovladaca je jednym zo
spbésobov, ako méZete vyberat polozky,
prepinat medzi snimkami a vykonavat
dalSie operacie. Vacsinu tychto operacii
mozno vykonavat aj pomocou tlacidiel

<ASWS<Y><P >,

* Pre vacsie pohodlie sa vSetky podporované pamatové karty jednoducho

oznaduju ako ,pamatova karta“.

» V poli¢kach nad nazvami je uvedené, ¢i sa pomocou prislusnej funkcie
zhotovuju fotografie, videosekvencie alebo oboje.

Fotografie

. oznacuje, Ze sa prislusna funkcia pouziva pri snimani

alebo prezerani fotografii.

Videosekvencie

: oznacuje, zZe sa prislusna funkcia pouziva pri snimani

alebo prezerani videosekvencii.
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Bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim vyrobku si precitajte bezpe¢nostné pokyny uvedené
nizSie. Vyrobok vzdy pouzivajte spravhym spdsobom.

Bezpecnostné pokyny uvedené na nasledujlcich stranach maju za ciel predist
vaSmu poraneniu a poraneniu inych osdb alebo poskodeniu zariadenia.
Precitajte si aj prirucky dodané so samostatne predavanym
prisluSenstvom, ktoré pouzivate.

AVarovanie Oznacuje moznost vazneho poranenia alebo smrti.

Blesk nespustajte v blizkosti oci.
Jeho intenzivne svetlo méze poskodit zrak. Pri pouzivani blesku budte
predovSetkym od deti vzdialeni minimalne 1 meter.

Zariadenie skladujte mimo dosahu deti a doj¢iat.
Remienok: umiestnenie remienka okolo krku dietata méze sposobit’ zadusenie.

Pouzivajte iba odporuc¢ané zdroje napajania.
Nepokusajte sa o rozobratie a Gpravy vyrobku ani ho nevystavujte
posobeniu tepla.
Davajte pozor, aby nedoslo k padu vyrobku, a nevystavujte ho ani
silnym narazom.
Ak vyrobok spadol alebo sa inak poskodil, nedotykajte sa jeho
vnutornych casti, aby nedoslo k poraneniu.
Ak z vyrobku zaéne vychadzat’ dym alebo zvlastny zapach, pripadne zaéne
fungovat’ inym nezvy€ajnym spésobom, okamzite ho prestante pouzivat’.
Vyrobok necistite pomocou organickych rozpust'adiel, akymi su
alkohol, benzin alebo riedidlo.
Zabrarnte kontaktu vyrobku s vodou (napriklad morskou vodou)
alebo inymi kvapalinami.
Davajte pozor, aby sa do fotoaparatu nedostali kvapaliny ani cudzie
predmety.
Mohlo by doéjst k Urazu elektrickym pradom alebo poziaru.
Ak kvapaliny alebo cudzie predmety pridu do styku s vnutornymi ¢astami
fotoaparatu, fotoaparat okamzite vypnite a vyberte z neho batériu.
Ak nabijacka navihne, vytiahnite ju z elektrickej zasuvky a obratte sa na predajcu
fotoaparatu alebo na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Pouzivajte len odporac¢anu batériu.

Batériu nenechavajte v blizkosti priameho ohna ani ju doi nevhadzujte.
Napajaci kabel pravidelne vytahujte a pomocou suchej handricky
utierajte prach a neéistoty nachadzajuce sa na zastrcke, na vonkajsej
Casti elektrickej zasuvky a na okolitych castiach.

Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami.

Zariadenie nepouzivajte spésobom, ktory presahuje menovity vykon
elektrickej zasuvky alebo elektrického vedenia. Nepouzivajte ho

ani vtedy, ak je napajaci kabel alebo zastréka poskodena alebo ak
zastréka nie je uplne zasunuta do elektrickej zasuvky.

Dbaijte na to, aby konektory ani zastréka neprichadzali do styku

s necistotami a kovovymi predmetmi (napriklad Spendlikmi alebo kIaémi).
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Bezpecnostné pokyny

Batéria by mohla vybuchnut alebo vytiect a sposobit tak Uraz elektrickym pradom
alebo poziar. Mohlo by dojst k poraneniu 0s6b a poskodeniu okolitych predmetov.
V pripade, Ze batéria vytecie a elektrolyt z nej pride do styku s o€ami, ustami,
pokozkou alebo oble€enim, postihnuté miesto okamzite oplachnite vodou.

Vypnite fotoaparat na miestach, kde sa jeho pouzivanie zakazuje.
Elektromagnetické viny vyZarované fotoaparatom by mohli branit prevadzke
elektronickych pristrojov a inych zariadeni. Pri pouZivani fotoaparatu na
miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni obomedzené, napriklad
na palube lietadla alebo v zdravotnickych zariadeniach, preto budte opatrni.

Dodané disky CD-ROM neprehravajte v prehravacoch diskov CD,
ktoré nepodporuju tidajové disky CD-ROM.
Ak pri prehravani diskov CD-ROM v prehravaci zvukovych diskov CD
(v hudobnom prehravaci) budete hlasné zvuky pocuvat pomocou sltchadiel,
mbzete si poskodit' sluch. Okrem toho by sa mohli po$kodit' aj reproduktory.

AUpozornenie Oznaduje moznost poranenia.

Ked' fotoaparat drzite za remienok, davajte pozor, aby ste nim

neudierali, nevystavovali ho silnym narazom ani otrasom ani ho

nezachytili o iné predmety.

Davajte pozor, aby ste neudierali ani silno netlacili na objektiv.
Mohlo by ddjst k poraneniu alebo poSkodeniu fotoaparatu.

Davajte pozor, aby ste displej nevystavovali silnym narazom.
Ak displej praskne, méZete sa poranit na rozbitych kuskoch.

Pri pouzivani blesku davajte pozor, aby ste ho nezakryvali prstami
ani oble¢enim.
Mohli by ste sa popalit alebo poskodit blesk.

Vyrobok nepouzivajte, neukladajte ani neskladujte na nasledujticich miestach:

- miesta vystavené intenzivnemu slneénému svetlu,

- miesta vystavené teplote nad 40 °C,

- vihké alebo prasné oblasti.
Mohlo by doéjst k vyte€eniu, prehriatiu alebo vybuchu batérie a naslednému
urazu elektrickym pradom, poziaru, popaleniu alebo inému poraneniu.
Vysoka teplota mdZe spdsobit deformaciu obalu fotoaparatu alebo nabijacky.

Dlhodobé sledovanie prechodovych efektov prezentacii moze
vyvolat’ pocity nevolnosti.

Pri sklapani blesku davajte pozor, aby ste si
nepricvikli prst.
Mohli by ste sa poranit.
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Bezpecnostné pokyny

Y404 1= [ {-9l  Oznaduje moznost poskodenia zariadenia.

Fotoaparatom nemierte na zdroje jasného svetla (napriklad na sinko
pocas jasného dna).
Mohlo by déjst k poSkodeniu obrazového snimaca.

Pri pouzivani fotoaparatu na plazi alebo veternom mieste davajte
pozor, aby sa do fotoaparatu nedostal prach ani piesok.
Netlacte na blesk ani ho nasilne neotvarajte.

Mohlo by déjst k poruche vyrobku.

Pri pravidelnom pouzivani méze z blesku vychadzat’ malé mnozstvo dymu.
Pri¢inou je spalovanie prachu a cudzich materialov prilepenych k prednej
Casti jednotky v désledku vysokej intenzity blesku. Pomocou vatového
tamponu odstrarite z blesku necistoty, prach alebo iné cudzie objekty, aby sa
neakumulovalo teplo a neposkodila jednotka.

Ak fotoaparat nepouzivate, vyberte z neho batériu a odlozte ju.
Ak batéria ostane vo fotoaparate, moze vytiect a sposobit’ poskodenie.

Pred likvidaciou zakryte konektory batérie pomocou pasky alebo
iného izolantu.
Dotyk s inymi kovovymi predmetmi by mohol viest k poZiaru alebo vybuchom.

Po dokonéeni nabijania vytiahnite nabijacku z elektrickej zasuvky.

Nabijacku vytiahnite aj vtedy, ak ju nepouzivate.

Pocas nabijania neklad’te na nabijacku Zziadne predmety, napriklad latku.
Ak nechate jednotku dlhy ¢as pripojenu k elektrickej sieti, méze sa prehriat
a deformovat a sposobit tak poziar.

Batériu nenechavajte v blizkosti domacich zvierat.
Domaéace zvierata by mohli batériu prehryznat a spésobit tak jej vytecenie,
prehriatie alebo vybuch a nasledny poziar alebo poskodenie.

Nesadajte si, ked’ mate fotoaparat vo vrecku.
Mohlo by déjst k porucham alebo poskodeniu displeja.

Pri vkladani fotoaparatu do tasky davajte pozor, aby s displejom
neprisli do styku tvrdé predmety.
K fotoaparatu nepripeviujte ziadne tvrdé predmety.

Mohlo by déjst k porucham alebo poskodeniu displeja.




Zakladna prirucka

Obsahuje zakladné pokyny, od uvodnych
priprav po snimanie, prehravanie a ukladanie
v pocitaci.
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Uvodné pripravy

Na snimanie sa pripravte podl'a nasledujuceho postupu.
” Pripevnenie remienka

Pripevnite remienok.
Jeden koniec remienka prevlecte cez
otvor na remienok (®) a druhy koniec
pretiahnite cez slu¢ku na prevleGenom
konci (@).

Remienok mozno pripevnit aj k lavej

— strane fotoaparatu.

Omotaijte si remienok okolo zapastia.

Pri snimani majte ramena blizko tela

a pevne drzte fotoaparat, aby sa nehybal.
Ak je blesk vyklopeny, nezakryvajte ho
prstami.
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Uvodné pripravy

“Nabijanie batérie
Pred prvym pouzitim nabite batériu pomocou dodanej nabijacky. Batériu
nezabudnite nabit, pretoZe fotoaparat sa nepredava s nabitou batériou.

Zlozte kryt batérie a vlozte
batériu do nabijacky.

Zlozte kryt z batérie a po zarovnani
znaciek A na batérii a nabijacke zatlacte
batériu dovnutra (®) a nadol (@).

Nabite batériu.

CB-2LX: Vyklopte zastréku () a zasurite
nabijacku do elektrickej zasuvky (@).
CB-2LXE: Jeden koniec napajacieho
kabla zasunte do nabijacky a druhy do
elektrickej zasuvky.

Indikator nabijania sa rozsvieti na
oranzovo a za¢ne nabijanie.

Po dokoné&eni nabijania sa indikator
rozsvieti na zeleno.

Vyberte batériu.
Po odpojeni nabijacky vyberte batériu
zatlacenim do polohy (®) a nahor (@).

@ Ak chcete chranit batériu a zachovat jej optimalny stav,
nenabijajte ju nepretrzite dlhSie ako 24 hodin.
Nabijacky, ktoré maju napajaci kébel: nabijacku ani kébel
nepripevriujte k inym predmetom. Mohli by ste spdésobit poruchu
alebo poSkodenie vyrobku.

15



Uvodné pripravy

@ Podrobné informacie o ¢ase nabijania, pocte zaberov a ¢ase zaznamu
s plne nabitou batériou najdete v Casti , Technické parametre* (L11333).

“ Vlozenie batérie a pamatovej karty

Vlozte dodanu batériu a pamatovu kartu (predava sa samostatne).

Pred pouzitim novej pamatovej karty (alebo pamatovej karty
naformatovanej v inom zariadeni) by ste mali pamatovu kartu naformatovat
v tomto fotoaparate ([1]267).

Skontrolujte polohu plosky

na ochranu proti zapisu na
pamatovej karte.

Na pamatové karty vybavené pléskou

na ochranu proti zapisu nemozno
zaznamenavat udaje, kym je pléska

v uzamknutej polohe (posunuta nadol).
Posuvajte pl6sku nahor, kym nezacvakne
v odomknutej polohe.

Otvorte kryt.
Posurite () a otvorte (@) kryt.

Vlozte batériu.

V smere Sipky posurite zarazku batérie

a vlozte batériu podla obrazka. Potom

na fu zatlacajte, kym nezacvakne

v uzamknutej polohe.

Ak batériu vloZite nespravnym
sposobom, nebudete ju moct uzamknut
v spravnej polohe. Vzdy skontrolujte, €i
batériu vkladate spravnym spésobom a ¢i
sa uzamkla.

Konektory Zarazkabatérie

16



Uvodné pripravy

Vlozte pamat’ovu kartu.

Vkladajte pamatovu kartu podla obrazka,
kym nezacvakne v uzamknutej polohe.
Skontrolujte, &i pamatovu kartu vkladate
spravnym spdsobom. Pamatové karty
vloZené nespravnym spdsobom mézu
poskodit fotoaparat.

Zatvorte kryt.

Sklopte kryt (®) a pri zastvani ho
podrzte stlaceny, kym sa nezatvori
a nezacvakne (@).

@ Informécie o tom, kolko zaberov alebo aku dizku zaznamu mozno ulozit na
pamatovu kartu, najdete v Gasti , Technické parametre* (L11333).

“ Vybratie batérie a pamatovej karty
Vyberte batériu.

Otvorte kryt a v smere Sipky stlacte
zarazku batérie.
Batéria sa vysunie.

Vyberte pamat'ovu kartu.
Zatlacajte pamatovu kartu, kym
nezacvakne, a potom ju pomaly uvolnite.
Pamatova karta sa vysunie.

17



Uvodné pripravy

“Nastavenie datumu a éasu

Ked zapnete fotoaparat a zobrazi sa obrazovka [Date/Time/Datum a ¢as],
nastavte spravny datum a ¢as podla nasledujucich pokynov. Informacie
zadané pomocou tohto postupu sa zaznamenaju do vlastnosti snimky
poc¢as snimania a pouziju sa na spravu snimok podla datumu snimania
alebo na tla¢ snimok so zobrazenym datumom.

Do zaberov mozete tiez pridat oznagenie datumom ([1]112).

AN
&R
> &

Za

0
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Zapnite fotoaparat.

Stlacte tlacidlo ON/OFF.

Zobrazi sa obrazovka [Date/Time/Datum
a Cas].

Nastavte datum a cas.

Pomocou tlagidiel <4><p > vyberte
pozadovanu moznost.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo otaGanim
ovladaca <@> zadaijte datum a ¢as.

Po dokongeni stlate tlagidlo <(#)>.

Nastavte domace ¢asové pasmo.
Pomocou tlagidiel <4><p > alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte domace
Casové pasmo.

Dokoncite nastavenie.

Po dokonceni stlacte tlacidlo <>.
Po zobrazeni hlasenia s potvrdenim
sa uz obrazovka nastavenia nebude
zobrazovat.

Ak chcete fotoaparat vypnut, stladte
tlacidlo ON/OFF.



Uvodné pripravy

Ak nenastavite datum, ¢as a domace €asoveé pasmo, obrazovka
[Date/Time/Datum a ¢as] sa bude zobrazovat po kazdom zapnuti
fotoaparatu. Zadajte spravne informacie.

Ak chcete nastavit letny ¢as (¢as sa posunie o 1 hodinu dopredu), v kroku
&. 2 vyberte ikonu [3%] a pomocou tladidiel <a><w> alebo otadanim
ovladaca <@> vyberte moznost [78%].

¥ e

1,

Datum a ¢as mozete tiez nastavit dotknutim sa pozadovaného nastavenia
na obrazovke v kroku ¢. 2. Potom sa dotknite polozky [a][¥] a poloZky [[SET].
Podobnym spésobom mézZete nastavit domacu ¢asovu zénu dotknutim sa
polozky [4][P] na obrazovke v kroku &. 3 a potom poloZky [[SET]].

“ Zmena datumu a éasu
Datum a ¢as upravte podla nasledujucich pokynov.

Prejdite do ponuky fotoaparatu.

[ (O \
¢ Stlagte tlagidio <MENU>.

|5
\ ﬂ‘

Vyberte polozku [Date/Time/
Datum a ¢€as].

Posunutim ovladaca transfokatora
vyberte kartu [YT].

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte
polozku [Date/Time/Datum a Cas]

a stlacte tlagidlo <(@)>.

Zmeite datum a ¢as.

Podla kroku ¢&. 2 na [1118 upravte
nastavenia.

Stlagenim tlagidla <MENU> zatvorte
ponuku.

19



Uvodné pripravy

@ Vdaka vstavanej batérii datumu a ¢asu tohto fotoaparatu (zaloznej batérii)
mozno nastavenie datumu a ¢asu zachovat priblizne tri tyzdne po vybrati

hlavnej batérie.

Po vloZeni nabitej batérie alebo pripojeni fotoaparatu k suprave sietového
adaptéra (predava sa samostatne, [1]278) mozZno batériu datumu a ¢asu
nabit priblizne za $tyri hodiny, aj ked je fotoaparat vypnuty.

Ak sa batéria datumu a Casu vybije, po zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka
[Date/Time/D4tum a éas]. D4tum a &as nastavte podla krokov na [1]18.

- Jazyk zobrazenia

Podla potreby mézete zmenit jazyk zobrazenia.

20

Prejdite do rezimu prehravania.
Stladte tlagidlo <[>]>.

Prejdite na obrazovku
nastavenia.

Podrzte stlacené tlacidlo <> a ihned
stlacte tlacidlo <MENU>.

Nastavte jazyk zobrazenia.
Pomocou tlacidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
pozadovany jazyk a stlacte tlacidlo <>.
Po nastaveni jazyka zobrazenia sa

uz obrazovka nastavenia nebude
zobrazovat.



Otestovanie fotoaparatu

@ Ak v kroku &. 2 po stlageni tlagidla <> a pred stlagenim tlagidla <MENU>
Cakate prili$ dlho, zobrazi sa aktualny ¢as. V takom pripade zobrazenie ¢asu
zruste stlacenim tlacidla <> a zopakujte krok €. 2.
Jazyk zobrazenia méZete zmenit aj tak, Ze stlacite tlacidlo <MENU> a na
karte [¥1] vyberiete polozku [Language/Jazyk [3].

N Jazyk zobrazenie mézete nastavit aj tak, Ze sa dotknete poZzadovaného
\3 jazyka na obrazovke v kroku €. 3 a potom sa tejto polozky dotknete znova.

Fotografie Videosekvencie

Otestovanie fotoaparatu

Podla nasledujucich pokynov zapnite fotoaparat, zhotovte fotografie alebo
videosekvencie a potom si ich pozrite.
~ snimanie (rezim Smart Auto)

Ak chcete, aby sa pre konkrétne motivy automaticky vybrali optimalne
nastavenia, uréenie objektu a podmienok snimania nechajte na fotoaparat.

Zapnite fotoaparat.

—:@— Stlacte tladidlo ON/OFF.
onrore S

Zobrazi sa Uvodna obrazovka.

Prejdite do rezimu <@0>.

Voli¢ rezimov nastavte do polohy <@®>.
Namierte fotoaparat na objekt.

Z fotoaparatu bude po¢as ur€ovania
motivu vychadzat' zvuk slabého cvakania.
V pravej hornej ¢asti displeja sa zobrazia
ikony predstavujuce prislusny motiv

a rezim stabilizacie obrazu.

Ramy zobrazené okolo rozpoznanych
objektov signalizuju, ze sa na tieto
objekty zaostruje.
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Otestovanie fotoaparatu

m m[‘] Skomponujte zaber.

Ak chcete objekt priblizit a zvacsit,
posunte ovladac¢ transfokatora k polohe
<[47> (priblizenie teleobjektivom). Ak
chcete objekt vzdialit, posunte ovladaé
transfokatora k polohe <[> (Sirokouhla
poloha transfokatora).

Zacnite snimat’.

Snimanie fotografii

®Zaostrite.
Zlahka stlacte tlacidlo spuste do polovice.
Po zaostreni fotoaparat dvakrat zapipa
a zobrazia sa zelené ramy oznacujuce
zaostrené oblasti snimky.
Pri slabom osvetleni sa automaticky
vyklopi blesk.

@Zacnite snimat’.
Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.
Pocas snimania znie zvuk uzavierky
=SS fotoaparatu. Ak je pri slabom osvetleni
©@ &7 vyklopeny blesk, automaticky sa pouzije.

— Kym nedoznie zvuk uzavierky, drzte

fotoaparat v stabilnej polohe.

Snimka sa bude zobrazovat len dovtedy,

kym fotoaparat nebude znova pripraveny
na snimanie.
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Otestovanie fotoaparatu

8 Snimanie videosekvencii
O @ @Spustite snimanie.
( Stlacte tlacidlo videosekvencii. Pri
\s spusteni snimania fotoaparat raz pipne
Uplynuly ¢as a zobrazi sa napis [@Rec/Nahravanie]

spolo¢ne s uplynulym ¢asom.

Cierne pasy zobrazené na hornom

a dolnom okraji displeja oznacduju oblasti
snimky, ktoré sa nezaznamenaju.

Ramy zobrazené okolo rozpoznanych
tvari signalizuju, Ze sa na tieto tvare
zaostruje.

Po spusteni zaznamenavania mozete
uvolnit prst z tlacidla videosekvencii.

@Dokoncite snimanie.

Opatovnym stlacenim tlacidla
videosekvencii zastavte snimanie. Po

@(\m zastaveni zaznamenavania fotoaparat

dvakrat zapipa.
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Otestovanie fotoaparatu

“ Prezeranie

Zhotovené snimky alebo videosekvencie si mdzZete pozriet na displeji
nasledujucim spdésobom.

Prejdite do rezimu prehravania.
Stladte tlagidlo <[>]>.
Zobrazi sa posledny zaber.

v/ N Prehladajte snimky.

ﬁ % Ak chcete zobrazit predchadzajicu
@ snimku, stlaéte tlagidlo <4> alebo otodte

ovladac <@> proti smeru hodinovych

ruciCiek. Ak chcete zobrazit nasledujucu

snimku, stladte tlagidlo <p > alebo otocte

ovlada¢ <@> v smere hodinovych

ruciciek.

Stlagenim a podrzanim tlagidiel <4><p>

moZete snimky prehladavat rychlejSie.

Ak chcete pouzivat rezim zobrazenia
s posunom, rychlo otacajte ovladac
<@>. V tomto rezime mdzete snimky
prehladavat otacanim ovladaca <@>.
Na obrazovku jednotlivych snimok sa
vratite stlacenim tlacidla <>.

Videosekvencie identifikuje ikona [€E) "®).
Ak chcete videosekvencie prehrat,
prejdite na krok €. 3.

24



Otestovanie fotoaparatu

Prehrajte videosekvencie.

Stlacenim tlacidla <> zobrazte
ovladaci panel videosekvencii, vyberte
moznost [ ] (pomocou tlagidiel <4><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@>) a znova
stlacte tlaidio <(@>.

Spusti sa prehravanie a po skonéeni
videosekvencie sa zobrazi ikona [EE)'%®].
Ak chcete nastavit hlasitost, stlacajte
tlacidla <a><w>,

Hlasitost

@ Ak chcete prejst z rezimu prehravania do rezimu snimania, stlacte tlacidlo
spuste do polovice.

N

0 Ovladanie dotykového displeja
Ak chcete na obrazovke v kroku €. 2
zobrazit' nasledujucu snimku, potiahnite
prstom po obrazovke dolava. Ak chcete
zobrazit' predchadzajicu snimku,
potiahnite prstom doprava.
Ak chcete pouzivat rezim zobrazenia
s posunom, rychlo opakovane potiahnite
prstom dolava alebo doprava.
Ak sa chcete z rezimu zobrazenia
s posunom vratit spat na obrazovku
jednotlivych snimok, dotknite sa snimky
v strede obrazovky.
Vyberte poZzadovanu videosekvenciu
a dotknutim sa tlacidla [@] spustite
prehravanie.
Ak chcete nastavit hlasitost poc¢as
prehravania videosekvencii, rychlo
potiahnite prstom nahor alebo nadol po
obrazovke.
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Otestovanie fotoaparatu

“ Vymazavanie snimok
Nepotrebné snimky mézete postupne vyberat a vymazavat. Pri vymazavani
snimok budte opatrni, pretoZze vymazané snimky nemozno obnovit.

Vyberte snimku, ktort chcete
vymazat’.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu snimku.

Vymazte snimku.

Stlacte tlacidlo <>.

Po zobrazeni hlasenia [Erase?/Vymazat?]
vyberte pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otadanim ovladada <@> polozku [Erase/
Vymazat] a stlacte tlacidlo <>.
Aktualne zobrazena snimka sa vymaze.
Ak chcete vymazanie zrusit, pomocou
tlagidiel <4><p > alebo otacanim
ovladaca <@> vyberte polozku [Cancel/
Zrusit] a stlacte tiacidlo <(&)>.

@ Mbzete tiez vymazat vSetky snimky naraz ([[]241).

!,

Aktualnu snimku mézete vymazat aj dotknutim sa polozky [Erase/Vymazat]
na obrazovke v kroku €. 2.
Snimky mozno vymazavat aj pomocou dotykovych Ukonov ([1]248).
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Dodany softvér a prirucky

Niz8ie ndjdete softvér a prirucky, ktoré sa nachadzaju na dodanych
diskoch (L] 2), spolu s pokynmi na in&talaciu, ukladanie snimok

v pocitaci a pouzivanie priruciek.

~ softvér

Po instalacii softvéru z disku CD-ROM mozete v pocitaci vykonavat
nasledujlce ukony.

Aplikacia CameraWindow
Import snimok a zmena nastaveni fotoaparatu
ImageBrowser EX
Spravovanie snimok: zobrazenie, vyhladavanie a zaradenie
Tla¢ a uprava snimok
Digital Photo Professional
Prehladavanie, spracovanie a Uprava snimok RAW

“ Funkcia automatickej aktualizacie

Pomocou dodaného softvéru mozete aktualizovat na najnovsiu verziu

a cez internet prevziat nové funkcie (neplati pre niektory softvér). Softvér
nainstalujte v pocitaci s pripojenim na internet. Iba tak budete moct
pouzivat tuto funkciu.

Na pouzivanie tejto funkcie je potrebné pripojenie na internet.
Poplatky za pripojenie a vydavky poskytovatelovi pripojenia na
internet je nutné uhradit zvIast.

“ Priruéky

Uzivatel'ska prirucka k fotoaparatu
V tejto prirucke si moézete precitat podrobnejsie informacie o ovladani
fotoaparatu.

Prirucka k softvéru

Prirucku si precitajte pri pouzivani dodaného softvéru. K priru¢ke mozno
ziskat pristup zo systému Pomocnika dodaného softvéru (neplati pre
niektory softvér).
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Dodany softvér a prirucky

. Systémové poziadavky

Dodany softvér je mozné pouzit v nasledujucich pocitacoch.

Operacny systém

Poéitaé

Procesor

Paméat’ RAM

Rozhrania

Vol'né miesto na
pevnom disku

Zobrazenie

Windows

Windows 7 SP1

Windows Vista SP2
Windows XP SP3

(na bezdroétové pripojenie je

Macintosh

Mac OS X 10.6 — 10.7
(na bezdrétové pripojenie je
potrebny systém OS X 10.6.8

potrebny systém Windows 7 SP1 alebo novsi)

alebo novsi)

Pocitace s niektorym z operacnych systémov (vopred
nainstalovanych) uvedenych vyssie, so vstavanym portom USB

a pripojenim na internet’

Fotografie: 1,6 GHz alebo
vykonnejsi

Videosekvencie: Core 2 Duo
2,6 GHz alebo vykonnejsi

Fotografie

Windows 7 (64-bitovy systém):
2 GB alebo viac

Windows 7 (32-bitovy systém),
Vista,

XP: 1 GB alebo viac
Videosekvencie

2 GB alebo viac

USB a bezdrotova siet LAN

640 MB alebo viac’

Fotografie: Mac OS X 10.7:
Core 2 Duo alebo vykonnejsi,
Mac OS X 10.6: Core Duo
1,83 GHz alebo vykonnejsi
Videosekvencie: Core 2 Duo
2,6 GHz alebo vykonnejsi

Fotografie

Mac OS X 10.7: 2 GB alebo viac,
Mac OS X 10.6: 1 GB alebo viac
Videosekvencie

2 GB alebo viac

750 MB alebo viac

RozliSenie 1 024 x 768 alebo vyssie

* Musi byt naindtalovany softvér Silverlight 4 alebo novsi (max. 100 MB) a v systéme
Windows XP musi byt nainstalovany softvér Microsoft .NET Framework 3.0 alebo
novsi (max. 500 MB). V zavislosti od vykonu pocitata mdze instalacia urcity Cas trvat.

g
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Najnovsie systémové poziadavky vratane podporovanych verzii operaénych
systémov najdete na webovej stranke spolo¢nosti Canon.



Instalacia softvéru

Dodany softvér a priruc¢ky

Na ilustraciu sa pouzivaju operacné systémy Windows 7 a Mac OS X 10.6.
Pomocou funkcie automatickej aktualizacie softvéru mozete cez internet
aktualizovat’ na najnovsiu verziu a prevziat nové funkcie (neplati pre niektory
softvér). Softvér preto nainstalujte v pocitaci s pripojenim na internet.

Do jednotky CD/DVD-ROM
pocitaca vlozte disk CD-ROM.
Vlozte dodany disk (CD-ROM DIGITAL
CAMERA Solution Disk) (L[12) do
jednotky CD/DVD-ROM pocitaca.

Po vlozeni disku do pocitata Macintosh
dvojitym kliknutim na ikonu disku na
pracovnej ploche zobrazte jeho obsah
a potom dvakrat kliknite na zobrazenu
ikonu [&].

Spustite instalaciu.

Kliknite na tlacidlo [Easy Installation/

Jednoducha instalacia] a podla pokynov
na obrazovke dokoncite proces instalacie.
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Dodany softvér a prirucky

30

Ked’ sa zobrazi vyzva na
pripojenie fotoaparatu, pripojte
ho k pocitacu.

Fotoaparat nechajte vypnuty a otvorte kryt
(®). V smere znazornenom na obrazku
zasurite menSiu zastrcku dodaného
prepojovacieho kabla ([L[]2) na doraz do
konektora na fotoaparate (@).

Vacsiu zastrcku prepojovacieho kabla
zasurite do portu USB na pocitaci.
Podrobné informacie o konektoroch USB
na pocitaci najdete v pouzivatelskej
prirucke k pocitacu.

Nainstalujte subory.

Zapnite fotoaparat a podla pokynov na
obrazovke dokongite proces instalacie.
Softvér sa pripoji na internet, aby sa
mohol aktualizovat na najnovsiu verziu
a prevziat nové funkcie. V zavislosti od
vykonu pocita€a a pripojenia na internet
mdze instalacia urcity cas trvat.

Na obrazovke zobrazenej po instalacii
kliknite na tlacidlo [Finish/Dokon¢it] alebo
[Restart/Restartovat] a po zobrazeni
pracovnej plochy vyberte disk CD-ROM.
Vypnite fotoaparat a odpojte kabel.



Dodany softvér a priruc¢ky

@ Ak nemate pripojenie na internet, budu platit nasledujice obmedzenia.
Nezobrazi sa obrazovka v kroku €. 3.
Niektoré funkcie sa nenainstaluju.

Po pripojeni fotoaparatu k pocitacu sa nainstaluju ovladace, takze moéze
trvat’ niekolko minut, kym budu pristupné snimky vo fotoaparate.
Ak mate niekolko fotoaparatov, ku ktorym bol na pribalenych diskoch CD-ROM
dodany softvér ImageBrowser EX, kazdy fotoaparat pouzivajte s tym diskom
CD-ROM, ktory bol dodany k danému fotoaparatu a pri kazdom postupujte podla
pokynov na instalaciu zobrazenych na obrazovke. Zabezpecite tak, Ze kazdy
fotoaparat bude pouzivany so spravnymi aktualizaciami a novymi funkciami
pomocou funkcie automatickej aktualizacie.

“ Ukladanie snimok do pocitaca

Na ilustraciu sa pouzivaju operacné systémy Windows 7 a Mac OS X 10.6.

Pripojte fotoaparat k pocitacu.
Podla kroku &. 3 na [1]30 pripojte
fotoaparat k pocitacu.

Zapnutim fotoaparatu zobrazte
aplikaciu CameraWindow.
Stlagenim tlagidla <[®]> zapnite
fotoaparat.

V pocitaci Macintosh sa aplikacia
CameraWindow zobrazi po vytvoreni
pripojenia medzi fotoaparatom a pocitatom.

Pri systéme Windows postupuijte podla
krokov uvedenych niZSie.

Na zobrazenej obrazovke kliknite na
prepojenie [, ] a upravte prislusny
program.
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Dodany softvér a prirucky

Canom 00000 Vyberte poloZku [Downloads Images
Cros o From Canon Camera using Canon
Yo can changa the program o usefoths k. CameraWindow/Prevziat snimky

z fotoaparatu Canon pomocou aplikacie
Canon CameraWindow] a potom kliknite
na tlacidlo [OK].

Dvakrat Kliknite na ikonu [ gl

Ulozte snimky v pocitaci.
r\ﬁ" Kliknite na polozku [Import Images from
= : Camera/lmportovat snimky z fotoaparatu]
a potom na polozku [Import Untransferred

Images/Importovat neprenesené snimky].
ﬁ Snimky sa ulozia do priedinka Obrazky
v pocitaci, a to do samostatnych
prie€inkov nazvanych podla datumu.

Po uloZeni snimok ukongite aplikaciu
CameraWindow, stlagenim tlagidla <[>]>
vypnite fotoaparat a odpojte kabel.
Pokyny na prezeranie snimok v pogitaci
najdete v Prirucke k softvéru (L1127).
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Dodany softvér a priruc¢ky

Ak sa v systéme Windows 7 nezobrazi obrazovka znazornena v kroku €. 2,
kliknite na ikonu [[1]] na paneli tloh.
Ak chcete aplikaciu CameraWindow spustit' v systéme Windows Vista
alebo XP, na obrazovke znazornenej po zapnuti fotoaparatu v kroku ¢&. 2
kliknite na polozku [Downloads Images From Canon Camera using Canon
CameraWindow/Prevziat snimky z fotoaparatu Canon pomocou aplikacie
Canon CameraWindow]. Ak sa aplikacia CameraWindow nezobrazi, kliknite
na ponuku [Start] a vyberte polozky [V&etky programy] » [Canon Utilities] »
[CameraWindow] » [CameraWindow].
Ak sa po vykonani kroku €. 2 v pocitaci Macintosh nezobrazi aplikacia
CameraWindow, kliknite na ikonu aplikacie [CameraWindow] v doku (panel
v spodnej Casti pracovnej plochy).
Hoci snimky mézete ukladat v po¢ita¢i jednoduchym pripojenim fotoaparatu
k pocitacu bez pouzitia dodaného softvéru, na takéto pripojenie sa vztahuju
nasledujice obmedzenia.
Po pripojeni fotoaparatu k poc¢itacu moze trvat niekolko minat, kym budu
snimky vo fotoaparate pristupné.
Snimky zhotovené nazvislo sa mézu pri ukladani otocit vodorovne.
Snimky RAW (alebo snimky JPEG zaznamenané spolo¢ne so snimkami
RAW) sa nemusia ulozit.
Zo snimok uloZenych v po¢itadi sa méZu vymazat nastavenia ochrany
snimok.
V zavislosti od verzie opera¢ného systému, pouzivaného softvéru alebo
velkosti obrazovych stborov sa pri ukladani snimok alebo informacii
o snimkach mézu vyskytnat problémy.
Niektoré funkcie poskytované dodanym softvérom, napriklad Gpravy
videosekvencii alebo vratenie snimok do fotoaparatu, nemusia byt k dispozicii.
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Prislusenstvo

Dodané prislusenstvo

Z &

e . Batéria CD-ROM
P”\‘j\;gnég:‘e“ NB-5L" CB-2LX/CB-2LXE"  DIGITAL
- (s krytom konektorov) CAMERA
Solution Disk
Canon g/ =N IETH| ~
Prepojovaci kabel IFC-400PCU" lJ

L0 &

wp Citacie zariadenie na
. _J Pamatova karta pamétové karty
Kabel

Windows/
pocitac
Macintosh

—_]

Televizor/
Videosystém

Suprava sietového
adaptéra ACK-DC30

Zableskova jednotka
=
?
f =~ |d o

Vysokovykonny blesk Vodotesné puzdro
HF-DC2 WP-DC47

Tlac¢iarne Canon kompatibilné
so Standardom PictBridge

e

* Mozno zakupit aj samostatne.
Odporuca sa pouzivat originalne prislusenstvo od spolo¢nosti Canon.

Tento vyrobok je navrhnuty na dosahovanie vynikajucich vykonov, pokial sa pouziva
spolu s prislusenstvom od spolo¢nosti Canon.

Spolo¢nost Canon nezodpoveda za Ziadne poskodenie tohto vyrobku ani za nehody,
napriklad poziar, spésobené poruchami prislusenstva od inych vyrobcov ako od
spolo¢nosti Canon (napriklad vyte¢enim alebo vybuchom batérie). Zaruka sa
nevztahuje na opravy §kod zapri¢inenych poruchami prislusenstva od inych vyrobcov
ako od spolo¢nosti Canon. O takéto opravy v8ak mozete pozZiadat za poplatok.
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Prirucka bezdrotovej
siete LAN

Opisuje, ako z fotoaparatu bezdrétovo
odosielat snimky do réznych kompatibilnych
zariadeni a ako fotoaparat pouzivat so
sluzbami online.
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Co mozete robit pomocou funkcie

bezdrotovej siete LAN

Tento fotoaparat je schvaleny vyrobok Wi-Fi®. MoZete sa bezdrotovo

pripojit a odosielat snimky do nasledujucich zariadeni.

* Wi-Fi je znacka, ktora oznacuje certifikaciu interoperability bezdrétovych LAN
zariadeni.

CANON Pripajanie k webovym sluzbam

iIMAGE . .'  CANONIMAGE GATEWAY je online
CATEWAY  Giete fotosluzba pre zakaznikov, ktori kupili tento
) Facebook  Vyrobok. Ak sa zdarma zaregistrujete ako
ek e e Twitter  &len, sluzbu CANON iIMAGE GATEWAY
YouTube / mobzete pouzit na pristup do réznych
\ E-mail webovych sluZieb, ako su socialne siete

nastavené v pocitaci.

Pripojenie k telefonu smartphone

Odosielajte snimky do telefénov smartphone a tabletov, ktoré maju
bezdrétoveé funkcie. Do snimok z pripojeného telefénu smartphone
alebo tabletu moézete tiez viozit geoznacku. Na telefén smartphone
alebo tablet je potrebné nainstalovat’ Specializovanu aplikaciu.
Podrobnosti najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Canon.

Pripojenie k inému fotoaparatu

Na posielanie snimok medzi fotoaparatmi Canon mézete pouzit
bezdrétovu funkciu.

Pripojenie k po¢€itacu

Na bezdrétovy prenos snimok z fotoaparatu do pocitaca

pouzite dodany softvér. Podrobné informacie najdete v Prirucke
k softvéru.

Pripojenie k tlaciarni
Bezdrétovo odoslite snimky do tlaciarne kompatibilnej so Standardom

PictBridge (s podporou $tandardu DPS over IP) a vytlacdte ich.
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Vyrazy tykajuce sa bezdrétovej siete LAN su vysvetlené tu. Pozrite si tiez
vysvetlenia vyrazov uvedené v prislusnych ¢astiach tejto prirucky.
Pristupovy bod
Zariadenie, ktoré vysiela signaly radiovych vin, aby vytvorilo bezdrétovu
siet LAN. Tento vyraz oznacuje aj miesto, na ktorom sa mézete pripojit’
na internet prostrednictvom bezdroétovej siete LAN.
Brana firewall
Systém, ktory chrani pocitace pred elektronickymi virusmi, vonkaj$im
nepovolenym pristupom a bezpe€nostnymi rizikami. Je nastaveny
v smerovaci bezdrétovej siete LAN alebo v pocitaci.
Identifikator SSID/ESSID
Cisla a pismena na identifikaciu konkrétneho existujliceho pristupového
bodu. Nazyva sa aj ,nazov pristupového bodu* alebo ,nazov siete".
Sifrovaci klu¢
KIa€ pouzivany na Sifrovanie Udajov na prenos na pristupovy bod a z neho.
Adresa IP
Adresa pouzivana na identifikaciu zariadenia v sieti.
Adresa MAC
Unikatna adresa pridelena sietovému zariadeniu. Nazyva sa aj ,sietova
adresa"“.

Fotoaparat dokaze prostrednictvom bezdrétovej siete LAN tladit’

pomocou tlaciarni kompatibilnych so Standardom PictBridge.

Technicky $tandard PictBridge umoZzriuje jednoduché priame

pripojenie fotoaparatoy, tlaciarni a inych zariadeni. Novy
PiCtBridge Standard nazyvany DPS over IP navy$e umozriuje vytvorit
USB IAN WIAN Pripojenia PictBridge v sietovych prostrediach. Tento fotoaparat
Vv =  Iekompatibilny aj s tymto Standardom.
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Opatrenia suvisiace s bezdréotovou

sietou LAN

Cislo modelu je PC1819 alebo PC1882
(vratane modelu modulu WLAN WM217)
Na identifikaciu svojho modelu najdite Cislo
zacinajuce sa na PC na $titku na spodnej
strane fotoaparatu.

Krajiny a regiéony povolujuce pouzivanie funkcie WLAN

- Pouzivanie funkcie WLAN je v niektorych krajinach a regiénoch
zakazané a nelegalne pouzitie sa moze trestat’ podla narodnych alebo
miestnych predpisov. Aby ste predisli poruseniu nariadeni tykajucich sa
funkcie WLAN, navstivte webovu lokalitu spolo¢nosti Canon a pozrite
si, kde je jej pouzivanie povolené.
Upozorriujeme, Ze spolo€nost’ Canon nenesie zodpovednost za Ziadne
problémy vyplyvajuce z pouzivania funkcie WLAN v inych krajinach
alebo regionoch.

Ktorakolvek z nasledujucich ¢innosti méze mat' za nasledok pravne sankcie:

- menenie a Upravy vyrobku

- odstrafiovanie certifikaénych Stitkov z vyrobku

Podla zakonnych smernic o zahrani¢nej vymene a zahraniénom obchode

je na export strategickych zdrojov a sluzieb (vratane tohto vyrobku) mimo

Japonska potrebné povolenie na export (alebo povolenie na servisné

transakcie) od japonskej viady.

KedZe tento vyrobok obsahuje americky Sifrovaci softvér, riadi sa

ustanoveniami USA na kontrolu vyvozu a nemdze sa exportovat alebo

priviezt do krajiny, na ktoru je uvalené obchodné embargo USA.

Zaznamenajte si nastavenia bezdrétovej siete LAN, ktoré pouzivate.
Nastavenia bezdrétove;j siete LAN uloZené v tomto vyrobku sa mézu vymazat’
v dosledku nespravnej prevadzky vyrobku, vplyvom radiovych vin alebo
statickej elektriny, poruchy alebo nespravnej funkénosti. Nastavenia
bezdrétovej siete LAN si zaznamenajte v ramci preventivnych opatreni.
Spoloc¢nost’ Canon nenesie Ziadnu zodpovednost za zhor$enie obsahu, priame
alebo nepriame Skody ani stratu prijmov plynucich z pouzivania vyrobku.

Pri prevode tohto vyrobku na ind osobu, jeho likvidacii alebo zaslani na
opravu si zaznamenajte nastavenia bezdrétovej siete LAN a v pripade
potreby obnovte predvolené nastavenia vyrobku (vymaZzte nastavenia).

Spolo¢nost’ Canon neposkytne nahradu za stratu ani odcudzenie vyrobku.

Spolo¢nost Canon nenesie ziadnu zodpovednost za $kody vzniknuté
v désledku neopravneného pristupu k evidovanym udajom (ciele prenosu
snimok atd.), ak sa vyrobok strati alebo bude odcudzeny.
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Opatrenia suvisiace s bezdrétovou sietou LAN

Vyrobok pouzivajte podla pokynov v tejto prirucke.

Funkciu bezdrdtovej siete LAN tohto vyrobku pouzivajte podla pokynov
v tejto priru¢ke. Spolo¢nost Canon nenesie Ziadnu zodpovednost za
Skody alebo straty, ani ked sa tato funkcia a vyrobok pouzivaju inym
sposobom, ako je popisany v tejto prirucke.

Funkciu bezdrétovej siete LAN tohto vyrobku nepouzivajte v blizkosti
zdravotnickych zariadeni alebo inych elektronickych zariadeni.
Pouzivanie funkcie bezdrotovej siete LAN v blizkosti zdravotnickych
zariadeni alebo inych elektronickych zariadeni méze mat vplyv na
prevadzku tychto zariadeni.

” Opatrenia suvisiace s rusenim radiovymi vinami

Tento vyrobok moze byt ruSeny inymi zariadeniami vysielajacimi radiové
viny. Ak chcete predist ruseniu, tento vyrobok pouzivajte v o najvacsej

vzdialenosti od takychto zariadeni alebo takéto zariadenia nepouzivajte

zéroven s tymto vyrobkom.

“ Pripojenie k teleféonu iPhone pomocou bezdrétovej
siete LAN

Ked fotoaparat pouzivate ako pristupovy bod (rezim fotoaparatu ako

pristupového bodu) a vyberiete ho ako siet v teleféne iPhone, ikona

oznadujuca pripajanie k sieti sa mdze nepretrzite otacat, aj napriek

tomu, Ze bolo vytvorené riadne pripojenie. Ak vS§ak spustite aplikaciu

CameraWindow, mézete pouzivat funkciu bezdrétovej siete LAN.

Ak sa aplikacia CameraWindow nespusti, pomocou informacii v tomto

sprievodcovi skontrolujte, i fotoaparat nie je ruseny radiovymi vinami,

a &i su spravne vybraté jednotlivé nastavenia.
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Opatrenia suvisiace s bezdrétovou sietou LAN

Complies with
IDA Standards
DB0O0671

V zariadeni je nainstalovany modul WLAN, ktory disponuje certifikaciu
podla Standardov uréenych spolo¢nostou IDA Singapore.
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Bezpecnostné opatrenia

Vzhladom na to, Ze bezdrétova siet LAN vyuZziva na prenos signalu radiové

viny, su pri jej pouzivani potrebné prisnejSie bezpecnostné opatrenia ako pri

pouzivani kablovej siete LAN.

Pri pouzivani bezdrétovej siete LAN majte na pamati nasledujuce body.
Pouzivajte iba siete, ktoré ste opravneni pouzivat.
Tento produkt vyhladava bezdrotové siete LAN v blizkosti a vysledky
zobrazi na obrazovke. MéZu sa zobrazit' aj siete, ktoré nie ste opravneni
pouzit (nezname siete). Pripojenie sa k tymto sietam alebo pokus o ich
pouzitie sa moze povazovat za neopravneny pristup. Pouzivajte iba
siete, ktoré ste opravneni pouzivat, a nepokusajte sa pripojit k inym
neznadmym sietam.

Ak bezpecnostné nastavenia nie su spravne nastavené, mézu nastat
nasledujuce problémy.
monitorovanie prenosu
Tretie strany so zlymi umyslami mézu sledovat prenosy bezdrétové siete
LAN a pokusit sa ziskat odosielané udaje.
neopravneny pristup na siet
Tretie strany so zlymi umyslami mézu ziskat neopravneny pristup na siet,
ktort pouzivate, a kradnuat, menit alebo znicit informacie. Okrem toho sa
mozete stat obetou inych typov neopravneného pristupu, ako je infiltracia
(ked niekto prevezme identitu s cielom ziskat' pristup k neopravnenym
informaciam) alebo Gtoky typu odrazovy mostik (ak niekto ziska neopravneny
pristup k vasej sieti ako odrazovy mostik na zakrytie stdp pri infiltracii inych
systémov).

Ak chcete zabranit tymto typom problémov, dékladné zabezpecte vasu
bezdrétovu siet LAN.

Funkciu bezdrotovej siete LAN tohto fotoaparatu pouzivajte po tom,
ako porozumiete bezpecnosti bezdrotovej siete LAN, a pri nastavovani
bezpecnostnych nastaveni vyvazte riziko a komfort.

41



Pouzivanie bezdrotovej siete LAN na

odosielanie snimok z fotoaparatu

Bezdrotové prepojenie fotoaparatu a cielového bodu (ciel odoslania snimok)

Webove Telefon Iny fotoaparat Poéitac Tlaciareni
sluzby smartphone Y P

( Registracia prezyvky fotoaparatu ([1143)
s N
Instalacia dodaného Instalacia dodaného
softvéru™ softvéru™
Pripojenie k pogitacu

Pripojenie k po¢itacu
Registracia webovych sluzieb Priprava na
registraciu pocitaca

(1145)
(1156)

) . .
= Uprava nastaveni na
3 pouzivanie webovych sluzieb
3 20 sluzby CANON iMAGE
GATEWAY ([1146)
- J \ J
Instalacia Specialnej
aplikacie CameraWindow
do telefénu smartphone
»
B8 Pridavanie cielového zariadenia/ciela fotoaparatu
El (L1145) (L1150) (1154) ((1162) (72)
o
Q
T 2 Prenos
) . P
o 3 : . . snimok Tla¢ snimok
S % Odosielanie snimok (LL175) do pocitaca (072)
g (e9)

*1 Pokyny v tejto prirucke platia, ked bol softvér spravne nainstalovany pomocou

dodaného disku CD-ROM ([[127).
*2 Podrobné pokyny na tla¢ najdete na [11286.
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Registracia prezyvky fotoaparatu

(iba po prvy raz)

Najskor zaregistrujte prezyvku fotoaparatu.
Tato prezyvka sa zobrazi na obrazovke cielovych zariadeni pri pripajani na
iné zariadenia prostrednictvom bezdrétovej siete LAN.

Zobrazte obrazovku bezdrétovej
siete LAN.

Stlacenim tlacidla <[®]> zapnite
fotoaparat.

Stlacte tlacidlo <a>.

Zobrazte klavesnicu.
Stlacte tlagidlo <@)>.

Zadajte prezyvku.

Dotykanim sa jednotlivych znakov na
klavesnici zadajte pozadované znaky.
Mézete pouzit maximalne 16 znakov.

Ak chcete posunut kurzor, dotknite sa

123 a [Emo tlacidiel [4][P].

Ak chcete zadat velké pismena, dotknite
sa tlacidla [{}].

Ak chcete zadat ¢isla alebo symboly,
dotknite sa tlacidla [123].

Ak chcete vymazat predchadzajici znak,
dotknite sa tlacidla [«3].

Dotknite sa polozky [[MENU] alebo stlacte
tlacidlo <MENU>.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[OK] a stlacte tiaidlo <(@)>.

A zix|cvibiniim
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Registracia prezyvky fotoaparatu (iba po prvy raz)

g

44

Ked' sa bezdrétovo pripajate k inému zariadeniu ako k pocitacu, vo fotoaparate
musi byt vioZend paméatova karta. Aby bolo mozné ziskat' pristup k webovym
sluzbam alebo sa bezdrétovo pripojit k telefonu smartphone alebo k tlaciarni,
na pamatovej karte sa musia nachadzat snimky.

Ak chcete zmenit prezyvku fotoaparatu, vyberte na karte [fT] poloZku
[Wireless LAN Settings/Nastavenia bezdrotovej siete LAN] a potom polozku
[Change Device Nickname/Zmenit prezyvku zariadenia].

Udaje méZete zadat aj stlaéanim tlagidiel <a><w><4{><p> alebo otatanim
ovladaga <@> a stladenim tlagidla <>. V pripade potreby mozete otacanim
prstenca <()> posuvat kurzor a stlagenim tlagidla <wffc> odstranit’ znaky.
Ponuku bezdrétovej siete LAN nemozno zobrazit' stlatenim tlacidla <a>, ked je
zobrazend obrazovka s podrobnymi informaciami ((11219). Ak chcete zobrazit
ponuku, najskor prepnite rezim zobrazenia stlaéenim tlacidla <w>.



Pripajanie k webovym sluzbam

Pomocou nasledujuceho postupu mdZzete fotoaparat nastavit na pouzivanie
réznych webovych sluzieb.
Na nastavenia webovych sluzieb, po¢nuc sluzbou CANON iMAGE
GATEWAY, je potrebny pocitac.

Informacie o krajinach a oblastiach, v ktorych je sluzba CANON iMAGE
GATEWAY dostupna, najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Canon
(http://canon.com/cig).

” Registracia webovych sluzieb

Najskor si vytvorte bezplatné konto sluzby CANON iMAGE GATEWAY.
Sluzba CANON iIMAGE GATEWAY ponuka rézne sluzby, ako napriklad
moznost zdielania snimok v online fotoalbume. Sluzba CANON iMAGE
GATEWAY tiez sluzi ako premostovacia lokalita na bezdrétové odosielanie
snimok na e-mailové adresy, socialne siete a iné webové sluzby. Kliknite
na adresu http://canon.com/cig, otvorte prislusnu lokalitu CANON iMAGE
GATEWAY pre vasu domovsku krajinu a zaregistrujte sa ako ¢len podla
pokynov zobrazenych na obrazovke.

Vo svojom konte mozete zaregistrovat’ aj iné webové sluzby nez CANON
iIMAGE GATEWAY. DalSie podrobnosti najdete na webovych lokalitach
webovych sluzieb, ktoré chcete registrovat.

“ CANON iMAGE GATEWAY

Na obrazovke [Camera-linked information/Informacie suvisiace

s fotoaparatom] mozete zobrazit zaznam odovzdavania snimok do
webovych sluZieb a na obrazovke [Library/KniZnica] m6Zete zobrazit' vSetky
odovzdané snimky podla datumu.
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Pripajanie k webovym sluzbam

@ Na pristup ku sluzbe CANON iMAGE GATEWAY je potrebné
internetové pripojenie (v pocitaci musi byt nainstalovany

internetovy prehliada¢, musite mat konto u poskytovatela
internetovych sluzieb a musi byt nadviazané internetové spojenie).
Pri pripajani k sluzbe CANON iIMAGE GATEWAY si pozrite
informacie o nastaveni prehliada¢a (Microsoft Internet Explorer
atd’.), podmienkach a verzii.
Za pripojenie k poskytovatelovi internetovych sluzieb a
pristupovému bodu mézu byt uctované samostatné poplatky.

g Uprava nastaveni na pouzivanie webovych
sluzieb zo sluzby CANON iMAGE GATEWAY

Upravte nastavenia konta pre webové sluzby, ktoré chcete pouzivat. Kedze
sa na Upravu nastaveni pouziva aplikacia CameraWindow, vopred si ju
nainstalujte z dodaného disku CD-ROM. Pokyny na inStalaciu mézete najst
v &asti ,Dodany softvér a prirucky* (L[127).

Fotoaparat pripojte k po¢itacu
pomocou prepojovacieho kabla.
Ak pouzivate pocita¢ so systémom
Windows, mbzete sa pripojit bezdrétovo
bez pouZitia prepojovacieho kabla.
Predtym v8ak musite dokoncit potrebné
nastavenia (L1159).

Spustite aplikaciu
CameraWindow.

Stlagenim tlagidla <[®]> zapnite
fotoaparat.

Podrobnosti o spusteni aplikacie
CameraWindow ndjdete v Casti ,Pouzitie
aplikacie CameraWindow na prenos
snimok do poéitaca“ ([1169).
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EditWeb Service Setings

Pripajanie k webovym sluzbam

Vyberte polozku [Set Up Web
Services/Nastavenie webovych
sluzieb].

Kliknite na polozku [Set Up Web
Services/Nastavenie webovych sluzieb].

Prihlaste sa do sluzby CANON
iMAGE GATEWAY.

Zadajte prihlasovacie meno a heslo do
sluzby CANON iMAGE GATEWAY a
potom kliknite na tlagidlo [Login/Prihlasit].

Nastavte webovu sluzbu, ktoru
chcete pouzivat'.

Podra instrukcii na obrazovke nastavte
webové sluzby, ktoré chcete pouzivat.
Po dokoné&eni nastavenia webovych
sluzieb zavrite okno kliknutim na tlacidlo
[Finish/Dokon¢it] v spodnej ¢asti okna.
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Pripajanie k webovym sluzbam

Nastavenia webovych sluzieb
aplikujte na fotoaparat.

Vyberte nazov webovej sluzby, ktoru
chcete nastavit, a kliknite na tlacidlo [E]]
medzi zoznamami.

Nazov webovej sluzby, ktora sa ulozi do
fotoaparatu, bude zobrazena v zozname
[Camera/Fotoaparat].

Kliknutim na tlacidlo [A] alebo [ V]
zmerite poradie webovych sluzieb, ktoré
sa zobrazia v ponuke bezdrétovej siete
LAN vo fotoaparate.

Ked upravite nastavenia v zozname
[Camera/Fotoaparat] podla vasich
poziadaviek, zatvorte okno.

Nastavenia webovych sluzieb sa aplikuju
na fotoaparat.

@ Ak sa v kroku €. 2 nezobrazi aplikacia CameraWindow, pozrite si podrobnosti
v ¢asti ,Pouzitie aplikacie CameraWindow na prenos snimok do poéitaca®

(1169).

Vo fotoaparate moéze byt priradenych max. 20 adries na posielanie snimok

e-mailom.

Po prihlaseni do sluzby CANON iMAGE GATEWAY po druhykrat v kroku ¢&. 4
sa zobrazi obrazovka z kroku €. 6. Ak chcete zmenit nastavenia pouzivanych
webovych sluzieb, kliknite na polozku [Edit Web Services/Upravit webové sluzby].
Ak chcete pridat alebo zmenit webové sluzby, opakujte vyssie uvedené

postupy od kroku €. 1.

- Pripajanie k webovym sluzbam

Pripojte sa k webovym sluzbam zaregistrovanym vo fotoaparate.
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Zobrazte obrazovku bezdrétovej
siete LAN.

Stlacte tlacidlo <a>.



Pripajanie k webovym sluzbam

Vyberte webovu sluzbu.
Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo otaanim ovliadaca <@> vyberte
ikonu cielovej webovej sluzby a stlacte
tlagidlo <(@>.

Ak ste vybrali e-mail, vyberte prijemcu
na obrazovke [Select Recipient/Vybrat
prijemcu] a stlacte tlacidlo <>.

Pripojte sa k pristupovému bodu.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Add an Access Point/Pridat pristupovy
bod] a stladte tlagidlo <(@>.
Na obrazovke [Access Point Connect/
Pripojenie pristupového bodu] sa zobrazi
\ zoznam rozpoznanych pristupovych bodov.
Dalsie pokyny najdete v &asti ,Priprava
na registraciu pocitaca“ (L] 56)
alebo ,Pripéjanie k pristupovym bodom v
zozname* (LL167).
Pokyny po pripojeni k pristupovému bodu
najdete v &asti ,Uprava nastaveni na
pouzivanie webovych sluzieb zo sluzby
CANON iMAGE GATEWAY* (L[146).

Y Toto nastavenie mézete nakonfigurovat' aj pomocou ovladania dotykového
b displeja ([1]91).
Ak je ciel pripojenia nastaveny pomocou nastavenia dotykovych ukonov
(L1248), mdzete automaticky pouzit funkciu pripojenia k poslednému
pripojenému cielu jednoduchym posunutim prsta po obrazovke bez potreby
vykonania operacie pripojenia.
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Pripojenie k telefonu smartphone

Pomocou nasledujuceho postupu mézete pridat’ telefon smartphone s
podporou siete LAN do zoznamu dostupnych zariadeni.

“ Pridanie telefénu smartphone

Pridajte telefon smartphone do zoznamu zariadeni na pripojenie
prostrednictvom bezdrbétovej siete LAN.

Ked vytvéarate bezdrotové pripojenie k telefonu smartphone, mézete pouzit
fotoaparat ako pristupovy bod (rezim fotoaparatu ako pristupového bodu)
alebo pouzit iny pristupovy bod.

Ak pouzivate ako pristupovy bod fotoaparat, postupujte podla nasledujucich
pokynov. Ak pouzivate iny pristupovy bod, pozrite si ¢ast ,Pripdjanie k
pristupovym bodom v zozname* (L1167).

@ Pred pripojenim k fotoaparatu prostrednictvom bezdrétovej siete LAN
prevezmite a nainstalujte do telefénu smartphone $pecializovanu (bezplatnt)
aplikaciu CameraWindow. Podrobnosti o tejto aplikacii (podporované
telefény smartphone a obsiahnuté funkcie) si pozrite na webovej lokalite
spolo¢nosti Canon.

Zobrazte obrazovku bezdrétovej
siete LAN.

Stlacte tlacidlo <a>.

Vyberte telefon smartphone.
Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
moznost [[]] a stlacte tlacidlo <>.
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Pripojenie k telefénu smartphone

Vyberte polozku [Add a Device/
Pridat’ zariadenie].

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[Add a Device/Pridat zariadenie] a stlacte

tlacidlo <(@>.

Vyberte fotoaparat ako
pristupovy bod.

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte poloZku
[Set Camera As Access Point/Pridat
fotoaparat ako pristupovy bod] a stlacte
tlagidlo <(B)>.

Pomocou telefénu smartphone
sa pripojte k sieti zobrazenej na
displeji fotoaparatu.

V ponuke nastavenia Wi-Fi telefonu
smartphone vyberte zobrazeny
identifikator SSID (nazov siete).

Do pola na heslo v teleféne smartphone
zadaijte Sifrovaci kIU€ zobrazeny na
displeji fotoaparatu.
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Pripojenie k telefénu smartphone
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V teleféne smartphone spustite
aplikaciu CameraWindow.

Ked fotoaparat rozpozna telefén
smartphone, na fotoaparate sa zobrazi
obrazovka pripojenia zariadenia.

Vyberte telefon smartphone, ku
ktorému sa chcete pripojit’.
Vyberte telefén smartphone, ku ktorému
sa chcete pripojit (pomocou tlacidiel
<A><W¥> glebo otacanim ovladaca

<@®>), a stladte tlacidlo <>

Upravte nastavenia ochrany
osobnych udajov.

Pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otaéanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Yes/Ano] a stlacte tiacidlo <(@)>.

Teraz méZete pomocou telefénu
smartphone prijimat’ snimky odoslané z
fotoaparatu alebo vkladat geoznacky do
snimok vo fotoaparate (L1]78).

Po Uuspesnom pridani telefonu
smartphone sa zobrazi obrazovka
prenosu snimok (L175).



Pripojenie k telefénu smartphone

Ak v kroku &. 8 vyberiete moznost [Yes/Ano], na pripojenom
inteligentnom teleféne mézete zobrazit vSetky snimky z
fotoaparatu. Ak chcete, aby boli snimky vo fotoaparate stikromné
a nechcete ich zobrazovat v teleféne smartphone, v kroku ¢. 8
vyberte moznost [No/Nieg]

Uroveri obrazovej kvality videosekvencii, ktoré je mozné odoslat, sa moze
lisit' v zavislosti od telefénu smartphone. Podrobnosti najdete v navode na
pouzitie dodanom s telefénom smartphone.

Ak chcete pridat viac telefénov smartphone, opakujte vyssie uvedené
postupy od kroku ¢. 1.

Po pridani telefénu smartphone sa zobrazi jeho nazov na obrazovke v kroku
¢. 3. Ak sa chcete znova pripojit k telefénu smartphone, jednoducho vyberte
jeho nazov zo zoznamu.

Ak chcete zmenit nastavenia ochrany osobnych tdajov telefénov
smartphone pridanych do zoznamu, v ponuke [Edit a Device/Upravit
zariadenie] v kroku €. 3 vyberte telefén smartphone, ktorého nastavenia
chcete zmenit, a potom vyberte polozku [View Settings/Zobrazit' nastavenia].

Toto nastavenie mézete nakonfigurovat aj pomocou ovladania dotykového
displeja (L1]91).

Ak je ciel pripojenia nastaveny pomocou nastavenia dotykovych tukonov
(]248), mozete automaticky pouzit funkciu pripojenia k poslednému
pripojenému cielu jednoduchym posunutim prsta po obrazovke bez potreby
vykonania operacie pripojenia.
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Pripojenie k inému fotoaparatu

Pomocou nasledujuceho postupu mézete prepojit dva fotoaparaty pomocou
bezdrétovej siete LAN a odosielat medzi nimi snimky.

“ Pridanie fotoaparatu

Pridajte fotoaparat do zoznamu zariadeni na pripojenie prostrednictvom
bezdrotovej siete LAN.

@ Bezdrétovo pripojit’ je mozné iba fotoaparaty Canon vybavené funkciou
bezdrétovej siete LAN. Nie je mozné pripojit ani fotoaparaty Canon podporujlce
karty Eye-Fi, ak nemaju funkciu bezdrotovej siete LAN. S tymto fotoaparatom sa
nemozno pripojit k fotoaparatom DIGITAL IXUS WIRELESS.

Zobrazte obrazovku bezdrétovej
siete LAN.

Stlacte tlacidlo <a>.

Vyberte fotoaparat.

Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo otaéanim ovladaca <@> vyberte
polozku [IE8] a stladte tlacidlo <@)>.
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Pripojenie k inému fotoaparatu

Vyberte polozku [Add a Device/
Pridat’ zariadenie].

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[Add a Device/Pridat zariadenie] a stlacte
tlacidlo <(@>.

Kroky €. 1 az 3 vykonaijte v cielovom
fotoaparate.

Informacia o pripojeni fotoaparatu sa
pridd, ked bude na displejoch oboch
fotoaparatov zobrazena polozka [Start
connection on target camera/Nadviazat
spojenie v cielovom fotoaparate].

Po uspeSnom pridani cielového
fotoaparatu sa zobrazi obrazovka
prenosu snimok (L]75).
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Ak chcete pridat viac fotoaparatov, opakujte vyssie uvedené postupy od
kroku €. 1.

Po pridani fotoaparatu sa zobrazi jeho ndzov na obrazovke v kroku €. 3. Ak
sa chcete znova pripojit k fotoaparatu, jednoducho vyberte jeho nazov zo
zoznamu.

Toto nastavenie mézete nakonfigurovat' aj pomocou ovladania dotykového
displeja ([1191).

Ak je ciel pripojenia nastaveny pomocou nastavenia dotykovych tkonov
(L11248), mozete automaticky pouzit funkciu pripojenia k poslednému
pripojenému cielu jednoduchym posunutim prsta po obrazovke bez potreby
vykonania operacie pripojenia.
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Pripojenie k pocéitacu

Pomocou nasledujuceho postupu mézete nakonfigurovat’ nastavenia
fotoaparatu na bezdrétové pripojenie k pocitacu a potom bezdrétovo
prenasat snimky do pocitaca pomocou dodaného softvéru CameraWindow.

@ » Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu, fotoaparat sa pouzije na nadviazanie
spojenia a pocita¢ (dodana aplikacia CameraWindow) sa potom pouzije na
prenos snimok.
» Podrobnosti o dodanom softvéri najdete v Prirucke k softvéru.

“ Priprava na registraciu pocitaca
Pripravte sa na registraciu pocitaca

“ Kontrola nastavenia poéita¢a a bezdrétovej siete LAN
Fotoaparat sa prostrednictvom bezdrotovej siete LAN moZze pripojit’
k poc¢itatom s nasledujucimi operacnymi systémami:
Windows
Windows 7 Service Pack 1
Macintosh
Mac OS X 10.6.8 alebo novsi

@ Vydania Windows 7 Starter a Home Basic nie su podporované.
Operacné systémy Windows 7 N (eurdpska verzia) a KN (juhokérejska
verzia) vyZzaduju samostatné prevzatie a instalaciu balika Windows
Media Feature Pack.

Dal$ie podrobnosti najdete na nasledujdcich webovych lokalitach.
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=159730

Na pouzivanie bezdrétovej siete LAN je potrebna zakladna pristupového

bodu (smerova¢ bezdrétovej siete LAN atd’.) pripojena k pocitacu.
Okrem toho musi byt nainstalovany dodany softvér CameraWindow.
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Pripojenie k pocitacu

@ Pouzite zakladriu bezdrétovej siete LAN vyhovujucu normam uvedenym

v &asti , Technické parametre* ([11333).

Smerovac je zariadenie, ktoré vytvara sietovu strukturu (LAN) na pripojenie
viacerych pocitadov. Smerovac¢ obsahujtci interni bezdrétovu funkcionalitu

sa nazyva bezdrétovy (LAN) smerovac.

V tejto prirucke budu vSetky bezdrotové smerovace a zakladne uvadzané

ako ,pristupové body*.

Ked si nie ste isti nastavenim pocitaca, pozrite si pouzivatelsku priru¢ku

dodanu s pocitacom.

“ Kontrola nastaveni bezdrétovej siete LAN
Ak uz pouzivate bezdrotovu siet LAN, skontrolujte nasledujuce polozky

a zaciarknite kazdu z nich na kontrolnom liste.

@ Ak je na upravu sietovych nastaveni potrebné opravnenie
spravcu, vyziadajte si podrobnosti od spravcu.
Tieto nastavenia su velmi dblezité pre bezpecnost siete. Pri ich

zmene budte dostato¢ne opatrni.

Pokyny tykajuce sa zmeny nastaveni najdete v pouZivatelskej

priru¢ke dodanej s pristupovym bodom.

Kontrolny list

Nazov siete (SSID/ESSID)
Identifikator SSID alebo ESSID pouzivaného pristupového
bodu.

Siet'ovy certifikat/Sifrovanie udajov
(metdda Sifrovania/rezim Sifrovania)
Metoda Sifrovania udajov po¢as bezdrétového prenosu.

Sifrovaci klaé (siet'ovy klug)

KIa¢ pouzivany pri Sifrovani udajov po¢as bezdrétového
prenosu.

Kracovy index (odosielaci klu¢)

Pri pouzivani zabezpecenia WEP je ako sietovy certifikat/
Sifrovanie Udajov pouzity dany nastaveny klU¢.

o Ziadna

o WEP (overenie
otvoreného systému)
o WPA-PSK (TKIP)
o WPA-PSK (AES)

o WPA2-PSK (TKIP)
o WPA2-PSK (AES)
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Pripojenie k pocitacu
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Ak v bezdrotovej sieti LAN pouzivate filtrovanie adries MAC, zadajte adresu
MAC fotoaparatu v pristupovom bode. Adresu MAC fotoaparatu mozete
skontrolovat tak, Ze vyberiete kartu [f1], polozku [Wireless LAN Settings/
Nastavenia bezdrotovej siete LAN] a potom polozku [Check MAC Address/
Skontrolovat adresu MAC].
K dispozicii su nasledujuce typy zabezpecenia.
Ziadne: Pri pripajani na pristupovy bod nie je pouzité Sifrovanie.
WEP: Sifrovacia norma podporovana va&sinou bezdrétovych zariadeni LAN.
WPA-PSK (TKIP): VylepSena norma WEP pouzivajlca Sifrovanie TKIP.
WPA-PSK (AES): VylepSena norma WEP pouZzivajuca Sifrovanie AES.
WPA2-PSK (TKIP): VylepSena norma WPA pouzivajuca Sifrovanie TKIP.
WPA2-PSK (AES): VylepSena norma WPA pouzivajlca Sifrovanie AES.
Sifrovanie AES pouziva vy$siu bezpe&nost ako TKIP.
Medzi WPA a WPA2 nie je rozdiel v Urovni bezpe¢nosti.



Pripojenie k pocitacu

“ Nastavenia pocitaca na pripojenie k bezdrétovej
sieti LAN (iba systém Windows)

Ked pouzivate pocita€ s operacnym systémom Windows, na bezdrétové
pripojenie k fotoaparatu su potrebné nastavenia pripojenia bezdrotovej siete
LAN na pocitaci.

Skontrolujte, ¢i je pocita¢ pripojeny k bezdrétovej sieti LAN, a potom
pokracujte nasledujucimi krokmi.

“ Zapnutie vysielania pridu medialnych tidajov a zistovanie
siete

Ak aktivujete vysielanie prudu medialnych Udajov, fotoaparat bude moct

zistit' a prehladavat pocita¢, ked budu bezdrétovo spojené.

Ak aktivujete zistovanie siete, pocita¢ bude moct zistit' a prehladavat

fotoaparat.

Otvorte okno Ovladaci panel.

V ponuke Start kliknite na polozku
[Ovladaci panel].

Vyberte polozku [Siet’ a Internet].
’ Kliknite na polozku [Siet a Internet].

Vyberte polozku [Centrum sieti].
Kliknite na polozku [Centrum sieti].

Centrum sieti

Zobrazit stav siete a sietové dlohy | Pripojit k sieti
Zobrazit pocitate 2 zariadenia v sieti

Pridat bezdrbtové zariadenie do sicte

IFE

Vyberte polozku [Zmenit’
rozsirené nastavenie zdielania].
Kliknite na polozku [Zmenit rozSirené
nastavenie zdielania].

Vyberte polozku [Vybrat’ moznosti
vysielania pradov medialnych
udajov...].

Vyberte polozku [Vybrat moznosti
vysielania prudov medialnych udajov...]
pre aktualny profil.
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Pripojenie k pocitacu

e e pdos ey e Zapnite vysielanie prudov
povaiujete za déveryhodné, ako si napriklad domac mediélnych l’jdajov_

Kliknite na polozku [Zapnut vysielanie
prudov medialnych udajov].
Vyberte polozku [OK].

Kliknite na polozku [OK].

( Zapnit wysiclanie priidov mediélnych tdsjor

Cmrmm— Zapnite zistovanie siete.

Vyberte poloZku [Zapnut zistovanie siete]
pre aktualny profil.

Ulozte zmeny.
Kliknite na polozku [UloZit zmeny].

Zatvorte okno Ovladaci panel.

< povolenie poziadaviek ICMP Inbound Echo Request

a sluzieb UPnP.
Povolenie protokolu ICMP (Internet Control Message Protocol) umozni
kontrolovat stav pripojenia siete.
Povolenie protokolu UPnP (Universal Plug & Play) umozni sieti automaticky
rozpoznat sietové zariadenia.

Otvorte okno Ovladaci panel.

V ponuke Start kliknite na polozku
[Ovladaci panel].

Vyberte polozku [Systém
a zabezpecenie].

Kliknite na polozku [Systém
a zabezpecenie].
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Skontrolov:
Povalit program

[ Windows Firewall

Zdielanie siiborov a tlaiarni (.. -

& _Enable Rule

K Vustribnat

| eza
O Ensble Rule
T Vgt

Pripojenie k pocitacu

Vyberte polozku [Windows
Firewall].
Kliknite na polozku [Windows Firewall].

Vyberte polozku [RozSirené
nastavenie].
Kliknite na polozku [RozSirené nastavenia).

Vyberte polozku [Inbound
Rules/Pravidla pre prijem].
Kliknite na polozku [Inbound Rules/
Pravidla pre prijem].

Povolte poziadavky ICMP
inbound echo request.

Vyberte polozky [Zdielanie suborov

a tladiarni] konciace na [ICMPv4] a potom
kliknite na polozku [Enable Rule/Povolit
pravidlo] na pravej strane okna.

Zapnite sluzby UPnP.

Vyberte poloZku [Bezdrbtové prenosné
zariadenia (UPnP — prichadzajuce
prenosy)] a potom kliknite na polozku
[Enable Rule/Povolit pravidlo] na pravej
strane okna.

Zatvorte okno [Brana Windows
Firewall s rozSirenym
zabezpecenim].

Zatvorte okno Ovladaci panel.

@ Ak je v krokoch €. 6 az 7 zobrazena polozka [Zakazat pravidlo], tato polozka
je uz povolena a moze ostat tak, ako je.

61



Pripojenie k pocitacu

“ Pridanie pocitaca
Pridajte pocita¢ do zoznamu zariadeni na pripojenie prostrednictvom
bezdrétovej siete LAN.

@ Precitajte si aj pouzivatel'sku priru¢ku dodanu s pristupovym bodom.

Zobrazte obrazovku bezdrétovej
siete LAN.

Stlacte tlacidlo <a>.

Vyberte pocitac.

Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
moznost []] a stlacte tlacidlo <>.
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Pripojenie k pocitacu

Vyberte polozku [Add a Device/

Pridat’ zariadenie].

Pomocou tladidiel <a><w> alebo

otaganim ovladaca <@> vyberte polozku

[Add a Device/Pridat zariadenie] a stlacte

tlacidlo <(@>.

Na obrazovke [Access Point Connect/

Pripojenie pristupového bodu] sa zobrazi

zoznam rozpoznanych pristupovych

bodov.

Pokracujte ¢astou ,Pripojenie k

podporovanému pristupovému bodu WPS*

(L1164) alebo ,Pripajanie k pristupovym

bodom v zozname* (L1167).

Ak chcete manualne vybrat pristupovy

bod a pripojit sa k nemu, pozrite si
stipec s doplfiujticim vysvetlenim

(L1168) v ¢asti ,Pripajanie k

pristupovym bodom v zozname*.

Po pridani pocitaca sa zobrazi jeho ndzov na obrazovke v kroku €. 3. Ak sa
chcete znova pripojit k po€itacu, jednoducho vyberte jeho nazov zo zoznamu.

Toto nastavenie mdZzete nakonfigurovat aj pomocou ovladania dotykového

displeja ([1191).

Ak je ciel pripojenia nastaveny pomocou nastavenia dotykovych ukonov
(1248), mozete automaticky pouzit funkciu pripojenia k poslednému
pripojenému cielu jednoduchym posunutim prsta po obrazovke bez potreby
vykonania operacie pripojenia.

63



Pripojenie k pocitacu

- Pripojenie k podporovanému pristupovému bodu WPS
Protokol WPS (Wi-Fi Protected Setup) je Struktira na zjednodusSenie
nastavenia pri pripajani jedného bezdrétového zariadenia LAN k inému.
Na nastavenie zariadenia s podporou WPS mézete pouzit bud metddu
konfiguracie stlacenim tlacidla, alebo metédu PIN.

V nasledujucom vysvetleni je pouzita metdda konfiguracie stlaéenim

tlacidla.

g

V pouzivatelskej prirucke dodanej s pristupovym bodom si pozrite, ¢i podporuje

protokol WPS.
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Vyberte polozku [WPS
Connection/Pripojenie WPS].
Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte
moznost [WPS Connection/Pripojenie
WPS] a stladte tlagidlo <(@)>.

Vyberte polozku [PBC Method/
Metéda PBC].

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte
moznost [PBC Method/Metéda PBC]

a stladte tlagidlo <(>.
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Hardvér a zvuk
Zobrazit zariadenia a tlaciarne

Pridat zariadenie

Pripojenie k pocitacu

Vytvorte pripojenie.

Na pristupovom bode stlacte tlacidlo
pripojenia WPS a niekolko sekund ho
podrzte stlacené.

Na fotoaparate stlacte tlacidlo <>.
Fotoaparat sa pripoji k pristupovému
bodu.

Na obrazovke [Select a Device/Vybrat
zariadenie] sa zobrazi zoznam pocitacov
pripojenych k pristupovému bodu.

Vyberte pocita¢, ku ktorému sa
chcete pripojit’.

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte nazov
pocitaca a stladte tlacidio <(@>.

Ak pouzivate pocita¢ Macintosh,
pozrite si Cast’,PouZitie aplikacie
CameraWindow na prenos snimok do
potitaca“ (L1169).

nainstalujte ovladac (len systém
Windows).

V poéitadi kliknite na ponuku Start a
vyberte polozku [Ovladaci panel]. Kliknite
na polozku [Pridat’ zariadenie].
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Pripojenie k pocitacu
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- Dvakrat kliknite na ikonu fotoaparatu.
Ovladac sa zacne instalovat.
Po dokonéeni instalacie ovladaca
a povoleni pripojenia fotoaparatu
k pocitacu sa zobrazi obrazovka
automatického prehravania. Na displeji
fotoaparatu nebude ni€ zobrazené.
Pokracujte ¢astou ,Pouzitie aplikacie
CameraWindow na prenos snimok do
pocitaca“ (L1169).

Ak ste v kroku €. 5 vybrali polozku [PIN Method/Metdda PIN], na obrazovke
sa zobrazi kéd PIN. Tento kdéd nastavte v pristupovom bode. Na obrazovke
[Select a Device/Vybrat zariadenie] vyberte zariadenie. Dalsie podrobnosti
si precitajte v pouzivatelskej prirucke dodanej s pristupovym bodom.

Ak chcete pridat viac pocitatov, opakujte vyssie uvedené postupy od kroku €. 1.
Po dokonéeni pridavania pogitacov stladte tlacidlo <MENU> na obrazovke
prenosu snimok, ktora sa zobrazi po pripojeni k pocitacu v kroku €. 7. Po
zobrazeni hlasenia s potvrdenim vyberte polozku [OK] a stlacte tlacidlo <>.

Toto nastavenie modzZete nakonfigurovat aj pomocou ovliadania dotykového
displeja ([1191).



Pripojenie k pocitacu

- Pripajanie k pristupovym bodom v zozname
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Vyberte pristupovy bod.
Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte
pozadovany pristupovy bod a stlacte
tlagidlo <(@)>.

Zadaijte Sifrovaci kl'u€.

Stlagenim tlagidla <> zobrazte
klavesnicu a zadajte Sifrovaci kla¢
(F43).

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Next/Dalej] a stlacte tlacidlo <(@)>.

Vyberte polozku [Auto/
Automaticky].

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Auto/Automaticky] a stlacte tlacidlo <>.
Na obrazovke [Select a Device/Vybrat
zariadenie] sa zobrazi zoznam inych
zariadeni pripojenych k pristupovému bodu.
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Pripojenie k pocitacu
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Vyberte pocitaé, ku ktorému sa
chcete pripojit’.

Vyberte pocita¢, ku ktorému sa chcete
pripojit, podla krokov €. 7 az 8 na
[1165. Potita¢ sa prida do zoznamu.

Zobrazi sa maximalne 16 pristupovych bodov. Ak sa nerozpoznaju ziadne
pristupové body, v kroku €. 4 vyberte polozku [Manual Settings/Manualne
nastavenia], aby ste mohli manualne nastavit' pristupovy bod. Postupuijte
podla pokynov na obrazovke a zadajte identifikator SSID, bezpe¢nostné
nastavenia a Sifrovaci klug.

Ak sa rovnaky pristupovy bod pouZiva aj na pripojenie k inému zariadeniu,
Sifrovaci klt¢ sa v kroku €. 5 zobrazi ako [***]. Ak chcete pouzit rovnaky
Sifrovaci klug, vyberte polozku [Next/Dalej] (pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@>) a stladte tlacidlo <>.

Ak chcete pridat viac pocitaov, opakujte vyssie uvedené postupy od kroku €. 1.

Toto nastavenie mozete nakonfigurovat aj pomocou ovladania dotykového
displeja (L1191).



Pripojenie k pocitacu

“ Pouzitie aplikacie CameraWindow na prenos
snimok do pocitaca

Na prenos snimok z fotoaparatu do pocitaca pouzite pocita¢ (dodanu aplikaciu
CameraWindow).

@ Podrobnosti o pouzivani aplikacie CameraWindow najdete v Prirucke

k softvéru ([1127).

< Spustenie aplikacie CameraWindow

i Autopley

Canon XXXX

O]

[E=8 e )

Windows

Kliknite na polozku [Downloads Images
From Canon Camera using Canon
CameraWindow/Prevziat’ snimky

z fotoaparatu Canon pomocou aplikacie
Canon CameraWindow].

Zobrazi sa aplikacia CameraWindow.
Pokracujte ¢astou ,Import
neprenesenych snimok do pocitaca“
(LI170) alebo ,Vyber snimok na import*
(7).

Macintosh

Po nadviazani bezdrétového spojenia
medzi fotoaparatom a pocitacom

sa automaticky zobrazi aplikacia
CameraWindow.

0 Ak pouzivate pocitaé Macintosh a aplikacia CameraWindow sa nezobrazi,
kliknite na ikonu aplikacie CameraWindow v doku.
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Pripojenie k pocitacu

“ Import neprenesenych snimok do pocitaca
Naimportujte snimky, ktoré eSte neboli prenesené, do pocitaca.

Importujte neprenesené snimky.
Kliknite na polozku [Import Images
from Camera/lmportovat snimky
z fotoaparatu].
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Kliknite na polozku [Import Untransferred
Images/Importovat neprenesené snimky].
Snimky, ktoré este neboli prenesené do
pocitaca, budi naimportované.

Na obrazovke, ktora sa zobrazi po
skon&eni importu snimok, kliknite na
polozku [OK].

Snimky sa podla predvolenych nastaveni aplikdcie CameraWindow ulozia
do prie€inkov Obrazky alebo Moje obrazky. Informacie o zmene cielovych
prieginkov pre uloZené snimky najdete v Prirucke k softvéru (L1127).

Ak kliknete na polozku [Import All Images/Importovat vSetky snimky],
naimportuju sa v8etky snimky z fotoaparatu.

Import videosekvencii trva dlhsie, pretoZe velkost suboru je vacsia ako
velkost suboru statickych snimok.

Ak chcete fotoaparat odpojit, vypnite ho.



Pripojenie k pocitacu

“ Vyber snimok na import
Vyberte snimky, ktoré chcete importovat do pocitaca.

Zobrazte obrazovku importu
snimok.

Kliknite na polozku [Import Images
from Camera/Importovat snimky

z fotoaparatu].

Kliknite na polozku [Select Images to
Import/Vybrat snimky na import]

Vyberte snimku.

Kliknite na snimky, ktoré chcete
importovat.

Pozadie vybratych snimok sa zafarbi na
modro. Kliknutim na ikonu zrusite vyber
snimok a pozadie sa zafarbi na sivo.

Naimportujte snimky.

Kliknite na ikonu [[lu]] (import).
Vybraté snimky sa naimportuju do
pocitaca.

Na obrazovke, ktora sa zobrazi po
skonc&eni importu snimok, kliknite na
polozku [OK].

@ Snimky sa podla predvolenych nastaveni aplikacie CameraWindow uloZia
do priecinkov Obrazky alebo Moje obrazky. Informacie o zmene cielovych
prieginkov pre uloZené snimky najdete v Prirucke k softvéru (1127).
Import videosekvencii trva dlhSie, pretoze velkost suboru je vacsia ako
velkost suboru statickych snimok.
Ak chcete fotoaparat odpojit, vypnite ho.

71



Pripojenie k tlaciarni

Pomocou nasledujuceho postupu mézete pridat bezdrétovu tlaciaren do
zoznamu dostupnych zariadeni.

“ Pridanie tlaéiarne

Pridajte tlaciarer do zoznamu zariadeni na pripojenie prostrednictvom
bezdrétovej siete LAN.

Ked vytvarate bezdrétové pripojenie k tlaciarni, mozete pouzit fotoaparat
ako pristupovy bod (rezim fotoaparatu ako pristupového bodu) alebo pouzit
iny pristupovy bod.

@ Ak pouzivate ako pristupovy bod fotoaparat, postupujte podla nasledujucich
pokynov. Ak pouzivate iny pristupovy bod, pozrite si €ast ,Pripajanie k
pristupovym bodom v zozname* (1167) v kapitole ,Pridanie pocitaca“.

Zobrazte obrazovku bezdrétovej
siete LAN.

Stlacte tlacidlo <a>.

Vyberte tlaciaren.

Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
polozku [[4] a stladte tlagidlo <(@)>.
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Pripojenie k tlaciarni

Vyberte polozku [Add a Device/
Pridat’ zariadenie].

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[Add a Device/Pridat zariadenie] a stlacte

tlacidlo <(@>.

Vyberte fotoaparat ako
pristupovy bod.

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[Set Camera As Access Point/Pridat
fotoaparat ako pristupovy bod] a stlacte
tlagidlo <(B)>.

Pomocou tlaciarne sa pripojte
k sieti zobrazenej na displeji
fotoaparatu.

V ponuke nastavenia Wi-Fi tlaciarne
vyberte zobrazeny identifikator SSID
(nazov siete).
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Pripojenie k tlaciarni
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Vyberte tlaciaren.

Ked je tlaciaren pripravena na pripojenie,
stlacte tlacidlo <>, ked sa nazov
tlaciarne zobrazi na displeji fotoaparatu.
Po Uspesnom pridani tladiarne sa zobrazi
obrazovka tlace snimok.

Vyberte snimku, ktort chcete
vytlagit’

Vyberte snimku, ktori chcete vytlacit
(stlacanim tlagidiel <4><p > alebo
ota¢anim ovladaca <@>) a stladenim
tlacidla <> zobrazte obrazovku tlace.
Pomocou tladidiel <a><w> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[Print/Tlacit] a stlacte tlacidlo <>.
Spusti sa tlac.

Podrobné pokyny na tla¢ najdete na
[[]286.

Po pridani tladiarne sa zobrazi jej nazov na obrazovke v kroku €. 3. Ak sa
chcete znova pripojit k tlaciarni, jednoducho vyberte jej ndzov zo zoznamu.

Ak je ciel pripojenia nastaveny pomocou nastavenia dotykovych tkonov

([11248), mdzete automaticky pouZit funkciu pripojenia k poslednému
pripojenému cielu jednoduchym posunutim prsta po obrazovke bez potreby
vykonania operacie pripojenia.
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Odosielanie snimok

Pomocou nasledujuceho postupu mézete bezdrétovo odosielat snimky na
miesta zaregistrované vo fotoaparate.

@ * Snimky mozno pomocou sluzby CANON iMAGE GATEWAY odovzdat do
sluZieb socialnych sieti alebo odoslat na e-mailové adresy. Podrobnosti

ndjdete v sluzbe CANON iMAGE GATEWAY.

V rémci jednej operacie odoslania mézete spolu odoslat maximalne

50 snimok. Videosekvekcie mdzete odosielat spolu, ak je celkovy ¢as

prehravania maximalne 2 minuty. Ak je vSak ciefom webova sluzba, pocet

videosekvencii a snimok, ktoré mézu byt odoslané, méze byt v zavislosti od

webovej sluzby niz$i. Podrobnosti najdete v pozadovanej webovej sluzbe.

V zavislosti od stavu pouzivanej siete méZe odosielanie videosekvencii trvat

dlhy ¢as. Kontrolujte Uroveri nabitia batérie.

» Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu, snimky sa prenasaju pomocou pocitaca
(dodanej aplikacie CameraWindow) namiesto fotoaparatu (L[169).

“ Odosielanie snimok jednotlivo

Vyberte snimku.

Otacanim ovladaca <@> vyberte snimku,
ktort chcete odoslat.

Odoslite snimku.

Pomocou tladidiel <4><p > vyberte
moznost [Send this image/Odoslat’ tuto
snimku] a stladte tlacidlo <(@>.

Ak odovzdavate videa do sluzby
YouTube, precitajte si podmienky sluzby,
vyberte moznost [| Agree/Suhlasim] a
stlacte tlaidio <(@>.

Zacne sa prenos snimok.

Po odovzdani snimok do webovej sluzby
sa zobrazi hlasenie [OK]. Stlatenim
tlacidla <> sa vratte na obrazovku
prehravania.

Po odoslani snimok do fotoaparatu alebo
telefébnu smartphone sa zobrazi polozka
[Image sent/Snimka bola odosland] a
displej sa vrati na obrazovku prenosu
snimok.
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Odosielanie snimok

@ Ak sa chcete odpojit od fotoaparatu, stlacte tlacidio <MENU> a po zobrazeni
hlasenia s potvrdenim vyberte moZnost [OK] (stlacenim tlacidiel <4><p >
alebo otacanim ovladaca <@>) a stlacte tlacidlo <>.
Intenzita bezdrétového signalu je na obrazovke indikovana nasledujucimi

ikonami.
il vysoka, [Y,1l strednd, [Y] nizka, [Y] slaba
Ak sa ako pristupovy bod pouziva fotoaparat, nezobrazuje sa Ziadna ikona.

Y Snimky mozete odoslat' aj dotknutim sa polozky [Send this image/Odoslat
b tato snimkul].

- Vyber rozliSenia (velkosti) snimky

na obrazovke opisanej na [[]75 mdZete vybrat rozlisenie (velkost)

snimok, ktoré chcete odoslat, stlacenim tladidiel <a><w>,
Ak chcete snimky odoslat’ s pdvodnou velkostou, vyberte ako nastavenie
zmeny velkosti moZnost [No/Ziadna].
Ak vyberiete moznost [M2] alebo [ S ], pred odoslanim sa zmeni velkost
snimok, ktoré su vacsie ako zvolena velkost.

@ Rozlisenie videosekvencii sa neda zmenit.

“ Odosielanie viacerych snimok
Vyberte polozku [Select and
send/Vybrat’ a odoslat’].

Pomocou tlagidiel <4><p> vyberte
moznost [Select and send/Vybrat
a odoslat] a stlacte tlacidlo <>.
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Odosielanie snimok

Vyberte snimky.

Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
vyberte snimky, ktord chcete odoslat,
a stlacte tlacidlo <>. Zobrazi sa
ikona [V ].

Ak chcete vyber zrusit, znova stlacte
tlacidlo <>. Ikona [v/] sa prestane
zobrazovat.

Zopakovanim tohto postupu vyberte
dalSie snimky.

Po dokon¢eni vyberu snimok stlacte
tlacidio <MENU>.

Odoslite snimky.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[Send/Odoslat] a stlacte tlacidlo <>
(E175).

(I

0
&

Snimky v kroku €. 2 moéZzete vybrat aj posunutim ovlddaca transfokatora
dvakrat smerom k polohe <Q>, &im zobrazite obrazovku jednotlivych
snimok, a stlacanim tlacidiel <4><p > alebo otatanim ovladaca <@>.

V kroku ¢. 3 mézete vybrat poZzadované rozliSenie (velkost), na ktoré sa
snimky upravia pred odoslanim ((1176).

Obrazovku v kroku ¢. 2 moézete zobrazit aj tak, Ze sa v kroku ¢. 1 dotknete
polozky [Select and send/Vybrat a odoslat] a odo$lete snimky dotknutim sa
polozky [Send/Odoslat] v kroku €. 3.

Snimky mozete vybrat' aj dotknutim sa poZzadovanych snimok na obrazovke

v kroku €. 2. Ak sa dotknete polozky [MENU], zobrazi sa obrazovka v kroku €. 3.
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Vkladanie geoznaciek vo fotoaparate

Udaje systému GPS zaznamenané v teleféne smartphone pomocou
Specialnej aplikacie CameraWindow ([1]50) mozno viloZit do snimok
vo fotoaparate. Do snimok sa vloZia Udaje, vratane zemepisnej Sirky,
zemepisnej dizky a nadmorskej vysky.

@ Pred snimanim skontrolujte, ¢i su datum a ¢as a vase domace
Casové pasmo spravne nastavené. (Pozrite si Cast' ,Nastavenie

datumu a gasu“ ([1118).) Pomocou polozky [Time Zone/Casové
pasmo] (L1]264) mozete tiez urcit miesta snimania, ktoré sa
nachadzaju v inych ¢asovych pasmach.
Telefon smartphone, pomocou ktorého budete pridavat geoznacky,
musi mat opravnenie na zobrazenie snimok vo fotoaparate (L[152).
Pomocou lokaliza¢nych Gdajov vo fotografiach a videosekvenciach
oznacdovanych geografickymi znackami vas mozno lokalizovat
alebo identifikovat. Opatrni budte najma pri zdielani tychto snimok
s inymi osobami, napriklad pri zverejfiovani snimok online, kde ich
méze vidiet mnoho inych osbb.

Dalsie informacie

Pomocou nasledujucich pokynov mézete upravit' alebo vymazat nastavenia
bezdroétovej siete LAN.

” Uprava informacii o pripojeni

Upravte informacie o pripojeni uloZzené vo fotoaparate. M6Zete zmenit
prezyvky zariadeni (zobrazované nazvy), ktoré sa zobrazuju vo fotoaparate,
a vymazat informacie o pripojeni.

Nasledujuca ¢ast vysvetluje postup, ked je cielovym zariadenim pocitac.

Zobrazte obrazovku bezdrétovej
siete LAN.
Stlacte tlacidlo <a>.
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Dalsie informéacie

Vyberte zariadenie, ktoré chcete
upravit’.

Pomocou tladidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
ikonu cielovej zariadenia, ktoré chcete
upravit, a stlacte tlacidlo <>.

Vyberte polozku [Edit a Device/
Upravit’ zariadenie].

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[Edit a Device/Upravit zariadenie]

a stladte tlacidlo <(@>.

Vyberte zariadenie, ktoré chcete
upravit'.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte
zariadenie, ktoré chcete upravit, a stlacte

tlagidlo <(@)>.
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Dalsie informacie

@ Upravitelné polozky sa liSia v zavislosti od zariadenia alebo ciela.

Vyberte moznost’, ktoru chcete
upravit’.

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otadanim ovladada <@#®> vyberte moznost,
ktoru chcete upravit, a stlacte tlacidlo <>.
Pokyny na vymazanie informacii o
pripojeni alebo zmenu prezyvok najdete
v Casti ,Vymazanie informacii o pripojeni*
a v dalSich astiach niZSie.

Webové sluzby

Vymazte informécie o pripojeni (pristupové body)

Telefony
smartphone

Zmente prezyvku zobrazovanu vo fotoaparate

Zmernte nastavenia ochrany osobnych udajov pre snimky

Vymazte informécie o pripojeni

Iny fotoaparat/
pocitac/
tlaciaren

Zmerite prezyvku zobrazovanu vo fotoaparate
Vymazte informécie o pripojeni

Informéacie o pripojeni su informéacie o tom, ako sa fotoaparat pripaja k inému

zariadeniu alebo cielu.

Toto nastavenie moZete nakonfigurovat aj pomocou ovladania dotykového

A\l
b displeja ([1191).

“ Vymazanie informacii o pripojeni
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Zvolte polozku [Select & Delete
Connection Info/Vybrat’ a
odstranit’ informaciu o pripojeni].
Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Select & Delete Connection Info/Vybrat' a
vymazat informacie o pripojeni] a stlacte
tlagidlo <(@)>.

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo otatanim
ovlddaca <@> vyberte polozku [Erase All
Connection Info/\Vymazat' vSetky informéacie
o pripojeni] a stlacte tlacidlo <
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Dalsie informéacie

Vyberte informaciu o pripojeni,
ktora sa ma odstranit’.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte
informacie o pripojeni, ktoré chcete
vymazat, a stlacte tlacidlo <>.

Ked sa zobrazi hlasenie [Erase
(connection information)?/Vymazat
(informacie o pripojeni)?], vyberte
pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@> polozku [OK]
a stlacte tlacidlo <(@)>.

Vybraté informacie o pripojeni sa
vymazu.

Znova sa zobrazi obrazovka v kroku €. 6.

Ked vymazete vSetky informacie o pripojeni z cielového zariadenia,
zariadenie sa odstrani zo zoznamu a zobrazenie zoznamu sa vrati na

obrazovku v kroku €. 4.

Ked vymazete vSetky cielové zariadenia, znova sa zobrazi obrazovka

v kroku €. 3.

Ak chcete naraz vymazat vSetky informacie o pripojeni tykajuce sa daného
zariadenia, v kroku €. 6 vyberte poloZku [Erase All Connection Info/Vymazat

v8etky informacie o pripojeni].

Toto nastavenie moézete nakonfigurovat aj pomocou ovladania dotykového

displeja (1191).
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Dalsie informacie

< Zmena prezyvky zariadenia
Méozete zmenit prezyvku zariadenia (zobrazovany nazov), ktory sa
zobrazuje vo fotoaparate.

Zmente prezyvku.

Vyberte polozku [Change Device
Nickname/Zmenit prezyvku zariadenia).
Vyberte zadavacie pole a stlacte tlacidlo
<>. Pomocou zobrazenej klavesnice
zadajte novu prezyvku (([143).

Na displeji sa zobrazi obrazovka z kroku
€. 4 a nova prezyvka.

N
»
‘4

FUNC)
SE

1

AY Toto nastavenie mozete nakonfigurovat aj pomocou ovladania dotykového

\b displeja (L1191).

“ Obnovenie predvolenych nastaveni bezdrotovej
siete LAN

Ak fotoaparat zmeni vlastnika alebo ak ho chcete zlikvidovat, obnovte
predvolené nastavenia bezdrétovej siete LAN.

Prejdite do ponuky.
Stlagte tlagidlo <MENU>.
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Dalsie informéacie

Vyberte polozku [Wireless LAN
Settings/Nastavenia bezdrotovej
siete LAN].

Posunutim ovladaca transfokatora
vyberte kartu [YT].

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[Wireless LAN Settings/Nastavenia
bezdrétovej siete LAN] a stlacte

tlagidlo <(@)>.

Vyberte polozku [Reset
Settings/Obnovit’ nastavenia].
Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Reset Settings/Obnovit nastavenia]

a stlacte tlacidlo <(@)>.

Ked sa zobrazi obrazovka [Reset
Settings/Obnovit nastavenia], vyberte
pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otadanim ovladaca <@> polozku [OK]
a stlacte tlagidlo <@)>.

Obnovia sa pévodné nastavenia
bezdrétovej siete LAN a zobrazi sa
uvodna obrazovka tohto nastavenia.

Pri obnove pévodnych nastaveni bezdrotovej siete LAN sa z fotoaparatu
vymazu aj vSetky webové sluzby nastavené pomocou pocitaca. Pred tym,
ako pouzijete tuto moznost, potvrdte, Ze chcete obnovit' vSetky nastavenia

bezdrotovej siete LAN.

Ak chcete obnovit povodné hodnoty inych nastaveni (okrem bezdrétovej
siete LAN), na karte [¥T] vyberte moZnost [Reset All/Obnovit véetko].

Toto nastavenie méZete nakonfigurovat' aj pomocou ovladania dotykového

displeja ([1]91).
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o RozSirena

prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Prakticka priru¢ka, ktora predstavuje dalSie zakladné
funkcie fotoaparatu a opisuje moznosti snimania
a prehravania.
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Zapnutie a vypnutie
Rezim snimania

:@' Stlacenim tlacidla ON/OFF zapnite
R s P———

fotoaparat a pripravte sa na snimanie.

———— Ak chcete fotoaparat vypnut, znova
' stlacte tlacidlo ON/OFF.
Rezim prehravania
Stlagenim tlagidla <[®]> zapnite
fotoaparat a zobrazte snimky.
Ak chcete fotoaparat vypnut, znova
stlacte tlagidlo <[®]>.

@ Ak chcete prejst z rezimu snimania do rezimu prehravania, stiacte tlagidlo <>J>.
Ak chcete prejst’ z rezimu prehravania do rezimu snimania, stlacte tlacidlo
spuste do polovice ([1]87).
Ked je fotoaparat v rezime prehravania, priblizne po mindte sa zasunie
objektiv. Ak ste vyklopili blesk, sklopi sa. Kym je objektiv zasunuty, moZete
fotoaparat vypnut stlacenim tlagidla <[®]>.

“ Funkcie uspory energie (automatické vypnutie)

Po urc¢itom €ase necinnosti sa automaticky vypne displej (funkcia vypnutia
displeja) aj fotoaparat, aby sa Setrila energia batérii.

< Funkcia Gspory energie v rezime snimania

Priblizne po minute necinnosti sa automaticky vypne displej. Priblizne do dalsich
dvoch minut sa zasunie objektiv a vypne sa aj samotny fotoaparat. Ak chcete
aktivovat displej a pripravit' sa na snimanie, kym je displej vypnuty a objektiv
nadalej vysunuty, stlacte tiagidlo spuste do polovice (L1]87).

“ Funkcia uspory energie v rezime prehravania
Priblizne po piatich minutach necinnosti sa fotoaparat automaticky vypne.
Podla potreby nastavte ¢asovanie automatického vypnutia fotoaparatu
@ a displeja (L1271).
Funkcia Uspory energie sa neaktivuje, kym je fotoaparat pripojeny k pocitacu
pomocou pripojenia USB ([]131) alebo ked je bezdrdtovo pripojeny k inym
zariadeniam ([1135).
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Tlacidlo spuste

Pred zhotovenim snimky vzdy zlahka stlacte tlacidlo spuste (do polovice),
aby boli snimky zaostrené. Po zaostreni na objekt zhotovte snimku
stlaéenim tlacgidla spuste Uplne nadol.

V tejto prirucke sa ovladanie tlacidla spuste opisuje ako stlacenie tlacidla do
polovice alebo uplne nadol.

Stlacte tlacidlo do polovice.
(Lahkym stlacenim tlacidla

zaostrite.)
A Stlacte tlacidlo spuste do polovice.
@ é Fotoaparat dvakrat zapipa a okolo
2D | zaostrenych oblasti snimky sa zobrazia
ramy AF.

Stlacte tlacidlo upine nadol.
(Po stla€eni do polovice
zhotovte snimku tplnym

stlacenim tlacidla.)
@ § Pocas snimania zaznie z fotoaparatu
= = L.
zvuk uzavierky.

Kym nedoznie zvuk uzavierky, drzte
fotoaparat v stabilnej polohe.

@ Ak snimate bez toho, aby ste predtym stlacili tlacidlo spuste do
polovice, snimky nemusia byt ostré.
Dizka prehravania zvuku uzavierky sa li$i v zavislosti od &asu
potrebného na zhotovenie snimky. Pri niektorych snimanych
motivoch méze trvat dihsie, a ak fotoaparatom pohnete (alebo
ak sa pohne objekt) eSte pred doznenim zvuku uzavierky, snimky
budu rozmazané.
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Rezimy snimania
Pristup k jednotlivym rezimom snimania ziskate pomocou voli¢a rezimov.
Rezimy P, Tv,Av,MaC
/ Zhotovovanie réznych zaberov
pouzitim preferovanych
nastaveni ((1]165, 201).

Automaticky
rezim \\

. . -
Plne automatické
snimanie pouzitim
nastaveni uréenych

Rezim videosekvencii
fotoaparatom ((1196).

Zhotovovanie videosekvencii

-/

Rezim kratkej videosekvencie (C1161).

Jednoduchym snimanim fotografii Videosekvencie mozete
mozete zhotovovat kratke videosekvencie snimat, aj ked voli¢ rezimov
daného dna ([11136). nie je nastaveny na rezim
Rezim motivov videosekvencii, a to

Snimanie pouZitim optimalnych nastaveni jednoduchym stlacenim tlacidla
pre konkrétne motivy ((11137). videosekvencii.

Rezim kreativnych filtrov
Pridavanie réznych efektov na
zhotovované snimky ([1]142).

Moznosti obrazoviek snimania

Stlacenim tlacidla <w> mozete na displeji zobrazit’ dalSie informacie alebo
ich skryt. Podrobnosti o zobrazenych informaciach najdete na [1]314.

@ al 1915 f 25'57"

& =

o e
-y

Zobrazia sa Nezobrazia sa
informéacie Ziadne informacie

0 Ked snimate pri slabom osvetleni, funkcia noéného zobrazenia automaticky
zvysi jas displeja, aby ste mohli jednoduchsie skontrolovat kompoziciu
zaberov. Jas snimok na displeji véak nemusi zodpovedat jasu vasich
snimok. Skreslenie snimky na displeji ani trhany pohyb objektov neovplyvni
zaznamenané snimky.
Moznosti obrazovky prehravania najdete na [1]219.
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Podla nasledujuceho postupu mbézete bezne pouzivané funkcie snimania
nakonfigurovat prostrednictvom ponuky FUNC.

Polozky a moznosti ponuky sa v jednotlivych rezimoch snimania

(L1320 — 323) ligia.

Prejdite do ponuky FUNC.
Stlagte tlacidlo <(@>.

Vyberte polozku ponuky.
Pomocou tladidiel <a><w> vyberte
pozadovanu polozku ponuky.

Dostupné moznosti sa zobrazia v dolnej
Casti displeja.

Moznosti

Polozky ponuky

Vyberte moznost.
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu moznost.

Moznosti ozna¢ené ikonou [[MENU] mozno
nakonfigurovat stlagenim tlacidla <MENU>.

Dokoncite nastavenie.

Stlagte tlacidlo <(@>.

Znova sa zobrazi obrazovka znazornena
v kroku €. 1 pred stla¢enim tlacidla <>
zobrazujuca nakonfigurovani moznost.

@ Ak chcete vratit spat omylom vykonané zmeny nastaveni, mézete obnovit
predvolené nastavenia fotoaparatu ([1]276).
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FUNC. ponuka

A
Konfiguracia nastaveni pomocou ovladania
dotykového displeja
Stlacenim tlacidla <> otvorte ponuku
FUNC. Potom mozete potiahnutim prsta
nahor a nadol posuvat ponuku alebo
vybrat’ pozadovanu polozku dotknutim sa
tejto polozky.
Dotykom vyberte pozadovanu moznost.
:) Opatovnym dotykom potvrdte svoj vyber
Moznosti a stlaée’m’m lt!aéidla <> sa vratte na
predchadzajucu obrazovku.
Polozky ponuky Obrazovku s moznostami oznagenymi
ikonou [MENU] mOZete zobrazit’ dotknutim
sa polozky [[MENU].
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Podla nasledujuceho postupu mézete rézne funkcie fotoaparatu
nakonfigurovat' prostrednictvom inych ponuk. PoloZzky ponuk su podla
svojho udelu zoskupené na kartach, napriklad na karte snimania (€3) alebo
prehravania ([]). Dostupné nastavenia sa liSia v zavislosti od vybratého
reZimu snimania alebo prehravania ([1]324 — 330).

Prejdite do ponuky.
Stlacte tlagidlo <MENU>.

) Vyberte kartu.

Posunutim ovladaca transfokatora
vyberte poZzadovanu kartu.

Ak ste kartu pévodne vybrali pomocou
tlacidiel <a><w> mozete stlacanim
tlagidiel <4><p> prepinat medzi
jednotlivymi kartami.

Vyberte nastavenie.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otaéanim ovladaca <@> vyberte
pozadované nastavenie.

Ak chcete vybrat nastavenia moznosti,
ktoré sa nezobrazuju, najprv stlac¢enim
tlacidla <> alebo <p > prejdite na

{ 3 \ dalSiu obrazovku a potom pomocou
@ tlagidiel <a><w> alebo otaganim
< ovladaca <@> vyberte pozadované
S A nastavenie.

Stlagenim tlagidla <MENU> sa vratite na
predchadzajicu obrazovku.
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MENU Ponuka

Vyberte moznost’.

Pomocou tladidiel <4><p > vyberte
pozadovanu moznost.

Dokoncite nastavenie.

Stlagenim tlagidla <MENU> sa vratite
na obrazovku zobrazenu pred stlac¢enim

w & tlagidia <MENU> v kroku ¢&. 1.

@ Ak chcete vratit spat omylom vykonané zmeny nastaveni, mozete obnovit

predvolené nastavenia fotoaparatu ((1]276).

N
) ovladanie dotykového displeja

92

Ak chcete zobrazit karty, stlacenim tlacidla <MENU> otvorte ponuku

a dotknite sa poZzadovanej karty.

Medzi nastaveniami sa pohybujte postvanim prsta nahor alebo nadol,
pripadne dotykom vyberte poZzadované nastavenie.

Dotykom vyberte poZzadovani moznost. Nastavenia zobrazené

s ikonami [4][P] na niektorej strane mozno tiez konfigurovat tak,

Ze sa dotknete tejto ikony.

V pripade moznosti zobrazovanych s ukazovatelom Urovne sa dotknite
pozadovaného miesta na ukazovateli.

Ak chcete nakonfigurovat nastavenia moznosti, ktoré nie su zobrazené,
najskor sa dotknite nastavenia, ¢im zobrazite obrazovku nastavenia.
Na obrazovke nastavenia pomocou potiahnutia alebo dotyku vyberte
pozadovanu polozku nastavenia a potom dotykom vyberte pozadovanu
moznost. Dotknutim sa tlacidla [MENU] sa vratite na predchadzajucu
obrazovku.

Dotykom moZete vybrat aj prvky na dotykové zadavanie (napriklad
zaciarkavacie policka alebo textové polia) a potom zadavat text
pomocou klavesnice na obrazovke.

Ked' sa zobrazuje polozka [[SET], m6Zete sa namiesto stlacenia tladidla
<> dotknut polozky [SET].

Ked sa zobrazuje polozka [[MENU], mbZete sa namiesto stlacenia tlacidla
<MENU> dotknut polozky [[MENU].

Ak chcete zatvorit ponuku, znova stlaéte tlagidlo <MENU>.



Stav indikatora

Indikator na fotoaparate (L[]5) svieti alebo blika v zavislosti od stavu
fotoaparatu.

Indikator Farba Stav indikatora Stav fotoaparatu
Svieti Pripojeny k po&itacu ((1131) alebo vypnuty
Indikator displej (L1186, 271)
(nazadnej Zelena Spustanie fotoaparatu, zaznamenavanie,
strane) Blika ¢itanie alebo prenos snimok, pripadne
snimanie s dihou expoziciou (I1]202, 204)
Indikator Svieti Nadviazané bezdrétové spojenie LAN
(navrchnej  Modra L Prebieha bezdrotové spojenie LAN alebo
strane) Blika

prenos udajov

@ Ked indikator blika na zeleno, nikdy nevypinajte fotoaparat,
neotvarajte kryt pamatovej karty/kryt batérie, netraste
fotoaparatom ani dori neudierajte, pretoZze tym moézete poskodit
snimky, fotoaparat alebo pamatovu kartu.

Mézete skontrolovat aktualny ¢as.

Podrzte stlacené tlagidlo <(@)>.

Zobrazi sa aktudlny ¢as.

Ak poc¢as pouzivania funkcie hodin drzite
m@@@@@ fotoaparat vo zvislej polohe, zobrazenie
na displeji sa zmeni na zvislé. Farbu
zobrazenia mdzete zmenit pomocou
tlacidiel <4><p> alebo ota¢anim
ovladada <@>.

Zobrazenie hodin zruSite opatovnym
stlaenim tlacidla <>.

@ Ked je fotoaparat vypnuty, hodiny zobrazite stlacenim a podrzanim tlacidla
<> a naslednym stlaenim tlacidla ON/OFF.
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Rezim Smart Auto

Uzito€ny rezim na zhotovovanie jednoduchych zaberov
s vacsou kontrolou nad snimanim
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Fotografie Videosekvencie

Snimanie (rezim Smart Auto)

Ak chcete, aby sa pre konkrétne motivy automaticky vybrali optimalne
nastavenia, ur€enie objektu a podmienok snimania nechajte na fotoaparat.

Zapnite fotoaparat.

—:—@— Stlacte tlacidlo ON/OFF.
oON/OFF O -

Zobrazi sa uvodna obrazovka.

Prejdite do rezimu <@ID>.

Voli¢ rezimov nastavte do polohy <@U[®>.
Namierte fotoaparat na objekt.

Z fotoaparatu bude poc¢as uréovania
motivu vychadzat zvuk slabého cvakania.
V pravej hornej ¢asti displeja sa zobrazia
ikony predstavujuce prislusny motiv a
rezim stabilizacie obrazu (11101, 103).
Ramy zobrazené okolo rozpoznanych
objektov signalizuju, Ze sa na tieto
objekty zaostruje.

Skomponujte zaber.
Ak chcete objekt priblizit a zvacsit,
posurite ovladac¢ transfokatora k polohe
<[#1> (priblizenie teleobjektivom). Ak
Ukazovatel mierky chcete objekt vzdialit, posunte ovladaé
transfokatora k polohe <[i]> (Sirokouhla
| poloha transfokatora). (Zobrazi sa
ukazovatel mierky znazorfiujaci polohu
transfokatora.)

Rozsah zaostrenia (priblizne)
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Snimanie (rezim Smart Auto)

Zacnite snimat’.
4 Snimanie fotografii
@®Zaostrite.

Stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Po zaostreni fotoaparat dvakrat zapipa
a zobrazia sa ramy AF oznacujuce
zaostrené oblasti snimky.

Ked sa zaostruje na viacero oblasti,
zobrazi sa niekolko ramov AF.

Pri slabom osvetleni sa automaticky

vyklopi blesk.

@Zacnite snimat’.
Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.
Pocas snimania znie zvuk uzavierky

oSS fotoaparatu. Ak je pri slabom osvetleni
— @ % vyklopeny blesk, automaticky sa pouzije.
= Kym nedoznie zvuk uzavierky, drzte
fotoaparat v stabilnej polohe.
Snimka sa bude zobrazovat len dovtedy,

kym fotoaparat nebude znova pripraveny
na snimanie.

97



Snimanie (rezim Smart Auto)

3 Snimanie videosekvencii
Q (.) @®Spustite snimanie.

/& Stlacte tlacidlo videosekvencii. Pri
((\;\\ spusteni snimania fotoaparat raz pipne
A a zobrazi sa napis [@Rec/Nahravanie]

spolo¢ne s uplynulym ¢asom.

Cierne pasy zobrazené na hornom

a dolnom okraji displeja oznacuju oblasti
snimky, ktoré sa nezaznamenaju.

Ramy zobrazené okolo rozpoznanych
tvari signalizuju, Ze sa na tieto tvare
zaostruje.

Po spusteni zaznamenavania mozete
uvolnit prst z tlacidla videosekvencii.

Uplynuly ¢as

@Podla potreby zmente velkost’
objektu a kompoziciu zaberu.

Velkost objektu zmenite rovnako ako
v kroku €. 3 na [[]96. Upozorfiujeme
vSak, Ze sa zaznamenaju prevadzkové
zvuky fotoaparatu a videosekvencie
zhotovené s Urovnou priblizenia
zobrazenou na modro budu zrnité.
Pri zmene kompozicie zéberov sa
zaostrenie, hodnoty jasu a farby
automaticky upravia.

S ®Dokonéite snimanie.
* Opatovnym stlacenim tlacidla
= videosekvencii zastavte snimanie. Po

/ f zastaveni zaznamenavania fotoaparat
((\m dvakrat zapipa.
Po zaplneni pamatovej karty sa
zaznamenavanie zastavi automaticky.

< Fotografie a videosekvencie

Ak chcete obnovit zvuk fotoaparatu, ktory ste omylom vypli

(podrzanim tlacidla <w> pocas zapinania fotoaparatu), stlacte
tlacidlo <MENU> a na karte [¥T] vyberte polozku [Mute/Stimit].
Potom pomocou tlagidiel <4><p> vyberte moznost [Off/Vyp.].
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Snimanie (rezim Smart Auto)

“ Fotografie

®

Blikajuca ikona [3] vas upozorni na vag&siu pravdepodobnost, ze
snimky budu rozmazané chvenim fotoaparatu. V takom pripade
namontuijte fotoaparat na stativ alebo ho inak stabilizujte.

Ak su zabery tmavé aj napriek pouZitiu blesku, priblizte sa

k objektu. Podrobné informacie o dosahu blesku najdete v Casti
,Technické parametre” (LL]333).

Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice fotoaparat pipne len
raz, objekt moze byt prili§ blizko. Podrobné informacie o rozsahu
zaostrenia (rozsahu pri snimani) najdete v ¢asti , Technické
parametre® (L1]333).

Pocas snimania pri slabom osvetleni sa méze aktivovat vybojka,
ktora redukuje efekt ervenych o¢i a pomaha pri zaostrovani.
Blikajuca ikona [#], ktora sa zobrazi pri pokuse o snimanie,
signalizuje, Ze snimat budete méct az po nabiti blesku. Ked bude
blesk pripraveny, mézete v snimani pokracovat. Stlacte tlacidlo
spuste Uplne nadol a pockajte alebo nar prestarite tlacit a potom
ho znova stlacte.

Ak sa zobrazia ikony Spanok a Babéatka (spanok) (L11101), zvuk
uzavierky sa nebude prehravat.

Ak sa zobrazi hlasenie [Wrong flash position. Restart the camera/
Chybna poloha blesku. Restartujte fotoaparat], restartujte
fotoaparat. Toto hlasenie upozoriiuje, Zze pohybu blesku brani vas
prst alebo iny predmet.

Pouzitie blesku po¢as snimania signalizuje, Ze fotoaparat sa automaticky
pokusil zarucit optimalne farby hlavného objektu a pozadia (vyvazenie bielej
farby vo viacerych oblastiach).
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Snimanie (rezim Smart Auto)

< Videosekvencie

@ Mikrofén Poc¢as snimania videosekvencii

nezakryvajte prstami mikrofén. Ak
mikrofon zablokujete, nemusi sa
zaznamenat zvuk alebo zaznamenany
zvuk mézZe byt timeny.

Pocas snimania videosekvencii sa nedotykajte inych ovladacich
prvkov fotoaparatu nez tlacgidla videosekvencii, pretoZe sa
zaznamenaju zvuky vydavané fotoaparatom.

Ak chcete opravit neoptimalnu farbu obrazu, ktora sa méze objavit
pri snimani videosekvencii v rezime [f§i] (11127) po zmene
kompozicie zaberov, stlacenim tlacidla videosekvencii zastavte
zaznamenavanie a opatovnym stlacenim ho znova spustite.

@ Zvuk sa zaznamena stereofonne.
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Snimanie (rezim Smart Auto)

Fotografie Videosekvencie
. lkony motivov

V rezime <@IW> sa zobrazi ikona, ktora oznaduje motivy snimania uréené
fotoaparatom, a automaticky sa vyberu prislu§né nastavenia na dosiahnutie
optimalneho zaostrenia, jasu a farby objektu. V zavislosti od scény je
mozné zhotovovat sériové zabery (L11102).

Pozadie p Osvetlenie .. Zapad
Objekt Normalne z0zadu Tmavé sinka Reflektory
Ludia - A
V pohybe 2 - - -

Tiene na tvari
Usmievajuci sa
Spiaci

Batol'ata

Usmievajuci sa

Spiaci

o
=]

Deti (v pohybe)

€ WEREE - E EE D E

Iné objekty ry
V pohybe 2 - - -
V blizkosti @ - - FeN

* Pouzitie stativu
Farba pozadia ikon je svetiomodra, ked je v pozadi modra obloha, tmavomodra,
ked je pozadie tmavé, a siva pre vSetky ostatné pozadia.
Farba pozadia ikon je svetiomodra, ked je v pozadi modra obloha, a siva pre
vSetky ostatné pozadia.
Farba pozadia ikon [[%g], 7N, (I®X], [7 V. a [F#Nl je tmavo modra a farba pozadia
ikony [("¢] je oranzova.
Pri snimani videosekvencii sa zobrazia len ikony Ludia, Iné objekty a V blizkosti.
Pri snimani so samospustou sa nezobrazia ikony Ludia (v pohybe), Usmev, Spanok,
Batolata (Usmev), Batolata (spanok), Deti, Iné objekty (v pohybe).
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Snimanie (rezim Smart Auto)

Ked je rezim riadenia nastaveny na moznost [_]] (L1179) a ked je funkcia [Hg

Lamp Corr./Korekcia Hg vybojky] nastavena na moznost [On/Zap.] a scény sa
automaticky upravuju (L]126), nezobrazia sa ikony Usmev, Spanok, Babatka
(Usmev), Babatka (spanok) a Deti.

Ak je blesk nastaveny na moznost [#A], nezobrazia sa ikony Osvetlenie zozadu pre
rezim Usmev a Deti.

Ikony Batolata, Batolata (Usmev), Batolata (spanok) a Deti sa nezobrazia v pripade, ak je
funkcia [Face ID/Identifikacia tvare] nastavena na moznost [On/Zap.] a fotoaparat deteguje
tvar zaregistrovaného batolata (do dvoch rokov) alebo dietata (od dvoch do dvanast
rokov) (L11113). Preto vopred skontrolujte, &i je datum a &as spravny (L1]18).

Ak ikona motivu nezodpoveda skutoénym podmienkam snimania
alebo ak nemozno snimat' s o¢akavanym efektom, farbou alebo
jasom, skuste snimat v rezime <P> (L11165).

- Motivy sériového snimania

Ak fotografie snimate v pripade, ak su zobrazené nasledujuce ikony,
fotoaparat bude snimat’ sériovo. Ak je zobrazena niektora z ikon v nizsie
uvedenej tabulke a tla¢idlo spuste stlacite do polovice, zobrazi sa jedna
z nasledujucich ikon a bude vas informovat, Ze fotoaparat bude snimat
sériovo: [55], =] alebo [E].

@ Zhotovi sa niekolko zaberov v sérii a fotoaparat
zanalyzuje rézne detaily, napriklad vyrazy tvari.
Potom ulozi snimku, ktort ur¢i ako najlepsiu.

Usmev (vratane ikony
Batolatd)

. Nadherné snimky spiacich tvari, ktoré sa vytvaraju
kombinaciou zaberov zhotovenych v sérii, ¢im sa
obmedzi chvenie fotoaparatu a Sum na snimke.
Pomocny reflektor AF sa nerozsvieti, blesk sa
nepouzije a neprehra sa zvuk uzavierky.

Spanok (vratane ikony
Batolata)

]

. Fotoaparat zachyti tri po sebe iduce snimky
Deti z kazdého zaberu, aby ste nepremeskali prileZitost na
fotografovanie dietata, ktoré sa pohybuje okolo vas.

@ Pri niektorych motivoch sa o¢akavané snimky nemusia ulozit
a snimky nemusia spliiat' o¢akavania.
Hodnota zaostrenia, jas snimky a farba sa urcia podla prvého zaberu.

@ Ak chcete zhotovovat iba samostatné snimky, stlacte tlacidlo <>,
v ponuke vyberte moznost [Al]] a potom moznost' [[_]].
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. lkony stabilizacie obrazu

Automaticky sa pouzije optimalna stabilizaciu obrazu pre dané podmienky
snimania (inteligentna stabilizacia obrazu). V rezime <@UI®> sa okrem toho
zobrazia nasledujuce ikony.

)

»

(¥

Stabilizacia obrazu pre fotografie

Stabilizacia obrazu pre fotografie
pri posuvani obrazu”

Stabilizacia obrazu pre
makrosnimky (hybridna
stabilizacia obrazu)

(8

(

Fotografie

Snimanie (rezim Smart Auto)

Videosekvencie

Stabilizacia obrazu pre
videosekvencie, ktora redukuje
silné chvenie fotoaparatu,
napriklad pri snimani po¢as
chodze (dynamicka stabilizacia
obrazu)

Stabilizacia obrazu pri pomalom
chveni fotoaparatu, napriklad
pri snimani videosekvencii

s pribliZzenim teleobjektivom
(opticka stabilizacia obrazu)

Bez stabilizacie obrazu, pretoze
fotoaparat je pripevneny

k stativu alebo stabilizovany
inym spdsobom

* Zobrazuje sa pri posuvani obrazu, ked fotoaparat sleduje pohybujuce sa objekty.
Pri sledovani objektov pohybujucich sa horizontalne pdsobi funkcia stabilizacie
obrazu iba proti vertikdlnemu chveniu fotoaparatu a horizontalna stabilizacia sa
vypne. Podobne aj pri sledovani objektov pohybujucich sa vertikalne pdsobi funkcia
stabilizacie obrazu iba proti horizontalnemu chveniu fotoaparatu.

g

Ak chcete stabilizaciu obrazu zrusit, nastavte poloZku [IS Mode/Rezim
stabilizacie obrazu] na hodnotu [Off/Vyp.] (CI1199). V takom pripade sa

ikona stabilizacie obrazu nezobrazi.
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Snimanie (rezim Smart Auto)

Fotografie Videosekvencie
. Ramy na displeji
Ked fotoaparat rozpozna objekty, na ktoré mierite, na displeji sa zobrazia
rézne ramy.
Okolo objektu (alebo tvare osoby), ktory fotoaparat ur¢i za hlavny objekt,
sa zobrazi biely ram a okolo ostatnych rozpoznanych tvari sa zobrazia
sivé ramy. Ramy sleduju pohybujuce sa objekty do uréitej vzdialenosti,
aby tieto objekty ostali zaostrené.
Ak vSak fotoaparat rozpozna pohyb objektu, na displeji zostane len biely ram.
Ked drzite tlaCidlo spuste stlaené do polovice a fotoaparat rozpozna
pohyb objektu, zobrazi sa modry ram a neustale sa budu upravovat
hodnoty zaostrenia a jasu obrazu (pomocné AF).

@ Ak sa nezobrazuju ziadne ramy, ak sa ramy nezobrazuju okolo
pozadovanych objektov alebo ak sa ramy zobrazuju na pozadi
alebo podobnych plochach, skuste snimat v rezime <P>
(1165).

XN Ak chcete zmenit objekty, na ktoré ma fotoaparéat zaostrit, dotknite sa
b pozadovaného objektu na obrazovke. Zobrazi sa ikona [[[ j] a aktivuje sa
rezim Dotykové AF. Stla¢enim tlacidla spuste do polovice zobrazite modry
ram AF a fotoaparat bude zaostrovat na dany objekt a upravovat jas snimky
(pomocné automatické zaostrovanie).
Dotykové AF nie je k dispozicii po¢as snimania videosekvencii.
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Casto pouzivané uzitoéné funkcie

Fotografie Videosekvencie
' vagsie priblizenie objektov (digitalny
transfokator)
Ak su vzdialené objekty prili§ daleko na to, aby ste ich mohli zvacsit

pomocou optického transfokatora, pouZite digitalny transfokator umoZzriujuci
az 20-nasobné zvacsenie.

Posurite ovladac transfokatora
smerom k polohe <[§]>.

Podrzte ovlada¢, kym priblizovanie
neskongi.

PribliZovanie sa skon¢i po dosiahnuti
najvacsej moznej urovne priblizenia (skor
ako snimka zacne byt viditelne zrnita).
Na tato skuto¢nost potom upozorni
oznacenie na obrazovke.

Ovladac transfokatora znova
posuiite smerom k polohe <§7>.
Ak chcete objekt eSte viac zvacsit,
pokracujte v priblizovani.

@ Pri posune ovladaca transfokatora sa zobrazi ukazovatel mierky
(ktory znazorfiuje polohu transfokatora). Farba ukazovatela mierky
sa bude menit v zavislosti od rozsahu pribliZzenia.
Biely rozsah: rozsah optického pribliZenia, pri ktorom obraz
nebude zrnity.
Zlty rozsah: rozsah digitalneho priblizenia, pri ktorom obraz
nebude viditelne zrnity (ZoomPlus).
Modry rozsah: digitalny rozsah transfokatora, pri ktorom bude
snimka vyzerat zrnita.
KedZe modry rozsah nie je dostupny pri ur€itych nastaveniach
rozli$enia ([1]124), maximalnu Urover priblizenia mozete
dosiahnut postupom podla kroku €. 1.
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Casto pouzivané uzitoéné funkcie

@ Ohniskova vzdialenost pri pouziti kombinacie optického a digitalneho
transfokatora ma nasledujucu hodnotu (ekvivalent 35 mm filmu).
24 — 480 mm (24 — 120 mm so samostatnym optickym transfokatorom)
Ak chcete digitalny transfokator vypnut, stlacte tlagidlo <MENU>, na karte

(9] vyberte polozku [Digital Zoom/Digitalny transfokator] a potom moznost
[Off/Vyp.].

Fotografie Videosekvencie
“ Snimanie s vopred nastavenou ohniskovou
vzdialenost’'ou (krokové priblizenie)

MbzZete snimat s vopred nastavenou ohniskovou vzdialenostou 24, 28, 35, 50,
85, 100 alebo 120 mm (ekvivalent 35 mm filmu). To je uzito¢né v pripade, Ze
chcete snimat’ s obrazovym uhlom tychto ohniskovych vzdialenosti.

Vyberte ohniskovu vzdialenost'.
Ak chcete ohniskovu vzdialenost zmenit
z 24 na 28 mm, otadajte prstenec <()>
proti smeru hodinovych ruciiek, az kym
nezacvakne. Dal$im ota¢anim prstenca
<()> mézete ohniskovu vzdialenost
zvacsit. Pri kazdom zacvaknuti sa zmeni
na 35, 50, 85, 100 a 120 mm.

@ Krokové priblizenie nie je dostupné pri snimani videosekvencii,
kedy otacanie prstenca <()> nema ziadny Gginok.

Pri pouzivani digitalneho transfokatora ([I]105) nemézete Uroveri
priblizenia upravit otaganim prstenca <()> proti smeru hodinovych rugigiek.
Otoc¢enim v smere hodinovych ruciciek véak mozete nastavit ohniskovu
vzdialenost 120 mm.

Q
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Casto pouzivané uzitoéné funkcie

Fotografie Videosekvencie

“ Pouzivanie samospuste

Vdaka samospusti sa mézete nachadzat na skupinovych fotografiach alebo
inych ¢asovanych zaberoch. Fotoaparat zhotovi snimku priblizne 10 sekdnd
po tom, ako stlacite tlacidlo spuste.

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [(%] a potom moznost [t3] (L189).
Po dokonc&eni nastavenia sa zobrazi
ikona [C0].

Zacnite snimat'.

V pripade fotografii: Stlacenim tlacidla
spuste do polovice zaostrite na objekt

a potom stlacte tlacidlo Uplne nadol.

V pripade videosekvencii: Stlacte tlacidlo
videosekvencii.

Po spusteni samospuste bude blikat
vybojka a z fotoaparatu zaznie zvuk
samospuste.

Dve sekundy pred zhotovenim zaberu sa
blikanie a zvuk zrychlia. (Vybojka ostane
svietit, ak by sa pouzil blesk.)

Ak chcete po spusteni samospuste zrusit
snimanie, stlaéte tlacidlo <MENU>.

Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
v kroku €. 1 vyberte moznost [(].
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Casto pouzivané uzitoéné funkcie
*\% Po spusteni ¢asovaca mézete snimanie zrusit aj dotknutim sa polozky [MENU]-.

Fotografie Videosekvencie

< Pouzivanie samospuste na zabranenie chveniu fotoaparatu
Tato moznost oneskori otvorenie uzavierky az priblizne na dve sekundy

po stlaceni tlacidla spuste. Ak je fotoaparat po stlaceni tlacidla spuste
nestabilny, neovplyvni to vas zaber.

Nakonfigurujte nastavenie.
Podfa kroku &. 1 na [[]107 vyberte
moznost [C3].

Po dokoné&eni nastavenia sa zobrazi

ikona [C3].
Podla kroku €. 2 na [1]107 zhotovte
snimku.

Fotografie Videosekvencie

< Prisposobenie samospuste
MozZete zadat oneskorenie (0 — 30 sekund) a pocet zaberov (1 — 10).

Vyberte moznost’ [Ct].

Podfa kroku &. 1 na [1]107 vyberte
moznost [C¢] a stladte tlagidlo <MENU>.
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Casto pouzivané uzitoéné funkcie

Nakonfigurujte nastavenie.

Oto&enim prstenca <()> vyberte polozku
[Delay/Oneskorenie], pomocou tlacidiel
<4><p> alebo otacanim ovladaca <@>
vyberte poloZzku [Shots/Zabery] a stlacte
tlagidlo <MENU>.
Po dokonceni nastavenia sa zobrazi
ikona [C2].
@ Podla kroku ¢&. 2 na [11107 zhotovte

S/ snimku.

@ Pri videosekvenciach zhotovovanych pomocou samospuste
predstavuje polozka [Delay/Oneskorenie] oneskorenie pred
spustenim zaznamenavania, ale nastavenie [Shots/Zabery] nema
Ziadny uginok.

0 Ked nastavite viacero zaberov, jas snimky a vyvazenie bielej farby sa urcia
podla prvého zaberu. Ked sa pouzije blesk alebo ked' nastavite zhotovenie
velkého poctu zaberov, prestavka medzi jednotlivymi zabermi bude véacsia.
Po zaplneni pamatovej karty sa snimanie automaticky zastavi.
Ked zadate dihSie oneskorenie nez dve sekundy, dve sekundy pred
zhotovenim zaberu sa zrychli blikanie vybojky aj zvuk samospuste. (Vybojka
ostane svietit, ak by sa pouzil blesk.)

*\% Po spusteni ¢asovaca moZete snimanie zrusit aj dotknutim sa polozky [MENU].
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Casto pouzivané uzitoéné funkcie

Fotografie
“ snimanie dotknutim sa displeja (dotykova
spust’)
Pri pouziti tejto moznosti moéZete namiesto stlacania tlacidla spuste snimat

tak, Zze sa jednoducho dotknete displeja a potom z neho odoberiete prst.
Fotoaparat automaticky zaostri na objekty a upravi jas snimky.

[T@))
9

Pripravte sa na pouzivanie
dotykovej spuste.

Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [€3]
vyberte polozku [Touch Shutter/Dotykova
spust] a potom moznost [On/Zap.]

(£91).

I

Vyberte objekt, na ktory chcete
zaostrit’.

Dotknite sa objektu na displeji a nechajte
na fiom prst.

Po zaostreni fotoaparat dvakrat zapipa.
Zobrazi sa modry ram a fotoaparat

bude zaostrovat' na objekt a upravovat
jas snimky (pomocné automatické
zaostrovanie).

Zacnite snimat’.

Prestarite prstom tlacit na displej. Pocas
snimania zaznie z fotoaparatu zvuk
uzavierky.

Ak chcete zrusit dotykovu spust, v kroku
€. 1 vyberte moznost [Off/Vyp.].

Dokonca aj po€as zobrazenia zaberu sa mézete na dalSi zaber
pripravit dotknutim sa polozky [$].
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Casto pouzivané uzitoéné funkcie

Fotografie
. Vypnutie blesku

Podla nasledujuceho postupu pripravte fotoaparat na snimanie bez blesku.

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlagte tlagidlo <p>, vyberte moznost
[® (pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@>) a stlacte
tlagidlo <(@)>.
Ak uz je blesk vyklopeny, automaticky sa
sklopi.
Po nastaveni sa zobrazi ikona [®].
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [$A].

@ Ak pri slabom osvetleni stladite tlacidlo spuste do polovice
a zobrazi sa blikajuca ikona [8)], pripevnite fotoaparat k stativu
alebo ho inak stabilizujte.

AN Toto nastavenie moZete nakonfigurovat aj stladenim tlagidla <p>, dotknutim
b sa polozky [®] a opatovnym dotknutim sa tejto poloZky.
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Casto pouzivané uzitoéné funkcie

Fotografie

“ Pridanie oznaéenia datumom

Fotoaparat dokaze do pravého dolného rohu snimok pridat’ datum snimania.
Upozorfiujeme v$ak, Ze oznacenia datumom nemozno upravit ani odstranit,
preto pred pouzitim tejto funkcie skontrolujte, ¢i je spravne nastaveny
datum a &as (L[]18).

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [(3]
vyberte polozku [Date Stamp/Oznacenie
datumom] a potom pozadovanu moznost’
(@91).

Po nastaveni sa zobrazi obrazovka
[DATE/DATUM].

Zacnite snimat’.

Pri zhotovovani zaberov bude fotoaparat
pridavat’ datum alebo ¢as snimania do
pravého dolného rohu snimok.

Ak chcete obnovit pdvodné nastavenie,
v kroku €. 1 vyberte moznost' [Off/Vyp.].

@ Oznacenia datumom nemozno upravit ani odstranit.

@ Zabery nasnimané bez oznacenia datumom mozno vytlacit' s oznaenim
datumom pomocou nasledujiceho postupu.
Ak v8ak oznacenie datumom takymto spdsobom pridate do snimok, ktoré uz
tento udaj obsahuju, udaj sa moéze vytlacit dvakrat.
Tlacte pomocou dodaného softvéru
Podrobné informécie najdete v Prirucke k softvéru ((1127).
Tladte pouzitim funkcii tlagiarne ([11286).

112 Tladte pouZitim nastaveni tlaée DPOF fotoaparatu ((11293).



Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

Ak dopredu zaregistrujete osobu, pri snimani bude fotoaparat zistovat
pritomnost tvare danej osoby a preferovat zaostrenie, jas a farby pre tuto
osobu. V rezime <@I> dokaze fotoaparat rozpoznat batolata a deti na
zéklade uloZenych datumov narodenia a optimalizovat pre ne nastavenia
pri snimani.

Téato funkcia je tiez uzito€na pri vyhladavani konkrétnej zaregistrovanej
osoby medzi mnozZstvom fotografii (L1]225).

“ Osobné informacie
Vo fotoaparate budu ulozené informacie ako napriklad obrazky tvare
(informacie o tvari), ktoré ste zaregistrovali do funkcie Identifikacia
tvare, a osobné udaje (meno, narodeniny). Okrem toho, ak fotoaparat
zisti pritomnost zaregistrovanych oséb, ich mena ulozi do fotografii.
Pri pouzivani funkcie Identifikacia tvare budte opatrni pri zdielani
fotoaparatu alebo tychto snimok s inymi osobami, prip. pri zverejfiovani
snimok online, kde ich méze vidiet mnoho inych osoéb.

Pri likvidacii fotoaparatu alebo jeho predaiji inej osobe potom, ako ste
pouzivali funkciu Identifikacia tvare, skontrolujte, ¢i ste z fotoaparatu
vymazali véetky Gdaje (tvare, mena a narodeniny) (L[]121).

“ Ulozenie informacii na identifikaciu tvare

Mozete zaregistrovat informacie (Udaje o tvari, meno, narodeniny) pre max.
12 osbb, ktoré chcete pouzivat s funkciou Identifikacia tvare.

Prejdite na obrazovku
nastavenia.

Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [€3]
vyberte polozku [Face ID Settings/
Nastavenia identifikacie tvare] a stlacte

tlagidlo <@)> (191).

Face ID Settings Pomocou tlacdidiel <a><w> alebo

Face D o otatanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Add to Registry/Pridat do registra]

a stlacte tlagidlo <@)>.
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Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

Add to Registry. 0/12 People

Set a new face for focus
priority and optimized settings

MENU b}

Add to Registry

Keep the face within the
frame: then shoot

MENU o}

Add to Registry

Register?

114

Pomocou tlaCidiel <a><w> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[Add a New Face/Pridat novu tvar]

a stladte tlagidlo <(@)>.

Zaregistrujte udaje o tvari.
Fotoaparat namierte tak, aby sa tvar
osoby, ktoru chcete zaregistrovat,
nachadzala vo vnutri sivého ramu v
strede displeja.

Biely ram na tvari osoby signalizuje, ze
sa tvar rozpoznala. Skontrolujte, ¢i sa
na tvéri zobrazuje biely ram, a zhotovte
snimku.

Ak fotoaparat nerozpozna tvar, nie je
mozné zaregistrovat' Udaje o tvari.

Ulozte nastavenia.

Po zobrazeni hlasenia [Register?/
Registrovat?] vyberte pomocou tlacidiel
<4><)p > alebo otaéanim ovladaca <@>
polozku [OK] a stlacte tlacidlo <>.

Zobrazi sa obrazovka [Edit Profile/Uprava
profilu].



A zix{cvibinim

123 a Ems

Input Birthday

&L |nput a birthday

02. 02.-

SET /S 1'3\¥) Cancel

Edit Profile

Name

7 Alisa
Birthday
02.02.1986

Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

Zadajte meno.

Stlagte tlagidlo <()>.

Dotykanim sa jednotlivych znakov na
klavesnici zadajte pozadované znaky.
MoZete pouzit maximalne 10 znakov.
Stlagenim tlagidla <MENU> sa vratite na
obrazovku Upravy profilu.

Zadajte datum narodenia.
Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte
polozku [Birthday/Narodeniny] a stlacte
tlagidlo <(19>.

Pomocou tlagidiel <4><p> vyberte
pozadované nastavenie.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> urcéte datum.
Po dokongeni stladte tlagidlo <>

Ulozte nastavenia.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Save/Ulozit] a stlacte tlacidlo <>.

Po zobrazeni hlasenia vyberte pomocou
tlagidiel <4><p > alebo otacanim
ovladaca <@> polozku [Yes/Ano]

a stladte tlacidlo <(@D>.

Pokracujte v registracii udajov
o tvari.

Ak chcete zaregistrovat' max. 4 dalSie
body udajov o tvari (vyrazy alebo uhly),
opakujte kroky €. 2 — 3.

Ak pridate mnozstvo udajov o tvari,
zaregistrované tvare sa ovela ahsie
rozpoznaju. Okrem snimky naklonene;j
hlavy pridajte aj snimku z mierneho
profilu, snimku s usmiatou tvarou

a snimky v interiéri aj exteriéri.
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Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

@ Pri postupe podla kroku €. 2 sa blesk nepouZije.
Ak v kroku €. 5 neulozite datum narodenia, v rezime <@I[®> sa
nezobrazi ikona Batolata ani Deti ((11101).

@ Ulozené informéacie o tvari mézete prepisat alebo pridat neskor, pokial ste
nezaplnili vietkych pat prieginkov na informacie o tvari ((11119).
Meno mézete na obrazovke v kroku €. 4 zadat aj vyberom znakov pomocou
tlagidiel <a><w><4{><p> alebo otatanim ovladaca <@> a stlatenim
tlacidla <>. V pripade potreby mézZete otatanim prstenca <()> postvat
kurzor a stladenim tlacidla <f\e> odstranit znaky.

“ Snimanie
Ak dopredu zaregistrujete osobu, pri snimani bude fotoaparat

uprednostfiovat danu osobu ako hlavny objekt a optimalizovat zaostrenie,
jas a farby pre tuto osobu.

Ak fotoaparat namierite na objekt a
fotoaparat zisti pritomnost max. 3
zaregistrovanych ludi, zobrazi ich mena.
Zacnite snimat.

Zobrazené mena budu zaznamenané
vo fotografiach. Mena (max. 5 os6b) sa
vo fotografii zaznamenaju aj v pripade,
ak fotoaparat zisti pritomnost oséb, ale
nezobrazi ich mena.

Ak iné ako zaregistrované osoby maju podobné &rty tvare ako
zaregistrované osoby, fotoaparat ich méze mylne oznacit za
zaregistrované osoby.
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Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

Fotoaparat nemusi spravne zistit' pritomnost zaregistrovanych oséb

@ v pripade, ak sa zachytena snimka alebo motiv zna¢ne odliSuju od
zaregistrovanych tdajov o tvari.
Ak fotoaparat nedeteguje zaregistrovanu tvar alebo ju deteguje
s tazkostami, zaregistrované udaje prepiste novymi informéaciami o tvari. Ak
udaje o tvari zaregistrujete priamo pred snimanim, fotoaparat lahsie rozozna
zaregistrované tvare.
Ak fotoaparat mylne deteguje int osobu a budete pokracovat v snimani,
pocas prehrdvania mozete upravit' alebo vymazat meno zaznamenané vo
fotografii ((1]231).
KedZe tvare batoliat a deti sa pocas ich rastu rychlo menia, mali by ste
pravidelne aktualizovat informéacie o ich tvari ((11119).
Mena budu zaznamenané vo fotografiach aj vtedy, ak zruSite oznacenie
zaciarkavacieho policka [Shooting Info/Informacie o snimani] v polozke
[Custom Display/Vlastné zobrazenie] (({1210) na karte [€8], aby sa mena
nezobrazovali.
Ak nechcete, aby sa mena zaznamenavali na fotografiach, vyberte na
karte [€¥] poloZku [Face ID Settings/Nastavenia identifikacie tvare], potom
moznost [Face ID/Identifikacia tvare] a napokon moznost' [Off/Vyp.].
Mena zaznamenané vo fotografiach mézete skontrolovat na obrazovke
prehravania (obrazovka s jednoduchymi informaciami) ((11216).

“ Kontrola a uprava ulozenych informacii

' Kontrola zaregistrovanych tdajov funkcie Identifikacia tvare
Face ID Settings Prejdite na obrazovku [Check/
Face ID on Edit Info/Skontrolovat’ alebo
Add to Registry... upravit’ informacie].

Podra kroku &. 1 na [[]113 vyberte

polozku [Check/Edit Info/Skontrolovat’ alebo

upravit informacie] a stlacte tlacidlo <>.

Erase Info__

Select a person to check or edit Vyberte OSObU, ktorej
B o informacie chcete skontrolovat.
— , Pomocou tlagidiel <a><w><{><p >
";@'Ma"a alebo otaanim oviadata <@> vyberte
) tie poZadovanu osobu a stlacte tlacidlo <>.

o

MENU hol
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Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

W 02.021986 Skontrolujte zaregistrované
informacie.

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo ota¢anim
ovladaca <@> vyberte pozadovanu polozku
a stlagte tlacidio <(@)>.

Skontrolujte zaregistrované informacie.

Face Info List

<l Zmena mena alebo narodenin

Zobrazte obrazovku [Edit
Profile/Upravit’ profil].

Podrla krokov €. 1 az 3 vy$Sie vyberte
polozku [Edit Profile/Upravit’ profil]

a stladte tlagidlo <(@)>.

Zadajte pozadované zmeny.
Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu polozku a podla krokov ¢. 4
az 5 na [1]115 vykonajte zmeny.

@ Aj ked' v polozke [Edit Profile/Upravit profil] zmenite mena, mena
zaznamenané v predtym zhotovenych fotografiach zostanu rovnaké.

Na Upravu zaregistrovanych mien mézete pouzit dodany softvér. Niektoré
znaky zadané pomocou dodaného softvéru sa nemusia zobrazovat na
displeji fotoaparatu, ale budu spravne zaznamenané vo fotografiach.

Q
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Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

“ Prepisanie a pridanie informacii o tvari
Existujuce udaje o tvari mozete prepisat novymi. Udaje o tvari by ste mali
pravidelne aktualizovat, hlavne pri batolatach a detoch, pretoZe sa pocas

ich rastu rychlo menia.

Ak ste este nevyplnili vSetkych 5 pozicii tvare, mdZete tiez pridat’ idaje o tvari.

Add to Registry 11/12 People
Add a New Face

Add more angles or expressions
for improved recognition

MENU o)

Select a person

K -
MHana .e'Mana
& jamie :

| LA

SET [V

Alisa

Max. registrations reached
Overwrite with new face info?

Select face info to overwrite

Prejdite na obrazovku [Add Face
Info/Pridat’ informéacie o tvari].
Na obrazovke v kroku &. 1 na [1]113

vyberte polozku [Add Face Info/Pridat
informacie o tvari] a stlacte tlacidlo <>.

Vyberte meno osoby, ktoru
chcete prepisat’.

Pomocou tladidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
meno osoby, ktor chcete prepisat,

a stlacte tlagidlo <@)>.

Ak je zaplnenych menej ako pat
prie€inkov na informacie o tvari, podla
kroku ¢. 5 na [11120 pridajte dalsie
informacie o tvari.

Prejdite na obrazovku s udajmi
o tvari.

Precitajte si zobrazené hlasenie,
pomocou tlacidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[OK] a stlagte tiacidlo <(#)>.

Zobrazi sa obrazovka s informaciami o tvari.

Vyberte udaje o tvari, ktoré
chcete prepisat'.

Pomocou tladidiel <a><w><{><p>
alebo otaganim ovladaca <@> vyberte
informacie o tvari, ktoré chcete prepisat,
a stlacte tlacidlo <(@)>.
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Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

Zaregistrujte informacie o tvari.

Podfa krokov ¢&. 2 az 3 na [1]114

zhotovte snimku a potom zaregistrujte

informacie o novej tvari.

ieep the face withinithe Ak pridate mnoZstvo informacii o tvari,
frame, then shoot . . . b s

zaregistrované tvare sa ovela lahSie
MENUjso) - . ;

rozpoznaju. Okrem snimky naklonenej

hlavy pridajte aj snimku z mierneho

profilu, snimku s usmiatou tvarou

a snimky v interiéri aj exteriéri.

@ Ak je vyplnenych vSetkych 5 informacnych pozicii, nie je mozné pridat udaje
o tvari. Podla krokov vyssie prepiSte udaje o tvari.
Podla krokov vy$sie mézete uloZit nové informacie o tvari v pripade, Ze je
volny aspon jeden priecinok. NemozZete vSak prepisat Ziadne informacie
o tvari. Namiesto prepisania informacii o tvari najprv vymazte nepotrebné
existujuce informéacie (pozrite nizSie) a potom podla potreby uloZte nové
informécie o tvari.

- Vymazanie informacii o tvari
Face D Settings Prejdite na obrazovku [Check/
Face ID Edit Info/Skontrolovat’ alebo
Add to Registry.. upravit’ informacie].
Podra kroku &. 1 na [[]113 vyberte
polozku [Check/Edit Info/Skontrolovat alebo
upravit informacie] a stlacte tlacidlo <>.

Erase Info__

Select a person to check or edit Vyberte meno OSOby, ktorej

m Q - udaje o tvfl.ri. chcete vymazat'.

Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>

Byvana alebo otacanim ovladada <@> vyberte
ES‘ Jamie " { meno osoby, ktorej tvar chcete vymazat,
' a stladte tlagidlo <(@)>.
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& 02.02.1986
¥ Edit Profile

Select face info to erase

Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

Prejdite na obrazovku [Face Info
List/Zoznam informacii o tvari].
Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[Face Info List/Zoznam informacii o tvari]
a stlacte tlagidlo <@)>.

Vyberte udaje o tvari, ktoru
chcete vymazat’.

Stlacte tlacidlo <>, pomocou tlacidiel
<Aa><w><{><)> alebo otaanim ovladaca
<@> vyberte informéacie o tvari, ktoré cheete
vymazat, a stlacte tlaCidlo <>.

Po zobrazeni hlasenia [Erase?/
Vymazat?] vyberte pomocou tlacidiel
<4><p> alebo otacanim ovladaca <@®>
polozku [OK] a stlacte tlacidlo <>.
Zvolené informacie o tvari sa vymazu.

. Vymazanie zaregistrovanych informacii

Mbzete vymazat informacie (informacie o tvari, meno, datum narodenia)
uloZzené pomocou funkcie identifikacie tvare. Mena zaznamenané na
predtym zhotovenych snimkach sa vS8ak nevymazu.

Face ID Settings
Face ID On
Add to Registry..

Check/Edit Info_.

Prejdite na obrazovku [Erase
Info/Vymazat’ udaje].

Podla kroku &. 1 na [1]113 vyberte
moznost [Erase Info/Vymazat udaje].
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Pouzivanie rezimu identifikacie tvare

Erase Registered Person Vyberte meno OSOby, ktorej

Erase?

udaje chcete vymazat'.
Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo otacanim ovladaca <@> vyberte
meno osoby, ktoru chcete vymazat,

: Alisa

Cancel a stlacte tlacidlo <(@)>.
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Po zobrazeni hlasenia [Erase?/
Vymazat?] vyberte pomocou tlacidiel
<4><p> alebo otacanim ovladaca <@#>
polozku [OK] a stlacte tlacidlo <>.

Ak vymazete informacie o uloZzenej osobe, nebudete moct’
zobrazit jej meno (LL]116), prepisat jej informacie ([11231) ani
vyhladavat snimky, na ktorych sa nachadza ([1]225).

Meno osoby mézete tiez vymazat iba zo snimok ([1]232).



Funkcie prisposobenia snimok

Fotografie

" Zmena pomeru stran

Pomer stran snimky (pomer Sirky a vy$ky) mozete zmenit nasledujucim
spOsobom.

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlagte tlagidlo <@)>, v ponuke vyberte
ikonu [4:3] a potom poZadovanu moznost
(1189).
Po nastaveni sa aktualizuje pomer stran
displeja.
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [4:3].

169 Pouziva sa na zobrazovanie na Sirokouhlych televizoroch HD alebo podobnych
zobrazovacich zariadeniach.

3:2 Rovnaky pomer stran ako 35 mm film. Pouziva sa na tla¢ snimok velkosti
130 x 180 mm alebo velkosti pohladnice.

Pévodny pomer stran displeja fotoaparatu. Pouziva sa aj na zobrazovanie
4:3 na televizoroch so tandardnym rozlisenim alebo podobnych zobrazovacich
zariadeniach, pripadne na tla¢ snimok velkosti 90 x 130 mm alebo velkosti A.

11 Pomer stran $tvorca.

45 Pomer stran, ktory sa beZne pouziva pre portréty.
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Funkcie prispésobenia snimok

Fotografie
“ Zmena rozlisenia (velkosti) snimok

Nasledujucim spdsobom méZete vybrat niektor z 4 drovni rozliSenia snimok.
Informacie o pocte zaberov, ktoré sa pri jednotlivych nastaveniach rozliSenia
zmestia na pamétovu kartu, najdete v Gasti , Technické parametre® (L]333).

Nakonfigurujte nastavenie.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [AL] a potom poZzadovanu moznost
(L1189).

Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [L 1.

“ Pokyny na vyber rozli$enia na zaklade velkosti papiera
(pre snimky s pomerom stran 4 : 3)
A2 (420 x 594 mm) L

[ S ]: Na odosielanie snimok e-mailom.

A3 —A5 (297 x 420 — M1
148 x 210 mm)

130 x 180 mm M2
Pohladnica
90 x 130 mm
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Funkcie prispdsobenia snimok

Fotografie

“ Korekcia c¢ervenych ocCi

Efekt ¢ervenych oci, ktory sa objavuje pri fotografovani s bleskom, mozno
automaticky opravit nasledujucim spdsobom.

||

0

Prejdite na obrazovku [Flash
Settings/Nastavenia blesku].
Stladte tlacidlo <MENU>, na karte
(@3] vyberte polozku [Flash Settings/
Nastavenia blesku] a stlacte tlacidlo

<@> (9.

Nakonfigurujte nastavenie.
Vyberte polozku [Red-Eye Corr./Korekcia
&ervenych o¢i] a potom moznost [On/Zap.]
(o).

Po dokonéeni nastavenia sa zobrazi
ikona [@®].

Ak chcete obnovit povodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost' [Off/Vyp.].

@ Korekcia ¢ervenych o¢i sa m6ze pouzit aj na iné oblasti snimky,
nielen na o€i (napriklad ak fotoaparat nespravne interpretuje
Cerveny mejkap ako cervené zrenicky).

Mbzete opravit aj existujice snimky (1]255).
Na obrazovku znazornenu v kroku €. 2 mézete prejst’ aj stlacenim tlacidla
<p > a naslednym stlagenim tlagidla <MENU>.
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Funkcie prispésobenia snimok

AL Na obrazovku znazornenu v kroku €. 2 mézete prejst aj stlacenim tlacidla
b <P > a naslednym dotknutim sa polozky [MENU]-

Fotografie
“ Oprava zelenkavych oblasti snimky
sposobenych ortut'ovymi vybojkami
Na vecéernych zaberoch objektov osvetlenych ortutovymi vybojkami mézu
mat objekty alebo pozadie zelenkavy nadych. Tento zelenkavy nadych
mozno pri snimani automaticky opravit pomocou funkcie vyvazenia bielej
farby vo viacerych oblastiach.

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [(£3]
vyberte polozku [Hg Lamp Corr./Korekcia
pre ortutové vybojky] a potom moznost’
[On/Zap.] (LH91).
Po dokonéeni nastavenia sa zobrazi
ikona [&.].
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [Off/Vyp.].

@ Po dokonc&eni snimania pod ortutovymi vybojkami by ste mali polozku
[Hg Lamp Corr./Korekcia pre ortutové vybojky] znova nastavit' na
hodnotu [Off/Vyp.]. V opaénom pripade sa méZu omylom opravit aj
zelené odtiene, ktoré nespdsobuju ortutové vybojky.

@ Najprv skuste zhotovit' niekolko skusobnych zaberov, aby ste sa uistili, ze
dosiahnete pozadované vysledky.
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Funkcie prispdsobenia snimok

Videosekvencie

" Zmena kvality snimok videosekvencii

K dispozicii st 3 nastavenia kvality snimok. Informacie o maximalnej dizke
videosekvencii, ktoré sa pri jednotlivych urovniach kvality snimok zmestia
na pamatovu kartu, najdete v Gasti , Technické parametre® ((11333).

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [fgj] @ potom poZadovani moznost
(L189).
Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost’ [f].

Kvalita

o Rozlisenie Rychlost’ snimok Podrobnosti
. . Na snimanie s rozlisenim
m 1920 x 1080 24 snim./s Full HD
hm 1280 x 720 30 snim./s Na snimanie s rozliSenim HD
m 640 x 480 30 snim./s Na snimanie so Standardnym

rozlisenim
* Spracovanie videosekvencii s jemnymi detailmi (Tato funkcia rychlo spracuje velké

mnozstvo Udajov, ¢o umozriuje zaznamenavat vo videosekvenciach este jemnejsie
detaily.)

@ V rezimoch [hﬁﬁ] a [hz_uﬂ] Sierne pasy zobrazené na hornom a dolnom okraji
displeja oznacuju oblasti snimky, ktoré sa nezaznamenaju.
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Funkcie prispésobenia snimok

Videosekvencie

“ Pouzivanie zvukového filtra pre veterné
podmienky

Skreslenie zvuku zaznamenavaného pri silnom vetre mozno obmedzit. Ak
v§ak tuto moznost pouzijete pri bezvetri, zaznam moze zniet neprirodzene.

[T
)
=

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidio <MENU=>, na karte [€3]
vyberte polozku [Wind filter/Zvukovy filter
pre veterné podmienky] a potom moznost
[On/Zap.] (LH91).
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [Off/Vyp.].
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Uzitocné funkcie snimania

Fotografie Videosekvencie
“ Pouzivanie elektronického ukazovatel'a roviny

Elektronicky ukazovatel roviny mozno pocas snimania zobrazit na displeji
ako pomaocku, ¢i je fotoaparat v rovine.

Zobrazte elektronicky
ukazovatel roviny.

Niekolkonasobnym stla¢enim tlacidla
<w> zobrazte elektronicky ukazovatel

Tl 25°57" ) (T roviny.
g 7

V pripade potreby vyrovnajte
fotoaparat.

Fotoaparat vyrovnajte tak, aby sa stred
elektronického ukazovatela roviny
zobrazil na zeleno.

@ Ak sa v kroku ¢. 1 nezobrazi elektronicky ukazovatel roviny, stlacte
tlagidlo <MENU> a na karte [€8] vyberte polozku [Custom Display/

Vlastné zobrazenie]. Pridanim znaku [V"] na ikonu [G¥] alebo [E¥] vyberte
elektronicky ukazovatel roviny.
Ak fotoaparat naklonite prili$ dopredu alebo dozadu, nebudete moct
elektronicky ukazovatel roviny pouzit' a zobrazi sa na sivo.
Elektronicky ukazovatel roviny sa nezobrazuje po¢as zaznamenavania
videosekvencii.
Ak fotoaparat podrzite zvislo, otocenie elektronického ukazovatela roviny sa
automaticky zaktualizuje, aby zodpovedalo otoceniu fotoaparatu.
Ak napriek pouzivaniu elektronického ukazovatela roviny nie su vase zabery
v rovine, skuste elektronicky ukazovatel roviny nakalibrovat ([[]272).
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UzZito¢né funkcie snimania

Fotografie

+ Zvaésenie zaostrenej oblasti

Zaostrenie mozete skontrolovat' stlacenim tlacidla spuste do polovice, ¢im
zvacsite Cast zaostrenej snimky v rame AF.

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidlo KMENU>, na karte [(€9]
vyberte polozku [AF-Point Zoom/Bodové
priblizenie AF] a potom moznost [On/Zap.]

(o).

Skontrolujte zaostrenie.

Stlacte tlacidlo spuste do polovice. Priblizi
sa tvar rozpoznané ako hlavny objekt.

Ak chcete obnovit pdvodné nastavenie,
v kroku €. 1 vyberte moznost [Off/Vyp.].

@ Zaostrena oblast sa pri stlaceni tlacidla spuste do polovice nezvacsi,
ak nebola rozpoznana Ziadna tvar, ak sa osoba nachadza prilis blizko
k fotoaparatu a jej tvar sa nezmesti na obrazovku alebo ak fotoaparat
zaznamena pohyb objektu.

@ Zaostrena oblast sa nezvadsi, ak sa pouziva digitalny transfokator ((11105)
alebo ak sa ako displej pouziva televizor ([1]284).
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UzZito¢né funkcie snimania

“ Kontrola zatvorenych oci

Ked fotoaparat zisti, Ze snimané osoby m6zu mat zatvorené o€i, zobrazi sa

ikona [[=]].

\IQ@

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [€3]
vyberte polozku [Blink Detection/Detekcia
Zmurknutia] a potom moznost [On/Zap.]

(91).

Zacénite snimat’.

Ked fotoaparat rozpozna osobu so
zatvorenymi oami, zobrazi sa ikona [[x]].
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,

v kroku €. 1 vyberte moznost [Off/Vyp.].

@ Ak ste v rezime [Ct] nastavili viacero zaberov, tato funkcia je k dispozicii iba
pri poslednom zébere.
Tato funkcia nie je k dispozicii po¢as sériového snimania v rezime [Aj]
(11102).
Ak ste ako nastavenie polozky [Review/Prezerat] zvolili hodnotu 2 — 10
sekund alebo ak ste nastavili moznost [Hold/Podrzat] (L11133), okolo tvari
0s6b zo zatvorenymi o¢ami sa zobrazi ram.
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Prisposobenie ovladania fotoaparatu

Funkcie snimania na karte [€3] ponuky mdZete prispdsobit’ nasledujicim
spOsobom.
Pokyny tykajuce sa funkcii ponuky najdete v &asti ,MENU Ponuka*“ (LI]91).

Fotografie
» Vypnutie pomocného reflektora AF

MbzZete vypnut vybojku, ktora sa pri slabom osvetleni bezne rozsvieti, aby
vam po stlaceni tlacidla spuste do polovice pomohla zaostrit.

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlagte tlagidlo <MENU>, na karte
[9] vyberte polozku [AF-assist Beam/
Pomocny reflektor AF] a potom moznost’
[Off/Vyp.] (K191).
Ak chcete obnovit pdvodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [On/Zap.].

Fotografie

” Vypnutie vybojky redukcie ¢ervenych oci

MbozZete vypnut vybojku redukcie ¢ervenych odi, ktora sa rozsvieti na redukciu
efektu Cervenych oci, ked sa pri slabom osvetleni snima pomocou blesku.

Prejdite na obrazovku [Flash
Settings/Nastavenia bleskul.
Stlagte tlagidlo <MENU>, na karte
[9] vyberte polozku [Flash Settings/
Nastavenia blesku] a stlacte

tlagidlo <> (C91).

Nakonfigurujte nastavenie.
Vyberte polozku [Red-Eye Lamp/Vybojka
redukcie ¢ervenych oci] a potom moznost
[Off/vyp.] (E291).

Ak chcete obnovit pdvodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [On/Zap.].
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Prispésobenie ovladania fotoaparatu

Fotografie

" Zmena dizky zobrazenia snimky po jej

zhotoveni

Podla nasledujuceho postupu mézete zmenit, ako dlho sa budu snimky

zobrazovat' po zhotoveni.

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [€3]
vyberte polozku [Review/Prezerat]
a potom pozadovanu moznost ((1191).
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [Quick/Rychlo].

Quick/
Rychlo

2-10sec./
2-10s

Hold/
Podrzat

Off/Vyp.

Snimky sa zobrazia len dovtedy,
kym nebude znova mozné snimat.

Snimky sa budu zobrazovat’
zadany Cas. Aj pocas zobrazenia
zaberu mozete opatovnym
stlacenim tlacidla spuste do
polovice zhotovit dal$i zaber.

Snimky sa budl zobrazovat, kym
nestlacite tlacidlo spuste do polovice.

Snimky sa po zhotoveni nebudu
zobrazovat.

133



Prispésobenie ovladania fotoaparatu

Fotografie
~ Zmena Stylu zobrazenia snimky po jej zhotoveni

Podla nasledujuceho postupu mézete zmenit spésob, akym sa budu
snimky zobrazovat po zhotoveni.

Ako nastavenie polozky
[Review/Prezerat’], vyberte
hodnotu 2 - 10 sekund alebo
moznost’ [Hold/Podrzat’]
(L1133).

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [(3]
vyberte poloZzku [Review Info/Informacie
0 prezerani] a potom pozadovanu
moznost ([1]91).

Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [Off/Vyp.].

Off/Vyp. Zobrazi sa len snimka.

Detailed/  Zobrazia sa podrobné informacie
Podrobné o snimani (L1316).

Oblast v rdme AF sa zobrazi

Focus v vx }
zvacsena, aby ste mohli
Check/ . )
skontrolovat' zaostrenie.
Kontrola X . .
. Postupuijte podra krokov v Casti
zaostrenia

,Kontrola zaostrenia“ ([11222).

@ Ak je polozka [Review/Prezerat] ([1]133) nastavena na moznost [Quick/
Rychlo] alebo [Off/Vyp.], toto nastavenie je nastavené na moznost [Off/Vyp.]
a nemozno ho zmenit.
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DalSie rezimy snimania
EfektivnejSie snimanie réznych motivov a zhotovovanie
zaberov zdokonalenych pomocou jedine¢nych
obrazovych efektov alebo zachytenych pouzitim
Specialnych funkcii
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Fotografie Videosekvencie

Automatické zaznamenavanie klipov

(kratka videosekvencia)

Jednoduchym snimanim fotografii mézZete zhotovovat' kratke videosekvencie
daného dna.

Pred kazdym zaberom fotoaparat automaticky zaznamena videoklip
prisludnej scény. V8etky klipy zaznamenané v dany den sa potom spoja do
jedného suboru.

Prejdite do rezimu <gv>.
Voli€ rezimov nastavte do polohy <&%>.

Zacnite snimat’.

Ak chcete zhotovit fotografiu, stlacte
tladidlo spuste uplne nadol.

Pred snimanim fotoaparat automaticky
zaznamena klip s dizkou priblizne 2 az
4 sekundy.

@ Klipy sa nemusia zaznamenat v pripade, Ze fotografiu zhotovite
ihned po zapnuti fotoaparatu, vyberiete rezim <&¥> alebo budete
fotoaparat ovladat inym spésobom.
Vydrz batérie v tomto rezime je mensia nez v rezime <@I®>,
pretoze klipy sa zaznamenavaju pri kazdom zabere.
Sucastou videosekvencie budu vetky prevadzkové zvuky
fotoaparatu zachytené poc¢as zaznamendvania klipu.

@ Videosekvencie vytvorené v rezime <&¥> mozno zobrazit podla datumu (L1229).
Videosekvencie vytvorené v reZzime <a¥®> sa ukladaju ako videosekvencie
iFrame ([11162).
Napriek tomu, Ze su videoklipy zhotovené pocas urcitého dria skombinované
do jedného suboru, jednotlivé Klipy (kapitoly) mozno upravovat ([1]259).
V nasledujucich pripadoch sa klipy ukladaju ako samostatné subory
videosekvencii, aj ked ste ich v rezZime <a&®> zaznamenali v rovnaky der.

Ak stbor videosekvencie dosiahne velkost priblizne 4 GB alebo ak celkovy

¢as zadznamu trva priblizne 29 minut a 59 sekund

Ak je videosekvencia chranena ((11236)

Ak ste zmenili nastavenia letného ¢asu ([1]19) alebo asova zonu ([1]264)

Ak sa vytvori novy prie¢inok (L[]270)

Ak sa zmenili alebo odstranili informacie o autorskych pravach ((1]273)
Niektoré zvuky fotoaparatu sa stimia. Zvuky sa neprehraju pri stlaceni tlacidla
spuste do polovice, pouzivani ovladacich prvkov fotoaparatu alebo spusteni
samospuste ([1]263).
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Specialne motivy

Vyberte rezim zodpovedajuci snimanému motivu a fotoaparat automaticky
nakonfiguruje nastavenia pre optimalne zabery.

Prejdite do rezimu <SCN>.
Voli¢ rezimov nastavte do polohy <SCN>.

£
L

Vyberte rezim snimania.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
polozku [R] a vyberte pozadovany rezim
snimania (L1]89).

Zacnite snimat’.

Fotografie Videosekvencie
R Zhotovovanie portrétov (rezim
Portrét)
Zhotovujte zabery ludi so zjemnujicim
efektom.

Fotografie

f9Snimanie vecernych motivov

bez pouzivania stativu (rezim
No¢né motivy snimané z ruky)

Nadherné zabery nocnych motivov

alebo portrétov s vecernou scenériou

v pozadi bez nutnosti pevného uchopenia

fotoaparatu (ako keby ste pouzivali stativ).

Jedna snimka sa vytvori kombinaciou

zaberov zhotovenych v sérii, ¢im sa obmedzi

chvenie fotoaparatu a Sum na snimke.
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Specialne motivy

138

Fotografie Videosekvencie

‘c Zhotovovanie zaberov pod
vodou (rezim Pod vodnou
hladinou)

Pomocou volitelného vodotesného
puzdra ([1]280) méZete zhotovovat
zabery morského Zivota a scén pod
vodnou hladinou v prirodzenych farbach.
Tento rezim umoZziuje opravit vyvazenie
bielej farby a dosiahnut rovnaky u¢inok
ako pri pouziti komeréne dostupného
filtra na kompenzaciu farieb ((1]174).

Fotografie Videosekvencie
‘& Zhotovovanie zaberov so
zasnezenym pozadim
(rezim Sneh)

Jasné zabery ludi v prirodzenych farbach
oproti zasnezenému pozadiu.

Fotografie Videosekvencie

Snimanie ohnostroja (rezim
Ohnostroj)
Zabery ohnostroja v Zivych farbach.




Specialne motivy

V rezime [fF)] sa objekty v porovnani s inymi rezimami javia
vacsie.

V rezimoch [] a [] sa snimky mozu javit zrnité, pretoze sa
vzhladom na podmienky snimania zvysi nastavenie citlivosti ISO
(11169).

Kedze v rezime [ bude fotoaparat snimat’ sériovo, poéas
snimania ho pevne drzte.

V rezime [§8] m62ze nadmerné chvenie fotoaparatu alebo urité
podmienky snimania zabranit tomu, aby ste dosiahli pozadované
vysledky.

V rezime [¢i#] pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho inak
stabilizujte, aby ste zabranili chveniu fotoaparatu. Pri pouzivani
stativu alebo inych opatreni na stabilizaciu fotoaparatu by ste
navy$e mali polozku [IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu] nastavit
na hodnotu [Off/Vyp.] (L11199).

Ak na snimanie ve€ernych motivov pouzivate stativ, snimanim v rezime
[@I®] namiesto reZimu [] dosiahnete lepsie vysledky (L1196).
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Specialne motivy

Fotografie

“ Snimanie pod vodnou hladinou s nastavenim rozsahu

zaostrenia
Ak je snimanie v rezime [(] (LL1138) s nastavenim rozsahu zaostrenia na
hodnotu [4A] taZké, optimalne zabery pod vodnou hladinou méZete dosiahnut
pouzitim rozsahu zaostrenia uréeného na snimanie pod vodnou hladinou.

Nakonfigurujte nastavenie.
Podla krokov €. 1 az 2 na [1]137
vyberte moznost' [({x].

Stlacte tlacidlo <4>, vyberte pozadovany
rozsah zaostrenia (pomocou tlacidiel
<4><p > alebo ota¢anim ovladaca <@>)
a stladte tlagidlo <(@)>.

Zacnite snimat’.

Rozsah zaostrenia Popis

Underwater

Macro/ . . F— . s
R . Zhotovujte zabery morského Zivota zblizka pomocou digitédlneho
& Makrosnimky . < P :

transfokatora pre este detailnejSie snimky.
pod vodnou
hladinou

NezmesSkajte neo¢akavané prilezitosti na dobry zaber pri
=6 Quick/Rychlo snimani objektov v strednej vzdialenosti. Toto nastavenie je
obzvlast vhodné pre pohybujlce sa objekty.

Manual Focus/
MF Manuaine Zaostrujte na objekty manualne ([1]182).
zaostrovanie

Podrobné informacie o rozsahu jednotlivych nastaveni zaostrovacieho
rozsahu najdete v ¢asti , Technické parametre® (L.1]333).

(D V rezime [&)] je opticky transfokator nastaveny na maximalnu
Sirokouhlu polohu.
V pripade pouzitia digitdlneho transfokatora v rezime [#] mozu
byt snimky pri niektorych nastaveniach rozlienia ([1]124) zmité.
V rezime [ =] fotoaparat nemusi zaostrit na blizke objekty. V takomto
pripade skuste nastavit rozsah zaostrenia na moznost [aA].
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Specialne motivy

Toto nastavenie moZete tiez nakonfigurovat stlacenim tiagidla <4>, dotknutim sa
pozadovaného rozsahu zaostrenia a opatovnym dotknutim sa tejto polozky.

Fotografie

- Zjemnenie vzhl'adu pokozky (rezim Hladka

Pri snimani os6b mézete na snimky aplikovat' efekt vyhladenia. Podla
nasledujuceho postupu mézete upravit Uroven efektu a farbu ([Lighter Skin
Tone/Svetlejsi odtiert pokozky], [Darker Skin Tone/Tmavsi odtiefi pokozky]).

¥ e

1,

Vyberte moznost’' [®].

Podla krokov &. 1 az 2 na [1]137
vyberte moznost' [].

Prejdite na obrazovku nastavenia.
Stlacte tlacidlo <w>.

Nakonfigurujte nastavenie.
Pomocou tladidiel <a><w> vyberte
pozadovanu moznost. Vyberte urover
efektu (pomocou tlagidiel <4><p >
alebo otacanim ovladaca <Q>) a stlacte
tlacidlo <(2>.

Zobrazi sa ukazka znazornujlca snimku
po pouziti efektu.

Zacnite snimat’.

Mo&zZu sa zmenit' aj iné oblasti ako pokozka oséb.
Najprv skuste zhotovit’ niekolko skuSobnych zaberov, aby ste sa
uistili, Ze dosiahnete pozadované vysledky.

Efekt bude silnej$i na tvari osoby, ktora bola detegovana ako hlavny objekt.

Toto nastavenie méZzete tiez nakonfigurovat dotknutim sa polozky [[DIse]l,
¢&im zobrazite obrazovku nastavenia, dotknutim sa tlacidiel [4][)] na vyber
pozadovaného efektu a dotknutim sa polozky [SET].
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

Pridavajte rozne efekty na zhotovované snimky.

Prejdite do rezimu <@>.
Voli¢ rezimov nastavte do polohy <@>.

Vyberte rezim snimania.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
moznost [HR] a potom poZadovany rezim
snimania ((1189).

Zacnite snimat’.

Fotografie Videosekvencie
A Snimanie v zivych farbach
(rezim Velmi zivé)
Snimky v sytych a Zivych farbach.

Fotografie Videosekvencie
¥ Zabery s efektom plagatu
(rezim Efekt plagatu)
Snimky, ktoré sa podobaju na stary
plagat alebo ilustraciu.

@ V reZimoch [A] a [®] najprv skuste zhotovit niekolko skugobnych
zaberov, aby ste sa uistili, Ze dosiahnete poZzadované vysledky.
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

Fotografie

“ Snimanie motivov s vysokym kontrastom
(vysokodynamicky rozsah)

Pri kazdom zabere sa zaznamenaju tri po sebe iduce snimky s réznymi
urovriami jasu, potom fotoaparat skombinuje oblasti snimky s optimalnym
jasom a vytvori jednu snimku. Tento rezim umozriuje obmedzit vyblednuté
preexponované Casti a stratu detailov v zatienenych oblastiach, k comu
zvy€ajne dochadza na zaberoch s vysokym kontrastom.

Vyberte moznost’ [HR].

Podla krokov &. 1 az 2 na [1]142
vyberte moznost’ [HDR].

Stabilizujte fotoaparat.

Pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho
inak stabilizujte, aby ste zabranili chveniu
fotoaparatu.

Zacnite snimat’.

Po stlaceni tlacidla spuste Uplne nadol
fotoaparat skombinuje tri snimky.

@ V tomto rezime nastavte polozku [IS Mode/Rezim stabilizacie
obrazu] na hodnotu [Off/Vyp.] (L1199).

@ Akykolvek pohyb objektu spésobi rozmazanie snimok.
KedZe fotoaparat spractva a kombinuje snimky, dal$iu snimku budete moct
zhotovit az po urcitom cCase.
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

“ Pridavanie farebnych efektov
Podla krokov &. 1 az 2 na [1]142
vyberte moznost' [HDR].
Stlacte tlacidlo <w>, vyberte poZzadovany
farebny efekt (pomocou tlacidiel <4 ><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@>) a stlacte

tlacidlo <(@>.

"BFF Effect Off/Efekt
vypnuty

Ese Sepia/Sépiovy efekt Snimky so sépiovymi odtiefimi.
@W B/WiCiernobielo  Ciernobiele snimky.

ba Super Vivid/

Velmi Zivé Snimky v sytych a Zivych farbach.

gr Poster Effect/

Efekt plagatu Snimky, ktoré sa podobaju na stary plagat alebo ilustraciu.

*\% Toto nastavenie mdzete tiez nakonfigurovat dotknutim sa polozky [[DISE], ¢im
zobrazite obrazovku nastavenia, dotknutim sa poZzadovaného farebného
efektu a opakovanym dotknutim sa tejto polozky [[SET]].

Fotografie Videosekvencie
~ Snimanie pouzitim vyblednutych farieb
(nostalgické snimky)

Tento efekt spdsobi, Zze farby budu vyzerat vyblednuté a snimky odfarbené
ako v pripade starych fotografii. Vyberte jednu z piatich trovni efektu.

Vyberte moznost' [©@].

Podla krokov &. 1 az 2 na [[]142
vyberte moznost [©].
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

Vyberte uroven efektu.

Otacanim prstenca <()> vyberte droven
efektu.

Zobrazi sa ukazka znazornujuca snimku
po pouziti efektu.

Zacnite snimat’.

uistili, Ze dosiahnete pozadované vysledky.

Na obrazovke snimania budu farby vyzerat vyblednuté, efekt zostarnutia
snimky sa vSak nezobrazi. Ak chcete tento efekt zobrazit, pozrite si snimku
v rezime prehravania ([1]216).

Efekt zostarnutia snimky sa nezobrazi vo videosekvenciach.

@ Najprv skuste zhotovit niekolko ski§obnych zaberov, aby ste sa

Fotografie

“ Snimanie pomocou efektu objektivov fish-eye
(efekt rybieho oka)

Snimajte s deformujucim efektom objektivov fish-eye.

Vyberte moznost’ [¢)].
Podla krokov &. 1 az 2 na [1]142
vyberte moznost [&B].

Vyberte uroven efektu.

Otacanim prstenca <()> vyberte Uroven
efektu.

Zobrazi sa ukazka znazornujuca snimku
po pouziti efektu.

Zacnite snimat’.

Najprv skuste zhotovit' niekolko skiSobnych zaberov, aby ste sa
uistili, Ze dosiahnete poZadované vysledky.
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

Fotografie Videosekvencie

o Zabery podobajice sa na miniaturne modely
(efekt miniatuary)

Rozmazanim oblasti snimky nad a pod vybratou ¢astou sa vytvori efekt

miniatirneho modelu.

Ak pred zaznamenanim videosekvencie vyberiete rychlost prehravania,

mozete tiez vytvorit videosekvencie, ktoré vyzeraju ako zabery miniatarnych

modelov. Ludia a objekty v zabere sa pocas prehravania budu rychlo

pohybovat. Zvuk sa nezaznamena.

Vyberte moznost’ [£].

Podla krokov €. 1 az 2 na [1]142
vyberte moznost [&].

Zobrazi sa biely ram oznacujuci oblast
snimky, ktora sa nerozmaze.

Vyberte oblast’, na ktoru chcete
zaostrovat'.
Stlacte tlacidlo <w>.

Posuvanim ovladaca transfokatora
zmenite velkost ramu a ota¢anim
ovladaca <@> ho premiestnite.

Pri videosekvenciach
vyberte rychlost’ prehravania
videosekvencie.

Otacanim prstenca <()> vyberte
pozadovanu rychlost.

Vrat'te sa na obrazovku
snimania a zhotovte snimku.

Stlacenim tlacidla <> sa vratte na
obrazovku snimania a zhotovte snimku.
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

“ Rychlost’ a odhadovany éas prehravania (pre minttové klipy)

Rychlost’ Cas prehravania
5X Priblizne 12 s
10x Priblizne 6 s
20x Priblizne 3 s

@ Pocas snimania videosekvencii nie je k dispozicii priblizenie.
Transfokator nastavte pred snimanim.
Najprv skuste zhotovit' niekolko sku$obnych zaberov, aby ste sa
uistili, Ze dosiahnete poZadované vysledky.

Ak chcete zmenit otoCenie rdmu na zvislé, v kroku €. 2 stladte tlacidla

@ <4><p>. Pomocou tlagidiel <a><w> obnovite vodorovné otogenie ramu.
Ak chcete premiestnit ram otoceny vodorovne, stlacte tlacidla <a><w>,
Ak chcete premiestnit ram otogeny zvislo, stlacte tlagidla <4><p>.
Ak fotoaparat podrzite zvislo, zmenite otocenie ramu.
Kvalita videosekvencii sa nastavi na hodnotu [m] pri pomere stran [4:3]

a na [[§i] pri pomere stran [16:9] (C1123). Tieto nastavenia kvality nemozno
zmenit.

\b Ram moézete presuvat aj dotykom alebo potiahnutim prsta po obrazovke.
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

Fotografie
“ Snimanie pouzitim efektu hrackarskeho
fotoaparatu (efekt hrackarskeho fotoaparatu)

Tento efekt spdsobi, Ze sa snimky budu podobat na snimky z hrackarskeho
fotoaparatu. Rohy snimky budu tmavsie a rozmazané (vinetacia) a zmeni
sa aj celkova farba.

Vyberte moznost’ [=].
Podra krokov &. 1 az 2 na [[]142
vyberte moznost [3].

Vyberte farebny odtien.
Otacanim prstenca <()> vyberte
pozadovany farebny odtieri.

Zobrazi sa ukazka znazornujica snimku
po pouziti efektu.

Zacnite snimat'.

Standard/ . - . L .

Standardny Snimky sa podobaju na snimky z hrackarskeho fotoaparatu.

Warm/Teol §n|’mky maju teplejsi odtien nez pri pouziti moznosti [Standard/
Py Standardny].

Cool/Studeny Snimky maju studensi odtieri nez pri pouziti moznosti [Standard/

Standardny].

Najprv skuste zhotovit' niekolko skiSobnych zéberov, aby ste sa
uistili, Ze dosiahnete poZzadované vysledky.
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

Fotografie
“ Snimanie pouzitim efektu jemného zaostrenia

Tato funkcia umozriuje snimat fotografie, ako keby bol k fotoaparatu
pripevneny filter na makké zaostrovanie. Uroven tohto efektu mézete podla
potreby upravit.

Vyberte moznost’' [2].
Podla krokov &. 1 az 2 na [[]142
vyberte moznost [£].

AL 1915 @ 55T Vyberte uroven efektu.
& 2 o

Otacanim prstenca <()> vyberte Uroven
efektu.

Zobrazi sa ukazka znazornujuca snimku
po pouziti efektu.

0_--1 Zacénite snimat’.

<0

Najprv skuste zhotovit' niekolko skiSobnych zaberov, aby ste sa
uistili, Ze dosiahnete poZadované vysledky.
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

Fotografie Videosekvencie
“ Snimanie v monochromatickom rezime

Zhotovte Ciernobiele snimky, snimky so sépiovym odtiefiom alebo
modrobiele snimky.

Vyberte moznost’ [[4].

Podla krokov &. 1 az 2 na [1]142
vyberte moznost [(d].

Vyberte farebny odtien.
Otacganim prstenca <()> vyberte
pozadovany farebny odtien.

Zobrazi sa ukazka znazornujuca snimku
po pouziti efektu.

Zacnite snimat’.

B/W/ X . .

Giernobielo Ciernobiele snimky.
Sepia/Sépiovy o . TR
ofekt Snimky so sépiovymi odtierimi.

Blue/Modréa  Modrobiele snimky.
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

Fotografie Videosekvencie

“ Snimanie v rezime zvyraznenia farby
Vyberte na snimke jednu farbu, ktord sa zachova, a ostatné farby zmerite

na odtiene sivej.

Zaznamenana farba

Vyberte moznost’ [/A].

Podla krokov &. 1 az 2 na [1]142
vyberte moznost' [/A].

Prejdite na obrazovku nastavenia.
Stlacte tlacidlo <w>.

Zobrazi sa pévodna snimka a po nej
snimka upravena pomocou funkcie
zvyraznenia farby.

Predvolene sa zachova zelena farba.

Zadajte farbu.

Stredovy ram umiestnite na farbu, ktoru
chcete zachovat, a stlaéte tladidlo <4>.
Zadana farba sa zaznamena.

Zadaijte rozsah farieb, ktoré
chcete zachovat.

Pomocou tlaCidiel <a><w> alebo
ota¢anim ovladaca <@> upravte rozsah.
Ak chcete zachovat len zadanu farbu,
vyberte velku zapornu hodnotu. Ak
chcete zachovat aj farby, ktoré su
podobné ako zadana farba, vyberte velku
kladnu hodnotu.

Stlacenim tlacidla <> sa vréatte na
obrazovku snimania.

Zacnite snimat’.

@ Ak v tomto rezime pouzijete blesk, nemusite dosiahnut o¢akavané

vysledky.

Pri niektorych motivoch snimania mézu snimky vyzerat zrnito
a farby nemusia splfiat ocakavania.
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Obrazové efekty (kreativne filtre)

*b Toto nastavenie mozete nakonfigurovat aj dotknutim sa polozky [[Disp]],
¢im zobrazite obrazovku nastavenia, zaznamenanim farby, ktort chcete
zachovat, dotknutim sa ramu, ked sa v nom nachadza pozadovana farba,
a naslednym dotknutim sa polozky [[SET].

Fotografie Videosekvencie

" Snimanie v rezime zameny farieb
Pred snimanim moézete jednu farbu nahradit inou. Nahradit mozZete len
jednu farbu.

Vyberte moznost’ [/s].
Podfa krokov ¢&. 1 az 2 na [1]142
vyberte moznost [/s].

Prejdite na obrazovku
nastavenia.

Stlacte tlacidlo <w>.

Zobrazi sa pévodna snimka a po nej
snimka upravena pomocou funkcie
zameny farieb.

Predvolene sa zelena farba nahradi sivou.

Zadajte farbu, ktoru chcete
nahradit’.

Stredovy ram umiestnite na farbu, ktoru
chcete nahradit, a stlacte tladidlo <4>.
Zadana farba sa zaznamena.

Zadajte novu farbu.

Stredovy réam umiestnite na novu farbu
a stlacte tlacidlo <p>.

Zadana farba sa zaznamena.




Obrazové efekty (kreativne filtre)

Zadajte rozsah farieb, ktoré
chcete nahradit’.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otacanim ovladaca <@> upravte rozsah.
Ak chcete nahradit len zadanu farbu,
vyberte velku zapornt hodnotu. Ak
chcete nahradit aj farby, ktoré su
podobné ako zadana farba, vyberte velku
kladnu hodnotu.

Stlacenim tlacidla <> sa vratte na
obrazovku snimania.

Zacnite snimat'.

Ak v tomto rezime pouzijete blesk, nemusite dosiahnut o€akavané
vysledky.

Pri niektorych motivoch snimania mézu snimky vyzerat zrnito

a farby nemusia spifiat oéakavania.

Toto nastavenie méZete nakonfigurovat aj dotknutim sa polozky [[Disp]], ¢im
zobrazite obrazovku nastavenia, dotknutim sa rdmu vlavo na zaznamenanie
farby, ktort chcete nahradit, dotknutim sa rdmu vpravo na zaznamenanie
novej farby a dotknutim sa polozky [SET].
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Specialne rezimy na iné uéely
Fotografie
“ Automatické snimanie po rozpoznani tvare
(inteligentna spust’)
< Automatické snimanie po rozpoznani usmevu

Po rozpoznani usmevu fotoaparat automaticky zhotovi snimku, aj ked
nestladite tlacidlo spuste.

Vyberte moznost’ [L'].
Podra krokov &. 1 aZ 2 na [[]137 vyberte
i #iciur;:t;n@'n » = moznost [¢8}] a stlaéte tlacidlo <w>.
smilefsdetected o Pomocou tlagidiel <4><p> alebo

Smile P SET B otadanim ovladaca <@> vyberte

> 4 3shots moznost [L] a stladte tladidlo <(%)>.

Fotoaparat prejde do pohotovostného
rezimu snimania a zobrazi sa hlasenie
[Smile Detection on/Rozpoznanie
Usmevu zapnuté].

Namierte fotoaparat na osobu.
Vzdy ked fotoaparat rozpozna Usmeyv,

7 iR\ rozsvieti sa vybojka a zhotovi sa snimka.
(Smile Detectionon Ak chcete reZim rozpoznania ismevu
[APause Smile Detection pozastavit, stlacte tlagidlo <4>.

3 Rozpoznavanie obnovite opatovnym
stlagenim tlacidla <4>.

@ Po dokoné&eni snimania prepnite na iny rezim. VV opac¢nom pripade
bude fotoaparat po rozpoznani Usmevu pokracovat' v snimani.

@ Zabery mozete zhotovovat aj stlatenim tlacidla spuste ako zvycajne.
Fotoaparat rozpozna tismevy jednoduchsie, ak sa objekty pozeraju na
fotoaparat a maju dostato¢ne Siroko otvorené Usta, aby bolo vidno zuby.
Ak chcete zmenit pocet zaberov, po vybere moznosti [L] v kroku &. 1
stlacte tlacidla <a><w>_ Funkcia [Blink Detection/Detekcia Zmurknutia]
(C11131) je k dispozicii iba pri poslednom zabere.
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Specialne rezimy na iné ucely

\b Tento rezim snimania mozete vybrat' aj vyberom polozky [] v krokoch
1 az 2 na [1]137, dotknutim sa polozky [[Disp]], &im zobrazite obrazovku
nastavenia, dotknutim sa polozky [<L ] a opatovnym dotknutim sa rovnakej
polozky alebo polozky [[SET].

Fotografie

< Pouzivanie samospuste s detekciou Zzmurknutia
Namierte fotoaparat na pozadovanu osobu a stlacte tlacidlo spuste Uplne
nadol. Fotoaparat zhotovi zaber priblizne dve sekundy po tom, ako sa
rozpozna zmurknutie.

Vyberte moznost’ [{}].
Podra krokov &. 1 a2 2 na [1]137 vyberte
moznost [(2}] a stlacte tiadidlo <w>.
Pomocou tladidiel <4><p> alebo
‘ ota¢anim ovladaca <@> vyberte

2 3 shots moznost [¢2] a stladte tiagidlo <()>.

Skomponujte zaber a stlacte
tlacidlo spuste do polovice.
Na displeji vyberte dotykom tvar osoby,
ktora ma zmurknut (dotykové AF) a
stlacte tlacidlo spuste do polovice.
Skontrolujte, ¢i sa okolo tvare osoby,
ktora ma zmurknut, objavil zeleny ram.

Stlacte tlacidlo spuste upline
nadol.

Fotoaparat prejde do pohotovostného
rezimu snimania a zobrazi sa hlasenie
[Wink to take picture/Zmurknutim
zhotovte snimku].

Zacne blikat vybojka a zaznie zvuk
samospuste.
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Specialne rezimy na iné tcely

C R

g
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Pozrite sa na prednu cast’
fotoaparatu a Zmurknite.

Fotoaparat zhotovi zaber priblizne
\ dve sekundy po tom, ako sa rozpozna
0 take picture Zmurknutie osoby, ktorej tvar sa

Tl . e

14 nachadza vnutri ramu.
415 il : e
Ak chcete po spusteni samospuste zrusit’
snimanie, stlacéte tlagidlo <MENU>.

Ak sa Zmurknutie nerozpoznd, zamerne a pomaly Zmurknite znova.
Zmurknutie sa nemusi rozpoznat, ak st oéi zakryté viasmi, klobtikom alebo
okuliarmi.

Ako Zmurknutie sa rozpozna aj zatvorenie a otvorenie oboch oc&i naraz.

Ak sa Zmurknutie nerozpozna, fotoaparat zhotovi zaber priblizne 15 sekund
neskor.

Ak chcete zmenit poCet zaberov, po vybere moZnosti [QL‘;] v kroku €. 1
stlacte tlacidla <a><w>_ Funkcia [Blink Detection/Detekcia Zmurknutia]
(2131) je k dispozicii iba pri poslednom zabere.

Ak sa po stlaceni tlacidla spuste Uplne nadol nenachadza v oblasti snimania
Ziadna osoba, fotoaparat zhotovi snimku po tom, ako do oblasti snimania
vojde nejaka osoba a Zmurkne.

Tento rezim snimania mozete vybrat aj vyberom polozky [] v krokoch

1 az 2 na [1]137, dotknutim sa poloZky [[DIs]], &im zobrazite obrazovku
nastavenia, dotknutim sa polozky [Q’;.‘g] a opatovnym dotknutim sa rovnakej
polozky alebo polozky [[SET].



Specialne rezimy na iné ucely
Fotografie

“ Pouzivanie samospuste s detekciou tvare

Fotoaparat zhotovi zaber priblizne dve sekundy po tom, ako rozpozna
tvar dalSej osoby (napriklad fotografa), ktora vo$la do oblasti snimania
(L11184). Tato funkcia je uZito¢na v pripade, Ze sa chcete nachadzat na
skupinovych fotografiach alebo podobnych zaberoch.

- %

Podra krokov &. 1 a2 2 na [1]137 vyberte
\ moznost [(2}] a stladte tladidlo <wr>.
tart count down when Pomocou tlagidiel <4><p > alebo
{ .ﬂf“e_em% ota¢anim ovladaca <@> vyberte
s me p2) moznost [{Y] a stladte tlacidlo <>.

< 3 shots

@ S Vyberte moznost’ [{}].
; a’ Ny

Skomponujte zaber a stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

Skontrolujte, ¢i sa okolo tvare, na ktoru
zaostrujete, zobrazuje zeleny ram a okolo
dalSich tvari biele ramy.

Stlacte tlac¢idlo spuste uplne

: nadol.

g 2 Fotoaparat prejde do pohotovostného
@ rezimu snimania a zobrazi sa napis
[Look straight at camera to start count
down/Pohlladom priamo do objektivu
fotoaparatu spustite odpocitavanie].
Zacne blikat vybojka a zaznie zvuk
samospuste.

Pridajte sa k objektom v oblasti
snimania a pozrite sa do
objektivu fotoaparatu.

Ked fotoaparat rozpozna novu tvar,
blikanie vybojky a zvuk samospuste sa
zrychlia. (Ak sa pouzije blesk, vybojka
ostane svietit.) Priblizne o dve sekundy
neskor fotoaparat zhotovi zaber.

Ak chcete po spusteni samospuste zrusit
snimanie, stlaéte tlacidlo <MENU>.
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Specialne rezimy na iné tcely

nerozpozna, fotoaparat zhotovi zaber priblizne 15 SekL:II:ld neskor.

Ak chcete zmenit pocet zaberov, po vybere moznosti [QQ] v kroku €. 1
stlacte tlacidla <a><w>, Funkcia [Blink Detection/Detekcia Zmurknutia]
(L1131) je k dispozicii iba pri poslednom zabere.

@ Ak sa pridate k ostatnym osobam v oblasti snimania, no vasa tvar sa

N Tento rezim snimania mozete vybrat aj vyberom polozky [.] v krokoch
b 1 az 2 na [[]137, dotknutim sa polozky [[IDisE]], €im zobrazite obrazovku
nastavenia, dotknutim sa polozky [ -] a opatovnym dotknutim sa rovnakej

poloZky alebo poloZky [[SET].

Fotografie

. Vysokorychlostné sériové snimanie
(vysokorychlostné suvislé snimanie HQ)

Podrzanim tla¢idla spuste Uplne nadol mézete zhotovit sériu zaberov
nasledujucich rychlo po sebe. Podrobné informacie o rychlosti sériového
snimania najdete v ¢asti ,Technické parametre* (L.1333).

HQ: vysoka kvalita

AL 1915 @ 557 Vyberte moznost’ [t].

\ Podra krokov €. 1 az 2 na [[]137
vyberte moznost [HQy].

Zacnite snimat’.

Ak chcete snimat sériovo, podrzte tlacidlo

‘ spuste stlacené uplne nadol.

— Ked prestanete prstom tlacit na tlacidlo
spuste alebo dosiahnete maximalny pocet
zaberov, snimanie sa zastavi a zobrazi sa
hlasenie [Busy/Zaneprazdneny]. Potom sa
zabery zobrazia v poradi, v akom ste ich
zhotovili.

@ Hodnota zaostrenia, jas snimky a farba sa urcia podla prvého zaberu.
Pocas snimania je displej prazdny.
Po ukongeni sériového snimania budete méct’ dalSiu snimku zhotovit' az
po urcitom Case. Niektoré typy paméatovych kariet mézu spdsobit, Ze sa
zhotovenie dal$ej snimky eSte viac oneskori.
V zavislosti od podmienok snimania, nastaveni fotoaparatu a polohy
transfokatora sa snimanie méze spomalit..
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Specialne rezimy na iné Ggely

- Snimky zobrazované pocas prehravania

Kazdy subor snimok zhotovenych v sérii sa povazuje za jednu skupinu, a preto
sa zobrazi iba prva snimka z prislusnej skupiny. V favej hornej ¢asti displeja sa
zobrazi ikona [@3) 2], ktora oznacuje, Ze snimka je sucastou skupiny.

®
g

Pri vymazani snimky zaradenej do skupiny (L[]240) sa vymazu
aj vSetky snimky v prislusnej skupine. Pri vymazavani snimok
budte opatrni.

Zoskupené snimky mozno prehravat jednotlivo a nezoskupené ([11230).
Ochranou ([1]236) snimky zaradenej do skupiny nastavite ochranu
v8etkych snimok v prislusnej skupine.

Zoskupené snimky mozno zobrazovat jednotlivo pri prehravani pomocou
vyhladavania snimok ([1]225) alebo inteligentného nahodného vyberu
(L11235). V takom pripade sa zoskupenie snimok do¢asne zrusi.
Zoskupené snimky nemozno odoslat jednotlivo (LI175) a informéacie na
identifikaciu tvare nemozno upravit ([1]231). Takéto snimky nemozno
oznadit ako oblubené ([11244), upravit (1243 — 255), usporiadat do
kategorii ([I1245), priradit ako Uvodny obrazok ([1]266), tlacit((11286),
utit na tla¢ jednotlivo ([1]294) ani pridat do albumu ([I]296). Ak chcete
tieto operacie vykonat, zobrazte zoskupené snimky jednotlivo ([11230)
alebo najprv zruste ich zoskupenie ([1]230).
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Specialne rezimy na iné tcely

Fotografie
- Zhotovovanie snimok pouzitim asistenta pri
spajani
Velky objekt moZete nasnimat zhotovenim viacerych zaberov z réznych miest
a potom ich pomocou dodaného softvéru ([1127) skombinovat do panoramy.

Vyberte moznost [Cd] alebo [E0].

Postupujte podfa krokov €. 1 az 2 na
[11137 a vyberte moznost [C=] alebo [&1].

Zhotovte prvy zaber.

Podla prvého zaberu sa urc€ia hodnoty
expozicie a vyvazenia bielej farby.

Zhotovte d'alSie zabery.

Druhy zaber skomponuite tak, aby Ciastocne
prekryval oblast snimky prvého zaberu.
Mensie nespravne zarovnanie
prekryvajucich sa €asti sa automaticky
opravi pri kombinovani snimok.
Rovnakym sp&sobom, akym ste zhotovili
druhy zaber, mbéZete zhotovit az 26 zaberov.

Dokoncite snimanie.
Stlacte tlacidlo <(@)>.

Skombinujte snimky pomocou
softvéru.

Pokyny na zlu€ovanie snimok najdete
v Prirucke k softvéru ([1127).

@ Ak chcete pouzivat pamat AF, priradte tlagidlu <fie> funkciu [AFL] (11211).
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Videosekvencie

Snimanie réoznych videosekvencii

Videosekvencie

~ Snimanie videosekvencii v rezime <m

Prejdite do rezimu <"®>,

Voli¢ rezimov nastavte do polohy <"#8>
Cierne pasy zobrazené na hornom

a dolnom okraiji displeja oznacuju oblasti
snimky, ktoré sa nezaznamenaju.

Nakonfigurujte nastavenia tak,
aby vyhovovali videosekvencii
(L0318 - 329).

Zacnite snimat’.

Stlacte tlacidlo videosekvencii.

Ak chcete zaznamenavanie
videosekvencie zastavit, znova stlacte
tlacidlo videosekvencii.

Videosekvencie

“ Zapamitanie alebo zmena jasu snimky pred snimanim
Pred snimanim moézete ulozit expoziciu alebo ju menit v krokoch po 1/3
v rozsahu -3 az +3.

Ulozte expoziciu.

Stlacte tlacidlo <a>, ¢im sa zapamata
expozicia. Zobrazi sa ukazovatel posunu
expozicie.

Ak chcete zapamatanie expozicie zrusit,
znova stlacte tladidlo <a>.

Upravte expoziciu.
Sledujte displej a ota¢anim ovladaca
<@> upravte expoziciu.
Zacnite snimat’.
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Snimanie réznych videosekvencii

Videosekvencie

“ Snimanie videosekvencii iFrame

Zhotovte videosekvencie, ktoré mozno upravovat pomocou softvéru alebo
zariadeni kompatibilnych s formatom iFrame. Videosekvencie iFrame mézete
rychlo upravit, uloZit' a spravovat pomocou dodaného softvéru (L1127).

g

Vyberte moznost’ [«']-

Voli¢ rezimov nastavte do polohy <"#8>
Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu "™] a potom moznost [a'] (L189).
Cierne pasy zobrazené na hornom

a dolnom okraji displeja oznacuju oblasti
snimky, ktoré sa nezaznamenaju.

Zaénite snimat’ (L[]161).

Rozlisenie je [[12_5‘01 (£1127) a nemozno ho zmenit.
iFrame je obrazovy format vyvinuty spolo€¢nostou Apple.

Videosekvencie

~ Snimanie velmi spomalenych videosekvencii

Mozete snimat rychlo sa pohybujuce objekty a neskér ich spomalene
prehravat. Zvuk sa nezaznamena.
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Vyberte moznost’ [<7].

Voli¢ rezimov nastavte do polohy <"#8>
Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu "™] a potom moznost [&7] (L1189).

Vyberte rychlost’ snimok.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [[gj] @ potom pozadovanu rychlost
snimok ([1189).

Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.



Snimanie réznych videosekvencii

Zaénite snimat’ (L]161).

Cas prehravania

Rychlost’ snimok Kvalita snimok (pre 30-sekundovy klip)
Bi240 fos/snim.is B (320 x 240) Priblizne 4 min.
F8120 fps/snim./s 84 (640 x 480) Priblizne 2 min.

@ Pocas zaznamenavania nie je k dispozicii pribliZovanie, ani ked
posuniete ovladac transfokatora.
Hodnoty zaostrenia, expozicie a farba sa urcia pri stlaceni tlacidla
videosekvencii.

@ Videosekvenciu prehrate spomalene podla krokov &. 1 az 3 na [[]216.
Rychlost prehravania videosekvencii nasnimanych v rezime [VL{!] mozete
zmenit pomocou dodaného softvéru. Podrobné informacie najdete v Prirucke
k softvéru ([1127).
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Rezim P
OdlisnejSie zabery zhotovované vasim preferovanym
Stylom snimania

» Pokyny v tejto kapitole platia v pripade, ak je voli¢ rezimov na fotoaparate
nastaveny v rezime <P>.
+ <P>: naprogramovana automaticka expozicia, AE: automaticka expozicia

» Skor ako funkciu uvedenu v tejto kapitole pouzijete v inych rezimoch
ako v rezime <P>, skontrolujte, &i je tato funkcia v prislusnom rezime
dostupna (11318 — 329).
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Fotografie Videosekvencie

Snimanie v rezime naprogramovanej

automatickej expozicie (rezim <P>)

MozZete prispdsobit nastavenia mnohych funkcii, aby vyhovovali vaSmu
preferovanému Stylu snimania.

O Prejdite do rezimu <P>.

Voli¢ reZimov nastavte do polohy <P>.

Podla potreby prispésobte
nastavenia ((1]166 — 199)
a zhotovte snimku.

Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nemozno dosiahnut primeranu
@ expoziciu, asy uzavierky a hodnoty clony sa zobrazia na oranzovo. Ak chcete
dosiahnut’ primeranu expoziciu, skuste upravit nasledujice nastavenia.
Zapnite blesk ([11193).
Zmerite citlivost 1SO ([1]169).
V rezime <P> mozno zaznamenavat aj videosekvencie, a to stlacenim tlagidla
videosekvencii. Niektoré nastavenia ponuky FUNC. (L1]89) a Menu (L[191)
sa v8ak mézu automaticky upravit na snimanie videosekvencii.
Podrobné informécie o rozsahu pri snimani v rezime <P> najdete v ¢asti
,Technické parametre* ([11333).

Jas snimky (korekcia expozicie)

Fotografie Videosekvencie
> Uprava jasu snimky (korekcia expozicie)

Standardnu expoziciu nastavenu fotoaparatom mozno upravit v rozsahu -3
az +3 v krokoch po 1/3.

Stlacte tlacidlo <a>. Sledujte displej,
ota¢anim ovladaca <@> upravte jas a po
dokonceni znova stlacte tlacidlo <a>.
Zobrazi sa zadana uroven korekcie.




Jas snimky (korekcia expozicie)

A Jas mozete tiez upravit stlaéenim tladidla <a> a dotknutim sa alebo
b potiahnutim ukazovatela.
Uroveri korekcie mozete tieZ upravit dotknutim sa pravého okraja obrazovky
a stigasnym otaganim prstenca <()> (1J209).

Fotografie
. Zapamatanie jasu a expozicie snimky (pamat’ AE)

Pred snimanim méZete uloZit expoziciu alebo zadat hodnoty zaostrenia
a expozicie samostatne.

Ulozte expoziciu.

Ak chcete snimat pomocou ulozenej
expozicie, namierte fotoaparat na objekt.
Tlacidlo spuste podrzte stlacené do
polovice a stlacte tladidlo <a>.

Zobrazi sa ikona [] a expozicia sa
zapamata.

Ak chcete zapamatanie automatickej
expozicie zrusit, prestarite prstom tlacit
na tlacidlo spuste a znova stlacte tlacidlo
<a>.V takom pripade sa uz ikona [ Y]
nebude zobrazovat.

Skomponujte zaber a zhotovte
snimku.

Po jednom zabere sa zapamatanie
automatickej expozicie zrusi a ikona [¥]
sa uz nebude zobrazovat.

@ AE: automaticka expozicia
Po zapamétani expozicie moZete otadanim ovladaca <@> upravit
kombinaciu ¢asu uzavierky a hodnoty clony (prepinanie programov).
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Jas snimky (korekcia expozicie)

Fotografie

“ Zmena sposobu merania

Podla nasledujuceho postupu mézZete upravit spdsob merania (sposob
merania jasu), aby vyhovoval podmienkam snimania.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [(€])] a potom pozadovani moznost
({1189).

Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

,

Pre zvy¢ajné podmienky snimania vratane zaberov osvetlenych
zozadu. Expozicia sa automaticky upravi, aby vyhovovala
podmienkam snimania.

) Evaluative/
) Hodnotiaci

Center
Weighted Avg./
Celoplo$ny so
zd6raznenym
stredom

Urcuje priemerny jas svetla v celej oblasti snimky, pricom pri
vypocte sa za dblezitejs$i povazuje jas v stredovej oblasti.

Meranie sa obmedzuje na ram [[ ]| (rdm bodu bodovej AE).
() Spot/Bodovy Mbzete tieZ prepojit ram bodu bodovej AE s ramom AF (pozrite
si pokyny nizsie).

Fotografie

< Prepojenie ramu bodu bodovej AE s ramom AF

Nastavte spésob merania [(<]].
Podra krokov vyssie vyberte moznost [(=]].

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlagte tlagidlo <MENU>, na karte [3]
vyberte polozku [Spot AE Point/Ram
bodu bodovej AE] a potom moznost [AF
Point/Bod AF] (L[]91).

Ram bodu bodovej AE sa prepoji

s pohybom ramu AF (L[]185).

@ Funkcia nie je k dispozicii, ked je poloZka [AF Frame/Ram AF] nastavena
na hodnotu [Face AIAF/ReZim AIAF s detekciou tvare] (L1]184).
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Jas snimky (korekcia expozicie)

Fotografie

“Zmena citlivosti 1ISO

4L 1915 T 25
aw

isofiSo}iSoRiSofiSoRiSo}

250 320 400 500 640 800
iIsofisojisofisoRisofisofisoRisofisol
1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000 5000 6400
isofisofisol

8000 10000 12800

Otacganim prstenca <()> vyberte
pozadovanu citlivost' 1SO.
Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

Citlivost ISO sa automaticky upravi, aby
vyhovovala rezimu a podmienkam snimania.

Na exteriérové snimanie v dobrom pocasi.

Nizke N snimanie pod zamragenou oblohou
alebo za sumraku.

Vysokd Na snimanie nognych motivov alebo
v tmavych miestnostiach.

@ Ked je fotoaparat v rezime [[] a chcete zobrazit automaticky nastavent
citlivost' ISO, stlacte tlacidlo spuste do polovice.
Hoci vyber nizsej citlivosti ISO méze obmedzit' zrnitost’ snimok, v niektorych
podmienkach snimania moze predstavovat' vacsie riziko rozmazania objektov.
Vyberom vys3ej citlivosti ISO skratite as uzavierky, ¢im sa méze obmedzit
rozmazanie objektov a zvacsit' dosah blesku. Snimky sa vSak mézu javit zrnité.
Citlivost ISO moézete nastavit aj stlacenim tlacidla <>, vyberom ikony
[ﬁ], vyberom pozadovanej moznosti (pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otadanim ovladada <@>) a stlagenim tlagidla <>. Ak chcete zadat’
moznost [ﬁ], na obrazovke nastavenia stlacte tlacidlo <§b'ffc>
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Jas snimky (korekcia expozicie)

Fotografie

“ Uprava nastavenia fift
Ked je fotoaparat nastaveny na rezim [B], moZno zadat maximalnu
citlivost 1ISO v rozsahu [F3] — [B]] a citlivost mozno zadat v troch Grovniach.

150 Auto Settings Prejdite na obrazovku nastavenia.

Max IS0 Speed < 1600 Stlacte tlagidlo <MENU>, na karte [(3]
vyberte polozku [ISO Auto Settings/

Automatické nastavenia citlivosti ISO]

a stladte tlagidlo <@> ({91).

Nakonfigurujte nastavenie.

Vyberte poloZzku ponuky, ktord chcete
nakonfigurovat, a potom poZzadovanu
moznost ((1191).

@ Pocas vyberu citlivosti ISO v ponuke FUNC. mézete obrazovku [ISO Auto
Settings/Automatické nastavenia citlivosti ISO] tiez zobrazit stlacenim

tlagidla <MENU>.

“Zmena urovne redukcie $umu (redukcia Sumu
pri vysokej citlivosti ISO)

Mézete vybrat jednu z troch Grovni redukcie $umu: [Standard/Standardna],

[High/Vysokad], [Low/Nizka]. Tato funkcia je najefektivnejsia pri snimani s

vysokou citlivostou 1SO.

Vyberte Uroven redukcie Sumu.

Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [(3]

vyberte polozku [High ISO NR/Redukcia
Sumu pri vysokej citlivosti ISO] a potom

pozadovanu moznost.

@ Funkcia nie je k dispozicii pri polozkach [IM] alebo [,PEG] (11198).
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Jas snimky (korekcia expozicie)

Fotografie

' séria automatickej expozicie (rezim AEB)
Pri kazdom zabere sa zaznamenaju tri po sebe idice snimky s réznymi

Uroviami expozicie (Standardna expozicia, podexponovanie a preexponovanie
Uroven podexponovania a preexponovania (vo vztahu k Standardnej expozicii)

mbzete upravit v rozsahu —2 az +2 dieliky v krokoch po 1/3.

Vyberte moznost’ [@].

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
moznost [Wf] a potom moZnost' [&]
(L1189).

Nakonfigurujte nastavenie.

Stlacte tlacidlo <MENU> a pomocou
tlagidiel <4><p > alebo otacanim
ovladacda <@> upravte nastavenie.

Funkcia AEB je k dispozicii iba v rezime [®] (L]111).
V tomto reZime nie je dostupné sériové snimanie (L[]179).

Ak sa uz pouziva korekcia expozicie ([1]166), hodnota zadana pre prislusna
funkciu sa povaZzuje za $tandardnu urover expozicie pre tuto funkciu.

Na obrazovku nastavenia znazornenu v kroku ¢€. 2 mézete prejst aj stlacenim
tlagidla <MENU> poc¢as zobrazenia obrazovky korekcie expozicie ((1]166).
Bez ohladu na pocet zadany v rezime [C¢] (LI]108) sa zhotovia tri zabery.
V rezime [Blink Detection/Detekcia Zmurknutia] ((1131) je tato funkcia

k dispozicii iba pri poslednom zabere.

Ak chcete zobrazit obrazovku nastavenia v kroku €. 2, moZete sa bud
dotknut' polozky [[MENU] na obrazovke v kroku €. 1 alebo polozky [[MENU] na
obrazovke korekcie expozicie (]166).

Toto nastavenie méZete nakonfigurovat aj dotknutim sa alebo potiahnutim
ukazovatela na obrazovke nastavenia v kroku €. 2, ¢im urcite pozadovanu
hodnotu, a naslednym dotknutim sa polozky [[MENU]-

).
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Jas snimky (korekcia expozicie)

Fotografie

. Uprava jasu snimky (inteligentny kontrast)
Pred zhotovenim zaberu mozno nadmerne svetlé alebo tmavé oblasti
snimky (napriklad tvare alebo pozadia) rozpoznat a automaticky upravit na
optimalnu urovern jasu.

Ak sa chcete vyhnut vyblednutym preexponovanym ¢astiam, nastavte
korekciu dynamického rozsahu. Ak chcete zachovat detaily snimky

v zatienenych oblastiach, nastavte korekciu zatienenia.

@ V niektorych podmienkach snimania méze byt korekcia nepresna
alebo spdsobit zrnitost’ snimok.

@ Mozete opravit’ aj existujlice snimky ((11254).
Ovladanie fotoaparatu mozete prispdsobit tak, aby sa nastavenia korekcie
dynamického rozsahu alebo zatienenia upravovali ota¢anim prstenca <()> (L[1206).

Fotografie

“ Korekcia dynamického rozsahu (korekcia DR)
Nasledujucim spdsobom mdzete zabezpecit stmavnutie svetlych oblasti
snimky, ktoré by inak mohli vyzerat vyblednuté.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [@R] a potom pozadovanu moznost
(189).

Po nastaveni sa zobrazi ikona [€j].

Polozka Podrobnosti Dostupna citlivost ISO ((11169)
10FF —
Automaticka Uprava na zabranenie S0 IS0]
W vyblednutym preexponovanym ¢astiam (sumol- (g0 — U2

) Sposobi stmavnutie preexponovanych
1 Casti priblizne 0 200 % v porovnani 708 [160] [%]
s uroviou jasu nastavenia [Jff].

Spbsobi stmavnutie preexponovanych

Wk zasti priblizne o 400% v porovnani (=, 1350 - [
s troviiou jasu nastavenia [JOFF].
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Jas snimky (korekcia expozicie)

Ak zadate hodnotu mimo podporovaného rozsahu uvedeného
na tomto mieste, citlivost 1ISO ([J1169) sa upravi na hodnotu
v podporovanom rozsahu.

Fotografie

“ Korekcia zatienenia
Nasledujucim spésobom mbézete zachovat detaily snimky v zatienenych
oblastiach.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [@p], stlacte tlagidlo <MENU>

a vyberte moznost [tll] (L[189).

Po nastaveni sa zobrazi ikona [Cj].

" Pouzivanie filtra ND

Ak chcete snimat s dlh§im ¢asom uzavierky a menSou hodnotou clony,
pouzite filter ND, ktory zniZuje intenzitu svetla az na hodnotu 1/8 skuto¢nej
urovne (ekvivalent 3 krokov).

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
moznost [)ft] a potom moznost [ND]
(L1189).

(D Pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho inak stabilizujte, aby ste zabranili
chveniu fotoaparatu. Pri pouzivani stativu alebo inych opatreni na
stabilizaciu fotoaparatu by ste navyse mali polozku [IS Mode/Rezim
stabilizacie obrazu] nastavit na hodnotu [OffVyp.] (L11199).
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Farba a sériové snimanie

Fotografie Videosekvencie
“ Nastavenie vyvazenia bielej farby

Nastavenim vyvazenia bielej farby (WB) mozete farbam na snimke dodat’
prirodzenej$i odtief vzhladom na snimany motiv.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [IB] a potom pozadovani moznost
(LL189).

Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

“WB Auto/ Automatické nastavenie optimalneho vyvazenia bielej farby
Automaticky vzhladom na podmienky snimania.
o Day Light/

A Na exteriérové snimanie v dobrom pocasi.
Denné svetlo

Y Cloudy/ Na snimanie pod zamra¢enou oblohou, v tieni alebo za
Zamracené  sumraku.

8- Tungsten/ Na snimanie pod beznymi Ziarovkami a Ziarivkami podobne;j
“* Ziarovka farby.

s Fluorescent/  Na snimanie pod Ziarivkami teplej bielej (pripadne podobnej
Ziarivka farby) alebo studenej bielej farby.

a2 Fluorescent Na snimanie pod dennymi Ziarivkami a Ziarivkami podobne;j
H/Ziarivka H  farby.

Flash/Blesk  Na snimanie s bleskom.

. Underwater/ Nastavi optimalne vyvazenie bielej farby na snimanie pod
:1(6( Pod vodnou  vodnou hladinou. Modré odtiene sa zmiernia na vytvorenie
hladinou prirodzene vyzerajucich farieb na celej snimke.

=1 m2 Custom/

BABD \/ociné Na manudlne nastavenie vyvazenia bielej farby (L]175).
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Farba a sériové snimanie

Fotografie Videosekvencie

“ Vlastné vyvazenie bielej farby

Pre farby na snimke, ktoré vyzeraju prirodzene pod svetlom na vaSom
zabere, nastavte vyvazenie bielej farby tak, aby zodpovedalo zdroju svetla
na mieste snimania. VVyvazenie bielej farby nastavte pod rovnakym zdrojom
svetla, aky bude osvetlovat vas zaber.

Podla krokov na [1]174 vyberte
moznost @] alebo [=2].

Namierte fotoaparat na plochy biely
objekt tak, aby bol cely displej biely.
Stladte tladidlo <f¢>.

Po zaznamenani Gdajov vyvazenia bielej

farby sa zmeni odtier displeja.

@ Ak po zaznamenani Udajov vyvazenia bielej farby zmenite
nastavenia fotoaparatu, farby mézu vyzerat neprirodzene.

X Udaije o vyvazeni bielej farby moZete na obrazovke znézornenej vy$sie
b zaznamenat aj dotknutim sa polozky [[Eiz].

Fotografie Videosekvencie

“ Manualna korekcia vyvazenia bielej farby

Vyvazenie bielej farby mozZete opravit. Tato Uprava mbdze zodpovedat’
ucinku pouzitia komeréne dostupného filtra na konverziu teploty
chromatickosti alebo filtra na kompenzaciu farieb.

Nakonfigurujte nastavenie.
Podla krokov na [1]174 vyberte
moznost’ [\IB].

Otaganim prstenca <()> nastavte uroveri
korekcie farieb B a A.

Po dokon&eni nastavenia sa zobrazi
ikona [WE].

175



Farba a sériové snimanie

176

Nakonfigurujte rozsirené
nastavenia.

Ak chcete nakonfigurovat rozSirenejSie
nastavenia, stlacte tlagidlo <MENU>

a otadanim prstenca <()> alebo ovladaca
<@>, pripadne stlacanim tlacidiel
<Aa><w><{><p> upravte Groven
korekcie.

Ak chcete obnovit Uroveri korekcie,

stlagte tlacidlo <fi¢>.

Stlagenim tlagidla <MENU> dokongite
nastavenie.

Vo fotoaparate sa Urovne korekcie vyvazenia bielej farby
zachovaju, aj ked prepnete na ini moznost vyvazenia bielej farby
(podra krokov na [[]174). Ak viak zaznamenate Udaje na vlastné
vyvazenie bielej farby, irovne korekcie sa nastavia znova.

B: modra, A: jantarova, M: purpurova, G: zelena

Ovladanie fotoaparatu mozete prispdsobit tak, aby sa obrazovka nastavenia
farieb B a A zobrazovala jednoduchym otaganim prstenca <()> ([I1206).
Jedna urover korekcie modrej alebo jantarovej farby sa rovna priblizne

7 miredom na filtri na konverziu teploty chromatickosti. (Mired: jednotka teploty
chromatickosti, ktora vyjadruje hustotu filtra na konverziu teploty chromatickosti.)

Uroven korekcie mézete vybrat aj dotknutim sa alebo potiahnutim
ukazovatela v kroku €. 1 alebo ramu v kroku €. 2.

Obrazovku znazornenu v kroku €. 2 mozete zobrazit' aj dotknutim sa polozky
[MENU] v kroku €. 1.

Na obrazovke znézornenej v kroku €. 2 mézete dotknutim sa polozky
obnovit’ pdvodnu Uroven a dotknutim sa polozky [[MENU] znova zobrazit obrazovku
snimania.



Farba a sériové snimanie

Fotografie Videosekvencie

“"Zmena odtiefiov farieb na snimke (vlastné farby)

Podla potreby zmerite odtiene farieb na snimke, napriklad skonvertovanim
snimok na sépiové alebo Ciernobiele.

G
8y
&N

&
&

&
8

2

&
&R
&

My Colors Off/Vlastné

farby vypnuté
Vivid/Zivé
Neutral/Neutrélne
Sepia/Sépiovy efekt
B/W/Ciernobielo

Positive Film/Pozitiv

Lighter Skin Tone/
Svetlejsi odtieri
pokozky

Darker Skin Tone/

Tmavsi odtiert pokozky

Vivid Blue/Ziva modra

Vivid Green/Ziva
zelend

Vivid Red/Ziva
Cervena

Custom Color/

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [ZBFF] a potom pozadovanu moznost’
(L189).

Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

Zvyrazni sa kontrast a sytost farieb, vdaka ¢omu budu
snimky ostrejSie.

Zmiernenim kontrastu a sytosti farieb sa vytvoria snimky
s timenymi farbami.

Vytvoria sa snimky so sépiovymi odtierimi.
Vytvoria sa ¢iernobiele snimky.
Kombinaciou efektov zivej modrej, Zivej zelenej a Zivej

Cervenej farby vzniknu intenzivne, no zaroven prirodzene
vyzerajuce farby, ktoré sa podobaju farbam na pozitive.

Odtiene pokozky sa zosvetlia.

Odtiene pokozky stmavnu.

Zvyraznia sa modré odtiene na snimkach. Obloha, ocean
a dalSie modré objekty ziskaju ZivSie farby.

Zvyraznia sa zelené odtiene na snimkach. Hory, listie
a dalSie zelené objekty ziskaju ZivSie farby.

Zvyraznia sa &ervené odtiene na snimkach. Cervené
objekty ziskaju Zivsie farby.

Podla potreby upravte kontrast, ostrost, sytost farieb a iné

Prispdsobenie farieb vlastnosti ((]178).
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Farba a sériové snimanie

(D V rezime [&] ani [y] nemozno nastavit vyvazenie bielej farby
(2174).
V reZimoch [4 ] a [8p] sa mdzu zmenit aj iné farby ako odtiene
fudskej pokozky. Pri niektorych odtiefioch pokozky nemusia tieto
nastavenia viest k o¢akavanym vysledkom.

Fotografie Videosekvencie

< Prispésobenie farieb
Vyberte poZzadovanu uroven kontrastu, ostrosti, sytosti farieb, cerveného,
zeleného a modrého odtieria a odtiefiov pokozky na snimke v rozsahu 1 az 5.

Prejdite na obrazovku nastavenia.

Podla krokov na [[]177 vyberte
moznost [4c] a stlacte tlagidlo <MENU>.

Nakonfigurujte nastavenie.

Pomocou tladidiel <a><w> vyberte
prislusnd moznost a pomocou tlacidiel
<4><p> alebo otacanim ovladaca <@>
zadajte pozadovanu hodnotu.

Ak chcete dosiahnut silnejSie alebo
intenzivnejSie efekty (alebo tmavsie
odtiene pokozky), nastavte hodnotu
doprava. Ak chcete dosiahnut’ slabSie
alebo menej intenzivne efekty (alebo
svetlejSie odtiene pokozky), nastavte
hodnotu dolava.

Stlagenim tlagidla <MENU> dokongite
nastavenie.

Hodnotu mézete urcit aj dotknutim sa alebo potiahnutim prsta po obrazovke.

A
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Farba a sériové snimanie

Fotografie

“ sériové snimanie
Ak chcete snimat sériovo, podrzte tlacidlo spuste stlacené tGplne nadol.

Podrobné informacie o rychlosti sériového snimania najdete v Casti
,Technické parametre* (L[]1333).

Rezim
Continuous/
O
=l Nepretrzite
Continuous
Ay, Shooting
= AF/Sériové
snimanie AF
Continuous
v;, Shooting
= LV/Sériové
snimanie LV

Nakonfigurujte nastavenie.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [[J] a potom pozadovanu moznost
(189).

Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

Zacnite snimat'.

Ak chcete snimat sériovo, podrzte tlacidlo
spuste stlacené uplne nadol.

Popis

Sériové snimanie, pri ktorom sa hodnoty zaostrenia a expozicie
urcia po stlaceni tlacidla spuste do polovice.

Sériové snimanie a zaostrovanie.
Polozka [AF Frame/Ram AF] sa nastavi na hodnotu [1-point/1 bod]
anemozno ju zmenit.

Sériové snimanie, pri ktorom zaostrenie ostava nemenné podla
pozicie uréenej pri manualnom zaostrovani. V rezime
zaostrenie urc¢i podla prvého zaberu.

1 (11138), pamat AF m191 alebo v reZime manualneho

zaostrovan (@182 ) sa nastavenie [-__1|] zmeni na hodnotu [M J]
* Podrobné informacie o rychlosti sériového snimania v jednotlivych rezimoch najdete
v &asti , Technické parametre” ((1]333).
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Farba a sériové snimanie

®

180

Nemozno pouzivat so samospustou (LI]107) ani s nastavenim
[Blink Detection/Detekcia Zmurknutia] ((11131).

V zavislosti od podmienok snimania, nastaveni fotoaparatu

a polohy transfokatora moéze fotoaparat docasne prestat snimat
alebo sa mbze sériové snimanie spomalit.

Snimanie sa méze spomalit’ aj v suvislosti s narastajucim poc¢tom
zaberov.

Snimanie sa mdze spomalit' v pripade, ak sa pouziva blesk.

Ked sa pouziva funkcia Dotykova spust (L1]110), fotoaparéat
namiesto sériového snimania zhotovi len jednu snimku.

Ak v rezime [El] pouZijete funkciu identifikacie tvare ([1]1113), meno
zaznamenané na snimke sa pevne priradi k miestu, kde sa zobrazilo na
prvom zabere. Aj ked sa objekt posunie, meno zostane nastavené na
rovnakej pozicii aj pre dalSie snimky.



Rozsah pri snimani a zaostrovanie

Fotografie
~ Zhotovovanie zaberov zblizka (makrosnimky)
Ak chcete zaostrovat iba na blizke objekty, nastavte fotoaparat na rezim

[W]. Podrobné informécie o rozsahu zaostrenia najdete v &asti , Technické
parametre® ([1]333).

I ! Stladte tlacidlo <4>, vyberte moznost
W] (pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladaca <@>) a stlacte
tlagidlo <(@)>.

Po nastaveni sa zobrazi ikona [].

@ Ak sa pouzije blesk, méze dojst k vinetacii.
Ak je rezim ramu AF nastaveny na hodnotu [Face AiAF/Rezim
AIAF s detekciou tvare], po pouziti dotykovej spuste sa fotoaparat
prepne do rezimu [AA].

Skuste fotoaparat pripevnit k stativu a snimat v rezime [(3], aby ste zabranili
chveniu fotoaparatu ([1]108).

Q

!,

Toto nastavenie moZete nakonfigurovat aj stladenim tlacidla <4>, dotknutim
sa polozky [#] a opatovnym dotknutim sa tejto polozky.
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Rozsah pri snimani a zaostrovanie

Fotografie Videosekvencie
“ Snimanie v rezime manualneho zaostrovania

Ak v rezime AF nemozno zaostrit, pouzite manualne zaostrovanie. MézZete
nastavit' vSeobecnu ohniskovu polohu a stlagit tlacidlo spuste do polovice.
Fotoaparat urci optimalnu ohniskovu polohu v blizkosti nastavenej polohy.
Podrobné informacie o rozsahu zaostrenia najdete v ¢asti , Technické
parametre® ((11333).

Vyberte moznost’ [[[F]-

Stlacte tlacidlo <4>, vyberte moZnost
[ (pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladaca <@>) a stlacte
tlacidlo <(@>.

Zobrazi sa symbol [[[[§] a indikator
manualneho zaostrenia.

Nastavte vSeobecnu ohniskovu
polohu.

Sledujte indikator manualneho zaostrenia
na displeji (ktory znazorfiuje vzdialenost’
a ohniskovu polohu) a oblast priblizeného
zobrazenia, pomocou tlacidiel <a><w>
alebo otacanim ovladaca <@> nastavte
Indikator manuélneho vSeobecnu ohniskovu polohu a stlacte
zaostrenia tlacidlo <>_

Jemne dolad’te zaostrenie.

Ked stlacite tlacidlo spuste do polovice,
fotoaparat jemne doladi ohniskovu
polohu (bezpe¢né MF).

(D Pri manualnom zaostrovani nemozno zmenit rezim ani velkost
ramu AF ([11184). Ak chcete zmenit reZim alebo velkost ramu
AF, najprv zru$te manualne zaostrovanie.
Zaostrovanie je mozné pri pouzivani digitalneho transfokatora
(L11105), digitalneho telekonvertora (([]183) alebo televizora
namiesto displeja ([11284), ale nezobrazi sa pribliZzena oblast.
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Zaostrenie mdzete upravit' aj otaéanim prstenca <()> ([1]206).

Ak chcete zaostrovat presnejsie, skuste fotoaparat stabilizovat pripevnenim
k stativu.

Ak chcete oblast priblizeného zobrazenia skryt, stlacte tlacidlo <MENU>

a nastavte polozku [MF-Point Zoom/Bodové priblizenie MF] na karte [€3] na
hodnotu [Off/Vyp.] (X191).

Ak chcete vypnuat automatické jemné doladenie zaostrenia po stlaceni
tlagidla spuste do polovice, stlacte tlacidio <MENU> a nastavte polozku
[Safety MF/Bezpe&né MF] na karte [(8] na hodnotu [Off/Vyp.] (1191).

Fotografie Videosekvencie

~ Digitalny telekonvertor

Ohniskovu vzdialenost objektivu mozno zvysit priblizne 1,5x alebo 2,0x.

To umoznuje obmedzit chvenie fotoaparatu, pretoZze ¢as uzavierky je kratsi
nez pri pouziti transfokatora (vratane digitalneho transfokatora) pri rovnakej
arovni priblizenia.

Q

Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [€3]
vyberte polozku [Digital Zoom/Digitalny
transfokator] a potom pozadovanu
moznost ([1191).

Obraz sa zvacsi a na displeji sa zobrazi
uroven priblizenia.

Digitalny telekonvertor nemozno pouzivat s digitalnym
transfokatorom (L[]105) a bodovym priblizenim AF (L.1]130).

Ohniskova vzdialenost pri pouziti moznosti [1.5x] a [2.0x] je 36,0 — 180,0 mm,
resp. 48,0 — 120,0 mm (ekvivalent 35 mm filmu).

Cas uzavierky moze byt ekvivalentny po posunuti ovladaéa transfokatora
Uplne k polohe maximalneho pribliZzenia teleobjektivom <[#1> a po priblizeni
(zvacéseni) objektu na rovnaku velkost podra kroku €. 2 na [11105.
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Fotografie Videosekvencie
“Zmena rezimu ramu AF

Nasledujucim spdsobom mézete zmenit rezim rdmu AF (automatického
zaostrovania) tak, aby vyhovoval podmienkam snimania.

Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [€8]
vyberte polozku [AF Frame/Ram AF]
a potom poZzadovant moznost ([1]91).

Fotografie Videosekvencie

< Rezim AIAF s detekciou tvare
Sluzi na rozpoznanie tvari ludi a nasledné nastavenie zaostrenia,
expozicie (iba v rezime hodnotiaceho merania) a vyvazenia bielej farby
(iba moznost' [AB]).
Ked fotoaparat namierite na objekt, okolo tvare osoby, ktoru fotoaparat
urci za hlavny objekt, sa zobrazi biely ram a okolo ostatnych
rozpoznanych tvari sa zobrazia az dva sivé ramy.
Ked fotoaparat rozpozna pohyb, ramy budu sledovat pohybujlce sa
objekty do urcitej vzdialenosti.
Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa okolo zaostrenych tvari zobrazi
az devat zelenych réamov.

@ Ak sa tvare nerozpoznaju alebo ak sa zobrazia len sivé ramy
(bez bieleho ramu), po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa na

zaostrenych oblastiach zobrazi az devat zelenych ramov.
Ak je funkcia pomocného automatického zaostrovania ((1]187)
nastavena na hodnotu [On/Zap.] a nerozpoznaju sa tvare, po stlaceni
tlacidla spuste do polovice sa v strede displeja zobrazi ram AF.
Priklady tvari, ktoré sa nedaju rozpoznat’

vzdialené alebo prili$ blizke objekty,

tmavé alebo svetlé objekty,

tvare z profilu, naklonené alebo Ciastocne skryté.
Fotoaparat méze omylom povazovat za fudské tvare aj iné objekty.
Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nedokaze fotoaparat
zaostrit, nezobrazia sa Ziadne ramy AF.
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Fotografie Videosekvencie

“'1 bod

Zobrazi sa jeden rdm AF. Tato funkcia je uc¢inna na spolahlivé zaostrovanie.

@ Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nedokaze fotoaparat
zaostrit, zobrazi sa Zlty ram AF a ikona [@]. Bodové priblizenie
AF ([11130) nie je mozné.

@ Ak chcete skomponovat zaber, na ktorom sa objekty nachadzaju na okraji
alebo v rohu, najskér namierte fotoaparat tak, aby sa objekt nachadzal v
rame AF, a podrzte tlacidlo spuste stlacené do polovice. Drzte tlacidlo spuste
stlatené do polovice, podla potreby zmerite kompoziciu zaberu a Uplne
stlacte tlacidlo spuste (pamat zaostrenia).

Fotografie

“ Premiestnenie a zmena velkosti ramov AF (1 bod)
Ak chcete zmenit polohu alebo velkost ramu AF, nastavte rezim ramu AF
[1-point/1 bod].

_ Premiestnite ram AF.
-~ > . .
change size MEYE rame Dotk'mte sa obrazov‘ky. Na mles’te, o
ktorého ste sa dotkli, sa zobrazi oranzovy
ram AF.

Otaganim ovladaca <@> mozete
presuvat ram AF a pomocou tlacidiel
<a><w><{><)p> modzete nastavit
presnu polohu.

Ak stlagite tlacidlo <MENU>, ram AF sa
vrati do pévodnej polohy v strede.

Zmente velkost ramu AF.
Ak chcete zmensit velkost ramu AF,
otoéte prstenec <()>. Opatovnym
oto¢enim obnovite pévodnu velkost.
Dokoncite nastavenie.
Stiacte tlagidlo <(@)>.
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@ Ramy AF sa zobrazuju s normalnou velkostou pri pouzivani
digitalneho transfokatora (L.[]105) alebo digitalneho
telekonvertora ([]1183) a v rezime manualneho zaostrovania
(L11182).

MézZete tieZ prepojit rdm bodu bodovej AE s ramom AF ([1]168).
Velkost ramu AF moZete nakonfigurovat aj stiagenim tlagidla <MENU>
a vyberom polozky [AF Frame Size/Velkost ramu AF] na karte [€3].

Q

Na obrazovke v kroku €. 2 mézete ram AF premiestnit’ aj dotknutim sa
obrazovky, obnovit pévodnu poziciu rdmu AF dotknutim sa polozky [[MENU]
alebo ukongit nastavenie dotknutim sa polozky [[SET].

!,
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Fotografie

“ Snimanie pouzitim pomocného automatického zaostrovania
Tento rezim pomaha predchadzat chybajicim zaberom pohybujlcich

sa objektov, pretoze fotoaparat nadalej zaostruje na objekt a upravuje
expoziciu, kym drzite tlacidlo spuste stlacené do polovice.

Nakonfigurujte nastavenie.

Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [€3]
vyberte polozku [Servo AF/Pomocné
automatické zaostrovanie] a potom
moznost [On/Zap.] (1191).

Zaostrite.

Pocas stlacenia tlacidla spuste do
polovice sa zachovaju hodnoty zaostrenia
a expozicie na mieste zobrazenia
modrého ramu AF.

(D V niektorych podmienkach snimania sa nemusi dat zaostrit.
Ked pri slabom osvetleni stladite tladidlo spuste do polovice,
pomocné automatické zaostrovanie sa nemusi aktivovat (ramy
AF sa nemusia zmenit na modré). V takom pripade sa hodnoty
zaostrenia a expozicie nastavia podla zadaného rezimu ramu AF.
Ak nemozno dosiahnut primeranu expoziciu, ¢as uzavierky
a hodnota clony sa zobrazia na oranzovo. Prestarite prstom tlacit
na tlacidlo spuste a potom ho znova stlacte do polovice.
Snimanie s pamatou AF nie je k dispozicii.
Polozka [AF-Point Zoom/Bodové pribliZzenie AF] na karte [(3] nie
je k dispozicii.
Nie je k dispozicii pri pouzivani samospuste ([1]107).
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Fotografie
“Zmena nastavenia zaostrenia
MbozZete zmenit predvolené nastavenie fotoaparatu, ktory nepretrzite
zaostruje na zamierené objekty, aj ked nie je stlacené tlacidlo spuste.

Namiesto toho mézete zaostrovanie fotoaparatu obmedzit iba na moment
stlacenia tlacidla spuste do polovice.

Stlagte tlagidlo <MENU>, na karte
[9] vyberte polozku [Continuous AF/
Nepretrzité AF] a potom moznost' [Off/
Vyp.] (C1191).
KedZze fotoaparat nepretrzite zaostruje
On/  na objekty, kym nestlacite tlacidlo
Zap. spuste do polovice, nepremeskate nahle
prilezitosti na fotografovanie.
Offf  Fotoaparat nezaostruje nepretrzite, ¢im
Vyp. sa Setri energia batérii.

Fotografie Videosekvencie
g Vyber objektov, na ktoré sa ma zaostrit’
(dotykové AF)

Mozete snimat po vybere tvare osoby alebo iného objektu, na ktory chcete
zaostrit.

Nastavte ram AF na moznost’
[Face AiAF/Rezim AiAF
s detekciou tvare] ([11184).

Vyberte tvar osoby alebo iny
objekt, na ktory chcete zaostrit’.
Dotknite sa objektu alebo osoby na displeji.
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a zobrazi sa ram [ ). Fotoaparat bude
nadalej sledovat dany objekt, aj ked sa
pohybuije.

Dotykové AF zruSite dotknutim sa
tlacidla [D].

915% 551" . P Po rozpoznani objektu fotoaparat zapipa

Zacnite snimat’.

Stlacte tlacidlo spuste do polovice. Ked
fotoaparat zaostri, ram f[ '] sazmeni na
zeleny ram [I:].

Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol
zhotovte snimku.

Ak nechcete spustit snimanie po dotknuti sa obrazovky, vypnite
rezim [Touch Shutter/Dotykova spust] Stlacte tlagidlo <MENU>
a na karte [(€¥] vyberte polozku [Touch Shutter: Off/Dotykova
spust: vypnuta.] ((L1110).

Sledovanie nemusi byt mozné, ak su objekty prili§ malé, ak sa
prilis rychlo pohybuju alebo ak je medzi objektmi a pozadim
nedostatocny kontrast.

Aj ak snimate v reZime [#] (L[1181), fotoaparat obnovi rezim [aAl,
ak sa dotknete obrazovky a urcite tak miesto zaostrenia.

Ak ste polozku [Face ID/Identifikacia tvare] nastavili na moznost’
[On/Zap.], mena sa nebudu zobrazovat, ak fotoaparat zisti
pritomnost’ zaregistrovanych oséb, ale mena budu zaznamenané
do fotografii (LL]113). Meno sa v8ak zobrazi v pripade, ak objekt,
ktory ste zvolili na zaostrenie, bude rovnaky ako osoba, ktoru
detegovala funkcia Identifikacia tvare.
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Fotografie
“¥'Vyber osoby, na ktoru sa ma zaostrit’ (vyber tvare)
MbozZete snimat po vybere tvare konkrétnej osoby, na ktort chcete zaostrit.

Pripravte fotoaparat na vyber tvare.
Nastavte ram AF na moznost [Face AiAF/
Rezim AIAF s detekciou tvare] (L1]184).
Priradte funkciu [FE] tlagidlu <f¢> (11211).

Prejdite do rezimu vyberu tvare.
Namierte fotoaparat na tvar prislusnej
osoby a stladte tlagidlo <{)¢>.

Po zobrazeni hlasenia [Face Select :
On/Vyber tvare: zapnuty] sa okolo tvare
rozpoznangrj ako hlavny objekt zobrazi
ram tvare [; ).

Aj ked sa objekt pohne, ram tvare [ "]ho
sleduje do urcitej vzdialenosti.

Vyberte tvar, na ktoru chcete
zaostrit’.

Ak chcete ram tvére [, ] premiestnit na
daliu rozpoznanu tvar, stladte tlagidlo <ihe>.
Po premiestneni ramu tvare na

vSetky rozpoznané tvare sa zobrazi
hlasenie [Face Select : Off/Vyber tvare:
vypnuty] a znova sa zobrazi obrazovka
nastaveného rezimu ramu AF.

Zacnite snimat’.

Stlacte tlacidlo spuste do polovice. Ked
fotoaparat zaostri, ram lf '] sazmenina
ram (. i

Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol
zhotovte snimku.

Ked je polozka [Face ID/Identifikacia tvare] nastavena na moznost [On/
Zap.], mena zaregistrovanych os6b sa nezobrazia, ked na zaostrenie
vyberiete ind, nezaregistrovanu tvar. Tieto mena v§ak budi zaznamenané vo
fotografiach ([11113).
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Fotografie Videosekvencie

“ Snimanie pomocou pamate AF

Zaostrenie si méze fotoaparat zapamatat. Po zapamatani zaostrenia sa
ohniskova poloha nezmeni ani potom, ako prestanete prstom tlacit na

tlacidlo spuste.

Ulozte zaostrenie.

Tlacidlo spuste podrzte stlacené do
polovice a stladte tlacidlo <4>.

Zapamata sa zaostrenie a zobrazi sa
ikona [[I1.

Ak chcete zapamatanie zaostrenia
zrusit, stlacte tlacidlo spuste do polovice
a znova stlacdte tlagidlo <4>.

Skomponujte zaber a zhotovte
snimku.

(D Funkciu nemozno pouzivat dotykovou spustou ([1]110) ani

s dotykovym AF ([1]188).

Fotografie

~ séria zaostreni (rezim série zaostreni)

Pri kazdom zabere sa zaznamenaju tri po sebe idice snimky — prva s manualne
nastavenou ohniskovou vzdialenostou a dalSie s najvzdialenejSou a najblizSou
ohniskovou polohou uréenou podla predvolenych nastaveni. Vzdialenost od
zadanej hodnoty zaostrenia mozno nastavit v troch drovniach.

Vyberte moznost’ [%F].

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
moznost [@Ff] a potom moznost [&F]
(L189).
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192

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlagte tlagidlo <MENU> a pomocou
tlagidiel <4><p > alebo otacanim
ovladada <@> upravte nastavenie.

Séria zaostreni je k dispozicii iba v rezime [®] (L1]111).
V tomto rezime nie je dostupné sériové snimanie

Na obrazovku nastavenia znazornenu v kroku €. 2 mozete prejst aj vyberom
moznosti [MB] v kroku &. 1 na [1]182 a stladenim tlagidla <MENU>.

Bez ohladu na pocet zadany v rezime [C¢] (LI1108) sa zhotovia tri zabery.

V rezime [Blink Detection/Detekcia Zmurknutia] ((L1131) je tato funkcia

k dispozicii iba pri poslednom zabere.

Ak chcete zobrazit obrazovku znazornenu v kroku €. 2, mézete sa bud
dotknut polozky [[MENU] na obrazovke v kroku €. 1 alebo polozky [MENU] na
obrazovke manuélneho zaostrovania ([11182).

Toto nastavenie mozete tiez nakonfigurovat dotknutim sa alebo potiahnutim
ukazovatela na obrazovke v kroku €. 2, ¢im urcite pozadovanu hodnotu,

a naslednym dotknutim sa polozky [MENU]-



Fotografie

g Zapnutie blesku

MbozZete nastavit, aby sa blesk pouzil pri kazdom z&bere. Podrobné
informacie o dosahu blesku ndjdete v ¢asti , Technické parametre”
(L11333).

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlagte tlagidlo <p>, vyberte moznost
[%] (pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otaganim ovladaca <@>) a stlacte
tlagidlo <(B)>.

Ak je blesk sklopeny, automaticky sa
vyklopi.

Po nastaveni sa zobrazi ikona [#].

A Toto nastavenie moZete tieZ nakonfigurovat stlagenim tlagidla <p>,
b dotknutim sa poloZky [¥] a opatovnym dotknutim sa tejto polozky.

193



Blesk

Fotografie

~ Snimanie pomocou synchronizacie s dlhym
c¢asom uzavierky

Pri tejto moznosti sa pouZije blesk, aby sa zvysil jas hlavného objektu
(napriklad udi), kym fotoaparat snima s dlhym ¢asom uzavierky na
zvySenie jasu pozadia, ktoré je mimo dosahu blesku.

Podrobné informacie o dosahu blesku najdete v ¢asti , Technické
parametre® ((11333).

Nakonfigurujte nastavenie.

Stlagte tlagidlo <p>, vyberte moZnost
[42] (pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@>) a stlacte
tlagidlo <(@)>.

Ak je blesk sklopeny, automaticky sa
vyklopi.

Po dokoné&eni nastavenia sa zobrazi
ikona [43].

Zacnite snimat’.

Aj ked sa pouzije blesk, zabezpedte,
aby sa hlavny objekt nehybal, kym sa
neprehra zvuk uzavierky.

(D Pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho inak stabilizujte, aby ste
zabranili chveniu fotoaparatu. Pri pouzivani stativu alebo inych
opatreni na stabilizaciu fotoaparatu by ste navySe mali polozku
[IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu] nastavit na hodnotu [Off/Vyp.]
(L11199).

N Toto nastavenie mdzete nakonfigurovat aj stlagenim tlacidla <p>, dotknutim
b sa polozky [#2] a opatovnym dotknutim sa tejto polozky.

194



Blesk

Fotografie

g Uprava korekcie expozicie blesku

Rovnako ako pri beznej korekcii expozicie (L1]166) mozno upravit
expoziciu blesku v rozsahu -2 az +2 dieliky v krokoch po 1/3.

Stlagte tlagidlo <p> a okamzitym
otoenim prstenca <()> vyberte
pozadovanu uUroven korekcie. Potom
stlacte tlaidio <(@>.

Po dokonc&eni nastavenia sa zobrazi
ikona [#].

)

Ak pocas snimania s bleskom hrozi riziko preexponovania, fotoaparat
automaticky upravi ¢as uzavierky alebo hodnotu clony, aby sa obmedzili
vyblednuté preexponované casti a aby sa snimalo s optimalnou expoziciou.
Automaticku Upravu ¢asu uzavierky a hodnoty clony vSak mézete vypnut
zobrazenim ponuky <MENU> (L]91) a nastavenim polozky [Safety FE/
Bezpeéna FE] v ponuke [Flash Settings/Nastavenia blesku] na karte [€3] na
hodnotu [Off/Vyp.].

Korekciu expozicie blesku mézete nakonfigurovat' aj zobrazenim ponuky
<MENU> ([1191) a vyberom polozky [Flash Exp. Comp/Korekcia

expozicie blesku] v ponuke [Flash Settings/Nastavenia blesku] na karte [€3].
Na obrazovku ponuky <MENU> [Flash Settings/Nastavenia blesku] méZete
prejst aj stladenim tlacidla <p> a naslednym stlagenim tlacidla <MENU>.

Na obrazovku ponuky <MENU> [Flash Settings/Nastavenia blesku] mézete
prejst aj stlagenim tlagidla <P > a naslednym dotknutim sa polozky [[VENU]-
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Fotografie

“ Snimanie pomocou pamate FE

Rovnako ako pri pouzivani pamate AE ([[]167) si fotoaparat moze
zapamatat' expoziciu na snimanie s bleskom.

Blesk nastavte na rezim [¥]
(C1193).

Ulozte expoziciu blesku.

Ak chcete snimat pomocou uloZenej
expozicie, namierte fotoaparat na objekt.
Tlacidlo spuste podrzte stlacené do
polovice a stlacte tladidlo <a>.

Pouzije sa blesk a po zobrazeni ikony
[9] sa zachova uroveri vykonu blesku.
Ak chcete zapamatanie expozicie blesku
zrusit, prestante prstom tlacit' na tlacidlo
spuste a znova stlacte tladidlo <a>.

V takom pripade sa uz ikona [¥] nebude
zobrazovat.

Skomponujte zaber a zhotovte
snimku.

Po jednom zabere sa zapamatanie
expozicie blesku zru$i a ikona [¥] sa uz
nebude zobrazovat.

@ Pamat FE nemozno pouzit s dotykovou spustou (L1]110) ani
dotykovym AF ([[1188), pretoZe dotknutim sa obrazovky zrusite

pamat FE.

@ FE: expozicia blesku
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Fotografie
“ Zmena &asovania blesku
Casovanie blesku a uzavierky zmenite nasledujticim spésobom.

Flash Settings Prejdite na obrazovku

Flash Exp. Comp « £0 » nastavenia.

P saran Stiatte tlatidlo <MENU>, na karte

TR (9] vyberte polozku [Flash Settings/

Safety FE o Nastavenia blesku] a stlacte tlacidlo
(VENURSS <@> (091).

Nakonfigurujte nastavenie.

Vyberte polozku [Shutter Sync./
Synchronizacia uzavierky] a potom
pozadovanu moznost ([1191).

1st-curtain/ Blesk sa pouzije ihned po otvoreni
Prva lamela uzavierky.

2nd-curtain/
Druha
lamela

Blesk sa pouzije ihned pred
zatvorenim uzavierky.
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Fotografie

Zhotovovanie snimok RAW

Snimky RAW predstavuju ,surové” (nespracované) udaje zaznamenané
v podstate bez straty obrazovej kvality, ku ktorej dochadza pri internom

spracovani snimok vo fotoaparate. Snimky RAW méZete podla potreby
upravit pomocou softvéru Digital Photo Professional ((1]27), a to

s minimalnou stratou obrazovej kvality.

Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [PEG] a potom pozadovand moznost
(L1189).

Zaznamenaju sa snimky JPEG. Snimky JPEG sa spracuvaju vo fotoaparate, aby
sa dosiahla optimalna obrazova kvalita, a komprimuju, aby sa obmedzila velkost

PEG saborov. Kompresia je v8ak nevratna, takze poévodny, nespracovany stav snimok
uzZ nemozno obnovit. Spracovanie snimok tiez méze sposobit’ urditu stratu
obrazovej kvality.

Zaznamenaju sa snimky RAW. Snimky RAW predstavuju ,surové”
(nespracovang) udaje zaznamenané v podstate bez straty obrazovej kvality, ku
ktorej dochadza pri spracovani snimok vo fotoaparate. Udaje nemozno v tomto

m stave zobrazovat' ani tlacit pomocou pocita¢a. Snimky musite najprv pomocou
dodaného softvéru (Digital Photo Professional) skonvertovat na bezné subory
JPEG alebo TIFF. Snimky mozno upravit' s minimalnou stratou obrazovej kvality.
Podrobné informécie o rozliSeni a pocte zaberov, ktoré sa zmestia na kartu,
najdete v Casti ,Technické parametre* ([1]333).

o Pri kazdom zabere sa zaznamenaju dve snimky — snimka RAW aj snimka JPEG.
e Snimku JPEG mozno vytlacit' alebo zobrazit v pocitaci bez pouzitia dodaného
softvéru.

@ Pri prenose snimok RAW (alebo snimok RAW a JPEG zaznamenanych
spoloéne) do poéitada vzdy pouzite dodany softvér (L[127).
V rezimoch [Tl a [ff%] su funkcie digitaineho transfokatora (11105),
oznacenia datumom ([1]112) a redukcia ervenych oéi (L1]125)
nastavené na hodnotu [Off/\Vyp.]. Okrem toho nemoZzno nakonfigurovat
ani funkcie inteligentny kontrast ((1]172), viastné farby (L1]177)
a Uroven redukcie Sumu (L11170).

@ Snimky JPEG maju priponu .JPG a snimky RAW priponu .CR2.
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DalSie nastavenia

Fotografie
" Zmena kompresného pomeru (kvality snimok)
MbzZete vybrat' niektory z nasledujucich dvoch kompresnych pomerov: [] (velmi
vysoké), [M] (vysoké). Informacie o podte zaberov, ktoré sa pri jednotlivych

kompresnych pomeroch zmestia na paméatovu kartu, néjdete v €asti , Technické
parametre® (L11333).

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlacte tlacidlo <>, v ponuke vyberte
ikonu [AL], stla¢te tiacidlo <MENU>
a vyberte pozadovanu moznost (L]89).

Fotografie Videosekvencie

““ Zmena nastaveni rezimu stabilizacie obrazu

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlagte tlagidlo <MENU>, na karte
(@3] vyberte polozku [IS Mode/ReZim
stabilizacie obrazu] a potom pozadovanu
moznost (L1191).

Automaticky sa pouzije optimalna
Continuous/ stabilizaciu obrazu pre dané
Nepretrzite podmienky snimania (inteligentna

stabilizacia obrazu) ((11103).

Shoo't Stabilizacia obrazu je aktivna iba
Only'/Iba N ; .

R .. v ase snimania.
pri snimani

Off/Vyp. Vypne stabilizaciu obrazu.

* Pri snimani videosekvencii sa toto nastavenie
zmeni na hodnotu [Continuous/Nepretrzite].

@ Ak stabilizacia obrazu nedokaze zabranit chveniu fotoaparatu,
pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho inak stabilizujte. V takom
pripade nastavte polozku [IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu] na
hodnotu [Off/Vyp.].
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Rezimy Tv, Av, Ma C
Zhotovovanie elegantnejSich a démyselnejSich zéberov
a prispdsobenie fotoaparatu vaSmu Stylu snimania

» Pokyny v tejto kapitole platia v pripade, ak je fotoaparat nastaveny na
prislusny rezim.
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Fotografie

Presné casy uzavierky (rezim <Tv>)

Pred snimanim mozete nasledujucim spésobom nastavit preferovany
Cas uzavierky. Fotoaparat potom automaticky upravi hodnotu clony, aby
vyhovovala tomuto asu uzavierky.

Podrobné informacie o dostupnych ¢asoch uzavierky najdete v casti
,Technické parametre* (L11333).

Prejdite do rezimu <Tv>.
Voli¢ rezimov nastavte do polohy <Tv>.

Nastavte ¢as uzavierky.

Otacanim prstenca <()> nastavte
pozadovany ¢as uzavierky.

@ Pri ¢ase uzavierky 1,3 sekundy alebo dlhSom budete moct dalSiu
snimku zhotovit az po chvili, kym sa zo snimok neodstrani Sum.

Ak snimate s dlhym ¢asom uzavierky a s fotoaparatom
pripevnenym k stativu, mali by ste polozku [IS Mode/Rezim
stabilizacie obrazu] nastavit na hodnotu [Off/Vyp.] ((1]1199).
Ak sa pouzije blesk, nastaveny ¢as sa moéze podla potreby
automaticky predizit.
Pri pouziti asov uzavierky 1,3 sekundy alebo dlhSich sa citlivost
ISO nastavi na hodnotu [ a nemozno ju zmenit.
Oranzové hodnoty clony po stlaceni tlacidla spuste do polovice
signalizuju, Ze sa nastavenia odchyluju od Standardnej expozicie.
Upravuijte ¢as uzavierky, kym sa hodnota clony nezobrazi na bielo,
alebo pouzite funkciu bezpeéného posunu (L1]203).

@ <Tv>: gasova hodnota
Ovladanie fotoaparatu mézete prispdsobit tak, aby sa ¢as uzavierky menil
otacanim ovladaca <> ([/1206).
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Fotografie

Presné hodnoty clony (rezim <Av>)

Pred snimanim moézZete nasledujucim spésobom nastavit preferovanu
hodnotu clony. Fotoaparat potom automaticky upravi ¢as uzavierky, aby
vyhovoval tejto hodnote clony.

Podrobné informacie o dostupnych hodnotach clony najdete v Casti
,Technické parametre* (L[]333).

Prejdite do rezimu <Av>.
Voli¢ rezimov nastavte do polohy <Av>.

Nastavte hodnotu clony.

Otacanim prstenca <()> nastavte
pozadovanu hodnotu clony.

@ Oranzové ¢asy uzavierky po stlaceni tlacidla spuste do polovice
signalizuju, Ze sa nastavenia odchyluju od Standardnej expozicie.
Upravujte hodnotu clony, kym sa €as uzavierky nezobrazi na bielo,
alebo pouzite funkciu bezpe€ného posunu (pozrite nizsie).

@ <Av>: hodnota clony (velkost otvoru vytvoreného clonou v objektive)

Ak chcete v rezimoch <Tv> a <Av> predist problémom s expoziciou,
moze Cas uzavierky alebo hodnotu clony automaticky upravit fotoaparat, a to
aj v pripade, Ze $tandardnl expoziciu nemozno dosiahnut inym spdsobom.
Stlacte tlacidlo <MENU> a nastavte polozku [Safety Shift/Bezpecny posun]
na karte (] na hodnotu [On/Zap.] (CL191).

Po pouziti blesku sa v$ak funkcia bezpe¢ného posunu zakaze.
Ovladanie fotoaparatu mézete prispdsobit tak, aby sa hodnota clony menila
otadanim ovladaca <@®> ([11206).
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Fotografie

Presné casy uzavierky a hodnoty clony

(rezim <M>)

Pred snimanim méZete podla nasledujucich krokov nastavit preferovany
Cas uzavierky a hodnotu clony, aby sa dosiahla poZzadovana expozicia.
Podrobné informacie o dostupnych ¢asoch uzavierky a hodnotach clony

najdete

v Gasti , Technické parametre® (L.1]333).

Cas uzavierky

Standardna drove

expozicie

Znacka Urovne

Prejdite do rezimu <|\/]>.
Voli¢ rezimov nastavte do polohy <[VI>.

Nakonfigurujte nastavenie.
Otadanim ovladaca <@> nastavte éas
uzéavierky a otaganim prstenca <()>
hodnotu clony.

Na indikatore urovne expozicie sa
zobrazi znacka Urovne expozicie
zalozena na nastavenej hodnote, ktora
slGzi na porovnanie so Standardnou
uroviou expozicie.

Ak je rozdiel oproti Standardnej expozicii

Hodnota clony

expozicle. vagsi ako 2 dieliky, zna¢ka Urovne
Indikator urovne .. b . - P
expozicie expozicie sa zobrazi na oranzovo. Po

®
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stlaceni tlacidla spuste do polovice sa na
oranzovo zobrazi hodnota —2 alebo +2
v pravej dolnej ¢asti.

Po nastaveni ¢asu uzavierky alebo hodnoty clony sa méze Uroven
expozicie zmenit v pripade, Ze upravite polohu transfokatora
alebo zmenite kompoziciu zaberu.

V zavislosti od nastaveného ¢asu uzavierky alebo hodnoty clony
sa moéze zmenit jas displeja. Po nastaveni rezimu blesku [$] vSak
jas displeja ostane rovnaky.

Ak chcete na dosiahnutie Standardnej expozicie automaticky
upravit nastavenie ¢asu uzavierky aj hodnoty clony, podrzte
tlacidlo spuste stlacené do polovice a stlacte tlaCidlo <a>. Pri
niektorych nastaveniach nemusi byt Standardna expozicia mozna.
Pri pouziti Casov uzéavierky 1,3 sekundy alebo dihSich sa citlivost’
ISO nastavi na hodnotu [E] a nemozno ju zmenit.



Presné ¢asy uzavierky a hodnoty clony (rezim <M>)

@ <M>: Manual/Manuélne
Vypocet Standardnej expozicie je zaloZzeny na zadanom spdsobe merania
(1168).
Ovladanie fotoaparatu mézete prispdsobit tak, aby sa otaéanim prstenca <()>
menil &as uzavierky a ota¢anim voli¢a <@> menila hodnota clony ([11206).

Fotografie
“ Uprava vykonu blesku
V rezime <\I> mézZete vybrat niektorl z troch Grovni vykonu blesku.

Prejdite do rezimu <|\]>.
Voli¢ rezimov nastavte do polohy <[V]>.

Nakonfigurujte nastavenie.
Stladte tlagidlo <p> a okamzitym
otogenim prstenca <()> vyberte
pozadovanu uroveri vykonu blesku.
Potom stlacte tlacidlo <>.

Po dokonc&eni nastavenia sa zobrazi
ikona [[#].

@ Vykon blesku méZete nastavit' aj vyberom moznosti [f] v ponuke FUNC.

(L1189) alebo zobrazenim ponuky <SMENU> (L1191) a vyberom polozky [Flash
Output/Vykon blesku] v ponuke [Flash Settings/Nastavenia blesku] na karte [i3].
V rezime <Tv> alebo <Av> mozete vykon blesku nastavit zobrazenim
ponuky <MENU> ((1]91), vyberom poloZky [Flash Settings/Nastavenia
blesku] na karte [€3] a nastavenim polozky [Flash Mode/Rezim blesku] na
hodnotu [Manual/Manualine].
Na obrazovku ponuky <MENU> [Flash Settings/Nastavenia blesku] mézete
prejst aj stladenim tlagidla <P > a naslednym stlagenim tlacidla <MENU>.

N Na obrazovku ponuky <MENU> [Flash Settings/Nastavenia blesku] mézete
prejst aj stlaenim tlacidla <P > a naslednym dotknutim sa polozky [[MENU]-
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Prisposobenie stylov snimania

Fotografie Videosekvencie

“Zmena nastaveni ovladacieho prstenca

Funkcie priradené ovladaciemu prstencu mozete zmenit nasledujicim
spésobom. Pomocou ovladacieho prstenca si mézete vychutnat pocit
z ovladania plne manualneho fotoaparatu.

:{b

206

I’

@

O,

2

J

Vyberte funkciu, ktoru chcete
priradit’ prstencu <()>.

Stlacte tlagidlo <fE>.

Pomocou tlagidla <i\¢> alebo tladidiel

<4><p>, pripadne otacanim prstenca
<()> alebo ovladaca <@> vyberte
pozadovanu moznost.

Stlacenim tlacidla <> dokoncite
nastavenie.

Nakonfigurujte funkciu, ktoru
chcete priradit’.

Otaganim prstenca <()> alebo ovladaca
<@> nakonfigurujte priradenu funkciu.

Toto nastavenie moZete nakonfigurovat aj stlacenim tlacidla <'F‘bbﬁ|6c_>, vyberom
pozadovanej polozky dotknutim sa tejto polozky a opatovnym dotknutim sa

tejto polozky.



Prispdsobenie Stylov snimania

“ Funkcie, ktoré mozno priradit ovladaciemu prstencu
Funkcie, ktoré mézete priradit ovladaciemu prstencu, sa liSia v zavislosti
od rezimu snimania. Prislusné priradenia tiez urcuju, ktoré funkcie mozno
priradit ovladacu.

Rezim
snimania
Priraditefnd M Av Tv P
funkcia
Av Av Tv ISO
STD 0
® Tv - - -
0 ISO ISO ISO 1ISO
1S0)
® Tv, AV’ Av Tv -
0 Tv +— +- +/—
® Av Av Tv -
@ 0 Mozno manuélne zaostrovat ([1]182).
we 0 Mozno opravit vyvazenie bielej farby (L[1174).
Z00M (0  Mozno priblizovat v krokoch ([11106).
C 0 Mozno nastavit inteligentny kontrast (({]172).
1 0 Mozno zmenit pomer stran ((11123).

C

Av: hodnota clony ([I1203), Tv: &as uzavierky ({]202),
ISO: citlivost ISO ([1]169), +/—: korekcia expozicie ((11166), MF: manuaine
zaostrovanie ([1]182).
Ked priradite funkciu [([§1, [WB1, [Z0OM], [€;] alebo [[E]] prstencu <()>, funkcie, ktoré
mézete priradit ovladacu <@> st rovnaké ako v pripade polozky [[H].

* Medzi nastaveniami Tv a Av mozno prepinat stla¢anim tlacidla <a>.

Funkcie mozno priradit podla potreby ([I1208).

@ Ikony oznac¢ené symbolom [®] znamenaju, Ze funkcia nie je k dispozicii
v aktualnom rezime snimania ani pri aktualnom stave funkcie.
Prstenec <()> moZno pouzivat na krokové priblizovanie v rezime <@I®>,
<SCN> alebo v rezime videosekvencii (L/]106).
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Prispdsobenie Stylov snimania
Fotografie Videosekvencie
< Priradenie funkcii ovladaciemu prstencu

Ovladaciemu prstencu mézete priradit funkcie na zaklade jednotlivych
rezimov snimania.

Vyberte moznost’ [C].

Podla kroku &. 1 na [1]206 vyberte
moznost [ C] a stlacte tlacidlo <MENU>.

et Control Ring Func, Nakonfigurujte nastavenie.
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte rezim
snimania s funkciami na priradenie.
Pomocou tlacidiel <a><w> alebo

1SO Speed

4 Change shttings [ VIENU R otacanim prstenca <()> vyberte funkciu,
ktoru chcete priradit ovladaciemu
Funkcie, ktoré mozno priradit’ prstencu.

ovladaciemu prstencu X A PSRN L X
Funkcie, ktoré mozete priradit ovladacu,

sa automaticky zaktualizuju.
Stlagenim tlagidla <MENU> sa vratte na
obrazovku snimania.

*% Na obrazovku nastavenia mozete prejst aj vyberom moznosti [C] v kroku
€. 1 na 11206 a dotknutim sa polozky [[MENU].
Na obrazovke nastavenia mézZete prepinat funkcie ovladacieho prstenca aj
dotknutim sa pozadovanych funkcii a potom polozky [[MENU].
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Prispdsobenie Stylov snimania

Fotografie
g Prepinanie funkcii ovladacieho prstenca
pocas konfiguracie nastaveni

Ked pomocou dotykania sa obrazovky prepinate funkcie, ktoré konfigurujete,
otacanim ovladacieho prstenca mézete okamzite urcit’ citlivost' ISO, korekciu
expozicie, ¢as uzavierky a hodnotu clony.

Ked sa dotknete okraja obrazovky

(v rdme zobrazenom vlavo) na zobrazenie
nastaveni, potiahnutim prsta nahor alebo
nadol mézete vybrat pozadovanu polozku
a otacanim prstenca <()> urit pozadovanu
hodnotu.

Dostupné polozky nastavenia sa liSia podla rezimu snimania.
Upozorfiujeme, Ze funkcie priradené ovladaciemu prstencu ([11206) sa
nezobrazuju.

M Av Tv P
ISO ISO ISO I1ISO
Tv +/— +/— +/—
Av Av Tv

+/—: korekcia expozicie ([1]1166); 1ISO: citlivost ISO ([1]169); Tv: ¢as uzavierky
((1202); Av: hodnota clony ((1]203)
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Prispdsobenie Stylov snimania

Fotografie Videosekvencie

. Prisposobenie obrazovky s informaciami

Prispdsobte informéacie zobrazované v réznych rezimoch zobrazenia (medzi
ktorymi mézete prepinat’ stlac¢anim tlacidla <w>) a ¢i sa tieto informacie budu
zobrazovat na monitore LCD alebo v hladaciku.

Prejdite na obrazovku nastavenia.
Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [€3]
vyberte polozku [Custom Display/

Vlastné zobrazenie] a stlacte tlacidlo

<@> (10 91).

Nakonfigurujte nastavenie.
Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu polozku a stlacte tlacidlo

>. Polozky vybraté na zobrazenie su
oznadené ikonou [y/].
Vybraté polozky (ozna¢ené symbolom
[+/']) sa objavia na obrazovke.

Shooting Info/Informacie
o snimani

Grid Lines/Mriezka Zobrazi sa referencna mriezka.

Electronic Level/Elektronicky
ukazovatel roviny

Zobrazia sa informacie o snimani ({]314).

Zobrazi sa elektronicky ukazovatel roviny (11129).

V rezimoch <P>, <Tv>, <Av> a <[VI> sa zobrazi

Histogram histogram ([1]219).

(D Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice a z obrazovky
s nastaveniami vlastného zobrazenia sa vratite na obrazovku
snimania, nastavenia sa neulozia.
Nastavit mozno aj sivé polozZky, ale v niektorych rezimoch
snimania sa nemusia zobrazit.

Mriezka sa nezaznamena na snimkach.

Q

Polozku, ktort chcete zobrazit, mézete vybrat aj dotknutim sa tejto polozky.

B I
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Prispdsobenie Stylov snimania

Fotografie Videosekvencie

“ Priradenie funkcii tlagidlu <!>

Prejdite na obrazovku
nastavenia.

Stlacte tlacidlo MENU>, na karte [i€9]
vyberte polozku [Set fi\¢ button/Nastavit
tlacidlo §)¢] a stlacte tlacidlo <> (E91).

Nakonfigurujte nastavenie.

Pomocou tladidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
funkciu, ktoru chcete priradit, a stlacte
tlacidlo <@)>.

Podla potreby pouzite priradenu
funkciu.
RING

Stlacenim tlacidla <fun¢> aktivujte
priradenu funkciu.

Ak chcete obnovit predvolené nastavenia, vyberte moznost [?b%Gc]
Ikony ozna¢ené symbolom [®] znamenaju, Ze funkcia nie je k dispozicii
v aktualnom rezime snimania ani pri aktualnom stave funkcie.
Pomocou funkcie mozete premiestriovat a menit velkost ramu AF
stlagenim tlagidla <fun¢> v rezime ramu AF [1-point/1 bod)] (L1]185).
Ak sa pouZiva funkcia [\ alebo [\®2], kazdym stlacenim tlacidla <S> sa
zaznamenaju Udaje o vyvazeni bielej farby ({]175) a nastavenia vyvaZenia
bielej farby sa zmenia na moznost [\®}] alebo [ =2].
Ak sa pouziva funkcia [AFL], kazdym stlagenim tlaidla <i)e> sa upravi
a zapamata zaostrenie a na displeji sa zobrazi ikona [AFL].
Ak pocas pouzivania funkcie [\z:Z|] stlacite tlacidlo <'§b%ﬁc_>, vypne sa zobrazenie na
displeji. Zobrazenie obnovte podla niektorého z nasledujucich postupov.
Stlacte fubovolné tlacidlo (okrem tlacidla ON/OFF).
Podrzte fotoaparat v inej polohe.

Nastavenia moézete nakonfigurovat aj dotknutim sa pozadovanej moznosti
a opatovnym dotknutim sa tejto polozky alebo polozky [[MENU]-.
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Prispdsobenie Stylov snimania

Fotografie
“Ulozenie nastaveni snimania

UloZte bezne pouzivané rezimy snimania a nakonfigurované nastavenia
funkcii na opatovné pouzitie. Ak neskor budete chciet ziskat pristup
k uloZzenym nastaveniam, staéi voli¢ rezimov oto¢it' do polohy < C>. Tymto
sposobom mozno zachovat dokonca aj nastavenia, ktoré sa po prepnuti na
iny rezim snimania alebo vypnuti fotoaparatu zvycajne vymazu (napriklad
nastavenia samospuste).
“ Nastavenia, ktoré mozno ulozit’

Rezimy snimania (<P>, <Tv>, <Av> a <\M>)

Polozky nastavené v rezime <P>, <Tv>, <Av> alebo V> ({11166 — 204)

Nastavenia rezimu snimania

Polohy transfokatora

Pozicie manualneho zaostrovania ([1]182)

Nastavenia ponuky Moja ponuka ([1]213)

Prejdite do rezimu snimania

s nastaveniami, ktoré chcete
ulozit,, a podla potreby zmernte
nastavenia.

Nakonfigurujte nastavenie.
Stlagte tlagidlo <MENU>, na karte [€3]
vyberte polozku [Save Settings/Ulozit
nastavenia] a stlacte tlacidlo <>.

Save Settings Ulozte nastavenia.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladata <@> vyberte polozku
[OK] a stlacte tlagidlo <()>.

Save current settings?

e ORI
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Prispdsobenie Stylov snimania

@ Ak chcete upravit uloZzené nastavenia (s vynimkou rezimu
snimania), vyberte moznost <C>, zmeiite nastavenia a potom
zopakujte kroky €. 2 az 3. Tieto nastavenia sa nepouziju v inych
rezimoch snimania.

@ Ak chcete vymazat informéacie uloZzené v rezime <C> a obnovit' predvolené
hodnoty, otoéte voli¢ rezimov do polohy <C> a vyberte polozku [Reset All/
Obnovit véetko] (([1276).

Fotografie Videosekvencie
“ Ulozenie bezne pouzivanych ponuk snimania
(moja ponuka)

Ako ponuky na karte [¥] moZete ulozit az pat bezne pouzivanych ponuk
snimania, aby ste ku v§etkym tymto polozkam mali okamzity pristup
z jednej obrazovky.

Prejdite na obrazovku nastavenia.
Stlagte tlagidlo <MENU>, na karte [+
] vyberte polozku [My Menu settings/

Nastavenia ponuky Moja ponuka]
a stladte tlagidlo <@> (1]91).

Registers functions and

My Menu settings Nakonfigurujte nastavenie.
[Selectitems, Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte polozku
SidbRulE bl L [Select items/Vybrat polozky] a stladte
tlagidlo <(B)>.

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte ponuky na
uloZenie (az pat) a stlacte tlacidlo <>.
Zobrazi sa ikona [y/].

Ak chcete ukladanie zrusit, stlacte
tlacidlo <>. Ikona [+/] sa prestane
zobrazovat.

Stlaéte tlagidlo <MENU>.
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Prispdsobenie Stylov snimania

My Menu settings

Podla potreby zmeiite poradie

Select items _ v zozname ponuk.

Set default view

214

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otatanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Sort/Zoradit] a stlacte tlacidlo <>.
Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte ponuku
na premiestnenie a stlacte tlacidlo <>.
Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otaéanim ovladada <@> zmeiite poradie
a stladte tlagidlo <>

Stlacte tlagidlo <MENU>.

Nastavit mozno aj sivé polozky zobrazené v kroku €. 2, ale
v niektorych rezimoch snimania nemusia byt dostupné.

Ak chcete, aby sa v rezime snimania ponuka Moja ponuka okamzite
zobrazila po stlaceni tlacidla <MENU>, vyberte polozku [Set default view/
Nastavit predvolené zobrazenie] a pomocou tlagidiel <4><p> vyberte
moznost [Yes/Ano].

Na obrazovke [Select items/Vybrat polozky] po¢as postupu ukladania alebo
odstrariovania poloziek mézete jednotlivé poloZzky vybrat aj dotknutim sa
pozadovanych poloziek.

Na obrazovke [Sort/Zoradit] mdzete poradie zobrazenia poloziek menit aj
potiahnutim prsta.



Rezim prehravania

Zabavné prezeranie snimok a ich prehladavanie alebo
Uprava mnohymi spésobmi

Ak chcete fotoaparat pripravit na tieto operacie, stlacenim tlacidla <[>

prejdite do rezimu prehravania.

Premenované snimky, snimky upravené v pocitaci alebo snimky
z inych fotoaparatov sa nemusia dat prehrat ani upravit.
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Fotografie Videosekvencie

Prezeranie

Zhotovené snimky alebo videosekvencie si mdzZete pozriet na displeji
nasledujucim spbésobom.

Prejdite do rezimu prehravania.
Stlacte tlagidlo <[®]>.
Zobrazi sa posledny zaber.

Vyberte snimku.

Ak chcete zobrazit’ predchadzajucu snimku,
stlacte tlagidlo <4> alebo otoéte ovladad
<@®> proti smeru hodinovych rugiciek. Ak
chcete zobrazit' nasledujicu snimku, stlacte
tlacidlo <p> alebo otocte ovladad <>

v smere hodinovych ruciciek.

Stlagenim a podrzanim tlagidiel <4><p>
mozete snimky prehladavat rychlejsie.

Ak chcete pouzivat rezim zobrazenia

s posunom, rychlo otacajte ovladac
<@>. V tomto reZime mdzete snimky
prehladavat otadanim ovladada <@>.
Na obrazovku jednotlivych snimok sa
vratite stlaenim tlacidla <>.

Ak chcete prehladavat snimky
zoskupené podla datumu snimania,

v reZzime zobrazenia s posunom stlacajte
tlacidla <a><w>,

Videosekvencie identifikuje ikona [@=) '®].
Ak chcete videosekvencie prehrat,
prejdite na krok ¢. 3.




Prezeranie

Prehrajte videosekvencie.

Ak chcete spustit’ prehravanie, stlacenim
tlacidla <> zobrazte ovladaci panel
videosekvencii, vyberte moznost [ ]
(pomocou tlagidiel <4><p > alebo
ota¢anim ovladaca <@>) a znova stlacte

tlagidlo <(@)>.
Nastavte hlasitost’.

Stlacanim tlacidiel <a><w> nastavte
hlasitost.

Volume/Hlasitost

Pozastavte prehravanie.

Prehravanie pozastavite alebo obnovite
stlacenim tlagidla <(@)>.

Po skonéeni prehravania videosekvencie
sa zobrazi ikona [E3) ®].

Ak chcete prejst z rezimu prehravania do rezimu snimania, stlacte tlacidlo
0 spuste do polovice.
Ak chcete vypnut zobrazenie s posunom, stlaéte tlagidlo <MENU>, na
karte [¥]] vyberte polozku [Scroll Display/Zobrazenie s posunom] a potom
moznost [Off/Vyp.].
Ak chcete, aby sa po prepnuti na rezim prehravania zobrazil posledny

zéaber, stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [[]] vyberte polozky [Resume/
Pokracovat] a [Last shot/Posledny zaber].

Ak chcete zmenit prechod medzi snimkami, stlagte tlagidlo <MENU>, na
karte [[Z]] vyberte poloZku [Transition/Prechod] a pomocou tlacidiel <4><p >
vyberte pozadovany efekt.

!
D Ovladanie dotykového displeja

Ak chcete zobrazit' nasledujicu snimku,
potiahnite prstom po displeji dolava. Ak

chcete zobrazit predchadzajucu snimku,
potiahnite prstom po displeji doprava.
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Prezeranie

218

Ak chcete pouzivat rezim zobrazenia
s posunom, rychlo opakovane potiahnite
prstom dolava alebo doprava.

Snimky mdZete v reZime zobrazenia s
posunom vybrat aj potiahnutim prsta
dolava alebo doprava.

Dotknutim sa strednej snimky obnovte
obrazovku jednotlivych snimok.

Ak chcete v reZime zobrazenia

s posunom prehladavat snimky
zoskupené podla datumu snimania,
posuvajte sa nahor alebo nadol.

Ak chcete spustit’ prehravanie, dotknite
sa polozky [(®)] v kroku &. 3 na [11217.
Ak chcete nastavit' hlasitost po¢as
prehravania videosekvencii, rychlo
potiahnite prstom nahor alebo nadol po
obrazovke.

Prehravanie zastavite dotknutim

sa displeja. Zobrazi sa obrazovka
znazornena vliavo a k dispozicii su
nasledujuce operacie.

Dotknutim sa tlacidla [4)] zobrazite panel
hlasitosti a dotknutim sa polozZiek [a]
[#] nastavite hlasitost. Pri hlasitosti 0 sa
zobrazi ikona [« ].

Ak chcete prepinat medzi ramami,
dotknite sa postivaca alebo posurite prst
dolava alebo doprava.

Ak chcete prehravanie obnovit, dotknite
sa tlagidla [(®)].

Dotknutim sa polozky [9] znova zobrazite
obrazovku v kroku &. 2 na [[]216.



Prezeranie

Fotografie Videosekvencie

g Prepinanie medzi rezimami zobrazenia

Stla¢enim tlacidla <w> mozete na displeji zobrazit' dalSie informacie alebo
ich skryt. Podrobnosti o zobrazenych informaciach najdete na [1]314.

@) 100-0002 @ 100-0002

| uu
3‘4, P® 1/125

) & g '4 B0 45
vl & vl ol B0 e

3.26MB
/] T 4000x3000
- Vil ke n 12 104
Obrazovka bez Obrazovka Obrazovka Umozniuje
informacii s jednoduchymi s podrobnymi skontrolovat
ﬁ informaciami informéaciami zaostrenie fﬂZZZ)*

*Nezobrazuje sa pri videosekvenciach.

@ Stlacanim tlacidla <w> mozete prepinat medzi rezimami zobrazenia
aj ihned po zhotoveni zaberu, kym sa zobrazuje snimka. Obrazovka
s jednoduchymi informaciami vSak nebude k dispozicii. Ak chcete zmenit
Gvodny rezim zobrazenia, stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [€3] vyberte
polozku [Review Info/Informacie o prezerani] ([11134).
Prepinanie rezimov zobrazenia nie je mozné, ked je fotoaparat bezdrétovo
pripojeny k inym zariadeniam ako k tlaciarfiam.

Fotografie Videosekvencie

“ Upozornenie na preexpoziciu (pre preexponované casti
snimky)

Vyblednuté preexponované ¢asti snimky blikaji na obrazovke s podrobnymi

informaciami.

Fotografie Videosekvencie

“ Histogram
ysoka Graf na obrazovke s podrobnymi
informaciami sa nazyva histogram
a znazorfiuje rozloZenie jasu na snimke.
Zvisla os predstavuje Uroven jasu
Nizke a vodorovna os znazornuje, aka cast’
. ) snimky zodpoveda jednotlivym urovniam
Tmavé 4= Svetlé jasu. Zyobragenim h{stogramsllj mozete
skontrolovat expoziciu.
Histogram mozno zobrazit aj po¢as
snimania (11210, 314).
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Prezeranie

Fotografie Videosekvencie

< Histogram RGB, obrazovka systému GPS

220

Stlacanim tlacidla <a> na obrazovke
s podrobnymi informaciami mozete
prepinat medzi histogramom RGB (iba
fotografie) a obrazovkou s informéaciami
systému GPS.

Na histograme RGB sa znazorniuje
rozloZenie odtiefiov Cervenej, zelenej

a modrej farby na snimke. Zvisla os
predstavuje jas ¢ervenej (R), zelenej (G)
alebo modrej (B) farby a vodorovna os
znazorfuje, aka ¢ast snimky zodpoveda
prislusnej urovni jasu. Zobrazenim tohto
histogramu mézete skontrolovat farebné
vlastnosti snimky.

Pomocou telefénu smartphone
bezdrétovo pripojenému k fotoaparatu
mézete do snimok vo fotoaparate

vlozZit geoznacky, pomocou ktorych
pridate informacie ako zemepisna $irka,
zemepisna dizka alebo nadmorska vyska
(L178).

Tieto informacie si mdzete pozriet na
obrazovke s informaciami systému GPS.
Zemepisna $irka, zemepisna dizka,
nadmorska vy$ka a koordinovany svetovy
¢as (UTC) (datum a ¢as snimania) su
uvedené zhora nadol.

Obrazovka s informaciami systému GPS nie je dostupna v pripade
snimok, ktoré neobsahuju tieto informacie.

UTC: koordinovany svetovy Cas, ktory je v podstate rovnaky ako
greenwichsky ¢as



Prezeranie

Videosekvencie

“ Prezeranie kratkych videosekvencii

Pomocou nasledujuceho postupu si mézete pozriet videoklipy nasnimané
automaticky v rezime [&®] (L1]136) pocas dria snimania fotografii.

[SETI=d

Vyberte snimku.

Fotografie nasnimané v rezime [4¥] su
oznacené ikonou [[SETIE].

Vyberte fotografiu oznacenu ikonou
a stlacte tlacidlo <(5)>.

Prehrajte videoklip.

Po zobrazeni hlasenia [Play back &%
movie?/Prehrat videosekvenciu &%7]
vyberte pomocou tlacidiel <4><p> alebo
otadanim ovladaca <@> polozku [OK]

a stlacte tlagidlo <@)>.

Spusti sa prehravanie videoklipu
nasnimaného automaticky po¢as dna
snimania fotografii od zaciatku.

Videosekvencie vytvorené v rezime [&¥] moZno zobrazit' aj podla datumu
(£1229).
Ak pouzivate fotoaparat s vypnutym zobrazenim informacii (L1219), ikona
[[SETIES] sa po chvili prestane zobrazovat.

Videoklipy méZzete prehrat aj dotknutim sa polozky [SETJE] na obrazovke
v kroku €. 1 a dotknutim sa polozky [OK] na obrazovke v kroku €. 2.
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Prezeranie

Fotografie

“ Kontrola oséb detegovanych funkciou
Identifikacia tvare
Ak fotoaparat prepnete do rezimu obrazovky s jednoduchymi informaciami

(11219), budd sa zobrazovat mena maximalne piatich detegovanych ludi,
ktorych ste zaregistrovali do funkcie Identifikacia tvare (L1]113).

Fotoaparat prepnite do rezimu

obrazovky s jednoduchymi

informaciami a skontrolujte.
Opakovane stlacajte tlacidlo <w>, kym
sa neaktivuje obrazovka s jednoduchymi
informaciami, a potom pomocou tlacidiel
<4><p> vyberte pozadovanu snimku.
Pri detegovanych osobach sa zobrazia
mena.

@ Ak nechcete, aby sa mena zobrazovali na snimkach zhotovenych pomocou
funkcie identifikacie tvare, stlacte tlagidlo <MENU>, na karte [[&]] vyberte
polozku [Face ID Info/Informacie na identifikaciu tvare] a polozku [Name
Display/Zobrazenie mena] nastavte na hodnotu [Off/Vyp.].

Fotografie
“ Kontrola zaostrenia

Ak chcete skontrolovat zaostrenie zaberov, mézete pribliZit oblast snimky,
ktora sa v ¢ase snimania nachadzala v rame AF.

Prejdite na obrazovku kontroly
zaostrenia.

Stlacte tlagidlo <w> ([1]219).

3 ) Na mieste, kde sa v Case zaostrenia

[SET [mEm] , V5N nachadzal ram AF, sa zobrazi biely ram.
aw : V rezime prehravania sa na neskor
rozpoznanych tvarach zobrazia sivé ramy.
Cast snimky v oranzovom rame sa pribliZi.
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214 Prepnite medzi ramami.
[VENU pa) Ovladac transfokatora jedenkrat posurite
‘ -:l smerom k polohe <Q>.
< ﬁ@ Zobrazi sa obrazovka znazornena nalavo.
| i b} Ak chcete v pripade viacerych ramov
l A J prepnut na iny ram, stlacte tlacidlo <>.

Priblizte alebo vzdialte zaber,
pripadne zobrazte iné oblasti
snimky.

Pocas kontroly zaostrenia mozete
pomocou ovladaca transfokatora priblizit
alebo vzdialit zaber. Pomocou tlacidiel
<a><w><{><p> upravte polohu
zobrazenej oblasti.

Ak chcete obnovit pévodné zobrazenie
z kroku &. 1, stladte tlacidlo <MENU>.

Y Obrazovku znazornenu v kroku €. 2 mozete zobrazit aj dotknutim sa pravej
b dolnej snimky v kroku ¢&. 1.
Posuvanim prsta po snimke v pravej dolnej asti displeja mézete upravit
polohu zobrazenej oblasti v kroku €. 2. Medzi jednotlivymi ramami moézete
prepinat’ dotknutim sa polozky na obrazovke alebo sa mozete vratit na
krok €. 1 dotknutim sa polozky [[MENU].
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Prehl'adavanie a filtrovanie snimok

Fotografie Videosekvencie
- Pohybovanie sa medzi snimkami v zozname

Zobrazenim viacerych snimok v zozname mozete rychlo vyhladat
pozadované snimky.

= Em Zobra’zte s’nmvlky v zo'zname.
Posunutim oviadaca transfokatora smerom

k polohe <gmg> zobrazte snimky v zozname.

Opatovnym posunutim ovladaca zvysite

pocet zobrazenych snimok.

Ak chcete zobrazit menej snimok,

posurite ovladac¢ transfokatora smerom

k polohe <Q>. Kazdym posunutim

ovladacga sa zobrazi menej snimok.

Vyberte snimku.

Otaganim ovladaca <@> sa posuvaijte
medzi snimkami.

Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
vyberte pozadovanu snimku.

Okolo vybratej snimky sa zobrazi
oranzovy ram.

Stlacenim tlacidla <> zobrazte vybratd
snimku na obrazovke jednotlivych snimok.

I
) Ovladanie dotykového displeja

Stiahnutim dvoch prstov k sebe po
obrazovke prejdete z obrazovky jednotlivych
snimok na zobrazenie zoznamu.

Ak chcete na obrazovke zobrazit' viac
miniatdr, znova stiahnite dva prsty k sebe
po obrazovke.

Posuvanim prsta nahor alebo nadol po
displeji sa budete posuvat v zobrazenych
snimkach.
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Prehladavanie a filtrovanie snimok

Ak chcete na obrazovke zobrazit menej
miniatur, roztiahnite dva prsty od seba po
obrazovke.

Dotykom vyberte snimku a opatovnym
dotykom ju zobrazte na obrazovke
jednotlivych snimok.

Fotografie Videosekvencie

“Vyhradavanie snimok zodpovedajticich
zadanym podmienkam

Ak chcete pozadované snimky rychlo vyhladat na pamatovej karte pinej

snimok, mézete filtrovat zobrazenie snimok alebo sa medzi snimkami

prestvat podla zadanych podmienok. Tieto snimky mozZete tiez naraz
chranit (L]1236) alebo odstranit ([[]240).

% Favorites/Oblibené polozky
@ Shot Date/Datum snimania
i@ My Category/Moja kategoria

Still Image/Movie/Fotografia
alebo videosekvencia

Name/Meno

(-

Zobrazia sa snimky oznacené ako oblubené
polozky ([11244).

Zobrazia sa snimky zhotovené v konkrétny deri.

Zobrazia sa snimky patriace do konkrétnej
kategorie ([11245).

Zobrazia sa fotografie, videosekvencie alebo
videosekvencie zhotovené v reZime [&¥] (L11136).

Zobrazia sa snimky registrovanej osoby ([11113).

Fotografie Videosekvencie

“ Filtrovanie zobrazenia podra moznosti [%], [®], [Gm]

alebo [%]

Vyberte polozku [Image Search/
Vyhladavanie snimky].

Stlacte tlacidlo <MENU> a vyberte
polozku [Image SearchNth’adévanie
snimky] na karte [[&]] (L1191).
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Prehladavanie a filtrovanie snimok

Vyberte prvi podmienku
zobrazenia snimok alebo
pohybovania sa medzi snimkami.
Pomocou tlacidiel <a><w> vyberte
pozadovany filter zobrazenia.

Ked je zvolena moznost [¥], pomocou
tlagidiel <4><p > zobrazite len snimky,
ktoré vyhovuju zadanej podmienke. Ak
chcete vykonat' €innost’ pre vSetky tieto
snimky spolu, stlacte tlacidlo <>

a prejdite na krok ¢. 4.

Vyberte druhti podmienku

a skontrolujte najdené snimky.
Pomocou tlagidiel <4><p > vyberte dalSiu
podmienku. Otogenim ovladaca <@>
moZete zobrazit vyber snimok zuZeny na
zaklade vasich podmienok.

Ak chcete tento rezim zrusit, stlacte
tlagidlo <MENU>.

Ak chcete prejst na filtrované zobrazenie
snimok, stlacte tlacidlo <> a prejdite
na krok €. 4.

Zobrazte filtrované snimky.
Snimky zodpovedajuce podmienkam

sa zobrazia v Zltych rdmoch. Ak chcete
zobrazit' iba tieto snimky, stlacte tlacidla
<4><)p > alebo otoédte ovladas <@>.

Ak chcete zatvorit filtrované zobrazenie
snimok, stlacte tlacidlo <a> a po
zobrazeni hlasenia [Image search
canceled/Vyhladavanie snimok zruSené]
stladte tlaidlo <()>.

Ak fotoaparat nenajde snimky zodpovedajuce niektorym
podmienkam, tieto podmienky nebudu k dispozicii.
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Prehladavanie a filtrovanie snimok

@ MozZnosti zobrazenia najdenych snimok (v kroku €. 4) st uvedené v Castiach
,Pohybovanie sa medzi snimkami v zozname" (@224), ,Zobrazovanie

prezentacii“ ({1234) a ,Priblizovanie snimok* ((11233). Vyberom polozky
[Select All Images in Search/Vybrat vSetky snimky v rdmci vyhladavania]
v Gasti ,Ochrana snimok* ((11236), ,Vymazanie vietkych snimok*
(£241), ,Pridavanie snimok do zoznamu tlage (DPOF)* ((11293) alebo
L,Pridavanie snimok do albumu*“ ((1]296) mézete vetky najdené snimky
naraz chranit, vymazat, vytlacit alebo pridat do albumu.
Ak viak zmenite kategoriu snimok ([]245) alebo ich upravite a ulozite ako
nové snimky (11251 — 256), zobrazi sa hlasenie a filtrované zobrazenie
snimok sa ukongi.

N Podmienky mézete vybrat aj dotknutim sa obrazoviek v krokoch €. 2 a 3.
b Po vybere podmienok mézete snimky zodpovedajuce vasim podmienkam
zobrazit opatovnym dotknutim sa danej podmienky alebo polozky [[SET]].

Fotografie

“ Filtrovanie zobrazenia podla moznosti [ ]

Vyberte moznost' [ £ ].
Podra krokov &. 1 aZ 2 na [1]225 vyberte
moznost [ £ ] a stiacte tadidio <()>.

Vyberte osobu.

Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
vyberte poZzadovanu osobu a stlaéte

tlagidlo <(@)>.

Zobrazte filtrované snimky.

Podrla kroku &. 4 na [11]226 zobrazte
snimky.

Moznost [ £ ] nie je k dispozicii, ak nie su zaregistrované Ziadne
osoby ((11113).
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Prehladavanie a filtrovanie snimok

Y Snimky s konkrétnou osobou mézete zobrazit aj dotknutim sa tejto osoby
b v kroku €. 2 a opatovnym dotknutim sa tejto osoby.

Fotografie Videosekvencie
“ Presun pomocou ovladacieho prstenca

Pomocou ovladacieho prstenca mézete rychlo vyhladavat a presuvat sa
medzi pozadovanymi snimkami filtrovanim zobrazenia snimok podla vasich
ur¢enych podmienok.

q: Jump to Favorites/Presun Zobrazia sa snimky oznacené ako obltbené polozky
*7 na oblubené polozky ((1244).
]

Jump Shot Date/Presun  Sluzi na presun na prvd snimku v kazdej skupine
na datum snimania snimok, ktoré boli zhotovené v dany der.

ﬁﬁ Jump 1(,) Images/Presun Sluzi na presun o 10 snimok naraz.
0 10 snimok
ﬁﬁ:l Jump 100 Images/Presun Sluzi na presun o 100 snimok naraz.

o 100 snimok

Vyberte podmienku.

Oto&enim prstenca <()> a naslednym
stlaéenim tladidiel <a><w> na
obrazovke jednotlivych snimok vyberte
pozadovanu podmienku (alebo spdsob
presunu).

Zobrazte snimky zodpovedajuce
zadanej podmienke alebo sa
presuiite o zadany pocet snimok.
Otacanim prstenca <()> zobrazte iba
snimky zodpovedajliice podmienke alebo
sa presunite o zadany pocget snimok
dopredu alebo dozadu.

@ Oto&enim prstenca <()> pri prehladavani snimok v zobrazeni zoznamu sa
presuniete na predchadzajlicu alebo nasledujicu snimku podla spésobu
presunu vybratého na obrazovke jednotlivych snimok. Ak ste v§ak vybrali
moznost’ [ﬁﬁ] alebo [ﬁ.ﬁ], spdsob presunu sa zmeni na moznost [:f@’].
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Prehladavanie a filtrovanie snimok

I
D Ovladanie dotykového displeja

Na predchadzajucu alebo nasledujucu
snimku podla spdsobu presunu uréeného
v kroku €. 1 na [1]228 mézete prejst aj
potiahnutim dvomi prstami po obrazovke
dolava alebo doprava.

Videosekvencie
“ Prezeranie kratkych videosekvencii

Videosekvencie vytvorené v rezime [&¥] (L1]136) mozno zobrazit podia datumu.

Vyberte videosekvenciu.

Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [[=]]
vyberte polozku [Movie Digest Playback/
Prehravanie kratkych videosekvencii]

a potom pozadovany datum.

Prehrajte videosekvenciu.

Stlacenim tlacidla <> spustite
prehravanie.

Y Prehravanie videosekvencie v kroku ¢. 1 mézete spustit' aj dotknutim sa
\:) pozadovaného datumu.
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Prehladavanie a filtrovanie snimok

Fotografie

" Zobrazovanie jednotlivych snimok v skupine

Zoskupené snimky zhotovené v rezime [Hy] (L11158) sa zvy&ajne zobrazujd
spolu, ale mozno ich zobrazit' aj jednotlivo.

Vyberte skupinu snimok.

Pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu snimku oznacenu ikonou
[€D2] a stlacte tlacidio <@)>.

Zobrazte jednotlivé snimky

v skupine.

Stlaganim tlacidiel <4><p> alebo
otaéanim ovliadaca <@> zobrazite iba
snimky patriace do danej skupiny.
Stlacenim tlacidla <a> zobrazite
hlasenie [Display all images/Zobrazit
v8etky snimky]. Stlaéenim tlacidla <>
zruste skupinové prehravanie.

Pocas skupinového prehravania (krok €. 2) mézete snimky rychlo
prehladavat (,Pohybovanie sa medzi snimkami v zozname* ([]224))

a priblizovat (,Priblizovanie snimok* ([1]1233)). Vyberom polozky [All
Images in Group/VSetky snimky v skupine] v ¢asti ,Ochrana snimok*
(L1236), ,Vymazanie véetkych snimok* ((]1241), ,Pridavanie snimok do
zoznamu tlace (DPOF)* ([1]293) alebo ,Pridavanie snimok do albumu®
(2296) mdzete véetky snimky v skupine naraz chranit, vymazat, vytlagit
alebo pridat’ do albumu.

Ak chcete zoskupenie snimok zrusit, aby ste ich mohli prezerat samostatne,
stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [[¥]] vyberte poloZku [Group Images/
Zoskupit snimky] a potom moznost [Off/Vyp.] (L191). Zoskupenie snimok
vSak nemozno zrusit poc¢as prehravania jednotlivych snimok.

Zoskupené snimky moézete zobrazit jednotlivo aj dotknutim sa polozky [[SET]]
na obrazovke v kroku €. 1.



Uprava informacii na identifikaciu tvare

Ak pocas prehravania zistite, Ze meno je nespravne, mozete ho zmenit

alebo vymazat.

Nemobzete vSak pridat mena osobam, ktoré funkcia Identifikacia tvare
nezistila (mena sa nezobrazuju), a osobam, ktorych mena ste vymazali.

<l Zmena mien
Face ID Info

Name Display On

Overwrite or erase
a person's ID info

Edit ID Info

Prejdite na obrazovku
nastavenia.

Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [[]]
vyberte polozku [Face ID Info/Informacie
na identifikaciu tvare] (L]91).

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[Edit ID Info/Upravit informacie na
identifikaciu] a stlacte tlacidlo <>.

Vyberte snimku.

Podra postupu na [[]216 vyberte
pozadovanu snimku a stlacte tlacidlo <>.
Okolo vybratej tvare sa zobrazi oranzovy
ram. Ak sa na snimke zobrazuje viacero
mien, pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte meno,
ktoré chcete zmenit, a stlacte tlacidlo <>.

Vyberte polozku, ktoru chcete
upravit'.

Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo otacanim ovladaca <@> vyberte
polozku [Overwrite/Prepisat] a stlacte

tlagidlo <(3)>.

Vyberte meno osoby, ktoru
chcete prepisat'.

Podra kroku &. 2 na [1]119 vyberte
meno osoby, ktoré chcete prepisat.
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Uprava informacii na identifikaciu tvare

A

Obrazovku [Edit ID Info/Upravit informéacie na identifikaciu] méZete zobrazit aj
dotknutim sa snimky na obrazovke v kroku €. 2, dotknutim sa polozky [SET], ¢im
zobrazite oranZovy ram, a dotknutim sa tvare, ktort chcete prepisat.

Polozky na Upravu méZete vybrat’ aj dotknutim sa tychto poloZiek v kroku €. 3.

“ Vymazavanie mien

N

)

232

Podla kroku &. 3 na 11231 vyberte polozku
[Erase/Vymazat] a stlacte tlacidlo <>.
Po zobrazeni hlasenia [Erase?/
Vymazat?] vyberte pomocou tlacidiel
<4><p> alebo otacanim ovladaca <@>
polozku [OK] a stlacte tlacidlo <>.

Mena moézete vymazat aj dotknutim sa polozky [OK] po zobrazeni hlasenia
[Erase?/Vymazat?].



Moznosti prezerania snimok

Fotografie

“ Priblizovanie snimok

Priblizte snimku.

Posunutim ovladaca transfokatora
smerom k polohe <Q> pribliZite

a zvacsite snimku. Ak ovladac
transfokatora podrzite, mozete snimky
pribliZit az 10-nasobne.

Ak chcete snimku vzdialit, posurite oviadac
transfokatora smerom k polohe <gsg>.

Ak ho budete drzat aj nadalej, vratite sa na
obrazovku jednotlivych snimok.

Podl'a potreby mozete premiestnit’

Priblizna poloha polohu zobrazenej oblasti
zobrazovanej ¢asti . ) . . .

a prepinat’ medzi snimkami.

Polohu zobrazenej oblasti premiestnite
pomocou tladidiel <a><w><{><p >
Ak chcete pocas priblizenia alebo
vzdialenia obrazu prepnut na iné snimky,
otoéte ovladas <@®>.

@ Z priblizeného zobrazenia sa na obrazovku jednotlivych snimok mozete
vratit stlaenim tlacidla <MENU>.

N

Ovladanie dotykového displeja

Oddialenim dvoch prstov od seba na
obrazovke priblizite zobrazenie.
Opakovanim tejto ¢innosti mézete snimky
zvacsit az priblizne 10-nasobne.

Polohu zobrazenej oblasti premiestnite
posuvanim prsta po displeji.
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Moznosti prezerania snimok

Stiahnutim dvoch prstov k sebe na
obrazovke oddialite zobrazenie.
Dotknutim sa tlacidla [Menu] obnovite
obrazovku jednotlivych snimok.

Fotografie Videosekvencie
~ Zobrazovanie prezentacii

Podla nasledujuceho postupu mézZete automaticky prehravat’ snimky
ulozené na pamatovej karte.

Prejdite na obrazovku nastavenia.

Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [[]]
vyberte polozku [Slideshow/Prezentacial

(E291).
Sideshow Nakonfigurujte nastavenie.
Repeat Vyberte polozku ponuky, ktort chcete
Play Time nakonfigurovat, a potom pozadovanu
Effect moznost ([1]91).

Spustite automatické prehravanie.
L Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[Start/Spustit] a stlacte tlacidlo <>.
Prezentacia sa spusti niekolko sekind

po zobrazeni hlasenia [Loading image.../
Nacitava sa snimka...].

Prezentaciu zastavite stlacenim

tlacidla <MENU>.

Pocas prezentacii su vypnuté funkcie Uspory energie fotoaparatu
(L1186).
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Moznosti prezerania snimok

@ Prezentacie pozastavite alebo obnovite stlac¢enim tlacidla <>.

Pocas prehravania mozete na iné snimky prepnut stla¢anim tlacidiel
<4><p> alebo ota¢anim ovliadaca <#>. Ak sa chcete posunut rychlo
dopredu alebo dozadu, podrzte tlagidla <4><p > stlagené.

Ak je v ponuke [Effect/Efekt] vybratd moznost’ [Bubble/Bublina], nemozno
upravit polozku [Play Time/Cas prehravania).

o

Prezentacie mozete zastavit aj dotknutim sa obrazovky.

Fotografie

“ Automatické prehravanie podobnych snimok
(inteligentny nahodny vyber)

Na zaklade aktualnej snimky fotoaparat ponukne Styri podobné snimky,

ktoré by ste mozno chceli zobrazit. Ked sa rozhodnete niektoru z tychto

snimok zobrazit, fotoaparat ponukne dalSie Styri snimky. Tymto spdsobom

si mézete vychutnat prehravanie snimok v neoSakavanom poradi. Tuto

funkciu vyskusajte po zhotoveni velkého poctu zaberov s réznymi motivmi.

MENU o)

Vyberte funkciu inteligentného
nahodného vyberu.

Stladte tlacidlo <MENU>, na karte

1] vyberte polozku [Smart Shuffle/
Inteligentny nahodny vyber] a stlacte
tlagidlo <> (E91).

Zobrazia sa $tyri Cakajuce snimky.

Vyberte snimku.

Pomocou tladidiel <a><w><{><p>
vyberte snimku, ktort chcete zobrazit
ako nasledujucu.

V strede sa zobrazi vybrata snimka

a okolo nej Styri dalSie ¢akajuce snimky.
Ak chcete strednu snimku zobrazit

na cely displej, stlacte tlacidlo <>.
Pévodné zobrazenie obnovite opatovnym
stlaenim tlacidla <()>.

Stlagenim tlagidla <MENU> obnovte
obrazovku jednotlivych snimok.
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Ochrana snimok

@ Pomocou funkcie inteligentného ndhodného vyberu sa prehraju
iba fotografie zhotovené pomocou tohto fotoaparatu.

Inteligentny nahodny vyber nie je dostupny v nasledujucich pripadoch:
Pomocou tohto fotoaparatu bolo zhotovenych menej ako 50 snimok.
Momentalne sa zobrazuje nepodporovana snimka.

Snimky sa zobrazuju vo filtrovanom zobrazeni ([1]225).
Pocas skupinového prehravania (L1]230).

N Dotknutim sa snimky v hornej, doinej, pravej alebo lavej ¢asti na obrazovke
b v kroku €. 2 zobrazite zvolenu snimku v strede s dalSimi Styrmi navrhmi
okolo nej.
Ak chcete v kroku €. 2 zobrazit snimku v strede na celej obrazovke, dotknite
sa tejto snimky. Opatovnym dotknutim sa displeja obnovite pévodné
zobrazenie.

Fotografie Videosekvencie

Ochranou ddlezitych snimok predidete ich nahodnému vymazaniu vo
fotoaparate (11240, 241).

" Volba sposobu vyberu

Prejdite na obrazovku
nastavenia.

Stlacte tlacidlo MENU> a na karte [%]]
vyberte polozku [Protect/Ochrana] (L[191).

Zvolte sposob vyberu.

Vyberte poloZzku ponuky a pozadované
Select Range. nastavenie ([1191).

20t Alineges= Stlagenim tlagidla <MENU> sa vratite na
obrazovku s ponukou.

Protect
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Ochrana snimok

Ak naformatujete pamétovu kartu, chranené snimky ulozené na
karte sa vymazu (L]]267, 268).

Chranené snimky nemozno vymazat pomocou funkcie vymazania vo
fotoaparate. Ak ich chcete takymto spédsobom vymazat, najskor zruste ochranu.

“ Vyber jednotlivych snimok

Protect

Vyberte polozku [Select/Vybrat’].
Podla kroku &. 2 na [[1236 vyberte polozku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo <>.

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu snimku a stlacte tlacidlo
<@)>. Zobrazi sa ikona [fo=].

Ak chcete vyber zrudit, znova stlacte

tlagidlo <@)>. Ikona [o] sa prestane
zobrazovat.

Zopakovanim tohto postupu urcte dalSie
snimky.

Nastavte ochranu snimky.

Stlacte tlacidlo <MENU>. Zobrazi sa
hlasenie s potvrdenim.
Pomocou tlacidiel <4><p> alebo

Accept changes?

s [N otacanim ovladaca <@> vyberte polozku

©

[VENUES [OK] a stlagte tiacidlo <(#>.

Ak prepnete na rezim snimania alebo vypnete fotoaparat este pred
dokoncenim nastavenia v kroku €. 3, snimky nebudu chranené.

Vyber alebo zru$enie vyberu snimok mézete vykonat aj dotknutim sa
obrazovky v kroku €. 2 a obrazovku s potvrdenim mézete zobrazit aj
dotknutim sa polozky [[MENU].

Snimku méZzete chranit aj dotknutim sa polozky [OK] na obrazovke v kroku €. 3.
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Ochrana snimok

. Vyber rozsahu

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].

Podrla kroku €. 2 na [1]236 vyberte
polozku [Select Range/Vybrat rozsah]
a stladte tlagidlo <()>.

Vyberte pociato€nu snimku.
Stlacte tlagidlo <@)>.

First image MENU b}

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo ota&anim
ovladaca <@®> vyberte pozadovanu snimku
a stlacte tiacidlo <(@>.

Vyberte poslednu snimku.

Stlagenim tlagidla <p> vyberte poloZku
[Last image/Posledna snimka] a stlacte
1 imads tlagidlo <(4)>.

Protect Unlock

Last image | VENU po}

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otadanim
ovladaca <@> vyberte poZadovanu snimku
a stlacte tlacidlo <(@)>.

Ako poslednd snimku nemozno vybrat
snimky, ktoré sa nachadzaju pred prvou
snimkou.




Ochrana snimok

Nastavte ochranu snimok.
Stlacenim tlacidla <w> vyberte polozku
[Protect/Ochrana] a stlacte tlacidlo <>.

Select Range

3 imagés.

MENU b

0 Prvu alebo poslednu snimku méZete vybrat aj otacanim ovladaca <@> po
zobrazeni hornej obrazovky znézornenej v krokoch €. 2 a 3.

Prvu a poslednu snimku mozete vybrat aj dotknutim sa niektorej zo snimok
v hornej €asti v krokoch €. 2 a 3.
Snimku mézete chranit’ aj dotknutim sa polozky [Protect/Ochrana] na obrazovke

v kroku €. 4.

!,

“ Uréenie vsetkych snimok naraz
Vyberte polozku [Select All
Images/Vybrat’ vSetky snimky].

Podra kroku €. 2 na [1]236 vyberte
polozku [Select All Images/Vybrat' vSetky
snimky] a stlacte tlacidlo <>.

Nastavte ochranu snimok.
Pomocou tlaCidiel <a><w> alebo

otadanim ovladaca <@> vyberte polozku
GnToc [Protect/Ochrana] a stladte tlacidlo <@)>.

Cancel

Protect

MENU o)

Ak chcete zrusit ochranu skupin snimok, v kroku €. 4 postupu ,Vyber
rozsahu“ alebo v kroku €. 2 postupu ,Uréenie vSetkych snimok naraz*
vyberte polozku [Unlock/Odblokovat].

Q

Chranit alebo odblokovat snimky mézete aj dotknutim sa polozky [Protect/
Ochrana] alebo [Unlock/Odblokovat] na obrazovkach opisanych vyssie.
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Fotografie Videosekvencie

Nepotrebné snimky mézete postupne vyberat a vymazavat. Pri vymazavani
snimok budte opatrni, pretoZze vymazané snimky nemozno obnovit.
Chranené snimky ([1]236) véak nemozno vymazat.

Vyberte snimku, ktoru chcete
vymazat'.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu snimku.

Vymazte snimku.

Stlacte tlagidlo <{7>.

Po zobrazeni hlasenia [Erase?/
Vymazat?] vyberte pomocou tlagidiel
<4><)p > alebo ota¢anim ovladada <@®>
polozku [Erase/Vymazat] a stlacte
tlagidlo <(@)>.

Aktualne zobrazena snimka sa vymaze.
Ak chcete vymazanie zrusit, pomocou
tlagidiel <4><p > alebo otacanim
ovladaca <@> vyberte polozku [Cancel/
Zrusit] a stlate tiacidlo <(@)>.

Cancel

@ Ak pocas zobrazenia snimok [@%’é‘a] stlagite tlagidlo <{7>, mézete vybrat typ
odstrénenia [Erase/Vymazat EM], [Erase JPEG/Vymazat snimku JPEG]
alebo [Erase [J[+JPEG/Vymazat snimky [[[] + JPEG].

Y Aktudlnu snimku moZete vymazat aj dotknutim sa polozky [Erase/Vymazat]
b na obrazovke v kroku €. 2.
Snimky mozno vymazavat aj pomocou dotykovych ukonov ((11248).
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Vymazavanie snimok

. Vymazanie vSetkych snimok

MbZete vymazat vSetky snimky naraz. Pri vymazavani snimok budte
opatrni, pretoZze vymazané snimky nemozno obnovit. Chranené snimky
(L11236) viak nemozno vymazat.

“ Vorba spésobu vyberu
Prejdite na obrazovku nastavenia.

Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [*]]
vyberte poloZku [Erase/Vymazat] (L[]91).

Zvolte spésob vyberu.

Vyberte polozku ponuky a pozadované
Select Range., nastavenie ([1]91).

et Alnege> Stlagenim tlagidla <MENU> sa vratite na
obrazovku s ponukou.

Erase

“ Vyber jednotlivych snimok
Vyberte polozku [Select/Vybrat].

Podrla kroku €. 2 vy$Sie vyberte poloZzku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo <>.

Vyberte snimku.

Ak ste snimku vybrali podla kroku €. 2 na
[11237, zobrazi sa ikona [/].

Ak chcete vyber zrudit, znova stlacte
tlacidlo <>. Ikona [+/] sa prestane
zobrazovat'.

Zopakovanim tohto postupu uréte dalSie
snimky.
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Vymazavanie snimok

Vymazte snimku.

Stlacte tlagidlo <MENU>. Zobrazi sa
hlasenie s potvrdenim.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku

stop [OK] a stlagte tlagidlo <(@D>.

< Vyber rozsahu

Erase?

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].

Podla kroku &. 2 na [[1241 vyberte
polozku [Select Range/Vybrat rozsah]

a stlacte tiacidlo <(@>.

Vyberte snimky.
Podla krokov &. 2 aZ 3 na [[] 238 urcte snimky.

Select Range Vymaite sn imky

Stlacenim tlacidla <w> vyberte polozku
[Erase/Vymazat] a stlacte tlacidlo <>.

3 images

{ VIENU o)

< Uréenie vsetkych snimok naraz
Vyberte polozku [Select All
Images/Vybrat’ vSetky snimky].
Podfa kroku &. 2 na [[]241 vyberte

polozku [Select All Images/Vybrat vSetky
snimky] a stlacte tlaidlo <(9>.

Vymazte snimky.
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo

ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
Erase all inages? [OK] a stlacte tiacidlo <(%)>.
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Fotografie Videosekvencie

Podla nasledujuceho postupu mézete zmenit oto€enie snimok a ulozit ich.

Vyberte polozku [Rotate/Oto¢it’].

Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [[]]
vyberte polozku [Rotate/Otogit] (1]91).

Otocte snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu snimku.

Kazdym stlacenim tlacidla <@)> sa
snimka oto¢i o 90°.

Stlagenim tlagidla <MENU> sa vratite na
obrazovku s ponukou.

@ Videosekvencie s kvalitou snimok [filfi] alebo [[§j] nemozno otacat.
Otocenie nie je mozné, ak je polozka [Auto Rotate/Automaticky
otocit] nastavena na hodnotu [Off/Vyp.] (pozrite niZSie).

X Na obrazovke znazornenej v kroku ¢. 2 mézete snimky otacat’ aj dotknutim sa
b polozky [[SET]] a dotknutim sa poloZky [MENU] znova zobrazit' obrazovku ponuky.

g Vypnutie automatického otacania

Podla nasledujucich krokov vypnete automatické otacanie vo fotoaparate,
pri ktorom sa snimky zhotovené so zvislou orientaciou otocia tak, aby sa na
displeji fotoaparatu zobrazovali zvislo.

Stlagte tlagidlo <MENU>, na karte
[(]] vyberte polozku [Auto Rotate/
Automaticky otocit] a potom moznost
[Off/Vyp.] (LL191).

243



Kategérie snimok

@ Ak polozku [Auto Rotate/Automaticky otocit] nastavite na hodnotu
[Off/Vyp.], snimky nemozno otagat ([1]243). UZ otodené snimky
sa navy$e zobrazia s pdvodnou orientaciou.
Aj ked je polozka [Auto Rotate/Automaticky otocit] nastavena na
hodnotu [Off/Vyp.], v reZime inteligentného nahodného vyberu
(L11235) sa snimky zhotovené so zvislou orientaciou zobrazia
zvislo a oto¢ené snimky sa zobrazia otocené.

Kategorie snimok

Snimky mdzZete oznadit’ ako oblubené alebo ich zaradit do skupin

Moja kategdria ([1]245). Vyberom prislusnej kategorie pri filtrovanom

prehravani mézZete nasledujice operacie obmedzit' na vSetky tieto snimky.
Prezeranie (.1]216), Zobrazovanie prezentéacii (LI1234), Ochrana snimok
(E11236), Vymazavanie snimok ([L1]240), Pridavanie snimok do zoznamu
tlace (DPOF) (L1]293), Pridavanie snimok do albumu (([1]296)

Fotografie Videosekvencie

“ 0znaéovanie snimok ako obl'ubenych poloziek

Vyberte polozku [Favorites/
Oblubené polozky].

Stlacte tlagidlo <MENU> a na karte [[]]
vyberte polozku [Favorites/Oblubené
polozky] (LL191).

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu snimku a stlacte tlacidlo
<>. Zobrazi sa ikona [%].

O Ak chcete oznacenie snimky zrusit,
znova stlacte tlacidlo <>. Ikona [¥] sa
prestane zobrazovat.

Zopakovanim tohto postupu vyberte
dalSie snimky.
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Kategorie snimok

Favorites Dokoncite nastavenie.

Stlacte tlacidlo <MENU>. Zobrazi sa
hlasenie s potvrdenim.

Pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otadanim ovladada <@> vyberte polozku

Stop [ [OK] a stlaéte tlac¢idlo <>
{ VIENU o)

Accept changes?

Ak prepnete na rezim snimania alebo vypnete fotoaparat este
pred dokon&enim nastavenia v kroku €. 3, snimky sa neoznacia
ako oblUbené polozky.

¥ e

Oblubené snimky prenesené do pomtacov SO S stemom Windows 7 alebo
Windows Vista budu mat' tri hV|ezd|cky XV . (Nevztahuje sa to
na videosekvencie ani na snimky RAW.)

X Vyber alebo zrudenie vyberu aktualnej snimky mézete vykonat aj dotknutim
sa obrazovky znazornenej v kroku €. 2.
Snimky mozno oznacit ako oblUbené polozky aj pomocou dotykovych
Ukonov ([1]248).

Fotografie Videosekvencie
" Zarad'ovanie snimok do kategorii (moja kategoria)

Snimky mozete zaradit do kategdrii. V Case snimania sa snimky
automatlcky zaraduju do kategoru podla podmienok snimania.

. snimky s rozpoznanymi tvarami alebo snimky zhotovené v reZime [{]
alebo [N)].
snimky rozpoznané ako [l [F"%] alebo [[®)] v rezime <@D>,
pripadne snimky zhotovené v rezime [
@®: snimky zhotovené v rezime [, [&] alebo

B

“ Vol'ba spésobu vyberu
Prejdite na obrazovku nastavenia.

Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [[]]
vyberte polozku [My Category/Moja
kategoria] (L191).
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Kategérie snimok

My Category Zvol'te spésob vyberu.
Vyberte polozku ponuky a pozadované
Select Range., nastavenie ([1191).

Stlagenim tlagidla <MENU> sa vrétite na
obrazovku s ponukou.

“ Vyber jednotlivych snimok
Vyberte polozku [Select/Vybrat’].

Podrla kroku €. 2 vy$Sie vyberte polozku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo <>.

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otaganim
oviadaca <@> vyberte poZzadovanu snimku.

Vyberte kategoriu.

Pomocou tlacidiel <a><w> vyberte
O pozadovanu kategoriu a stlacte tlacidlo

<>. Zobrazi sa ikona [y/].

Ak chcete vyber zrusit, znova stlacte

tlacidlo <>. Ikona [+/] sa prestane

zobrazovat.

Zopakovanim tohto postupu vyberte
dalSie snimky.
My Category Dokoncite nastavenie.

Stlacte tlacidio MENU>. Zobrazi sa

hlasenie s potvrdenim. Pomocou tlacidiel

<4><)p> alebo ota¢anim ovladaca <@>

) B vyberte polozku [OK] a stlacte tlacidlo <>.
{VIENU o)

Accept changes?

Ak prepnete na rezim snimania alebo vypnete fotoaparat eSte pred
dokonéenim nastavenia v kroku €. 4, snimky sa nezaradia do kategdrie.
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Kategorie snimok

\\b Vyber mozete potvrdit aj dotknutim sa polozky [OK] na obrazovke v kroku €. 4.

“ Vyber rozsahu
Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].
Podla kroku &. 2 na [[]245 vyberte

polozku [Select Range/Vybrat rozsah]
a stlacte tlagidlo <@)>.

Vyberte snimky.
Podla krokov €. 2 az 3 na [1]238 uréte
snimky.

SelectiRanae Vyberte kategoériu.

Stlacenim tlacidla <w> vyberte typ
snimky a potom pomocou tlacidiel
<4><p> alebo otacanim ovladaca <@>
vyberte poZzadovanu kategériu.

Dokoncite nastavenie.

Stlacenim tlacidla <w> vyberte polozku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo <>.

Vyber vSetkych snimok v kategdrii [Select Range/Vybrat rozsah] mézZete
zrusit vyberom polozky [Deselect/Zrusit vyber] v kroku €. 4.

g

!,

Kategoriu mozete vybrat' aj dotknutim sa pozadovanej kategoérie (alebo
poloziek [4][P]) na obrazovke v kroku &. 3 a vyber méZete potvrdit dotknutim
sa polozky [Select/Vybrat].
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Fotografie Videosekvencie

PohodIné oviadanie: dotykové ukony

Na obrazovke jednotlivych snimok mézete rychlo a jednoducho aktivovat
funkcie, ktoré ste priradili $tyrom dotykovym gestam (dotykové ukony).

“ Pouzivanie funkcie priradenej gestu [“]

Podla obrazka posurite prst po displeji.
Aktivuje sa funkcia priradena gestu [€1].

Posunutim prsta po displeji mézete
podobne aktivovat aj funkcie priradené
gestam [P], [d] a [L].

Funkcie priradené dotykovym ukonom
prispdsobte podla potreby.

" Zmena funkcii dotykovych ukonov

Preferované funkcie fotoaparatu moézete zjednodusit, ak im podla potreby
opatovne priradite vzory posuvania prsta.

Prejdite na obrazovku nastavenia.
Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [[]]
vyberte polozku [Set Touch Actions/
Nastavit akcie dotyku] ((1191).

PrisluSnému vzoru postvania
prsta prirad’te pozadovanu
funkciu.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte
pozadovany vzor posuvania prsta

a pomocou tlacidiel <4><p > vyberte
funkciu, ktord chcete priradit.
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PohodIné ovladanie: dotykové ukony

“ Funkcie, ktoré mozno priradit

Favorites/Obltubené Oznacenie snimok ako oblubenych alebo zrusenie
polozky oznacenia snimky.

Next Favorite/
Nasledujuica oblibena
polozka

Prepnutie na zobrazenie nasledujucej snimky, ktora je
oznacend ako oblubena.

Previous Favorite/
Predchadzajuca
oblibena polozka

Prepnutie na zobrazenie predchadzajucej snimky, ktora je
oznacend ako oblubena.

Next Date/Nasledujuci  Prepnutie na zobrazenie prvej snimky s nasledujucim
datum datumom snimania.

Previous Date/ Prepnutie na zobrazenie prvej snimky s predchadzajucim
Predchadzajuci datum  datumom snimania.

Smart Shuffle/Inteligentny

nahodny vyber Spustenie prehravania s inteligentnym nahodnym vyberom.

To Camera/Fotoaparat

To Smartphone/Telefon

smartphone Zobrazte obrazovku pripojenia k bezdrétovej sieti LAN.

To Computer/Pocita¢ Pokyny tykajuce sa funkcie bezdrétovej siete LAN najdete
To Printer/Tlagiaref v Prirucke bezdrétovej siete LAN ([1]35).

To Web Service/Webova
sluzba

Slideshow/Prezentacia Spustenie prezentacie.

Erase/Vymazat Vymazanie snimky.
Protect/Ochrana Ochrana snimky alebo zrusenie ochrany.
Rotate/Oto¢it’ Otocenie snimky.
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Uprava fotografii

@ Uprava snimok ([1]250 — 255) je mozn4, iba ak je na pamétovej
karte dostatok volného miesta.

X Obrazovky Upravy réznych funkcii mozete zobrazit' dotknutim sa snimky po
b vybere pozadovanej funkcie v ponuke.
Ked sa na obrazovke Upravy zobrazuje polozka [[MENU], m&Zete sa namiesto
stlagenia tlacidla <MENU> dotknut polozky [[MENU].
Ked sa na obrazovke Upravy zobrazuje polozka [[SET]], mbZete sa namiesto
stlacenia tlacidla <> dotknut polozky [[SET].

Fotografie

“ Zmena vel'kosti snimok
Ulozte kdpiu snimok s niz§im rozlisenim.

MENU o)
&}

250

Vyberte polozku [Resize/Zmenit’
velkost].

Stlacte tlagidlo <MENU> a na karte [[]]

vyberte polozku [Resize/Zmenit velkost]

(91).

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otaganim
ovladaca <@> vyberte pozadovanu snimku
a stladte tiacidlo <(@>.

Vyberte velkost’ snimky.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo ota&anim
ovladaca <@®> vyberte pozadovanu velkost
a stlacte tiacidlo <(@>.

Zobrazi sa hlasenie [Save new image?/
Ulozit novu snimku?].



Uprava fotografii

Ulozte novu snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[OK] a stlacte tiacidlo <()>.

Snimka sa ulozi ako novy subor.

Save new image?
Cancel

Skontrolujte novu snimku.
Stlacte tlacidlo <MENU>. Zobrazi sa
Display new image? hlasenie [Display new image?/Zobrazit
novu snimku?].

Pomocou tladidiel <4><p > alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[Yes/Ano] a stlacte tlacidio <(&)>.
UloZena snimka sa zobrazi.

Snimky ulozené v kroku &. 3 s velkostou [XS] nemoZno upravit.
Snimky RAW nemozno upravit.

Velkost snimok nemozno zvacsit tak, aby mali vySSie rozliSenie.

SIS

!,

Toto nastavenie mdzete nakonfigurovat' aj dotknutim sa pozadovane;j
velkosti v kroku €. 3, opatovnym dotknutim sa tejto polozky a naslednym
dotknutim sa polozky [OK].

Ulozené snimky mézete zobrazit aj dotknutim sa polozky [Yes/Ano] na
obrazovke v kroku €. 5.

Fotografie

-V Orezanie

Moézete urcit’ Cast snimky, ktoru chcete uloZit ako samostatny stbor.

Vyberte polozku [Cropping/
Orezanie].

Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [[]]
vyberte polozku [Cropping/Orezanie]
(91).
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Uprava fotografii

Vyberte snimku.
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otadanim

ovladaca <@> vyberte poZadovanu snimku
a stlate tlacidlo <(>.

Oblast orezania Upravte oblast’ orezania.
Okolo oblasti, ktort chcete orezat, sa
zobrazi ram.

Pévodna snimka sa zobrazi v lavej
hornej €asti a ukazka orezanej snimky
v pravej dolnej ¢asti.

Velkost ramu zmenite postvanim

2 . - .
NENUIS ovladaca transfokatora.
Ukazka snimky po orezani Ram premiestnite pomocou tlacidiel
RozliSenie po orezani <A><w><><Pp>,

Otocenie rdmu zmenite stlacanim
tlagidla <(@)>.

Tvare rozpoznané v snimke su
zobrazené so sivymi ramami na lavej
hornej snimke. Ak chcete orezat snimky
podla tohto ramu, oto¢enim ovladaca
<@> prejdite na druhy ram.

Stlacte tlagidlo <MENU>.

Ulozte a skontrolujte novu
snimku.

Postupujte podla krokov €. 4 az 5 na
[1]251.

@ Snimky zhotovené s rozlisenim [ S ] (LI]124), pripadne zmenené
na velkost [XS] (1J250) nemozno upravit.
Snimky RAW nemozno upravit.

@ Snimky podporujlce orezanie budu mat po orezani rovnaky pomer stran.
Orezané snimky budu mat' niz$ie rozliSenie nez neorezané snimky.
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Uprava fotografii

A Ak chcete presunut ram, potiahnite niektorti snimku na obrazovke v kroku €. 3.
Velkost ramu mézZete zmenit aj roztiahnutim alebo stiahnutim dvoch prstov
(L11233) na obrazovke v kroku ¢&. 3.

Fotografie
“"Zmena odtiefiov farieb na snimke (vlastné farby)

MbZete upravit farby snimky a potom upravenu snimku uloZit' ako samostatny
sUbor. Podrobné informécie o jednotlivych moZnostiach najdete na [11177.

Vyberte polozku [My Colors/
Vlastné farby].
Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [[]]

vyberte polozku [My Colors/Vlastné farby]
(E91).

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otadanim
ovladaca <@> vyberte poZzadovanu snimku
a stiacte tlacidlo <()>.

Vyberte moznost.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otadanim
ovladaca <@> vyberte poZzadovanu
moznost a stlacte tlacidlo <>.

Ulozte a skontrolujte novu snimku.
Postupujte podrla krokov €. 4 az 5 na

[11251.

(D Obrazova kvalita snimok, ktoré opakovane menite tymto spésobom,
sa bude neustéle znizovat a nemusite dosiahnut poZzadovan farbu.
Farby snimok RAW nemozno upravit.

Farba snimok upravenych pomocou tejto funkcie sa méze mierne lisit od
@ farby snimok zhotovenych pomocou funkcie Vlastné farby ((1]177).
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Uprava fotografii

Y Nastavenie moéZete nakonfigurovat aj tak, Ze sa dotknete pozadovanej
b moznosti na obrazovke v kroku ¢&. 3 a potom sa tejto polozky dotknete znova.

Fotografie
” Uprava jasu snimky (inteligentny kontrast)

Nadmerne tmavé oblasti snimky (napriklad tvare alebo pozadia) mozno
rozpoznat a automaticky upravit na optimalnu uroveri jasu. Automaticky
sa opravi aj nedostato¢ny kontrast celej snimky, aby objekty lepsie vynikli.
Vyberte niektort zo Styroch urovni korekcie a potom snimku uloZte ako
samostatny subor.

Vyberte polozku [i-Contrast/
Inteligentny kontrast].

Stlacte tlagidlo <MENU> a na karte [[]]
vyberte polozku [i-Contrast/Inteligentny
kontrast] (L[]91).

Vyberte snimku.
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otaéanim

ovladaca <@®> vyberte pozadovanut snimku
a stlacte tiacidlo <(@>.

Vyberte moznost'.

Pomocou tlagidiel <4><p > alebo otadanim
ovladaga <@> vyberte poZadovanu
moznost a stlacte tlaCidlo <>.

Ulozte a skontrolujte novu
snimku.

Postupujte podla krokov €. 4 az 5 na
[[]251.
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Uprava fotografii

(D Pri niektorych snimkach méze byt korekcia nepresna alebo
spoOsobit’ zrnitost snimok.
Po opakovanych upravach pomocou tejto funkcie mézu snimky
vyzerat zrnito.
Snimky RAW nemozno upravit' tymto spésobom.

Ak nastavenie [Auto/Automaticky] nevedie k o¢akavanym vysledkom, skuste
snimky opravit pomocou nastavenia [Low/Nizky], [Medium/Stredny] alebo
[High/Vysoky].

Q

!,

Toto nastavenie mdZete nakonfigurovat' aj dotknutim sa polozky [4][P] na
obrazovke v kroku €. 3.

Fotografie

“ Korekcia ¢ervenych oci

Téato funkcia automaticky opravuje snimky ovplyvnené efektom Eervenych
oc¢i. Opravenu snimku moézZete ulozit ako samostatny subor.

Vyberte polozku [Red-Eye
Correction/Korekcia ¢ervenych
oc¢i].

Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [[]]
vyberte polozku [Red-Eye Correction/
Korekcia ¢ervenych oéi] (L1]91).

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otaéanim
oviadaca <@> vyberte poZzadovanu snimku.

Vykonaijte korekciu snimky.
Stlacte tlagidlo <(@)>.

Efekt Cervenych oci rozpoznany
fotoaparatom sa opravi a okolo korigovanych
oblasti snimky sa zobrazia ramy.

Snimky moéZzete podla potreby zvacsit
alebo zmensit. Postupujte podla krokov
v Gasti [[]233.
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Uprava videosekvencii

Red-Eye Correction Ulozte a skontrolujte novu snimku.
Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
moznost [New File/Novy subor] a stlacte
tlagidlo <(I)>.

P75 Snimka sa ulozi ako novy subor.

: Postupuijte podra kroku &. 5 na [[]251.

@ Niektoré snimky nemozno opravit presne.
Ak chcete pdvodnu snimku prepisat opravenou snimkou, v kroku
€. 4 vyberte polozku [Overwrite/Prepisat]. V takom pripade sa
pévodna snimka vymaze.
Chranené snimky nemozno prepisat.
Snimky RAW nemozno upravit tymto spdsobom.
Korekciu ¢ervenych o¢i mozno pouzit na snimky JPEG zhotovené
v rezime [Bk], pévodnu snimku v8ak nemozno prepisat.

N Snimky mézete uloZit aj dotknutim sa polozky [New File/Novy subor] alebo
b [Overwrite/Prepisat] na obrazovke v kroku €. 4.

Videosekvencie

Uprava videosekven

Orezanim videosekvencii mdzZete odstranit nepotrebné ¢asti na zaciatku
alebo konci.

Vyberte moznost’ [K].

Podra krokov &. 1 az 3 na[]216 — 217
vyberte mozZnost [] a stladte tlacidlo <>.
Zobrazi sa panel na Upravu
videosekvencie a ukazovatel Uprav
videosekvencie.

- S -
SO A
0°0l
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Uprava videosekvencii

Panel na upravu videosekvencie Urcte Casti, ktoré sa majt]
odstrihnut'.

Pomocou tlacidiel <a><w> vyberte
moznost [\I] alebo [F4].

Ak chcete zobrazit’ ¢asti, ktoré mozno
vystrihnat (oznacené na displeji ikonou
[AL]), pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladaca <@> posurite ikonu
[§]. Vyberom moznosti [{X] mbzete
odstrihnut zaciatok videosekvencie

Ukazovatel Gprav . - .
videosekven?:ie (od bodu [M]) a vyberom moznosti [F4]

koniec videosekvencie.

Aj ked ikonu [§] posuniete na iné miesto,
ako je znacka [d], po vybere moznosti
[¥XI] sa odstrihne iba ¢ast od najblizSej
ikony [M4] dolava. Po vybere moznosti
[F74] sa odstrihne ¢ast od najblizsej ikony
[&4] doprava.

Skontrolujte upravenu
videosekvenciu.

Pomocou tlacidiel <a><w> vyberte
moznost [ P] a stladte tiagidlo <(I)>.
Upravena videosekvencia sa prehra.

Ak chcete videosekvenciu opatovne
upravit, zopakujte krok ¢&. 2.

Ak chcete Upravy zrusit, pomocou
tlacidiel <a><w> yyberte moznost [©
]. Stlacte tlacidlo <>, vyberte moznost
[OK] (pomocou tladidiel <4><p > alebo
ota¢anim ovladaca <Q>) a znova stlacte
tlacidio <(@>.

Ulozte upravenu videosekvenciu.
Pomocou tladidiel <a><w> vyberte
moznost [['2] a stladte tiagidlo <(i)>.
Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
%" ’ alebo otacanim ovladaca <@> vyberte
Overwrite moznost [New File/Novy subor] a stlacte
Cancel tlagidlo <(%)>.
Videosekvencia sa ulozi ako novy subor.
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Uprava videosekvencii

@ Ak chcete pdvodnu videosekvenciu prepisat orezanou
videosekvenciou, v kroku €. 4 vyberte polozku [Overwrite/

Prepisat]. V takom pripade sa pévodna videosekvencia vymaze.
Polozka [Overwrite/Prepisat] je dostupnd, iba ak na pamatovych
kartach nie je dostatok volného miesta.
Ak sa pocas ukladania vybije batéria, videosekvencie sa nemusia uloZzit.
Pri Upravach videosekvencii by ste mali pouzivat plne nabitu batériu
alebo supravu sietového adaptéra (predava sa samostatne, [1]278).
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Uprava videosekvencii

Videosekvencie
. Uprava kratkych videosekvencii

Jednotlivé kapitoly (I1]136) nasnimané v rezime [&¥] moZete podla
potreby vymazat. Pri vymazavani kapitol budte opatrni, pretoze vymazané
kapitoly nemozno obnovit.

Vyberte kapitolu, ktoru chcete
vymazat’

Podla krokov &. 1 — 2 na [[]216 vyberte
videosekvenciu nasnimanu v rezime

[&¥] a stlacenim tlacidla <> zobrazte
ovladaci panel videosekvencii.

Pomocou tladidiel <4><p> alebo otadanim
ovladaca <@> vyberte moznost [l4] alebo

] a stlacte tiacidio <(@>.

Vyberte moznost’ [4].
Pomocou tlacidiel <4><p> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte
moznost [4$] a stlacte tlagidlo <>.
Zvolena kapitola sa bude opakovane
prehravat.

Potvrd'te vymazanie

Pomocou tlacidiel <4><p> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte polozku
[OK] a stlacte tiacidlo <()>.

Kapitola sa vymaze a klip sa prepiSe.

@ Ikona [4] sa pri vybere kapitoly nezobrazi, ked je fotoaparat pripojeny
k tlaciarni.
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Ponuka nastaveni

Prisp6sobenie alebo uUprava zakladnych funkcii
fotoaparatu kvéli vacSiemu pohodliu
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Funkcie mozno konfigurovat na karte [f¥]. Podla potreby prispdsobte
bezne pouzivané funkcie kvéli vacsiemu pohodliu (LL]91).

“ stisenie prevadzkovych zvukov fotoaparatu
Podla nasledujiceho postupu mozete stisit zvuky fotoaparatu a videosekvencie.

Vyberte polozku [Mute/Stimit] a potom
moznost [On/Zap.].

@ Prevadzkové zvuky mozno stisit' aj podrzanim tlacidla <w> poc¢as zapinania
fotoaparatu.
Ak stimite zvuky fotoaparatu, pocas videosekvencii sa nebude prehravat
zvuk ([11216). Zvuk prehravany pocas videosekvencii obnovite stlatenim
tlagidla <a> alebo posunutim prsta nahor po obrazovke. Uroveri
hlasitosti m6zete upravit podla potreby stlacenim tlacidiel <a><w> alebo
potiahnutim prsta nahor alebo nadol po obrazovke.

““Nastavenie hlasitosti

Hlasitost jednotlivych zvukov fotoaparatu mdzete nastavit nasledujucim
sposobom.

Vyberte poloZku [Volume/Hlasitost]

Volume

a stladte tlagidlo <(@)>.
Operation Vol. - Vyberte pozadovanu polozku a pomocou
Selftimer Vol.  — mm tlagidiel <4><p > nastavte hlasitost.

Shutter Volume  _

MENU o)
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. Prisposobenie zvukov

Podla nasledujuceho postupu moézete prispdsobit prevadzkové zvuky
fotoaparatu.

Vyberte polozku [Sound Options/MoZnosti
zvuku] a stiacte tlagidio <@)>.

Viyberte poZzadovanu polozku a pomocou
tlacidiel <4><p> vyberte prislusni moznost.

Predvolené zvuky

1,2 5 e
(nemozno upravit)
Predvolené zvuky
3 Mozno ich zmenit pomocou dodaného

softvéru.

0 Bez ohladu na zmeny polozky [Shutter Sound/Zvuk uzavierky] sa v rezime
['.‘_Elﬂ] (11158) pouzije predvoleny zvuk uzavierky.
g Skrytie rad a tipov

Ked vyberiete polozky ponuky FUNC. (L1189) alebo Menu (L1]91),
pri Standardnych nastaveniach sa zobrazia prislu$né rady a tipy. Tieto
informacie mézete vypnut.

Vyberte polozku [Hints & Tips/Rady
a tipy] a potom moznost [Off/Vyp.].
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Uprava zakladnych funkcii fotoaparatu

' Zmena datumu a éasu

Datum a €as upravte podla nasledujucich pokynov.

g Svetovy cas

Prejdite na obrazovku [Date/
Time/Datum a ¢€as].

Vyberte polozku [Date/Time/Datum a ¢as]
a stladte tlagidlo <(>.

Nakonfigurujte nastavenie.

Pomocou tlagidiel <4><p > vyberte
pozadovanu polozku a pomocou tlacidiel
<A><Ww¥> alebo otacanim ovladaca <@>
upravte nastavenie.

Ak chcete zarucit spravny miestny datum a ¢as na snimkach
zhotovovanych pri cestovani do zahranicia, staci vopred ulozit prislusnu
cielovu oblast a prepnat na dané ¢asové pasmo. Vdaka tejto pohodinej
funkcii nebudete musiet nastavenie datumu a ¢asu menit ruéne.

Skér ako budete méct pouzivat’ svetovy €as, nastavte datum a €as podla postupu
v Casti ,Nastavenie datumu a asu“ (LI]18) a domace Gasové pasmo.
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Zadajte cielovu oblast'.

Viyberte polozku [Time Zone/Casové
pasmo] a stlacte tlacidlo <>.
Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[ World/Svetové] a stlacte tladidlo <>.
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu cielovu oblast.

Ak chcete nastavit letny ¢as (Cas sa
posunie o 1 hodinu dopredu), pomocou
tlacidiel <a><w> vyberte moznost [38¢].
Stlagte tlacidlo <>



Uprava zakladnych funkcii fotoaparatu

Prepnite na cielové ¢asové
pasmo.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[ World/Svetové] a stlacte tladidlo
<MENU>.

Na obrazovke snimania sa zobrazi ikona

(K] (1314).

@ Uprava datumu alebo &asu v rezime [x] ([11264) sposobi automaticku
aktualizaciu ¢asu a datumu pre polozku [ Home/Domace].

+ Jas displeja

Jas displeja upravite podla nasledujtcich pokynov.

Vyberte polozku [LCD Brightness/Jas
monitora LCD] a pomocou tlacidiel
<4><p> upravte jas.

@ Ak chcete dosiahnut maximalny jas, po¢as zobrazenia obrazovky snimania
alebo obrazovky jednotlivych snimok stlacte a niekolko sekund podrzte
tlacidlo <w>. (Tymto sa prepiSe nastavenie polozky [LCD Brightness/Jas
monitora LCD] na karte [f1].) Ak chcete obnovit pévodny jas, znova stlaéte
a niekolko sekund podrzte tlacidlo <w> alebo restartujte fotoaparat.
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Uprava zakladnych funkcii fotoaparatu

“Uvodna obrazovka

Nasledujucim spésobom mdzete prispdsobit Uvodnu obrazovku, ktora sa
zobrazuje po zapnuti fotoaparatu.

Viyberte polozku [Start-up Image/Uvodny
obrazok] a stlate tlagidlo <(@)>.
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otatanim ovladaca <@> vyberte
pozadovani moznost.

m[‘ Bez Uvodného obrazka

Predvoleny obrazok

1,2 5 o
(nemozno upravit)
Predvoleny obrazok
3 Priradte poZzadovanu snimku alebo

zmerite snimku pomocou dodaného
softvéru.

< Prisposobenie tivodnej obrazovky
V rezime prehravania prejdite
na obrazovku [Start-up Image/
Uvodny obrazok].
Stlaéte tlagidlo <[>]>.

Podla predchadzajuceho postupu vyberte
moznost [3] a stlacte tlacidlo <>.

Vyberte niektori zo snimok.
Vyberte poZzadovanu snimku a stlacte
tlacidlo <>. Po zobrazeni hlasenia
[Register?/Registrovat?] vyberte polozku
[OK] (pomocou tlagidiel <4><p > alebo
ota¢anim ovladaca <@>) a stlacte

tlacidlo <(@>.

Priradenim nového uvodného obrazka prepiSete predchadzajice
nastavenie Uvodného obrazka.
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@ Prevadzkové zvuky a Uvodny obrazok fotoaparatu mozete priradit’ aj z dodaného
softvéru. Podrobné informécie néjdete v Prirucke k softvéru (L1127).

“ Formatovanie pamatovych kariet

Pred pouzitim novej pamatovej karty alebo karty naformatovanej v inom
zariadeni by ste mali kartu naformatovat v tomto fotoaparate.
Formatovanim vymazZete v8etky udaje na pamétovej karte. Pred
formatovanim skopirujte snimky ulozené na pamatovej karte do pocitaca
alebo ich inym spdésobom zalohujte.

Na karte Eye-Fi ((]]300) sa nachadza softvér. Skér ako kartu Eye-Fi
naformatujete, nainstalujte tento softvér v pocitaci.

Format

Format memory card?
7.5GB
32KB used

Low Level Format

Gt ORI

Format

All data on the memory
card will be erased

Cancel

Prejdite na obrazovku [Format/
Formatovat’].

Vyberte polozku [Format/Formatovat]
a stlacte tlagidlo <@)>.

Vyberte polozku [OK].

Pomocou tladidiel <a><w> vyberte
polozku [Cancel/Zrusit], vyberte polozku
[OK] (pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otadanim ovladaca <@>) a stlacte

tlacidio <(@>.

Naformatujte pamat'ovu kartu.
Formatovanie spustite tak, Ze pomocou
tladidiel <a><w> alebo otacanim
ovladaca <@> vyberte polozku [OK]

a stlacte tlagidlo <@)>.

Po dokonéeni formatovania sa zobrazi
hlasenie [Memory card formatting
complete/Formatovanie pamatovej karty
dokoncené]. Stlacte tlacidlo <>.
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@ Naformatovanim paméatovej karty alebo vymazanim udajov sa
len zmenia informacie o sprave suborov na karte a Udaje sa
nevymazu uplne. Pri prenose alebo likvidacii paméatovych kariet
preto v pripade potreby vykonajte opatrenia na ochranu osobnych
udajov, napriklad karty fyzicky znicte.

@ Celkova kapacita karty zobrazena na obrazovke formatovania méze byt
mensia ako uvadzana kapacita.

“ Formatovanie na nizkej Grovni

Formatovanie na nizkej Urovni spustite v tychto pripadoch: zobrazuje sa
hlasenie [Memory card error/Chyba pamatovej karty], fotoaparat nefunguje
spravne, ¢itanie snimok z karty alebo ich zapis je pomalsi, sériové snimanie
je pomalSie alebo sa nahle zastavi zaznamenavanie videosekvencie.

Pri formatovani na nizkej Urovni sa vymazu vSetky Udaje na pamatovej
karte. Pred formatovanim na nizkej urovni skopirujte snimky uloZzené na
pamatovej karte do pocitaca alebo ich inym spésobom zalohuijte.

Spustite formatovanie na nizkej
urovni.

Format memory card?
7,568 Na obrazovke v kroku €. 2 na [11267

32KB used vyberte pomocou tlacidiel <a><w>
'.» Low Level Format alebo otaéanim ovladada <@> moznost
Cancel oK [Low Level Format/Formatovanie na
nizkej urovni] a potom tito moznost’
vyberte (oznacte znakom [y/]) stladenim
tlacidiel <4><p>.
Podrla krokov &. 2 az 3 na [1]267
pokracujte vo formatovani.

Format

@ Formatovanie na nizkej trovni trva dlhsie ako postup ,Formatovanie
pamétovych kariet* ((I1267), pretoZe udaje sa vymazavaju zo vietkych
ukladacich oblasti pamatovej karty.
Prebiehajuce formatovanie na nizkej trovni mézete zrusit vyberom moznosti
[Stop/Zastavit]. V takom pripade sa vymazu vSetky Udaje, ale pamatovu
kartu mozno bezne pouzivat.

268
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“ Gislovanie suborov

Snimky sa automaticky €isluju vo vzostupnom poradi (0001 az 9999)
a ukladaju do priecinkov, z ktorych kazdy moze obsahovat az 2 000
snimok. Mdzete zmenit spdsob, akym fotoaparat priraduje Cisla suborov.

Vyberte polozku [File Numbering/
Cislovanie stborov] a potom pozadovan

moznost.

Continuous/
Nepretrzite

Auto Reset/
Automatické
vynulovanie

Snimky sa €isluju postupne
(kym nezhotovite alebo
neulozite 9 999. snimku), aj
ked pamatovu kartu vymenite
za ind.

Ak paméatovu kartu vymenite
za inU alebo vytvorite novy
priecinok, ¢islovanie suborov
sa znova nastavi na 0001.

@ Bez ohladu na moznost vybratt v tomto nastaveni méze ¢Cislovanie snimok
na prave vlozenych pamatovych kartach pokracovat po poslednom cisle
existujucich snimok. Ak chcete snimky ukladat znova od ¢isla 0001, pouzite
prazdnu (alebo naformatovanu ([11267)) paméatovu kartu.
Informécie o Strukture priecinkov a formate snimok na karte najdete

v Prirucke k softvéru ([1]27).
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“ Ukladanie snimok podl'a datumu

Namiesto ukladania snimok do prie€inkov vytvaranych kazdy mesiac méze
fotoaparat vytvarat priecinky kazdy der snimania a ukladat’ do nich snimky
zhotovené dany den.

Vyberte polozku [Create Folder/Vytvorit
prie€inok] a potom moznost [Daily/Raz
za deni].

Snimky sa budu ukladat' do prie¢inkov

vytvorenych v def snimania.

“ €asovanie zasunutia objektivu

Z bezpecnostnych dévodov sa v rezime snimania objektiv bezne zasuva
priblizne jednu minatu po stlageni tlagidla <[®]> (L1186). Ak chcete, aby
sa objektiv zasunul hned po stlageni tlagidla <[®]>, nastavte ¢asovanie
zasunutia na hodnotu [0 sec./0 s].

Vyberte poloZku [Lens Retract/Zasunutie
objektivu] a potom moznost [0 sec./0 s].
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“ Nastavenie uspory energie

Podla potreby nastavte asovanie automatického vypnutia fotoaparatu
a displeja (funkcie automatického vypnutia a vypnutia displeja) (LI186).

Prejdite na obrazovku [Power
Saving/Uspora energie].
Viyberte polozku [Power Saving/Uspora
energie] a stlacte tlacidlo <>.

Nakonfigurujte nastavenia.
Po vybere pozadovanej poloZky ju podla
potreby nastavte pomocou tlacidiel <q><p>.

(D V beznych situaciach by ste mali poloZzku [Auto Power Down/
Automatické vypnutie] nastavit na hodnotu [On/Zap.] a pre
polozku [Display Off/Vypnutie displeja] vybrat hodnotu [1 min.]
alebo mensiu, aby sa Setrila energia bateérii.

@ Nastavenie [Display Off/Vypnutie displeja] sa pouzije aj v pripade, Ze polozku
[Auto Power Down/Automatické vypnutie] nastavite na hodnotu [Off/Vyp.].

- Zobrazenie metrickych a nemetrickych jednotiek

Podla potreby mézete zmenit jednotky miery zobrazované na indikatore
manualneho zaostrenia (.[]182), ukazovateli mierky (LI]96) a v informéaciach
o nadmorskej vy3ke systému GPS (L[178) z metrov a centimetrov na stopy

a palce.

Vyberte polozku [Units/Jednotky] a potom
moznost [ft/in/stopy a palce].
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“ Kalibracia elektronického ukazovatel'a roviny

Ak sa zd4, Ze elektronicky ukazovatel roviny nie je ucinny pri vyrovnavani
fotoaparatu, nakalibrujte ho.

Najprv zobrazte mriezku (L11210), ktora vam pomoze fotoaparat vyrovnat
a zarudi tak vacsiu presnost kalibracie.

ElectronlCllele] Vyrovnajte fotoaparat.

[Cabrate. Umiestnite fotoaparat na vodorovny

povrch, napriklad na stél.

Prejdite na obrazovku
[Electronic Level/Elektronicky
ukazovatel roviny].

Vyberte polozku [Electronic Level/
Elektronicky ukazovatel roviny] a stlacte

tlagidlo <@)>.

Nakalibrujte elektronicky
ukazovatel roviny.

Vyberte polozku [Calibrate/Kalibrovat]
a stlacte tlacidlo <>. Zobrazi sa
hlasenie s potvrdenim.

Vyberte polozku [OK] a stlacte tlacidlo <>.

“ Obnovenie elektronického ukazovatera roviny

Podfa nasledujuceho postupu moézete obnovit pdvodny stav elektronického
ukazovatela roviny. Tento Ukon je mozny az po kalibracii elektronického
ukazovatela roviny.

Vyberte poloZku [Electronic Level/
Elektronicky ukazovatel roviny] a stlacte
tlacidlo <(@D>.

Vyberte poloZku [Reset/Obnovit] a stlacte
tlagidlo <()>.

Vyberte moznost [OK] a stlacte tlacidlo
<>, ¢im obnovite elektronicky ukazovatel
roviny a vratite sa na obrazovku ponuky.

Electronic Level
Calibrate .
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Fotografie Videosekvencie

. Zvysenie citlivosti dotykového panela
Citlivost dotykového panela mozno zvysit, aby fotoaparat reagoval na

jemnejSie dotyky.

Vyberte polozku [Touch Response/
Citlivost na dotyk] a potom moznost’
[High/Vysoka].

“Nastavenie informacii o autorskych pravach
na zaznamenanie v shimkach

Ak chcete v snimkach zaznamenat meno autora a podrobnosti o autorskych
pravach, nastavte tieto informacie vopred podla nasledujiceho postupu.

Copyright Info
Display Copyright Info__

Enter Copyright Details,..
Delete Copyright Info_..

A ziix{iclivibinimfd

123 a [Ems

Prejdite na obrazovku
nastavenia.

Vyberte polozku [Copyright Info/
Informacie o autorskych pravach]

a stlacte tlagidlo <(@)>.

Pomocou tlagidiel <a><w> alebo
otadanim ovladaca <@> vyberte polozku
[Enter Author’'s Name/Zadat meno
autora] alebo [Enter Copyright Details/
Zadat podrobnosti o autorskych pravach]
a stlacte tlagidlo <@)>.

Zadajte meno.

Dotykanim sa jednotlivych znakov na
klavesnici zadajte pozadované znaky.
MozZno pouzit az 63 znakov.

273



Uprava zakladnych funkcii fotoaparatu

Enter Author's Name Ulozte nastavenia.

Stlacte tlacidlo SMENU>. Zobrazi sa
hlasenie [Accept changes?/Prijat zmeny?].
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[Yes/Ano] a stlacte tiacidlo <()>.
Nastavené informacie sa zaznamenaju

v snimkach.

Accept changes?

@ Ak chcete skontrolovat zadané informacie, na obrazovke v kroku €. 1 vyberte

polozku [Display Copyright Info/Zobrazit' informacie o autorskych pravach]
a stladte tlacidlo <(@9>.
Informacie o autorskych pravach mézete zadat, zmenit a odstranit' aj
pomocou dodaného softvéru ([1]27). Niektoré znaky zadané pomocou
dodaného softvéru sa nemusia zobrazovat na displeji fotoaparatu, ale budu
spravne zaznamenané vo fotografiach.
Po ulozeni snimok v poc¢itaci mézete pomocou softvéru skontrolovat
informacie o autorskych pravach zaznamenané v snimkach.
Meno mézete na obrazovke v kroku €. 2 zadat aj vyberom znakov pomocou
tlagidiel <a><w><4{><p> alebo otatanim ovladaca <@> a stlatenim
tlacidla <>. V pripade potreby moZete otacanim prstenca <()> posuvat
kurzor a stlacenim tlacidla <m;6c> odstranit znaky.

< Odstranenie véetkych informacii o autorskych pravach
Podla nasledujiceho postupu mbézete naraz odstranit meno autora aj
podrobnosti o autorskych pravach.

Podra kroku €. 1 na [[]273 vyberte
polozku [Delete Copyright Info/Odstranit
informacie o autorskych pravach].
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku

Cancel [ INORINN [OK] a stladte tlacidlo <(@)>.

Delete Copyright Info

Delete copyright information

@ Informacie o autorskych pravach, ktoré su uz zaznamenané v snimkach, sa
neodstrania.
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“ Kontrola certifikacnych znaciek

Niektoré loga certifikatov, ktoré spifia fotoaparat, je mozné zobrazit na
displeji. DalSie certifikacné loga su vytlacené v tejto prirucke, na baleni
fotoaparatu, alebo na tele fotoaparatu.

Vyberte polozku [Certification Logo
Display/Zobrazit certifikacné loga]
a stlacte tlacidlo <(@)>.

. Jazyk zobrazenia
Podla potreby mézete zmenit jazyk zobrazenia.

Prejdite na obrazovku
[Language/Jazyk].

Viyberte polozku [Language/Jazyk (5]
a stlacte tlacidlo <.>
Nakonfigurujte nastavenie.

Pomocou tlagidiel <a><w><{><p>
alebo ota¢anim ovladaca <@> vyberte
pozadovany jazyk a stlacte tlacidlo <>.

@ Na obrazovku [Language/Jazyk] mozZete prejst aj v reZime prehravania,
a to stlatenim a podrzanim tlacidla <> a okamzitym stlacenim tlacidla

<MENU>.

“ Uprava d'al$ich nastaveni
Na karte [f1] mozno upravit' aj nasledujice nastavenia.
[Video System/Videosystém] (L[]284)
[Ctrl via HDMI/Ovladanie cez HDMI] ([L1]282)
[Wireless LAN Settings/Nastavenia bezdrotovej siete LAN] (L[]35)
[Eye-Fi Settings/Nastavenia karty Eye-Fi] ((1]300)
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“ Obnovenie predvolenych nastaveni

Ak niektoré nastavenie zmenite omylom, mézete obnovit predvolené
nastavenia fotoaparatu.

Reset Al Prejdite na obrazovku [Reset
All/Obnovit’ vSetko].

Vyberte poloZku [Reset All/Obnovit
véetko] a stladte tlagidlo <@)>.

L Obnovte predvolené nastavenia.
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[OK] a stlacte tlagidlo <()>.

Obnovia sa predvolené nastavenia.

Reset settings to default?

@ Neobnovia sa predvolené nastavenia nasledujucich funkcii.

Nastavenia na karte [f1]: [Date/Time/Datum a &as] (C]18), [Language
Nazyk (53] ((120), [Time Zone/Casové pasmo] ([11264), [Video
System/Videosystém] ([1]284) a obrazok priradeny k polozke [Start-up
Image/Uvodny obrazok] (L11266).

Udaje zaregistrované pomocou funkcie Identifikacia tvare ((11113)

Udaije na vlastné vyvazenie bielej farby, ktoré ste zaznamenali ((I1175).
Farby vybraté v reZime zvyraznenia farby ([1]151) alebo zameny farieb
(1152).

Rezim snimania vybraty v rezime <SCN> ([11137) alebo <(@> ([11142).
Rezim videosekvencii ((1161).

Informacie o autorskych pravach ([1]273).

Nastavenia bezdrétove;j siete (L1135)
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Prislusenstvo

Efektivne pouzivanie dodaného prislusenstva a uzivanie
si fotoaparatu dal§imi sp6sobmi vd'aka volitelnému
prisluSenstvu znacky Canon a inému kompatibilnému
prislusenstvu predavanému samostatne
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Tipy na pouzivanie dodaného prisluSenstva
“ Ue&inneé pouzivanie batérie a nabijacky

Nabijajte batériu v den pouzivania (alebo tesne
predtym).

Nabité batérie sa postupne vybijaju, aj ked sa
nepouzivaju.

Stav nabitia batérie mézete jednoducho skontrolovat'.
Kryt nasadte tak, aby znacka A bola viditelna na nabitej
batérii, pripadne tak, aby znacka A nebola viditelna na
vybitej batérii.

Dlhodobé skladovanie batérie

Po spotrebovani zvy$nej energie batérie vyberte batériu z fotoaparatu. Batériu
skladujte s nasadenym krytom. DIhodobé skladovanie Ciastocne nabitej batérie
(priblizne jeden rok) méze skratit jej Zivotnost alebo ovplyvnit vykon.

Pouzivanie nabijac¢ky v zahranici

Nabijacku mozno pouzivat v oblastiach so striedavym prddom a napatim 100 — 240 V
(50/60 Hz). Ak maju elektrické zasuvky iny tvar, pouzite komeréne dostupny adaptér
na zastréku. Nikdy nepouzivajte elektricky transformator uréeny na cestovanie,
pretoze moéze poskodit' batériu.

Volitel'né prislusenstvo

Nasledujuce prisluSenstvo fotoaparatu sa predava samostatne. Jeho
dostupnost sa liSi podla oblasti a ur¢ité prislusenstvo uz nemusi byt
dostupné.

” Zdroje napajania
Batéria NB-5L
Q _/lsi Nabijatelna litium-iénova batéria
07  Nabijatka CB-2LX/CB-2LXE
Nabijacka batérie NB-5L
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Volitelné prislusenstvo

Suprava sietového adaptéra
ACK-DC30

Sluzi na napajanie fotoaparatu
prostrednictvom domacej elektrickej
zasuvky. Odporuca sa pri dlhodobom
pouzivani fotoaparatu, pripadne po
pripojeni fotoaparatu k tlaciarni alebo
pocitacu. Nemoze sa pouzivat na
nabijanie batérie vo fotoaparate.

@ Nabijacku a supravu sietového adaptéra mozno pouzivat v oblastiach
so striedavym pradom a napatim 100 — 240 V (50/60 Hz).
Ak maju elektrické zasuvky iny tvar, pouzite komeréne dostupny
adaptér na zastrcku. Nikdy nepouzivajte elektricky transformator
uréeny na cestovanie, pretoze méze poskodit batériu.
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VoliteIné prislusenstvo

" Zableskova jednotka
Vysokovykonny blesk HF-DC2

Externy blesk na osvetlovanie objektov,
J ktoré s mimo dosahu vstavaného

blesku.

~ Dalsie prislusenstvo
Vodotesné puzdro WP-DC47

Na fotografovanie pod vodou v hibke
az 40 metrov. Takisto je uzito¢né na
snimanie v dazdi, na plazi alebo na
lyZiarskych svahoch.

Stereofonny AV kabel
AVC-DC400ST

Pripojenim fotoaparatu k televizoru si
mbzete vychutnat prehravanie na vacsej
televiznej obrazovke.

Kabel HDMI HTC-100

Na pripojenie fotoaparatu k vstupu HDMI
na televizore s vysokym rozliSenim.

Tlac¢iarne Canon kompatibilné so
standardom PictBridge

Pripojenim fotoaparatu k tlaciarni Canon
kompatibilnej so Standardom PictBridge
mdzete snimky tlacit bez pouzitia
pocitaca. Podrobné informacie ziskate
od najblizSieho predajcu vyrobkov znacky
Canon.
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Fotografie Videosekvencie

Pouzivanie volitel'ného prislusenstva

Fotografie Videosekvencie
“ Prehravanie na televiznej obrazovke

Pripojenim fotoaparatu k televizoru si mézZete snimky prezerat na vacsej
obrazovke televizora.

Podrobné informacie o pripojeniach alebo o prepinani vstupov najdete

v pouzivatelskej prirucke k televizoru.

@ Na televiznej obrazovke sa niektoré informacie nemusia zobrazit' ((11316).

Fotografie Videosekvencie

“ Prehravanie na televiznej obrazovke s vysokym rozlisenim
Pripojenim fotoaparatu k televizoru HDTV pomocou kabla HDMI HTC-100
(predavaného samostatne) si méZete snimky prezerat' na vacsej obrazovke
televizora a pomocou fotoaparatu ovladat ich zobrazovanie. Videosekvencie
nasnimané v rozlieni [f§] alebo [fifji] je mozné prehravat vo vysokom rozlideni.

Skontrolujte, i je fotoaparat aj
televizor vypnuty.

= Pripojte fotoaparat k televizoru.
\f\ Podla obrazka zasurite zastr¢ku kabla na
QH doraz do vstupu HDMI na televizore.

Otvorte kryt konektorov na fotoaparate
a do konektora zasunte na doraz
zastréku kabla.
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Pouzivanie volitefného prislusenstva

Zapnite televizor a prepnite na
obrazovy vstup.

Vstup televizora prepnite na obrazovy vstup,
ku ktorému ste v kroku €. 2 pripojili kabel.

Zapnite fotoaparat.

Stlagenim tlagidla <[®]> zapnite fotoaparat.
Snimky uloZené vo fotoaparate sa
zobrazia na televiznej obrazovke. (Na
displeji fotoaparatu sa ni¢ nezobrazi.)
Po dokonceni vypnite fotoaparat aj
televizor, skor nez odpojite kabel.

@ Kym je fotoaparat pripojeny k televizoru, ovladanie dotykového
displeja nie je podporované.

@ Kym je fotoaparat pripojeny k televizoru HDTV, neprehravaju sa prevadzkové
zvuky fotoaparatu.

Fotografie Videosekvencie

< Ovladanie fotoaparatu pomocou dialkového ovladaéa

televizora
Pripojenie fotoaparatu k televizoru kompatibilnému so $tandardom HDMI
CEC umoznuje prehravanie snimok (vratane prezentacii) pomocou
dialkového ovladaca televizora.
V takom pripade budete musiet upravit niektoré nastavenia televizora.
Podrobné informacie najdete v pouzivatelskej prirucke televizora.

Nakonfigurujte nastavenie.

Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [¥1]
vyberte polozku [Ctrl via HDMI/Ovladanie
cez HDMI] a potom moznost [Enable/
Povolit] (L191).

Pripojte fotoaparat k televizoru.

Podra krokov &. 1 az 2 na [1]281
pripojte fotoaparat k televizoru.
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Pouzivanie volitefného prislusenstva

Zobrazte snimky.

Zapnite televizor. Na fotoaparate stlacte
tlagidlo <[>]>.

Snimky uloZené vo fotoaparate sa zobrazia
na televiznej obrazovke. (Na displeji
fotoaparatu sa ni¢ nezobrazi.)

Ovladajte fotoaparat pomocou
dialkového ovladaca televizora.
Snimky mozete prehladavat pomocou
tlacidiel <4><p> na dialkovom ovladagi.
Ak chcete zobrazit' ovladaci panel
fotoaparatu, stlacte tlacidlo OK alebo
Vybrat. Polozky na ovladacom paneli
vyberte stlaéanim tlacidiel <4 ><p> a potom
znova stlacte tlacidlo OK alebo Vybrat.

“ Moznosti ovladacieho panela fotoaparatu zobrazeného
na televiznej obrazovke

S

0

oo
oo

DISP.

I
I
00

Return/Navrat Zatvori ponuku.

Group Playback/ Zobrazia sa skupiny snimok zhotovenych v rezime ['.ﬁl_ll]
Skupinové prehravanie (C[]158). (Zobrazi sa iba po vybere zoskupenej snimky.)

Play Movie/Prehrat  Spustenie prehravania videosekvencii. (Zobrazi sa iba
film po vybere videosekvencie.)

Spustenie prehravania prezentacie. Ak chcete pocas
prehravania prepinat medzi snimkami, stlacajte tlacidla
<4><p> na dialkovom ovladagi.

Slideshow/
Prezentacia

Index Playback/

Prehravanie zoznamu Zobrazi sa viacero snimok v zozname.

Change Display/

Zmenit zobrazenie Prepinanie medzi rezimami zobrazenia ((188).

Stlagenim tlagidla <MENU> na fotoaparate prepnete na ovladanie pomocou
fotoaparatu, ¢im zabranite ovladaniu pomocou dialkového ovladaca, kym sa
nevratite na obrazovku jednotlivych snimok.

Posunutim ovladaca transfokatora na fotoaparate prepnete na ovladanie
pomocou fotoaparatu, ¢im zabranite oviadaniu pomocou dialkového
ovladaca, kym sa nevratite na obrazovku jednotlivych snimok.

Aj ked je dialkovy ovladac urceny pre televizor kompatibilny so Standardom
HDMI CEC, fotoaparat nemusi vzdy reagovat spravne.
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Pouzivanie volitefného prislusenstva

Fotografie Videosekvencie

< Prehravanie na televiznej obrazovke so $tandardnym
rozliSenim

Pripojenim fotoaparatu k televizoru pomocou stereofénneho AV kébla AVC-

DC400ST (predavaného samostatne) si mdzete snimky prezerat na vacsej

obrazovke televizora a pomocou fotoaparatu ovladat ich zobrazovanie.

Skontrolujte, €i je fotoaparat aj
televizor vypnuty.

Pripojte fotoaparat k televizoru.
Podla obrazka zasurite zastrcky kabla

na doraz do obrazovych vstupov na
televizore.

Otvorte kryt konektorov na fotoaparate
a do konektora zasurite na doraz
zastréku kabla.

Zobrazte snimky.

Podla krokov €. 3 az 4 na [1]282
zobrazte snimky.

@ Ak format videovystupu fotoaparatu (NTSC alebo PAL)
nezodpoveda formatu televizora, snimky sa nezobrazia spravne.
Ak chcete zmenit format videovystupu, stlacte tlagidlo <MENU>
a na karte [fT] vyberte poloZku [Video System/Videosystém].
Kym je fotoaparat pripojeny k televizoru, ovladanie dotykového
displeja nie je podporované.

@ Po prepojeni fotoaparatu a televizora mozete poc¢as zobrazovania snimok
na vacsej obrazovke televizora tiez snimat. Pri snimani postupujte podla
rovnakych krokov ako pri pouzivani displeja fotoaparatu. Funkcie bodového
priblizenia AF ([11130), bodového priblizenia MF ([I1182) ani asistenta pri
spajani (L[]160) vak nie st dostupné.
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Pouzivanie volitefného prislusenstva

Fotografie Videosekvencie

o Napajanie fotoaparatu prostrednictvom
domacej elektrickej zasuvky

Napajanie fotoaparatu pomocou supravy sietového adaptéra ACK-DC30
(predavanej samostatne) odstrafiuje potrebu sledovat zostavajucu uroven
nabitia batérie.

Skontrolujte, i je fotoaparat
vypnuty.

Vlozte siet'ovy adaptér.

Podla kroku &. 2 na [[]16 otvorte kryt.
Vlozte sietovy adaptér podia vyznaeného
smeru, ako keby ste vkladali batériu (podlia
kroku &. 3 na [1116).

Podla kroku &. 5 na [1]17 zatvorte kryt.

Pripojte adaptér k sietovému
adaptéru.

Otvorte kryt a na doraz zasunte zastréku
adaptéra do sietového adaptéra.

Pripojte napajaci kabel.

Jeden koniec napajacieho kabla zasunite
do kompaktného sietového adaptéra

a druhy koniec zasurite do elektrickej
zasuvky.

Zapnite fotoaparat a pouzivajte ho
pozadovanym spdsobom.

Po dokonéeni vypnite fotoaparat

a vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.
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Tla¢ snimok

@ Adaptér neodpajajte ani napajaci kabel nevytahujte, kym je
fotoaparat zapnuty. Mohlo by déjst k vymazaniu snimok alebo
poskodeniu fotoaparatu.
Adaptér ani kabel adaptéra nepripevriujte k inym predmetom.
Mohli by ste spdsobit poruchu alebo poskodenie vyrobku.

Fotografie Videosekvencie

Snimky mézete jednoducho tlacit pripojenim fotoaparatu k tlaciarni. Vo
fotoaparate moézete urcit snimky na davkovu tlag, pripravit objednavky

pre sluzby na spracovanie fotografii a pripravit objednavky alebo vytlacit
snimky do albumov.

Kvoli nazornosti sa v tejto Casti pouziva kompaktna tlaciaren fotografii série
Canon SELPHY CP. Znazornené obrazovky a dostupné funkcie sa liSia

v zavislosti od tla¢iarne. Dal$ie informacie najdete aj v prirucke k tlagiarni.

Fotografie

" Jednoducha tlaé

Pripojenim fotoaparatu k tlaciarni kompatibilnej so Standardom PictBridge
(predava sa samostatne) pomocou dodaného prepojovacieho kabla
(E112) mozete svoje snimky jednoducho vytlagit.

Vypnite fotoaparat aj tlaciaren.

Pripojte fotoaparat k tlaciarni.
Otvorte kryt. Podrzte mensiu zastréku
kabla v smere znazornenom na obrazku
a na doraz ju zasurite do konektora na
fotoaparate.

Vacsiu zastrcku kabla zapojte do
tlatiarne. Dal$ie podrobnosti o pripojeni
najdete v prirucke k tlaciarni.
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Tla¢ snimok

Zapnite tlaciaren.

Zapnite fotoaparat.
Stlagenim tlagidla <[®]> zapnite fotoaparat.

Zobrazi sa ikona [/¢ §dB].

Vyberte snimku.
Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu snimku.

Prejdite na obrazovku tlace.
Stlagte tlacidlo <(@>.

Vytlacte snimku.

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[Print/Tlacit] a stladte tiagidlo <()>.
Spusti sa tlac.

Ak chcete vytladit dalsie snimky, po
dokonéeni tlae zopakujte kroky €. 5 az 6.
Po dokonéeni tlace vypnite fotoaparat aj
tlaciarer a odpojte prepojovaci kabel.

Informacie o tladiarfiach Canon kompatibilnych so standardom PictBridge
@ (predavaju sa samostatne) najdete na [11280.
Snimky RAW nemozno vytladit.
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Tla¢ snimok

Fotografie

. Konfiguracia nastaveni tlace

Prejdite na obrazovku tlace.

Podra krokov &. 1 az 6 na [1]286 — 287
prejdite na obrazovku nalavo.

Nakonfigurujte nastavenia.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu polozku a pomocou tlacidiel
<4><p> pozadovani moznost.

Tato moznost zodpoveda aktualnym nastaveniam
tlaciarne.

Snimky sa vytladia s pridanym datumom.
Snimky sa vytlacia s pridanym ¢islom stboru.

Snimky sa vytlac¢ia s pridanym datumom aj Cislom
suboru.

Tato moznost zodpoveda aktualnym nastaveniam
tlaCiarne.

Na tla¢ s optimalnymi nastaveniami sa pouziju
informécie ziskané v ¢ase snimania.

Efekt Cervenych Opravi sa efekt ¢ervenych oéi.

Default/
Predvolené
Date/Datum
File No./Cislo
@ suboru
Both/Oboje
Off/Vyp.
Default/
Predvolené
Off/Vyp.
& On/Zap.
Red-Eye 1/
oci 1
No. of Copies/
% Pocet kopii
Cropping/
Orezanie
Paper
Settings/ _
Nastavenia
papiera
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Vyberte pocet kopii na tlac.

Zadajte poZadovanu oblast snimky na tla¢ ([1]289).

Zadajte velkost papiera, rozloZenie a dalSie podrobnosti

(11290).



Tla¢ snimok

Fotografie

“ Orezanie snimok pred tlaéou (orezanie)
Orezanim snimok pred tlatou moZete namiesto celej snimky vytladit iba
pozadovanu oblast snimky.

Vyberte polozku [Cropping/
Orezanie].

Podra postupu v kroku &. 1 na []288
prejdite na obrazovku tlace, vyberte
polozku [Cropping/Orezanie] a stlacte
tiagidlo <(@>.

Zobrazi sa ram orezania oznacujuci
oblast snimky, ktora sa vytlaci.

Ram orezania upravte podla
potreby.

Velkost ramu zmenite posuvanim
ovladaca transfokatora.

Ram premiestnite pomocou tlacidiel
<A>S<KW><Y><P>.

Ram otodite otadanim ovladaca <@>.
Po dokongeni stlacte tiagidlo <(@D>.

Vytlacte snimku.

Podla kroku &. 7 na [1]287 spustite tlac.
Na obrazovke zobrazenej v kroku ¢. 1
vyberte pomocou tlacidiel <a><w>
alebo otaganim ovladaca <@> polozku
[Print/Tlacit] a stlacte tlacidlo <>.

@ Orezavanie malych snimok alebo snimok s ur¢itym pomerom stran
nemusi byt mozné.
Ak orezete snimky zhotovené s vybratou poloZzkou [Date Stamp/
Oznacenie datumom], datumy sa nemusia vytlacit' spravne.
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Tla¢ snimok

Fotografie

“ Vyber velkosti papiera a rozlozenia pred tlaéou
Vyberte polozku [Paper
Settings/Nastavenia papiera].
Podla postupu v kroku &. 1 na [1]288
prejdite na obrazovku tlace, vyberte
polozku [Paper Settings/Nastavenia
papiera] a stlacte tlacidlo <>.

B ® B Pepersize Vyberte velkost’ papiera.
Pomocou tladidiel <a><w> alebo otacanim
(UL ovladasa <@> vyberte poZzadovanu

moznost a stlacte tlacidlo <>.

VIENU [€0tH] EiNext

Vyberte typ papiera.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo otaGanim
ovladaca <@> vyberte poZadovanu
moznost a stladte tiacidio <(@>.

[EW Previous  [SalNext

& 85 [ rece Layout Vyberte rozlozenie.
Default Pomocou tlacidiel <a><w> alebo
Bordered otacanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanti moznost.
ID Photo,_ Pri vybere moznosti [N-up/N kopii na
[EWMPrevious  [EROK harok] zadajte pomocou tlacidiel <4><p>
pocet snimok na jeden harok.
Stlacte tlacidlo <@@)>.

Vytlacte snimku.
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Tla¢ snimok

“ Dostupné moznosti rozlozenia

Default/Predvolené

Bordered/S okrajmi

Tato moznost zodpoveda aktualnym nastaveniam tlaciarne.

Okolo snimky sa vytlagi prazdny okraj.

Borderless/Bez okrajov Tla¢ od okraja po okraj (bez pridanych okrajov).

N-up/N kopii na harok Vyberte, kolko snimok sa vytlaci na jeden harok.

ID Photo/Fotografia
na doklady

Fixed Size/Nemenna
velkost

Tla¢ snimok na identifikacné ucely.
K dispozicii iba pre snimky s rozliSenim L a pomerom stran 4 : 3.

Vyberte velkost vytlacku.
Vyberte z velkosti 90 x 130 mm, pohladnica alebo Sirokouhlé

Fotografie

“ Tla¢ fotografii na doklady

531 ok

Vyberte polozku [ID Photo/
Fotografia na doklady].

Podla krokov &. 1 az 4 na [1]290
vyberte polozku [ID Photo/Fotografia na
doklady] a stlacte tiaidlo <()>.

Vyberte dizku dihsej a kratsej
strany.

Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte
pozadovanu polozku. Pomocou tlacidiel
<4><p> vyberte pozadovanu dizku

a stlacte tlacidlo <(@)>.

Vyberte oblast’ tlace.

Podra kroku &. 2 na [1]289 vyberte
oblast tlace.

Vytlacte snimku.
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Tla¢ snimok

Videosekvencie

“Tlaé scén z videosekvencii

[ 1920x1080

5 1 copies

g™
(7] Default Paper Settings
IP] Default Print

Default MENU )

Prejdite na obrazovku tlace.
Podra krokov &. 1 az 5 na [1]286 — 287
vyberte pozadovanu videosekvenciu

a stladte tlagidlo <>,

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
otadanim ovladada <@#®> vyberte moznost
Y] a stladte tlacidlo <>. Zobrazi sa
obrazovka znazornena nalavo.

Vyberte sposob tlace.
Pomocou tladidiel <a><w> alebo
otacanim ovladaca <@> vyberte
moznost [[§] a pomocou tlagidiel
<4><)p> vyberte sposob tlace.
Pomocou tladidiel <a><w> vyberte
moznost [[§] a pomocou tlagidiel
<4><p> vyberte sposob tlace.

Vytlaéte snimku.

< Moznosti tlaée videosekvencii

Single/
Jednotlivo

Sequence/
Séria

Aktualna scéna sa vytlac¢i ako fotografia.

Na jeden harok papiera sa vytla¢i séria scén od urcitého intervalu.
Nastavenim polozky [Caption/Nadpis] na hodnotu [On/Zap.] mézete

vytlacit aj ¢islo priecinka, Cislo suboru a uplynuly ¢as danej snimky.

@ Ak chcete prebiehajucu tla¢ zrusit, stlacte tlacidlo <>.
Polozky [ID Photo/Fotografia na doklady] a [Sequence/Séria] nemozno
vybrat v modeloch CP720/CP730 ani starSich modeloch tlaciarni Canon
kompatibilnych so Standardom PictBridge.
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Tla¢ snimok

Fotografie

“ Pridavanie snimok do zoznamu tlaée (DPOF)

Vo fotoaparate mozno nastavit davkovu tla¢ (LL1296) a objednanie
vytlackov od sluzby na spracovanie fotografii. Nasledujicim spésobom
modzete na pamatovej karte vybrat az 998 snimok a nakonfigurovat’
prislusné nastavenia, napriklad pocet kopii. Informacie o tlaci pripravené
tymto spdsobom vyhovuju Standardu DPOF (Digital Print Order Format).

@ Do zoznamu tlace nemozno zahrnut snimky RAW.

Fotografie

“ Konfiguracia nastaveni tlaée

Podla nasledujuceho postupu nastavte format tlace, moznost pridania
datumu alebo ¢&isla suboru a dal$ie nastavenia. Tieto nastavenia sa pouziju
na vSetky snimky v zozname tlace.

Stlacte tlacidlo <MENU> a na karte [{24]

Print Settings

vyberte polozku [Print Settings/Nastavenia
Date off tlace]. Vyberte a nakonfigurujte poZzadované
File No. off nastavenia ((]91).
Clear DPOF data  On
o
Sst;r:ji?(rji/y Vytlagi sa jedna snimka na harok.
P{;’:ngzl Index/Zoznam Na hérok sa vytlatia menSie verzie viacerych snimok.
. Snimky sa vytlacia tak v Standardnej podobe, ako
Both/Oboje aj v podobe zoznamu.
Date/Dat On/Zap. Snimky sa vytlac¢ia spolu s datumom snimania.
ate/Datum
Off/Vyp. -
File No./Cislo On/Zap. Snimky sa vytlacia spolu s ¢islom suboru.
suboru OffiVyp. _
Clear DPOF On/Za Po dokonceni tlaCe sa vymazu vietky nastavenia
data/Vymazat' P zoznamu tlace snimok.
udaje DPOF OffiVyp. _
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Tla¢ snimok

®

Pri tlaci na tlaciarni alebo prostrednictvom sluzby na spracovanie
fotografii sa v niektorych pripadoch nemusia pouzit vSetky
nastavenia DPOF.

Na displeji fotoaparatu sa moze zobrazit ikona [@)], ktora
upozorfiuje na to, Ze pamatova karta obsahuje nastavenia

tlace nakonfigurované v inom fotoaparate. Ak nastavenia tlace
zmenite pomocou tohto fotoaparatu, mozete prepisat vSetky
predchadzajuce nastavenia.

Nastavenie polozky [Date/Datum] na hodnotu [On/Zap.] méze
sposobit, Ze niektoré tlaciarne vytlacia datum dvakrat.

Ak zadate nastavenie [Index/Zoznam], nemézete vybrat moznost [On/Zap.]
naraz pre polozku [Date/Datum] aj [File No./Cislo stboru].

V niektorych tladiariach Canon kompatibilnych so Standardom PictBridge
(predavaju sa samostatne) nie je k dispozicii tla¢ pomocou zoznamov.
Datum sa vytlaci vo formate zodpovedajicom nastaveniu polozky [Date/
Time/Datum a &as] na karte [fT] (L118).

Fotografie

“ Nastavenie tlaée jednotlivych snimok
= PER i Vyberte polozku [Select Images

& Qty./Vybrat’ snimky a pocet].

S — Stlagte tlagidlo <MENU>, na karte [{£]

2eceLHange vyberte polozku [Select Images & Qty./\lybrat

Select All Images...
Clear All Selections...

snimky a pocet] a stlacte tlacidlo <>.

Adds images to the
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Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otaganim
ovladaca <@> vyberte poZadovanu snimku
a stlate tlacidlo <(>.

MozZete zadat pocet kopii.

Ak nastavite tla¢ snimky pomocou
zoznamov, shimka sa oznaéi ikonou [y/1.
Ak chcete tla¢ snimky pomocou zoznamov
zrusit, znova stlacte tlacidlo <>. Ikona
[+/] sa prestane zobrazovat.



Tla¢ snimok

Zadajte pocet vytlackov.

Pomocou tlacidiel <a><w> alebo ota¢anim
ovladaca <@> zadaijte podet vytladkov
(maximalne 99).

Ak chcete nastavit tla€ dalSich snimok a zadat’
pocet vytlackov, zopakujte kroky €. 2 az 3.
Pocet vytlackov nemozno zadat pri
tlaéenych zoznamoch. Mézete len vybrat,
ktoré snimky sa vytlacia (podla kroku €. 2).
Po dokonéeni sa stlagenim tlacidla <MENU>
vratte na obrazovku s ponukou.

Fotografie

“I Nastavenie tlaée rozsahu snimok

Select Range

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].

Podra kroku &. 1 na [[1294 vyberte polozku
[Select Range/Vybrat rozsah] a stlacte
tlacidlo <(>.

Vyberte snimky.

Podla krokov &. 2 az 3 na [1] 238 uréte
snimky.

Nakonfigurujte nastavenia tlace.

Pomocou tladidiel <a><w> vyberte polozku
[Order/Objednat] a stlacte tlacidlo <>.

Fotografie

</ Nastavenie tlaée vSetkych snimok

Select All Images

Set 1 copy per image

Vyberte polozku [Select All
Images/Vybrat’ vSetky snimky].
Podra kroku €. 1 na [1]294 vyberte polozku
[Select All Images/Vybrat' vSetky snimky]

a stlacte tlagidio <(&)>.

Nakonfigurujte nastavenia tlace.
Pomocou tladidiel <4><p > alebo otaganim
ovladaca <@> vyberte polozku [OK]
a stlacte tlacidlo <@>.
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Tla¢ snimok

Fotografie

“ Vymazanie véetkych snimok zo zoznamu tlaée

Clear All Selections

Deselect all images

e ORI

Vyberte polozku [Clear All
Selections/Zrusit’ vSetky
vybery].

Podra kroku &. 1 na [1]294 vyberte
polozku [Clear All Selections/Zrusit
véetky vybery] a stlacte tlacidio <(@)>.

Potvrd'te zruSenie zoznamu
tlace.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[OK] a stladte tlacidio <(@>.

Fotografie

“ Tlaé snimok pridanych do zoznamu tlace (DPOF)

Ked pridate snimky do zoznamu tlace
(11293 — 295), po pripojeni fotoaparatu

k tlagiarni kompatibilnej so Standardom
PictBridge sa zobrazi obrazovka nalavo.
Pomocou tlacidiel <a><w> vyberte
polozku [Print now/Vytlacit teraz]

a jednoduchym stlacenim tlacidla <>
vytlacte snimky v zozname tlace.
Akakolvek doCasne pozastavena tlacova
uloha DPOF sa obnovi od nasledujucej
snimky.

Fotografie

“ Pridavanie snimok do albumu

Vo fotoaparate moézete vytvarat albumy tak, Ze na pamatovej karte vyberiete
snimky (maximalne 998) a importujete ich do dodaného softvéru v pocitaci,
kde sa uloZia do vlastného prie¢inka. Tato funkcia je uzito¢na pri objednavani
vytlaéenych albumov online alebo na ich tlac na viastnej tlaciarni.
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Tla¢ snimok

“ Vorba spésobu vyberu
Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [[*]]
vyberte polozku [Photobook Set-up/
Nastavenie albumu] a zvolte spésob
vyberu snimok.

@ Na displeji fotoaparatu sa médze zobrazit ikona [@)], ktora
upozoriiuje na to, Ze pamatova karta obsahuje nastavenia
tlace nakonfigurované v inom fotoaparate. Ak nastavenia tlace
zmenite pomocou tohto fotoaparatu, mézete prepisat vSetky
predchadzajuce nastavenia.

0 Po importe snimok do pocitaca si dalSie informéacie precitajte aj v Prirucke
k softvéru (1127) a prirucke k tlaciarni.

Fotografie

“ Pridavanie jednotlivych snimok
Vyberte polozku [Select/Vybrat’].

Podla postupu na [[]297 vyberte polozku
Select All Images, [Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo <>.

Clear All Selections,.,

Photobook Set-up

No. of images : 0 [VIENU jub)
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Tla¢ snimok

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo otadanim
ovladaca <@> vyberte poZadovanu snimku
a stlate tlacidlo <(>.

Zobrazi sa ikona [v/].

Ak chcete snimku odstranit’ z albumu,
znova stlacte tlacidlo <>. Ikona [v/] sa
prestane zobrazovat.

Zopakovanim tohto postupu urcte dalSie
snimky.

Po dokonéeni sa stlacenim tlacidla
<MENU> vratte na obrazovku s ponukou.

N Snimku moézete vybrat aj dotknutim sa pozadovanej snimky na obrazovke v

\b kroku ¢. 2.

Fotografie
“ Pridanie vSetkych snimok do albumu
Select Al mages Vyberte polozku [Select All
Images/Vybrat’ vSetky snimky].
SeAleory et inane Podra postupu na [1]297 vyberte

polozku [Select All Images/Vybrat vSetky
snimky] a stlacte tlacidlo <>.

e ORI

Nakonfigurujte nastavenia tlace.

Pomocou tlagidiel <4><p> alebo
ota¢anim ovladaca <@> vyberte polozku
[OK] a stladte tiacidio <(@)>.
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Tla¢ snimok

Fotografie

“ Odstranenie vietkych snimok z albumu

Clear All Selections Vyberte poloiku [Clear All
Selections/Zrusit’ vSetky vybery].
Podla postupu na [[]297 vyberte

polozku [Clear All Selections/Zrusit
vdetky vybery] a stlacte tlaidio <@)>.

Deselect all images

e ORI

Potvrd'te vymazanie albumu.

Pomocou tlagidiel <4><p > alebo
otaganim ovladaca <@> vyberte polozku
[OK] a stlacte tlacidlo <>
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Fotografie Videosekvencie

Pouzivanie karty Eye-Fi

Pred pouzitim karty Eye-Fi vzdy skontrolujte, ¢i je pouzivanie na prisluSnom
mieste povolené (L]2).

VlozZenim pripravenej karty Eye-Fi umoznite automaticky bezdrétovy prenos
snimok do pocitaca alebo ich odovzdavanie na webové lokality na zdielanie
fotografii.

Snimky prenasa samotna karta Eye-Fi. Pokyny na pripravu a pouzivanie kariet
alebo rieSenie problémov s prenosom najdete v pouzivatel'skej prirucke ku karte,
pripadne sa obratte na vyrobcu.

@ Pri pouzivani karty Eye-Fi pamatajte na nasledujtice body.

Karty méZu nadalej vysielat radiové viny, aj ked polozku [Eye-Fi trans./
Prenos z karty Eye-Fi] nastavite na hodnotu [Disable/Zakazat] (L[1301).
Kartu Eye-Fi vyberte, skér nez vojdete do nemocnice, na palubu lietadla
alebo inych oblasti, kde je vysielanie takychto vin zakazané.

Pri rieSeni problémov s prenosom snimok skontrolujte nastavenia karty
a pocitaca. Podrobné informécie najdete v pouzivatelskej prirucke ku
karte.

Zlé pripojenie Eye-Fi mbéze spdsobit’ dihy prenos snimok a v niektorych
pripadoch sa prenos méze prerusit.

V désledku funkcii prenosu sa karty Eye-Fi mézu zohriat'.

Batéria sa vybije rychlejSie nez pri beznom pouzivani.

Ovladanie fotoaparatu méze byt zdihavé. Tento problém skuste vyriesit
nastavenim polozky [Eye-Fi trans./Prenos z karty Eye-Fi] na hodnotu
[Disable/Zakazat].

Ak je fotoaparat pripojeny do bezdrétovej siete LAN, prenos z karty Eye-Fi
nie je mozny.

Stav pripojenia karty Eye-Fi vloZenej vo fotoaparate mozno skontrolovat na
obrazovke snimania (v reZzime beznej obrazovky s informaciami) alebo na
obrazovke prehravania (v rezime obrazovky s jednoduchymi informaciami).

° (siva) Nepripojené @ Prerusené
% (blika na bielo) Pripaja sa @ Nekomunikuje
‘ (biela) Pripojené

) Chyba ziskavania

€ (animovana) Prenasasa’ informécii o karte Eye-Fi*®

*1Pocas prenosu snimok je vo fotoaparate docasne vypnuta funkcia Uspory energie
(L1186).

*2 Restartujte fotoaparat. Opakované zobrazovanie tejto ikony méze signalizovat
problém s kartou.
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Pouzivanie karty Eye-Fi

Snimky oznacené ikonou [&] sa preniesli.

0 Vybratie rezimu [&¥] prerusi spojenie s kartou Eye-Fi. Hoci sa po vybere
iného rezimu snimania alebo po prepnuti na rezim prehravania spojenie
s kartou Eye-Fi znova obnovi, videosekvencie zhotovené v rezime [a¥]
moze fotoaparat opatovne preniest.

“Kontrola informacii o pripojeni

Podla potreby skontrolujte identifikator SSID pristupového bodu karty Eye-Fi
alebo stav pripojenia.

Stlacte tlacidlo <MENU>, na karte [¥T]
vyberte poloZku [Eye-Fi Settings/Nastavenia
karty Eye-Fi] a stlacte tlacidlo <(Z>.
Vyberte polozku [Connection info/Informacie
o pripojeni] a stlacte tlacidlo <>.

Zobrazi sa obrazovka s informaciami

o pripojeni.

Eye-Fi Settings

Eye-Fi trans. Enable

+ Zakaz prenosu z karty Eye-Fi

Konfiguraciou nastavenia podla nasledujuceho postupu mézete v pripade
potreby zakazat prenos z karty Eye-Fi.

Eye-Fi Settings Polozku [Eye-Fi trans./Prenos

z karty Eye-Fi] nastavte na hodnotu
[Disable/Zakazat].
Stlaéte tlagidlo <MENU>, na karte [f1]
vyberte polozku [Eye-Fi Settings/Nastavenia
karty Eye-Fi] a stlacte tlacidlo <(>.
Vyberte polozku [Eye-Fi trans./Prenos z karty
Eye-Fi] a potom moznost [Disable/Zakazat].

@ Polozka [Eye-Fi Settings/Nastavenia karty Eye-Fi] sa zobrazi iba
v pripade, ak je karta Eye-Fi vlozena vo fotoaparate a ak je jej ploska
na ochranu proti zapisu v odomknutej polohe. Ak je pl6Ska na ochranu
proti zapisu v uzamknutej polohe, nastavenia vlioZzenej karty Eye-Fi
nemozno menit.
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Priloha

Uzito&né informacie pri pouzivani fotoaparatu
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RieSenie problémov

Ak si myslite, Ze sa vyskytol problém s fotoaparatom, najprv skontrolujte
nasledujlce skuto¢nosti. Ak sa podla pokynov nizSie problém nevyriesi,
obratte sa na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.
Napajanie
Po stlaceni tlacidla ON/OFF sa ni¢ nedeje.
Skontrolujte, ¢&i je batéria nabita ((115).
Skontroluijte, &i je vioZena batéria otodena spravnym smerom ([1]16).
Skontrolujte, ¢&i je kryt paméatovej karty/kryt batérie Gplne uzavrety ((1117).
Spinavé poly batérie znizuju jej vykon. Skuste poly batérie vygistit pomocou vaty
a batériu niekolkokrat vybrat a vloZit.
Batéria sa rychlo vybija.
Pri nizkej teplote sa vykon batérii znizuje. Skuste batériu mierne zohriat, napriklad
vloZenim do vrecka, pricom nechajte nasadeny kryt konektorov.
Ak tieto opatrenia nepomahaju a batéria sa nadalej vybija Coskoro po nabiti, dosiahla
koniec svojej Zivotnosti. Kipte si novu batériu.
Objektiv sa nezasuva.
Kym je fotoaparat zapnuty, neotvarajte kryt pamatovej karty/kryt batérii. Zatvorte kryt,
zapnite fotoaparat a potom ho znova vypnite ((1]17).
Batéria sa vydula.

Vydutie batérie je bezné a nepredstavuje Ziadne bezpecnostné riziko. Ak vSak
vydutie batérie brani tomu, aby sa zmestila do fotoaparatu, obratte sa na stredisko
zéakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Zobrazenie na televiznej obrazovke

Snimky ulozené vo fotoaparate vyzeraju na televiznej obrazovke
skreslené alebo sa vobec nezobrazuju ([[]284).

Snimanie
Nemozno zhotovovat’ snimky.

V rezime prehravania ([I120) stlacte tlacidlo spuste do polovice (([187).
Nezvyéajny obraz na displeji pri slabom osvetleni (L1]88).

Nezvycajny obraz na displeji pri snimani.
Nasledujtice problémy so zobrazenim sa nezaznamenaju na fotografiach, ale
zaznamenaju sa vo videosekvenciach.

Pri Ziarivkovom alebo diédovom osvetleni moze displej blikat.
Do snimok sa neprida oznac¢enie datumom.

Nakonfigurujte nastavenie [Date Stamp/Oznacenie datumom] (L1112). Upozoriiujeme,
Ze oznacenia datumom sa do snimok nepridavaju automaticky len kvoli tomu, Ze ste
nakonfigurovali nastavenie [Date Stamp/Oznadenie datumom] ([11264).
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Riesenie problémov

Oznacenia datumom sa nepridavajd v rezimoch snimania ([1]328 — 329), v ktorych
toto nastavenie nemozno nakonfigurovat.
Po stlaéeni tla¢idla spuste blika na displeji ikona [$] a nemozno
snimat’ (([]99).
Polozku [IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu] nastavte na hodnotu [Continuous/
Nepretrzite] (L[1199).
Nastavte rezim blesku [$] (L[1193).
Zvyste citlivost 1SO ([11169).
Pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho inak stabilizujte. V takom pripade by ste mali
poloZku [IS Mode/ReZim stabilizacie obrazu] nastavit na hodnotu [Off/Vyp.] (L1199).
Zabery s nezaostrené.

Stlaenim tlacidla spuste do polovice zaostrite na objekty a potom stlac¢enim tlacidla
Uplne nadol zhotovte snimku (L1]87).

Dbajte na to, aby sa objekty nachadzali v ramci rozsahu zaostrenia ([11335).
Polozku [AF-assist Beam/Pomocny reflektor AF] nastavte na hodnotu [On/Zap.] (L1132).
Skontrolujte, ¢i st vypnuté nepotrebné funkcie, napriklad makrosnimky.

Skuste snimat pomocou paméte zaostrenia alebo pamate AF (11185, 191).

Snimky su rozmazané.
V zavislosti od podmienok snimania sa rozmazanie méze CastejSie vyskytovat pri
snimani pomocou dotykovej spuste. Pri snimani stabilizujte fotoaparat.
Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa nezobrazuju ziadne ramy AF
a fotoaparat nezaostruje.
Ak chcete, aby sa zobrazili ramy AF a fotoaparat spravne zaostril, pred stlacenim tlacidla
spuste do polovice skuste zaber skomponovat tak, aby sa v strede nachadzali oblasti
objektu s vy$Sim kontrastom. Pripadne skuste stladit tlaCidlo spuste opakovane.
Objekty na snimkach vyzeraju prili§ tmavo.
Nastavte rezim blesku [#] ((1193).
Pomocou korekcie expozicie upravte jas ([11166).
Upravte kontrast pomocou funkcie inteligentného kontrastu (1172, 254).
Pouzite pamat AE alebo funkciu merania bodu (11167, 168).
Objekty vyzeraju prili$ svetlo, preexponované ¢asti su vyblednuté.
Nastavte rezim blesku [®] (C{1111).
Pomocou korekcie expozicie upravte jas (L1]1166).
Pouzite pamat AE alebo funkciu merania bodu (11167, 168).
Obmedzte osvetlenie objektov.

Napriek pouzitiu blesku vyzerajui snimky prili§ tmavo (|
Snimajte v ramci dosahu blesku ([1335).
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Upravte jas pomocou korekcie expozicie blesku alebo zmenou Urovne vykonu blesku
(L1195, 197).

Zvyste citlivost 1SO ((11169).
Objekty pri fotografovani s bleskom vyzeraju prilis svetlo,
preexponované ¢asti su vyblednuté.
Snimajte v ramci dosahu blesku ([1]335).
Nastavte rezim blesku [®] (L1111).
Upravte jas pomocou korekcie expozicie blesku alebo zmenou urovne vykonu blesku
(11195, 205).
Na snimkach zhotovovanych s bleskom sa objavuju bodky alebo
podobné utvary.
Sposobuje ich svetlo blesku, ktoré sa odraza od prachu alebo ¢iastociek vo vzduchu.
Snimky sa javia zrnité.
Znizte citlivost 1ISO ([11169).
V niektorych rezimoch snimania méze vysoka citlivost ISO spdsobit zrnitost’ snimok
(£1139).
Objekty maju éervené oéi (L11125).
Nastavenim polozky [Red-Eye Lamp/Vybojka redukcie ¢ervenych o¢i] na hodnotu
[On/Zap.] ((11132) aktivujte vybojku redukcie Gervenych ogi ((L14) pri snimani
s bleskom. Najlepsie vysledky dosiahnete, ak sa na vybojku redukcie ¢ervenych o¢i

budu objekty pozerat. Takisto skuste zvySit osvetlenie interiérovych motivov a snimat’
zblizka.

Upravte snimky pouZitim korekcie Gervenych o&i ([11255).
Zaznamenavanie snimok na pamat'ovu kartu trva prili$ dlho alebo je
sériové snimanie pomalsie.

Pomocou fotoaparatu naformatujte pamatovu kartu na nizkej trovni ((1]268).
Nastavenia snimania ani nastavenia v ponuke FUNC. nie su k dispozicii.

Dostupné polozZky nastavenia sa liSia podla rezimu snimania. Pozrite si ¢asti ,Funkcie
dostupné vo vsetkych rezimoch snimania“, ,Ponuka FUNC." a ,Ponuka snhimania“
(11318 — 324).

Nezobrazuje sa ikona Babatka alebo Deti.

Ak ste v Casti udajov o tvari nenastavili narodeniny, ikona Babatka a Deti sa nebude
zobrazovat ([1]113). Ak sa ikony nezobrazujd ani v pripade, ak ste nastavili
narodeniny, znova zaregistrujte Gdaje o tvari (I1119), prip. skontrolujte, &i je
spravne nastaveny datum a ¢as ([1]264).

Nemozno aktivovat’ dotykové AF/dotykovu spust’

Dotykové AF a dotykovu spust nemozno aktivovat dotknutim sa okrajov obrazovky.
Skuste sa dotknut oblasti blizSie k stredu obrazovky.
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Snimanie videosekvencii
Zobrazeny uplynuly ¢as je nespravny alebo sa prerusuje
zaznamenavanie.
Pomocou fotoaparatu naformatujte pamatovu kartu alebo pouzite kartu, ktora
podporuje zazqamenévanie vysokou rychlostou. Aj ked sa zobrazuje nespravny
uplynuly ¢as, dizka videosekvencii na pamatovej karte zodpoveda skutocnému ¢asu
zéznamu (11334, 267).
Zobrazi sa ikona [@] a snimanie sa automaticky zastavi.
KedZze fotoaparat nemohol zaznamenavat' Gdaje na pamatovu kartu dostato¢ne rychlo,
vyrovnavacia pamat vnutornej pamate fotoaparatu sa zaplnila. Vyskusajte niektoré
z nasledujucich opatreni.
Pomocou fotoaparatu naformatujte pamétova kartu na nizkej arovni (LL1268).
Znizte kvalitu snimok ((11127).
Pouzite paméatovu kartu, ktord podporuje zaznamenavanie vysokou rychlostou
(C11334).
Nemozno menit’ mierku.
Zmena mierky nie je mozna pri snimani videosekvencii v rezimoch [&] (L1]146)
p
a [« ((0162).
Objekty vyzeraju skreslené.
Objekty, ktoré rychlo prejdu popred fotoaparat, moézu vyzerat skreslené. Nejde
o poruchu.

Prehravanie

Nemozno prehravat'.

Ak v pocitaci premenujete subory alebo zmenite Struktdru priecinkov, prehravanie
snimok alebo videosekvencii nemusi byt mozné. Podrobné informacie o Struktare
priecinkov a nazvoch stborov najdete v Prirucke k softvéru ((1127).

Zastavuje sa prehravanie alebo preskakuje zvuk.
Pouzite pamatovu kartu, ktoru ste vo fotoaparate naformatovali na nizkej Urovni
(F1)268).

Pri prehravani videosekvencii skopirovanych na pamatové karty s pomalou
rychlostou €itania sa mézu vyskytnut kratke preruSenia.

Pri prehravani videosekvencii v pocita¢i s nedostatoénym vykonom sa niektoré
snimky mézu vynechat a zvuk moéze preskakovat.
Pocas videosekvencii sa neprehrava zvuk.

Upravte hlasitost ([1]217), ak ste aktivovali funkciu [Mute/Stimit] (1]262) alebo ak
je zvuk videosekvencie prili$ tichy.

Pri videosekvenciach nasnimanych v rezimoch [&] ((11146) alebo [&] (11162)
sa neprehrava zZiaden zvuk, pretoZe v tychto rezimoch sa zvuk nezaznamenava.
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Riesenie problémov

Pocéitac

Nemozno preniest’ snimky do pocitaca.

Pri pokuse o prenos snimok do pocitaca pomocou kabla skuste nasledujicim

spdsobom znizit rychlost prenosu.
Stlagenim tlagidla <[®]> prejdite do rezimu prehravania. Podrzte stlacené tlagidlo
<MENU> a naraz stladte tlagidla <a> a <>. Na nasledujlicej obrazovke vyberte
pomocou tlagidiel <4><p> moznost [B] a stlate tlagidlo <>.

Karty Eye-Fi
Nemozno preniest’ snimky ([11300).

Bezdrotova siet’' LAN

Nemozno otvorit’ ponuku bezdrétovej siete LAN stlacenim tlacidla <a>.
NemozZete otvorit ponuku bezdrétovej siete LAN v rezime snimania. Prepnite sa do
rezimu prehravania a skuste to znova.

Upozoriujeme, Ze v rezime prehravania nemozno ponuku bezdrétovej siete LAN
zobrazit' po¢as zobrazenia obrazovky s podrobnymi informaciami, priblizeného
zobrazenia ani zobrazenia zoznamu. Prepnite na obrazovku jednotlivych snimok a iny
rezim zobrazovania ako obrazovka s podrobnymi informaciami. Ponuky bezdrétovej
siete LAN nemozno otvorit ani pocas filtrovaného zobrazenia snimok podfa uréenych
podmienok. Zruste prehravanie snimky v rezime vyhladavania snimok.

Ponuku bezdrétovej siete LAN nemozno zobrazit, ked je fotoaparat pripojeny k tlaciarni
alebo pocitacu pomocou kabla. Odpojte kabel.

Nie je mozné pridat’ zariadenie/ciel’.

Do fotoaparatu je mozné pridat celkovo 20 polozZiek informacii o pripojeni. Najskor

z fotoaparatu vymazte nepotrebné informéacie o pripojeni a potom pridajte nové
zariadenia alebo ciele ([178).

Email je jedind webova sluzba, pre ktord mézu byt nastavené viaceré konta. Na
zmenu pozadovanej webovej sluzby pouzite aplikaciu CameraWindow ([1]46).

Ak chcete telefén smartphone pridat ako zariadenie, najskér v iom nainstalujte
Specializovanu aplikaciu CameraWindow.

Ak chcete pocita¢ pridat ako zariadenie, najskor v iom nainstalujte dodanu aplikaciu
CameraWindow. Tiez skontrolujte systémové prostredie a nastavenia vasho pocéitaca
a bezdroétove;j siete LAN (L1156, 59).

Funkciu bezdrétovej siete LAN nepouzZivajte v blizkosti mikrovinnych rur, zariadeni
Bluetooth a inych zariadeni fungujucich v pasme 2,4 GHz, pretoze to zoslabuje signal
bezdrétovej siete LAN.

Prineste fotoaparat blizSie k zariadeniu, ktoré sa pokusate pripojit (napriklad pristupovy
bod), a dbajte na to, aby sa medzi zariadeniami nenachadzali Ziadne predmety.
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Riesenie problémov

Nie je mozné odoslat’ snimky.
Cielové zariadenie nema dostato¢ny ulozny priestor. V cielovom zariadeni zvacsite
ulozny priestor a snimky znova odoslite.

Pl6ska na ochranu proti zapisu pamétovej karty SD/SDHC/SDXC alebo karty Eye-Fi
cielového fotoaparatu je v uzamknutej polohe. PI6Sku presurite do odomknutej polohy.

Snimky nasnimané v rezime ['-'_E|_||] s zoskupené. Zruste zoskupovanie a snimky
potom odoslite.

Snimky RAW nemozno odoslat. V rezime ['%"é‘a] sa odosielaju len snimky JPEG.
Nie je mozné zmenit’ velkost’ snimok na odoslanie.
Snimky nie je mozné zvacsit na vacsiu velkost, ako je ich pévodné rozlienie.
RozliSenie videosekvencii sa neda zmenit.
Odosielanie snimok trva dlho./Bezdrétové pripojenie je prerusené.

Odosielanie viacerych snimok moéze trvat dIhsi ¢as. Skuste zmenit velkost snimky na
velkost [M2] alebo [ S ], aby sa skratil €as odosielania (LI176).

Odosielanie videosekvencii méze trvat dihsi ¢as.

Funkciu bezdrotovej siete LAN nepouzivajte v blizkosti mikrovinnych rur, zariadeni

Bluetooth a inych zariadeni fungujucich v pasme 2,4 GHz, pretoZe to zoslabuje signal

bezdroétovej siete LAN.

Upozorfiujeme, Ze odosielanie snimok méze trvat dlho, aj ked je zobrazena ikona [Ty [l.

Prineste fotoaparat blizSie k zariadeniu, ktoré sa pokusate pripojit (napriklad

pristupovy bod), a dbajte na to, aby sa medzi zariadeniami nenachadzali Ziadne

predmety.

Pri odosielani snimok do pocitaa z paméatovej karty s velkym mnozstvom snimok

(priblizne 1 000) sa spojenie moze prerusit. Pozadované snimky naimportujte do

pocitaca a potom znizte pocet snimok na pamaétovej karte ich vymazanim.
Vymazanie informacii o bezdrétovom pripojeni pri prevode vlastnictva
alebo pri likvidacii fotoaparatu.

Obnovte predvolené nastavenia bezdrotovej siete LAN ([1]82).
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Hlasenia na displeji

Ak sa zobrazi chybové hlasenie, reagujte nasledujicim spdsobom.
No memory card/Chyba pamat'ova karta

Pamétova karta moze byt vlozena nespravnym spésobom. Opatovne vlozte
paméatovu kartu tak, aby bola oto¢ena spravnym smerom (LL117).

Memory card locked/Pamat’ova karta uzamknuta

Plé8ka na ochranu proti zapisu na paméatovej karte je nastavena v uzamknutej
polohe. Posufite plésku na ochranu proti zapisu do odomknutej polohy (L1116).

Cannot record!/Nemozno zaznamenat'
Pokusili ste sa o snimanie bez vloZenia pamatovej karty do fotoaparatu. Ak chcete
snimat, vloZte paméatovu kartu tak, aby bola otoena spravnym smerom ((1117).
Memory card error/Chyba pamitovej karty ([11268)

Ak sa rovnaké chybové hlasenie zobrazi aj po vloZeni naformatovanej pamatovej
karty oto€enej spravnym smerom, obratte sa na stredisko zakaznickej podpory
spolo&nosti Canon ((1117).

Insufficient space on card/Nedostatok miesta na karte
Na pamatovej karte nie je dostatok volného miesta na snimanie (L/195, 135,
165, 201) alebo Upravu snimok (11250 — 255). Vymazte nepotrebné snimky
(L1240, 241) alebo vlozte paméatovu kartu s dostatkom volného miesta ((1116).

Touch AF unavailable/Dotykové AF nedostupné
Dotykové AF nie je k dispozicii v aktualnom rezime snimania ([1]318).

Touch AF canceled/Dotykové AF zrusené
Uz nemozno rozpoznat objekt, ktory ste vybrali na dotykové AF ([1]188).

Charge the battery/Nabite batériu (L[]15)
No Image./Ziadna snimka.

Pamatova karta neobsahuje Ziadne snimky, ktoré mozno zobrazit.
Protected!/Chranené! (L[]236)

Unidentified Image/Incompatible JPEG/Image too large./Cannot play
back AVI/RAW/Neidentifikovana snimka/Nekompatibilny obrazok
JPEG/Prilis velka snimka./Nemozno prehrat’ sibor AVI/RAW

Nepodporované alebo poskodené snimky nemozno zobrazit.

Snimky upravené alebo premenované v pocitaci, pripadne snimky zhotovené
pomocou iného fotoaparatu sa nemusia dat zobrazit.
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Hlasenia na displeji

Cannot magnify!/Cannot play back this content in Smart Shuffle/
Cannot rotate/Cannot modify image/Cannot register this image!/
Cannot modify/Cannot assign to category/Unselectable image./No
identification information/Nemozno zvacsit'!/Tento obsah nemozno
prehrat’ v rezime inteligentného nahodného vyberu/Nemozno oto¢it’/
Snimku nemozno upravit/Tuto snimku nemozno priradit!/Nemozno
upravit/Nemozno zaradit’ do kategérie/Snimku nemozno vybrat’./
Ziadne informacie na identifikaciu

Nasledujuce funkcie nemusia byt dostupné pre snimky, ktoré boli premenované alebo

uz upravené v pocitaci, pripadne snimky zhotovené pomocou iného fotoaparatu.

Funkcie oznacené hviezdi¢kou (*) nie su k dispozicii pri videosekvenciach.

Priblizenie* ([1]233), inteligentny nahodny vyber* (L11235), zaradovanie do

kategérii ([I]245), otogenie ([11243), upravy* ([11250 — 255), priradenie

ako Gvodného obrazka* ([1]266), zoznam tlace* (L1293), nastavenie albumu*

(11296) a uprava informacii na identifikaciu* (11231 — 232).

Zoskupené snimky nemozno spracovat’ ([1]159).

Invalid selection range/Neplatny rozsah vyberu

Pri zadavani rozsahu na vyber snimok (11238, 241, 247, 295) ste sa pokusili
vybrat pociato€nui snimku nachadzajlicu sa za poslednou snimkou alebo opacne.

Exceeded selection limit/Prekro¢eny limit vyberu
Na zoznam tlage ([1]293) alebo nastavenie aloumu ([11296) ste vybrali viac ako
998 snimok. Vyberte 998 alebo menej snimok.
Nastavenia zoznamu tlace ([11293) alebo nastavenia albumu ([11296) sa nemohli
spravne ulozit. Znizte pocet vybratych snimok a skuste to znova.
V rezime Ochrana ([1]236), Vymazat ((11240), Oblibené polozky ([11244), Moja
kategéria ([11245), Zoznam tlage ([1]1293) alebo Nastavenie albumu ([I]296) ste
sa pokusili vybrat viac ako 500 snimok.

Communication error/Chyba pri komunikacii
Snimky sa nevytlacili alebo nepreniesli do pocitaca pre velky pocet snimok (priblizne
1 000) ulozenych na pamétovej karte. Ak chcete snimky preniest, pouzite komeréne
dostupné &itacie zariadenie kariet s rozhranim USB. Ak chcete tlacit, viozte
pamétovu kartu priamo do zasuvky na karty na tlaciarni.

Naming error!/Chyba pri pomenovani!
Priecinok alebo snimky sa nemohli vytvorit, pretoZe sa dosiahlo najvyssie
podporované ¢islo prie¢inka (999) na ukladanie snimok na kartu a najvyssie
podporované &islo snimky (9999) pre snimky v priecinkoch. V ponuke [fT] zmerite
polozku [File Numbering/Cislovanie suborov] na hodnotu [Auto Reset/Automatické
vynulovanie] ((11269) alebo naformatujte pamatovu kartu ((11267).

Lens Error/Chyba objektivu

Tato chyba sa moze vyskytnut, ak objektiv pri jeho pohybe drzite alebo ak fotoaparat
pouzivate na prasnych alebo pieso¢natych miestach.

Casté zobrazovanie tohto chybového hlésenia méze signalizovat poskodenie fotoaparatu.
V takom pripade sa obratte na stredisko zékaznickej podpory spolo¢nosti Canon.
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Hlasenia na displeji

A camera error was detected/Zistila sa chyba fotoaparatu (¢islo chyby)
Ak sa toto chybové hlasenie zobrazi ihned po zhotoveni snimky, snimka sa nemusela
zaznamenat. Prepnite na rezim prehravania a skontrolujte snimku.

Casté zobrazovanie tohto chybového hlasenia méze signalizovat poskodenie
fotoaparatu. V takom pripade si zapiste Cislo chyby (Exx) a obratte sa na stredisko
zéakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

File Error/Chyba suboru

Hoci je fotoaparat pripojeny k tlaciarni, fotografie z inych fotoaparatov alebo snimky
upravené pomocou pocitaCového softvéru sa pravdepodobne nebudu dat’ spravne
vytlacit ([11286).

Print error/Chyba tlace

Skontrolujte nastavenie velkosti papiera ((1]290). Ak je nastavenie spravne
a zobrazi sa toto chybové hlasenie, restartujte tlaciareri a znova nastavte fotoaparat.

Ink absorber full/Absorbér atramentu je plny

Obratte sa na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon a poZiadajte
0 pomoc pri vymene absorbéra atramentu.

Bezdrétova siet’' LAN
Connection failed/Pripojenie zlyhalo

Nerozpoznali sa Ziadne pristupové body. Skontrolujte nastavenia pristupového bodu.
(Ms7)
Zariadenie sa nenaslo. Fotoaparat vypnite, znova ho zapnite a vyskusajte pripojenie.

Skontrolujte zariadenie, ku ktorému sa chcete pripajit, €i je pripravené na pripojenie.

Cannot determine access point/Nie je mozné urcit’ pristupovy bod

Tlacidlo WPS na viacerych pristupovych bodoch bolo stlacené stuc¢asne. Skuste sa
znova pripojit.

No access points found/Nenasli sa ziadne pristupové body
Skontrolujte, ¢i je pristupovy bod zapnuty.

Ked sa k pristupovému bodu pripajate manualne, skontrolujte, ¢i ste zadali spravny
identifikator SSID.

Incorrect wireless LAN encryption key/Incorrect wireless LAN security
settings/Nespravny Sifrovaci kI'i¢ bezdroétovej siete LAN/Nespravne
nastavenia zabezpecenia bezdroétovej siete LAN

Skontrolujte bezpe¢nostné nastavenia pristupového bodu ([1]57).
IP address conflict/Konflikt adries IP
Obnovte adresu IP, aby nebola v konflikte s inou adresou.
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Hlasenia na displeji

Disconnected/Receiving failed/Sending failed/Opojené/Prijimanie
zlyhalo/Odosielanie zlyhalo

Prostredie, v ktorom sa nachadzate, nemusi byt vhodné na pouzivanie bezdrétovej
siete LAN.

Funkciu bezdrotovej siete LAN nepouzivaijte v blizkosti mikrovinnych rur, zariadeni
Bluetooth a inych zariadeni fungujucich v pasme 2,4 GHz.

Prineste fotoaparat blizsie k zariadeniu, ktoré sa pokusate pripojit (napriklad pristupovy
bod), a dbajte na to, aby sa medzi zariadeniami nenachadzali Ziadne predmety.
Skontrolujte pripojené zariadenie, ¢i sa na iom nevyskytla chyba.

Sending failed/Odosielanie zlyhalo

Memory card error/Chyba pamét'ovej karty
Ak sa rovnaké chybové hlasenie zobrazi aj po vloZzeni naformatovanej paméatovej
karty oto€enej spravnym smerom, obratte sa na stredisko zakaznickej podpory
spolo¢nosti Canon.

Receiving failed/Prijimanie zlyhalo

Insufficient space on card/Nedostatok miesta na karte
Na pamaétovej karte nie je dostatok volného miesta na prijimanie snimok. Vymazte snimky,
aby ste na pamatovej karte vytvorili priestor, alebo vlozte prazdnu paméatovu kartu.

Receiving failed/Prijimanie zlyhalo

Memory card locked/Pamat'ova karta je uzamknuta
Pl6ska na ochranu proti zapisu pamatovej karty SD/SDHC/SDXC alebo karty Eye-Fi
fotoaparatu, ktory ma prijimat snimky, je v uzamknutej polohe. PI6sku presurite do
odomknutej polohy.

Receiving failed/Prijimanie zlyhalo

Naming error!/Chyba pri pomenovani!
Ked' sa v prijimajucom fotoaparate dosiahne najvyssie Cislo priecinka (999) a najvyssie
¢islo snimky (9999), snimky nie je mozné prijimat.

Insufficient space on server/Nedostatok miesta na serveri
Vymazte nepotrebné snimky odovzdané do lokality CANON iMAGE GATEWAY, aby
ste vytvorili priestor.
SSL certificate not valid/Certifikat SSL nie je platny
Connect to a computer, use the supplied software to reset/Pripojte sa
k pocitacu, pouzite dodany softvér na obnovenie
Skontrolujte, ¢i je vo fotoaparate spravne nastaveny datum a ¢as. Ked su tieto
nastavenia spravne, postupujte podla pokynov na obrazovke a obnovte nastavenia.

Check network settings/Skontrolujte nastavenia siete
Skontrolujte, ¢i sa pocita¢ moze pripojit na internet s aktualnymi nastaveniami siete.
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Informacie na displ

“ Snimanie (obrazovka s informaciami)

@13 ® @

@ Uroveri batérie
(LA315)

@ Orientacia
fotoaparatu

® Stav pripojenia karty
Eye-Fi (CL1300)

@ Korekcia vyvazenia
bielej farby (L11175)

® Vlastné farby
((1177)

® Snimanie AEB
(LA171)/séria
zaostreni (L11191)

@ Rezim riadenia
(L1102, 179)

Spdsob merania
(LL1168)

® Kompresia (kvalita
snimok) (L1]199)/
rozligenie (L11124),
RAW ((1]198)

314

Histogram ((11]210,
219)

@ Podget zhotovitelnych
zaberov ([1]334)

@ Samospust
(1107)

@ Kvalita
videosekvencii
((127)

Ohniskova
vzdialenost
(L11106)

@® Zostavajlci Cas
(F1334)

Digitalne
zvéacSenie mierky
(L11105), digitalny
telekonvertor
(L11183)

@ Rozsah zaostrenia
(L1140, 181,

182) ikona rezimu
stabilizacie obrazu

(£103)

@
@
@
@
®
@

RezZim snimania
(L11318), ikona
motivu (L11101)

Rezim blesku
(01111, 193,

194)

@ Ram AF ([11184)

@ Korekcia ¢ervenych
o&i ((11125)

@ Korekcia expozicie
blesku/uroven
vykonu blesku
(11195, 205)

@ Ram bodu bodovej
AE ([11168)

@ Prepinanie funkcii
ovladacieho
prstenca ([11209)

@ Oznadenie datumom
(LA112)

Citlivost ISO
(L11169)



@ Filter ND (11173)

Pamat AE ((11167),
pamat FE (LL1196)

® Mriezka (C1210)

Cas uzavierky
(10202, 204)

@) Elektronicky
ukazovatel roviny
(EH210)

@ Pomer stran
((1123)

@® Hodnota clony
(0203, 204)

Uroveri korekcie
expozicie ([1]166)

@ Inteligentny kontrast
((1172)

Vyvéazenie bielej
farby (L11174)

@) Korekcia ortutovej
vybojky (L11126)

Dotykova spust
((a110)

Upozornenie na
chvenie fotoaparatu
(L1199)

Ukazovatel posunu
expozicie (L1]161)

Ukazovatel mierky
(L1198)

Detekcia Zzmurknutia
((131)

* 3 bezna orientacia, B @ : drzany zvislo
Fotoaparat rozpozna svoju orientaciu pri snimani a upravi nastavenia pre optimalne
zabery. Orientacia sa zistuje aj pocas prehravania a pri akejkolvek orientacii
fotoaparat automaticky otac¢a snimky podla potreby.
Ak je vSak fotoaparat namiereny priamo nahor alebo nadol, jeho orientacia sa nemusi

rozpoznat spravne.

< Uroveii batérie

Informécie na displeji

Uroven expozicie
((11204)

Indikator
manualneho
zaostrenia ([1]182)

@ Stabilizacia obrazu
((11199)

Casové pasmo
(L11264)

@ Zvukovy filter pre
veterné podmienky
(LH128)

Ukazovatel korekcie
expozicie (L1]166)

Uroveri nabitia batérie signalizuje ikona alebo hlasenie na displeji.

Zobrazenie

{rr]
7

{_4|(blika na gerveno)

Podrobnosti

Dostato¢na uroveri nabitia

Mierne vybita, no s dostato€nym nabojom

Takmer vybita — batériu oskoro nabite

[Charge the battery/Nabite batériu] Vybita — batériu ihned nabite
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Informéacie na displeji

“ Prehravanie (obrazovka s podrobnymi informaciami)
®EO®®® @i @ @

® Prepinanie
zobrazenia:
Histogram RGB
(L11220), obrazovka
systému GPS
(LJ220)
® Moja kategoria
(L1245)
® Vyvazenie bielej
farby (LI]174)/
Korekcia vyvazenia
bielej farby (L11175)
Histogram ([11219)
Filter ND ([11173)
Uroveni korekcie
expozicie (L[]166),
uroven posunu
expozicie (L[]161)
@ Citlivost ISO
(L11169), rychlost
prehravania
(L1147, 162)
Rezim snimania
({1318)
® Prenesené
prostrednictvom
karty Eye-Fi
(LA300)
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Uroveri batérie
((1315)

@ Spdsob merania
((11168)

@ Cislo prieginka
— &islo suboru
((H1269)

® Cislo aktualnej
snimky/celkovy
pocet snimok

@ Cas uzavierky
(fotografie)
((1202),
kvalita snimok/
rychlost’ snimok
(videosekvencie)
(1127)

@® Hodnota clony
(00203, 204)

Inteligentny kontrast
(H2172, 254)

@ Blesk ([11193,
194), korekcia
expozicie blesku
(L11195)

Rozsah zaostrenia
(1140, 181, 182)

®
@

Velkost' stboru
(C334)

@ Fotografie:
rozlidenie (L[1334)
Videosekvencie:
dizka videosekvencie
(L11334)

@ Kompresia (kvalita
snimok) (L]199)/
rozligenie (L[1124,
127), RAW
(11198), MOV
(videosekvencie)

@ Skupinové
prehravanie
(L11230), tprava
snimok (L1]250 —
255)

@ Ochrana ([1]236)

@ Oblubené polozky
(L244)

@ Vlastné farby
(0177, 253)

@ Korekcia ortutovej
vybojky (LL1126)

@ Korekcia ervenych
0&i (11125, 255)

Datum a ¢as
snimania ([[]18)
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Informécie na displeji

Pri prezerani snimok na televiznej obrazovke sa niektoré informacie nemusia
zobrazit ((11281).

“ Sahrnné informacie o ovladacom paneli videosekvencii
uvedenom v &asti ,,Prezeranie® ([1]216)

ha)

©

>

Ll
114

4]
S
o
k]

Ukonc&enie

Dotykom zobrazite panel hlasitosti a dotknutim sa poloziek [a][¥] nastavite
hlasitost. Pri hlasitosti 0 sa zobrazi ikona [« ].

Prehravanie

Spomalené prehravanie (Ak chcete upravit rychlost prehravania, stlacte
tlagidla <4><p> alebo otocte ovladas <@>. Neprehra sa ziadny zvuk.)

Posun dozadu’ alebo prechod na predchadzajuci klip ({1136) (Ak chcete
pokracovat v rychlom postvani dozadu, podrzte tlacidlo <>.)

Predchadzajuca snimka (Ak sa chcete posunut rychlo dozadu, podrzte tladidlo

<>,)
Nasledujuca snimka (Ak sa chcete posunut rychlo dopredu, podrzte tlacidlo <>.)

Posun dopredu” alebo prechod na nasleduijuci klip ((I1136) (Ak chcete
pokracovat v rychlom posuvani dopredu, podrzte tlacidlo <>.)

Upravy ([11256)
Zobrazuije sa, ked ste vybrali videosekvenciu nasnimanu v rezime [&¥] (L[1259).

Zobrazuje sa po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni kompatibilnej so $tandardom
PictBridge (L1]286).

* Zobrazi sa snimka, ktord sa nachadza priblizne 4 sekundy pred aktualnou snimkou
alebo po nej.

g

Pocas prehravania videosekvencie sa mdzete posuvat rychlo dozadu
alebo dopredu (alebo na predchadzajucu ¢i nasledujlucu kapitolu) stlac¢anim
tlacidiel <4><p>.
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Tabul'ky funkcii a ponuk

“ Funkcie dostupné vo vsetkych rezimoch snimania

Rezim snimania SCN
¥
CMAvTv P T2
Funkcia
Exposure Compensation/Korekcia expozicie (]166) « - O O O - O O O
Flash/Blesk ((11111, 193, 194)
gA + - - - O O OO0OO0
[ 0 O OO0 - O0O0Oo
6’: * — O — O 2 O - -
® 0 O O O O OO0OO
E:::EUE(E%; Compensation/Korekcia expozicie - o000 - O - -
Flash Output/Vykon blesku ([11205) 0 0 O - - - -
Aperture Value/Hodnota clony ([[1203) 0 0 - - - - - =
Shutter Speed/Cas uzavierky ([[1202) 0 - 0 - - - - -
Program Shift/Prepinanie programov ((1]167) oO- 0 00 - 0 - -
AE Lock/FE Lock / Paméat AE at
pratied (H1167)/Paméat FE oO- o000 - O - -
AE Lock (Movie)/Exposure Shift/Paméat AE I I I U I N B
(videosekvencie)/Posun expozicie ((L]161)
5{%%?&/'1532?&;; AF (po priradeni tlacidlu 00 0O OO - 00O
Focusing Range/Rozsah zaostrenia ([11140, 181, 182)
¥ 0 O OO0 - O0O0Oo
A 400 00 O 00O
0 = =T=T-T=T-T-T-
B (C1182)/AF Lock/Pamat AF ((11191) 0 O OO0 - O0O0Oo
AF Frame/Ram AF ([11185) + O O OO0 - - - -
Face Select/Vyber tvare (L[1190) OO0 O OO0 O Oo0OOo
Touch AF/AF klepnutim (LL]185, 188) OO0 o OO0 O - 0 -
Touch Shutter/Dotykova spust (L1]110) OO0 O OO O OO0oOo
Screen Display/Zobrazenie na displeji ([]88)
ty 0 O OO O O0OO0Oo
ey 0 O O O O OO0 -

O Dostupné alebo automaticky nastavené. — Nedostupné.

*1 Moznosti sa liSia v zavislosti od zvoleného rezimu snimania *2 Nie je k dispozicii,
ale v niektorych pripadoch sa prepne na rezim [¢&]. *3 Pamat FE nie je k dispozicii
v rezime blesku [®]. *4 Dostupné len pri detegovani tvare. *5 Dostupné len pri
snimani. Oznacenie objektu nie je k dispozicii.
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Tabulky funkcii a ponuk
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Tabulky funkcii a ponuk

“ Ponuka ponuka

Rezim snimania SCN
S
CMAvTv P P
Funkcia
DR Correction/Korekcia DR ([[]172)
T0FF “0 0 00 - 00O
B0 - 0 OO0 O - - -
TO0 T “ 00 00 - - - -
Shadow Correct/Korekcia zatienenia (([]173)
10FF 0 O OO0 - 00O
Ll 4“0 0 00 O O - -
ISO Speed/Citlivost 1ISO ([11169)
% - O O 0O O OO0OO
&= “m0 0 OO0 - O - -
White Balance/VyvaZzenie bielej farby ((11174)
B 0 O OO0 O OO0OOo
R RN ¥ “ 0 0 OO0 - 0 - -
. - "0 0 00 - O - -
White Balance Correction/Korekcia vyvazenia 00 00 - - - -

bielej farby ((11175)
My Colors/Vlastné farby ((1]177)

o
o
o
o
o
o
o
o

G :
By &y & Bu° 4 8.8 B868RE° 1 ©

O 0o - o0 - -

Bracketing/Série (L1171, 191)
A3 0 O OO O OO0OO
@ + - O OO0 - - - -
ZR 0 o0 OO0 - - - -

Drive Mode/Rezim riadenia ([11179)

7 100 00 - - - -

*1 Moznosti sa liSia v zavislosti od zvoleného rezimu snimania *2 Nie je k dispozicii

v rezime [f2] ani [&1]. *3 Funkcia [#] nie je k dispozicii. *4 Roz§irené nastavenia nie
su k dispozicii. *5 Vyvazenie bielej farby nie je k dispozicii. *6 Nastavené v rozsahu
1 — 5: kontrast, ostrost, sytost farieb, Cerveny, zeleny a modry odtiefi a odtiers pokozky.
*7 Moznost [@,] sa nastavi v rezime [[[[}], paméat AF alebo .
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Tabulky funkcii a ponuk

Rezim snimania SCN
CMAv Tv P @ip &*
M 2
Funkcia
Self-Timer/Samospust ((11107)
G 0 0O OO O OO0OO
(\1) "m0 0O OO0 O 00O
Q& 0 0O OO0 O OO0OO
Self-Timer Settings/Nastavenia samospuste ((11108)
Delay/Oneskorenie*2 0O O OO O O0O0Oo
Shots/Zaberys 0 0O OO0 O - 0o
Metering Method/Spdsob merania ([1]168)
®©) 0 0O OO0 O OO0OO
1 0 0O OO0 - 0 - -
ND Filter/Filter ND ([11173)
ND 0 0O OO0 - O - -
Nt 0 O OO O OO0OO
Still Image Aspect Ratio/Pomer stran fotografii ((11123)
16:9 3:2 4:3 1:1 4:5 0 0O OO0 O -0 -
Image Type/Typ snimky (11198)
JEG JPEG "0 o oo - - - -
Resolution/Rozlisenie (([1124)
L 0 0O OO O OO0OO
MiM2 S 0 0O OO O OO -
Compression/Kompresia ([1]199)
ys| 0 0 OO0 - - - -
Y | 0 O OO O OO0OO
Movie Quality/Kvalita videosekvencii ((11127)
[ “0 0 00 O 00O
i “00 00 O 00O
40 "0 0O OO0 O O0O0O
i = = I-1=1-

*1 Moznosti sa liSia v zavislosti od zvoleného rezimu snimania *2 Nemozno nastavit
na 0 sekund v rezimoch bez vyberu poctu zaberov. *3 Jeden zaber (nemozno upravit)
v rezimoch bez vyberu poctu zaberov. *4 K dispozicii st iba moznosti [4:3] a [1§:9]. *5
Synchronizuje sa s nastavenim pomeru stran a nastavuje sa automaticky ([1]147).
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Tabulky funkcii a ponuk

3 Ponuka snimania

Rezim snimania SCN

]
CMAvTv P P

Funkcia

AF Frame/Ram AF ((1184)

Face AiAF/Rezim AIAF s detekciou tvare™ "
1-point/1 bod “1

AF Frame Size/Velkost ramu AF ([1]185)3
Normal/Normalna "
Small/Mala "

Digital Zoom/DlgltaIny transfokator (11105, 183)
Standard/Standardny 1
Off/\Vyp. -1
Digital Tele-converter/Digitalny telekonvertor
(1.5x/2.0x)

AF-Point Zoom/Bodové priblizenie AF (LI]130)
On/Zap. 1
Off/Vyp. 1

Servo AF/Pomocné automatické zaostrovanie (1118

*1
1

(o){e]
(o)e]
(o)e]
(o)e]

(o){e]
(o){e]
(o){e]
(o){e]

[o){e]
[o){e]
[o){e]

O 00 0O 0O
[e}fe}

O 0o 0O o©0Oo
|

o
o

oo
(o]
o

On/Zap.

Off/Vyp.
Continuous AF/Nepretrzité AF (L11188)

On/Zap. -1

Off/Vyp. “
Touch Shutter/Dotykova spust ((11110)

On/Zap. “1

Off/Vyp. -1
AF-assist Beam/Pomocny reflektor AF ([1]132)

On/Zap. “1

Off/Vyp. "
MF-Point Zoom/Bodové priblizenie MF ((1]182)

On/Zap. “1

Off/Vyp. "
Safety MF/Bezpe&né MF ([11182)

On/Zap. 1 0O (e} - 0

Off/\yp. 1 O (@) O O
*1 Moznosti sa liSia v zavislosti od zvoleného rezimu snimania *2 Pouzivanie, ked nie su
rozpoznané ziadne tvare, sa li§i podia rezimu snimania. *3 K dispozicii, ked je ram AF
nastaveny na hodnotu [1-point/1 bod]. *4 [On/Zap.], ked sa v rezime [@I®] rozpozna pohyb
objektu. *5 Dostupné len pri snimani. Oznacenie objektu nie je k dispozicii.
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Tabulky funkcii a ponuk
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Tabulky funkcii a ponuk

Rezim snimania SCN
CMAvTv P a®
2
Funkcia
Flash Settings/Nastavenia blesku (L1125, 132, 195, 197, 205)
Flash Mode/Rezim Auto/Automaticky “ - O O O O O OO
blesku Manual/Manualne 0 o o - - - - -
Flash Exp. Comp/Korekcia expozicie blesku “ - 0 O o - 0o - -
Flash Output/Vykon blesku « 0 o0 o0 - - - -
Shutter Sync./ 1st-curtain/Prvdlamela + O O O O O O O O
Synchronizacia 2nd-curtain/Druha
ugévierky lamela “|ejoejofe] - ol |-
Red-Eye Corr./Korekcia  On/Zap. 1+ O O OO O OO0 -
Gervenych oci Off/Vyp. 1+ O O O O O 00O
Red-Eye Lamp/Vybojka On/Zap. 1+ O O OO O 00O
redukcie ¢ervenych o¢i  Off/Vyp. 1+ O 0O OO O O0OO0OO
‘n On/Zap. + - O O O O OO0OOo
Safety FE/Bezpecna FE OffVyp. .00 OO - O - -
ISO Auto Settings/Automatické nastavenia citlivosti ISO (L[]170)
Max ISO Speed/Maximalna citlivost ISO + - O O O - O -
Rate of Change/Rychlost zmien 1 - O (o] o -
High ISO NR/Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti
|s% (1170) Prieere ojejefel ~ I~~~
Hg Lamp Corr./Korekcia pre ortutové vybojky ([1126)
On/Off/Zap./Vyp. -[-l-1-[-lo[-]1-1-
Spot AE Point/Bod bodovej AE ([[1168)
Center/Stred « 0 o0 0o - o0 - -
AF Point/Bod AF 1+ O 0O OO0 - - - -
Safety Shift/Bezpe&ny posun (L[1203)
On/Zap. “ - 0 o0 - - - - -
Off/Vyp. « 0O 0O O 0O O OO0Oo
Wind Filter/Zvukovy filter pre veterné podmienky ([11128)
On/Zap. 1 0O O O O O OO0Oo
Off/Vyp. 1 O 0O OO0 O OO0Oo

Review/Prezerat ([11133)
Off/Quick/2 — 10 sec./Hold/Vyp./Rychlo/2 — 10

(o]
(e]
(e]
(o]
(o]
(e]
(o]
(e]

s/Podrzat
Review Info/Informécie o prezerani (LI1134)
Off/Vyp. « 0O 0O O 0O O OO0Oo
Detalled{FocusChecklPodrobne/KontroIa .00 OO O OO O
zaostrenia
Blink Detection/Detekcia zmurknutia ((]131)
On/Zap. 1 0O O O O O OO0Oo
Off/Vyp. O O OO O OO0Oo

*1 Moznosti sa liSia v zavislosti od zvoleného rezimu snimania
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Tabulky funkcii a ponuk

Rezim snimania SCN

CMAv Tv P @ip &®

Y
9

Funkcia

Custom Display/Vlastné zobrazenie ((11210)
Shooting Info/Informécie o snimani N
Grid Lines/Mriezka "
Electronic Level/Elektronicky ukazovatel .
roviny
Histogram "

IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu ((1]1199)
Off/Vyp. “
Continuous/Nepretrzite E
Shoot Only/Iba pri snimani “

Date Stamp/Oznagenie datumom ((11112)
Off/Vyp. "
Date/Date & Time/Datum/Datum a ¢as "

Face ID Settings/Nastavenia identifikacie tvare .,

(1113)

Set Control Ring Func./Nastavenie funkcie .

ovladacieho prstenca ([1]208)

Set {i¢ button/Nastavenie tlagidla ¢ ((1211)

Save Settings/UloZit nastavenia ([1]212) ()

O O OO

O O OO0

OO0 O O OO

O OO OO0 O O OO

e}

100 O O OO
110 OO0 O O OO

OO0 O O 0O OO0 O O 0O
(e}{e]
(e}{e]

OO0 O O OO 00O
OO0 O O OO O0O0OO0
OO0 0O 0O 00O OO0 O O OO0

*1 Moznosti sa liSia v zavislosti od zvoleného rezimu snimania
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Tabulky funkcii a ponuk

SCN Q -
7 wResE MeosmsEaFiesas
PO & /s
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O OO0 O0O0O0O0OD0O0D0DbO0ObO0ObO0ODObObODbODODODODOO
O O O O0OO0OO0OO0ODO0OO0OO0ODO0OO0OO0ODO0ODO0ODO0OO0ODO0ODOoODO0OO0OO0
O O OO - 00000000 O0ODO0ODO0ODO0ODO0ODO0ODO0ODO0OO0
O O OO O0OO0OO0ODO0OO0ODO0ODO0ODO0OD0OD0ODO0ODO0ODO0ODO0ODOoODO0ODO0OOo
O 000 -00000O0O0OODO0OO0COOOCOO - - -
O O OO O0OO0OO0ODO0OO0OO0ODO0ODO0OO0OD0ODO0ODO0OO0ODO0ODO0ODO0ODO0OO0
000 --000- - - — = — — = — = = — - -
O O 0O O0O0O0O0OD0O0O0ObO0ObO0ObO0OD0OLOLbODbODOLODODODOoOOOo

O Dostupné alebo automaticky nastavené. — Nedostupné.

— Ak pri snimani pouzivate funkciu [Face ID/Identifikacia tvare] (L[] 113), v rezime [G¥],
[efﬁ] alebo [£8] sa nebudu zobrazovat mena, ale zaznamenaju sa do fotografii.

— Nastavenie je dostupné, ale ak pri snimani pouzivate funkciu [Face ID/Identifikacia
tvare] (L] 113), v rezime [#8], [[é'-‘] alebo [&*] sa nebudu zobrazovat' mena a nebudu
zaznamenané vo videosekvenciach.
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Tabulky funkcii a ponuk

“¢T Ponuka nastaveni

Polozka

Mute/Stimit
Volume/Hlasitost

Sound Options/Moznosti
zvuku

Hints & Tips/Rady a tipy

Date/Time/Datum a ¢as

Time Zone/Casové
pasmo

LCD Brightness/Jas
monitora LCD

Start-up Image/Uvodny
obrazok

Format/Formatovat'

File Numbering/
Cislovanie stiborov

Create Folder/Vytvorit
prie¢inok

Lens Retract/Zasunutie
objektivu

“ % Ponuka Moja ponuka

Polozka

My Menu settings/Nastavenia ponuky Moja

ponuka

330

Strana

s informaciami

11262
1262

11263

(11263

1118

(11264

11265

(11266

(11267, 268

(11269

(11270

(11270

Polozka

Power Saving/Uspora
energie

Units/Jednotky

Electronic Level/
Elektronicky ukazovatel
roviny

Video System/
Videosystém

Ctrl via HDMI/Ovladanie
cez HDMI

Touch Response/
Citlivost na dotyk

Wireless LAN Settings/
Nastavenia bezdrotovej
siete LAN

Eye-Fi Settings/
Nastavenia karty Eye-Fi
Copyright Info/
Informacie o autorskych
pravach

Certification Logo
Display/Zobrazit
certifikacné loga

Language/Jazyk (53

Reset All/Obnovit vSetko

Strana
s informaciami

1186, 271

11271

11129

[T]284

(11282

[11273

(1135

(11300

[11273

11275

(1120

1276

Strana s informaciami

11213



%] Ponuka prehravania

Strana

Polozka . N
s informaciami

Image Search/

Vyhladévanie snimok [H225

Movie Digest Playback/

Prehravanie kratkych 11229

videosekvencii

Smart Shuffle/Inteligentny

nahodng vyber (1235

Slideshow/Prezentacia (11234

Erase/Vymazat (11240

Protect/Ochrana (11236

Rotate/Otocit (11243

Favorites/Oblubené

polozky 244

My Category/Moja

kategdria (1245

Photobook Set-up/

Nastavenie albumu [1296

i-Contrast/Inteligentny

kontrast 254

I Ponuka tlace
Polozka Strana

s informaciami

Print/Tla¢ -

Select Images & Qty./

Vybrat snimky a pocet 294

Select Range/Vybrat 11295

rozsah

Tabulky funkcii a ponuk

Strana

Polozka . PN
s informaciami

Red-Eye Correction/

Korekcia ¢ervenych oci H1255

Cropping/Orezanie 1251

Resize/Zmenit velkost 11250

My Colors/Vlastné farby (11253

Face ID Info/Informacie

na identifikaciu tvare 222

Scroll Display/ -

Zobrazenie s posunom 217

Group Images/Zoskupit

snimky 1230

Auto Rotate/Automaticky

otogit’ 1243

Resume/Pokracovat 217

Transition/Prechod 217

Set Touch Actions/

Nastavit' dotykové Ukony 1248
Strana

Polozka . A frr—fi
s informaciami

Select All Images/

Vybrat vSetky snimky [L295
Clear All Selections/

Zrusit vetky vybery [1296
Print Settings/ (1293

Nastavenia tlace
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Pokyny suvisiace s manipulaciou

Fotoaparat je vysoko presnym elektronickym zariadenim. Davajte pozor,
aby nespadol, ani ho nevystavujte siinym narazom.

Fotoaparat nikdy nepremiestriujte do blizkosti magnetov, motorov ani
inych zariadeni, ktoré vytvaraju silné elektromagnetické polia. Takéto
polia mézu spdsobit poruchu alebo vymazat obrazové udaje.

Ak sa na fotoaparate alebo displeji zachytia kvap6¢ky vody alebo
necistoty, utrite ho pomocou suchej a makkej handri¢ky, napriklad
pomocou utierky na okuliare. Nedrhnite ho ani naf nepésobte silou.

Fotoaparat ani displej nikdy necistite pomocou Cistiacich prostriedkov
obsahujucich organické rozpustadla.

Ak potrebujete z objektivu odstranit’ prach, pouzite kefku s ofukovacim
balénikom. Ak je Cistenie problematické, obratte sa na stredisko
zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Ak chcete zabranit kondenzacii pary na fotoaparate po nahlej zmene
teploty (ked fotoaparat prenesiete zo studeného do teplého prostredia),
vlozZte fotoaparat do vzduchotesného, uzatvaratelného plastového obalu
a pred vybratim ho nechajte postupne sa prispdsobit teplote.

Ak sa napriek tomu skondenzuje para na fotoaparate, okamzite ho
prestanite pouzivat. Ak budete fotoaparat v tomto stave nadalej pouzivat,
mbze sa poskodit. Vyberte batériu a pamatovu kartu a pred dal$im
pouzivanim pockajte, kym sa vihkost nestrati.
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Technické parametre

Pocet efektivnych pixlov
fotoaparatu (maximalne)
Ohniskova vzdialenost  5x transfokator: 5.2 (5) — 26.0 (T) mm

Priblizne 12,1 miliéna pixlov

objektivu (ekvivalent 35 mm filmu: 24 (5) — 120 (T) mm)
7,5 cm (3-palcovy) farebny displej TFT LCD (panel s dotykovym
Monitor LCD displejom)

Pocet efektivnych pixlov: Priblizne 461 000 bodov
V stlade s normami Design rule for Camera File system, vyhovuje

Formét suborov formatu DPOF (verzia 1.1)
Fotografie: Exif 2.3 (JPEG), RAW (CR2 (originalna kompresia Canon))
Typ udajov Videosekvencie: MOV (obrazové Udaje: H.264; zvukové Udaje: Linear PCM
(stereofénne))
Hi-speed USB
Rozhranie Vystup HDMI

Analégovy zvukovy vystup (stereofonny)
Analégovy obrazovy vystup (NTSC/PAL)
Batéria NB-5L

Suprava sietového adaptéra ACK-DC30
Specifikacia bezdrotovej IEEE 802.11b/g/n’

siete LAN * iba pasmo 2,4 GHz

Metoda prenosu

Zdroj napajania

" . Modulacia OFDM (IEEE 802.11g/n)
pomocou bezdrétovej o
siete LAN Modulécia DSSS (IEEE 802.11b)
Rezim pripojenia Rezim infrastruktury’, rezim ad hoc

bezdrétovej siete LAN * podporuje protokol Wi-Fi Protected Setup
Podporované bezdrétové 1 — 13 (PC1819) alebo 1 — 11 (PC1882)

kanaly Cisla modelov st uvedené v zatvorkach ([138)
Zabezpecenie
bezdrotovej siete LAN WEP, WPA-PSK (AES/TKIP), WPA2-PSK (AES/TKIP)

Rozmery (podla pokynov
asociacie CIPA) 98,8 x59,0x 26,9 mm

Hmotnost’ (podla Priblizne 198 g (vratane batérie a pamatovej karty)
pokynov asociacie CIPA) Priblizne 173 g (iba telo fotoaparatu)

a Pocet zaberov/¢as zaznamu, ¢as prehravania

Pocet zaberov Priblizne 200
Cas zaznamu videosekvencii™ Priblizne 40 minut
Sériové snimanie™ Priblizne 1 hodina 10 minut
Cas prehravania Priblizne 4 hodiny

*1 Cas pri predvolenych nastaveniach fotoaparatu a vykonavani beZnych operacii, ako je
snimanie, pozastavenie, zapnutie a vypnutie fotoaparatu alebo priblizovanie.
*2 Dostupny ¢as pri snimani maximalnej dizky videosekvencie (az do automatického skon&enia
zaznamenavania).
Pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit, vychadza z pokynov pre meranie asociacie CIPA
(Camera & Imaging Products Association).
V niektorych podmienkach snimania méze byt pocet zaberov a as zaznamu mensi, nez je
uvedené vyssie.
Pocet zaberov alebo ¢as zaznamu s plne nabitou batériou.
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Technické parametre

< pocet snimok s pomerom stran 4:3 na pamat'ovej karte
Pocet snimok na pamat'ovej karte

(rbizny poce

P 8GB 3268
L (veike) A 1379 5568
12M/4000x3000 4 2192 8850
M1 (stredné 1) s 2431 9814
6M/2816x2112 d 3721 15020
M2 (stredné 2) A8 7442 30040
2M/1600x1200 4 12927 52176
S (malé) A 27291 110150
0.3M/640x480 d 40937 165225
Snimky RAW
4000x3000 N 446 1804

Hodnoty v tabulke pochadzaju z merani vykonanych podla noriem spolo¢nosti Canon.
V zavislosti od objektu, paméatovej karty a nastaveni fotoaparatu sa mézu zmenit.
Hodnoty v tabulke su zaloZzené na pomere stran 4 : 3. Ak sa pomer stran zmeni
(L1123), méZete zhotovit viac snimok, pretoze udajova velkost jednej snimky bude
mensia ako pri snimkach s pomerom stran 4 : 3. Kedze véak snimky [M2] s pomerom
stran 16 : 9 maju rozliSenie 1920 x 1080 pixlov, ich udajova velkost bude vacsia ako
snimok s pomerom stran 4 : 3.

< Eas zaznamu na jednu pamat'ovu kartu

Kvalita snimok Cas zaznamu na jednu paméat'ovu kartu

8 GB 32GB
m 29 min. 39 s 1 hod. 59 min. 43 s
fim 42 min. 11 8" 2 hod. 50 min. 19 s
540 1 hod. 28 min. 59 s 5 hod. 59 min. 10 s

*127 min. 39 s pri videosekvenciach iFrame ((1]162).

*21 hod. *51 min. 37 s pri videosekvenciach iFrame ([1]162).
Hodnoty v tabulke pochadzaju z merani vykonanych podlia noriem spolo¢nosti Canon.
V zavislosti od objektu, pamétovej karty a nastaveni fotoaparatu sa mézu zmenit.
Zaznamenavanie sa automaticky zastavi, ked subor klipu dosiahne velkost 4 GB
alebo ked uplynie &as zaznamu v dizke priblizne 29 minat a 59 sekund (pri snimani
v rezime [@ﬁ] alebo [[§1) a priblizne 1 hodiny (pri snimani v rezime [[§{] alebo [[§20])-
V pripade niektorych paméatovych kariet sa méze zaznamenavanie zastavit, aj ked
ste este nedosiahli maximalnu dizku klipu. Odporuéa sa pouzivat pamétovy kartu
SD Speed Class 6 alebo novsiu.

334



- Dosah blesku

Technické parametre

Maximalna irokouhla poloha ([#]) 50cm-7,0m

Maximalne pribliZenie teleobjektivom ((4J) 50 cm — 2,3 m

“ Rozsah pri snimani

Rezim snimania

Dalsie rezimy

Rozsah Maximalna Sirokouhla Maximalne priblizenie
zaostrenia poloha ([#1]) teleobjektivom (C4])
- 3 cm — nekone¢no 30 cm — nekoneéno
A 5 cm — nekone¢no 30 cm — nekoneéno
¥ 3cm-50 cm 30 cm - 50 cm
MF 3 cm — nekoneéno 30 cm — nekoneéno
D 3cm-50cm -
0 1,5m-20m 1,5m-20m

* Nie je dostupné v niektorych rezimoch snimania.

- Rychlost’ sériového snimania

Rezim snimania

v

B

< Eas uzavierky

Rezim <@I®>, automaticky

nastaveny rozsah

Rezim sériového

. 3 Rychlost’
snimania
=] Priblizne 2,1 snim./s
Ty Priblizne 0,9 snim./s
Wy Priblizne 0,9 snim./s
- Priblizne 10 snim./s
1-1/2000 s

Rozsah vo v&etkych rezimoch snimania 15 — 1/2000 s

Hodnoty dostupné v rezime <TV> (s)

15,13,10,8,6,5,4,3.2,25,2,1.6,1.3,1,
0.8, 0.6, 0.5, 0.4, 0.3, 1/4, 1/5, 1/6, 1/8, 1/10,
1/13, 1/15, 1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60,
1/80, 1/100, 1/125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320,
1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250,
1/1600, 1/2000
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Technické parametre

- Clona

Clonové ¢&islo /2.0 - /8.0 (S), /5.9 — /8.0 (T)
/2.0, /2.2, 1/2.5, /2.8, 1/3.2, /3.5, /4.0, f/4.5,
/5.0, /5.6, /5.9, /6.3, f/7.1, f/8.0

*V zavislosti od polohy transfokatora nemusia byt niektoré hodnoty clony dostupné.

Hodnoty dostupné v reZime <Av>"

I Batéria NB-5L

Typ: Nabijatelna litium-iénova batéria
Menovité napatie: 3,7 V, jednosmerny prad
Menovity vykon: 1120 mAh

Nabijacie cykly: Priblizne 300-krat

Prevadzkova teplota: 0-40°C

Rozmery: 32,0x44,9x 7,9 mm

Hmotnost: Priblizne 25 g

- Nabijacka CB-2LX/CB-2LXE

Menovity vstup: V100 — 240V, striedavy prud (50/60 Hz), 0,085 A (100 V) —
0,05A (240 V)

Menovity vystup: 4,2V, jednosmerny prud, 0,7 A

Cas nabijania: Priblizne 2 hod. 5 min. (pri pouzivani batérie NB-5L)

Indikator nabitia: Nabijanie: oranzovy, Uplné nabitie: zeleny

Prevadzkova teplota:  0-40°C

Rozmery: 57,5x 81,6 x21,0 mm

Hmotnost’ CB-2LX: Priblizne 65 g

CB-2LXE: Priblizne 59 g (bez napajacieho kabla)
V8etky Udaje sa ziskali na zéklade testov spolo¢nosti Canon.

Technické parametre alebo vzhlad fotoaparatu podliehaju zmenam bez
predchadzajuceho upozornenia.
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A
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F
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Register

Filter ND ...
Fotoaparat
Obnovenie vietkych nastaveni ... 276
Prezyvka
Pridanie cielového zariadenia....... 54
H
HOAINY ..o 93
|
|-Contrast/Inteligentny kontrast....172, 254
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UPOZORNENIE

AK AKUMULATOR VYMENITE ZA NESPRAVNY TYP, HROZI RIZIKO
VYBUCHU. POUZITE AKUMULATORY ZLIKVIDUJTE V SULADE S MIESTNYMI
NARIADENIAMI.

Ustanovenia o ochrannych znamkach
Logo SDXC je ochrannou znamkou spolo¢nosti SD-3C, LLC.
Zariadenie obsahuje technoldgiu exFAT licencovanu spolo¢nostou
Microsoft.
Oznacenie HDMI, logo HDMI a rozhranie High-Definition Multimedia
Interface s ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.
Logo iFrame a symbol iFrame su ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Apple Inc.

Informacie o licencii na Standard MPEG-4

This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard
and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding
MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T
patents to provide MPEG-4 compliant video.

No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.
*V pripade potreby sa toto upozornenie uvadza v anglickom jazyku.

Prehlasenie
Bez suhlasu spolo¢nosti Canon sa zakazuje opakovane tlacit, prenasat
alebo ukladat akukolvek €ast tejto priru¢ky vo vyhladavacich systémoch.
Spolo¢nost Canon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit obsah tejto
priru¢ky bez predchadzajuceho upozornenia.

llustracie a snimky obrazoviek pouZzité v tejto prirucke sa mézu mierne
liSit od aktualneho stavu zariadenia.

Bez ohladu na skuto¢nosti uvedené vys$Sie neprebera spolo¢nost Canon
Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym ovliadanim vyrobkov.
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